
  
    
      
    
  


  


  


  Een piepkleine verrassing


  Katrina Cudmore


  Verwarrend verlangen


  Marion Lennox


  Bouquet


  Extra | 2-in-1


  475


  HARLEQUIN


  Korte inhoud


  


  


  


  Een piepkleine verrassing


  KATRINA CUDMORE


  


  Hier had ze écht niet op gerekend!


  


  Eén nacht vol passie met de knappe steenrijke CEO Lucien Duval is meer dan genoeg, vindt Charlotte. Tenslotte is haar hart al een keer gebroken, en dat zal haar niet nog een keer overkomen. Dan ontdekt ze dat in verwachting is. Dat moet ze hem toch wel even vertellen, al zal ze de baby natuurlijk alleen opvoeden. Tot haar verbazing maakt hij duidelijk dat hij erop staat dat zijn kind de liefde krijgt van twéé toegewijde ouders...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Je kunt niet ontsnappen aan je verleden.


  Op dit moment staarde Lucien Duvals verleden hem vanuit de voorruimte van de radiostudio aan, met net zoveel warmte als een vat vloeibare stikstof.


  Dat verleden was Charlotte Aldridge, de verbale sluipmoordenares van de juridische afdeling van Huet Construction. Tien minuten geleden was ze als een wraakengel voor zijn schuldige geweten de wachtkamer binnengelopen, vermoedelijk om elk woord dat hij in zijn vroege ochtendinterview uitsprak te controleren.


  Asblond haar in een onberispelijke knot. Donker mantelpak met tot aan de hals dichtgeknoopte blouse. Professioneel. Serieus. Een lopend, pratend, ademend bord HANDEN THUIS. Het type vrouw kortom dat hij meed als de pest. Maar die zeegroene ogen van haar, die hem altijd aankeken met een blik alsof hij mislukt was, slaagden er ook in iets heets en vloeibaars door zijn aderen te laten stromen. En twee maanden geleden had hij gemerkt dat die gespannen mond van haar zich kon verzachten en daardoor zijn hartslag enorm kon opjagen. En dat die groene ogen, normaal zo koel en afstandelijk, een kwetsbare uitdrukking konden krijgen die hem diep trof. Nu, twee maanden later dus, was hij nog steeds bezig om zich aan haar betovering te ontworstelen.


  Het oude litteken boven zijn rechteroor begon weer te jeuken. Hij had vanwege zijn uitgesproken kritiek op de manier waarop het Verenigd Koninkrijk de woningmarkt- en infrastructuurcrisis aanpakte de directie al op zijn dak gekregen, dus hij zat niet te wachten op de afkeuring van een werkneemster met wie hij stom genoeg het bed in was gedoken. Charlotte was een beoordelingsfout geweest, een uitglijder van zijn normaal ijzeren zelfbeheersing. Zijn wittebroodsweken als nieuwe CEO en meerderheidsaandeelhouder van Huet Construction liepen ten einde. Als hij de resultaten die de City verwachtte niet gauw kon neerzetten, zou het investeringsvertrouwen in een van ’s werelds grootste bouwbedrijven zich spoedig naar het zuiden verplaatsen. En zou iedereen die had gezegd dat hij een opportunist was en die sceptisch ten opzichte van zijn overname van Huet had gestaan, gelijk krijgen.


  Nooit.


  Hij ging verzitten; hij moest deze radiostudio uit. Nu. Hij had geen tijd meer om te luisteren naar nog meer loze beloftes van een politicus. Er wachtte een massa e-mails op hem. Daarom boog hij zich over de studiotafel heen en verklaarde: ‘Zo is het mooi geweest.’


  De minister van volkshuisvesting, die samen met hem in de ontbijtshow werd geïnterviewd en die halverwege zijn zin was, maakte een schrikbeweging, waardoor zijn koptelefoon bijna van zijn hoofd viel.


  Een snelle blik op Charlottes ijzige gezicht maakte Lucien nog vastbeslotener in zijn voornemen om in opstand te komen. Hij richtte zijn aandacht weer op de overkant van de tafel. ‘Excellentie, volgens mij hebt u de luisteraars nu genoeg verveeld, vindt u ook niet? Zullen we hen verder in alle rust van hun ontbijt laten genieten? Dat is toch wel het minste wat u kunt doen nu de meesten van hen dagelijks met de gevolgen van deze huizencrisis moeten leven: oplopende rentes, geen huis kunnen kopen, stellen die geen gezin kunnen stichten. En nogmaals, ondanks al uw mooie woorden onderneemt u geen enkele actie. Wanneer gaat u eens kijken naar innovatieve ideeën zoals prefab huizen? Volgens mij nooit, want u beschikt noch over het lef noch over de capaciteiten om dat te doen. Voor het oplossen van deze crisis heb ik nog meer vertrouwen in een stel kleuters met een doos Lego.’


  Terwijl de minister vergeefs naar woorden zocht, maakte een geamuseerd kijkende radioverslaggever gebruik van de gelegenheid om het interview te beëindigen.


  Lucien stond op en liep naar de minister die hem met tegenzin een hand gaf. Na een kort knikje liep hij de studio uit. Zijn vliegtuig op London City Airport stond op hem te wachten.


  


  Zonder een blik in Charlottes richting liep hij door de voorruimte de gang op. Ze deed haar best om geen spier te vertrekken. Sinds hun nacht samen hadden ze geen woord meer met elkaar gewisseld. De schaarse keren dat ze elkaar in de gangen van het hoofdkwartier van Huet waren tegengekomen, had ze het bijna ondraaglijk gevonden om hem slechts een kort knikje te geven. Zeker nu ze wist hoe het was om zijn harde sterke lichaam op het hare te voelen en de verwarring te ondergaan die zijn handen bij haar konden veroorzaken.


  In het besef dat dit echter de enige keer zou zijn dat ze hem voor zich alleen zou hebben, snelde ze hem achterna terwijl hij de gang in beende. Haastig volgde ze hem toen hij in plaats van op de lift te wachten door de dubbele deuren naar het trappenhuis liep. Tussen de eerste en de tweede trap sprak ze hem aan. ‘Kan ik je even spreken?’


  Hij reikte naar de trapleuning, keek haar ongeduldig aan en schudde ontkennend zijn hoofd. ‘Ik moet een vliegtuig halen.’


  De vernedering dat hij haar zelfs geen minuut van zijn tijd gunde, kon er ook nog wel bij. Resoluut liep ze achter hem aan. ‘Het duurt niet lang,’ riep ze, met haar knielange kokerrok worstelend om hem bij te houden.


  ‘Bespreek het maar met mijn secretaresse,’ riep hij op verveelde toon terug, intussen al een hele trap voor haar uit.


  Ze vloekte zachtjes toen een nieuwe golf misselijkheid in haar opwelde. Nijdig schopte ze haar schoenen uit en schoof haar rok omhoog. Ze móésten praten. Nu. ‘Dat heb ik gisteravond al gedaan. Ze zei dat je de eerstkomende twee weken op zakenreis bent.’


  Terwijl hij de laatste trap af liep, haalde ze hem eindelijk in.


  Hij vertraagde zijn tempo. Zijn blik gleed langs haar blote benen omhoog. Lust brandde in zijn ogen.


  Ze schoof haar rok naar beneden en daalde nog een tree af tot ze op ooghoogte met hem was. Met zijn ongeveer een meter negentig torende hij normaal gesproken boven haar uit. De laatste keer dat ze op ooghoogte met hem was geweest, hadden ze in zijn bed gelegen. Namelijk toen de rusteloze verkenning van hun lichamen in zijn tuin een vervolg had gekregen in de ongelooflijk sensuele en trage vrijpartij in zijn slaapkamer.


  Was het allemaal een droom geweest? Ze keek hem aan, op zoek naar een teken dat het ook voor hem anders was, dat ze niet alleen maar de zoveelste verovering voor hem was.


  Knipperend met zijn ogen keek hij terug. Lange, donkere wimpers bewogen zich vlug op en neer over zijn toegeknepen, waakzame, heldergroene ogen. Midden op zijn gebruinde voorhoofd was een diepe fronslijn zichtbaar die tot aan de bovenkant van zijn volmaakt rechte neus liep. Een neus die niet paste bij de krachtige trekken van de rest van zijn gezicht, de dunne streep van zijn mond en het bokserachtige uiterlijk dat het diepe kuiltje in zijn kin hem gaf.


  Hij had de geharde trekken van een man die zich vanuit het niets had opgewerkt tot CEO van een miljoenenbedrijf. Dat hij op zijn zesendertigste niet een paar keer een gebroken neus had overgehouden aan zijn reis van bouwvakker tot meerderheidsaandeelhouder, bewees hoe intelligent hij was. En gaf haar nog minder hoop dat hij met haar toekomstplannen zou instemmen. Hij was niet het type man dat zich gemakkelijk liet overhalen.


  Hij kwam iets dichterbij. Zijn hand op de trapleuning raakte bijna de hare.


  Haar hart bonsde tegen haar ribben. Er kroop een hete blos naar haar wangen toen zijn groene ogen zich in die van haar boorden.


  Zijn blik dwaalde naar haar mond.


  Haar lippen, nutteloze verraders die ze waren, weken vaneen.


  Hoger op de trap sloeg een deur dicht. Met een ruk trok hij zijn hand terug. ‘Stuur me maar een e-mail.’


  Op haar blote voeten snelde ze hem achterna toen hij het gebouw uit glipte, verbijsterd nagestaard door de receptioniste en een groepje bezoekers. Buiten, in het besef dat de kans om met hem te kunnen praten met de seconde kleiner werd, greep ze hem bij zijn arm.


  Onmiddellijk bleef hij staan. Met dreigend glinsterende ogen deed hij een stap in haar richting, boog zijn hoofd en mompelde met dat licht Franse accent dat ze altijd zo sexy vond: ‘Ik heb op dit moment geen belangstelling voor een preek over de wetgeving inzake laster en smaad.’


  Zijn nabijheid, zijn stem en zijn warme adem die over haar haar heen streek, speelde een gevaarlijk spel met haar vaste voornemen zich nooit meer door een man van haar stuk te laten brengen. Inwendig biddend dat haar wangen er niet zo warm uitzagen als ze aanvoelden, deed ze een stap naar achteren. Geforceerd luchtig, weigerend om zich ondanks haar razendsnel kloppende hart door zijn superieure mannelijke chemie te laten intimideren, zei ze: ‘Nou, dat komt goed uit, want ik ben bouwrechtadvocaat en niet gespecialiseerd in smaad en laster. Ik rij met je mee naar het vliegveld.’


  ‘Heeft Simon je gestuurd?’


  Simon was haar baas. ‘Nee. Hij heeft vorige week gezegd dat hij had gedreigd iemand te sturen om je interviews te controleren. Dus toen de wekkerradio me vanochtend wakker maakte met het nieuws dat je samen met de minister geïnterviewd zou worden, besloot ik dat dit een goede gelegenheid was om je even alleen te spreken.’


  Een stalker! De schrik stond in zijn ogen te lezen. Hij deed een stap bij haar vandaan. ‘Ik moet een paar telefoontjes plegen.’


  Opnieuw overspoelde een golf van misselijkheid haar. Misschien moest ze het er voor nu bij laten, dacht ze. En eerst zorgen dat haar hoofd weer helder werd. Alleen… ze wilde dat hij het wist. Een duidelijk omlijnd toekomstplan, dat was de enige manier waarop ze deze plotselinge overgang in haar leven kon verwerken. Ze had zekerheid in haar leven nodig. En als ze deze kwestie op de stoep moesten afhandelen, goed, het zij zo. Hij kon per slot van rekening niet vertrekken voor ze het hem persoonlijk had verteld. Hij mocht zichzelf niet buitenspel zetten. ‘Ik wilde dat je de eerste was die wist dat ik ontslag neem bij Huet.’


  Hij zuchtte ongeduldig en riep tegen zijn chauffeur, die bij de open kofferruimte van een zwarte limousine stond te wachten, dat hij de motor alvast moest starten. ‘Tu plaisantes? Dat meen je toch niet? Is dat geen overdreven reactie op mijn interview? Het is dat ik zoveel haast had om mijn vliegtuig te halen, want anders had ik de minister het vuur na aan de schenen gelegd. Ik weet dat jullie juristen pedante zeurpieten zijn, maar je moet echt een beetje relaxter doen.’


  ‘Dit heeft niets te maken met het interview.’


  Deze mededeling maakte dat er een blik vol argwaan in zijn ogen kwam. Hij liep naar het portier en hield het open, zwijgend maar onwillig gebarend dat ze moest instappen.


  Zijn chauffeur reed Regent Street in en zette koers naar Oxford Circus. De winkels aan de iconische winkelstraat waren nog dicht, maar de trottoirs waren overvol met vroege ochtendforensen die met een beker koffie in hun hand en bungelende telefoondraadjes in hun oren op weg waren naar hun werk. Er hing iets in de lucht; pas nu, laat in april, kondigden zich de eerste echt warme lentedagen aan.


  Hij keek haar aan, met zijn telefoon op zijn knie tikkend. Het ding leek op een insect dat ’s avonds steeds maar tegen het raam tikt in een wanhopige poging een verlichte kamer binnen te komen. ‘Je neemt natuurlijk ontslag vanwege onze nacht samen.’


  Ze probeerde onverstoorbaar te blijven. Ze had wel erger dingen meegemaakt. En overleefd. Maar nu ze het heerlijkste maar ook het engste nieuws van haar leven moest delen met een man die ze nauwelijks kende, stokten de gerepeteerde woorden haar in de keel en was een zielig ja het enige wat ze kon uitbrengen.


  ‘Ik dacht dat we het erover eens waren om het achter ons te laten.’


  O god. Er was geen gemakkelijke manier om dit te zeggen. Kom op, voor de draad ermee, dan kun je door met je leven, dacht ze. Bij haar wild bonzende hart voegde zich een nieuwe golf van misselijkheid. Plotseling was het veel te warm in de auto. De angstaanjagende leegte die haar in de spreekkamer van haar huisarts had gedreigd te overvallen, stak opnieuw de kop op. Hoe moest ze dit aanpakken? Ze kon onmogelijk in haar eentje een kind opvoeden. Van hoe dat moest en hoe je een ouder moest zijn had ze geen flauw benul. Stel dat haar depressie weer terugkwam. Wat moest ze dan? Maar nee, dat zou niet gebeuren. Nu was ze sterk.


  En dan had je nog die egoïstische gedachten waarover ze zich ontzettend schuldig voelde: wat zou er terechtkomen van haar aspiraties om hoofd van de juridische afdeling te worden, om naar een groter appartement in Londen te verhuizen, om te reizen? Ze haalde diep adem en dwong zich om in de groene ogen van de hartenbreker tegenover haar te kijken. ‘Ik ben zwanger.’


  Met een ruk schoof hij een eindje opzij. Fronsend staarde hij haar aan. ‘Door die nacht?’


  ‘Ja! Natuurlijk door die nacht. Als ik daaraan twijfelde, zou ik hier niet zitten om je dat te vertellen. Ik ben acht weken in verwachting. Jij moet de vader zijn.’


  Opnieuw begon hij met zijn telefoon op zijn knie te tikken. De zilverkleurige huls sloeg tegen de donkergrijze wol van zijn broek. In die nacht had ze haar benen om de zijne geslagen, de harde spieren van zijn dijen gevoeld. Een nacht van waanzin waardoor haar leven totaal uit de rails was gelopen.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘We hebben anticonceptie gebruikt.’


  Ze frunnikte aan de knop van het raam en liet het raampje zakken omdat ze behoefte had aan verlichting van de hitte die in haar opsteeg. Niet bij machte om zijn ogen te ontmoeten, mompelde ze: ‘Niet in de tuin…’ Haar stem stierf weg. Ze keek hem aan, biddend dat hij geen verdere uitleg nodig had.


  Maar hij wendde zijn blik af.


  Op de avond van zijn eerste Algemene Vergadering had hij in zijn huis in Mayfair voor heel het seniorenhoofdkwartier een receptie gehouden. Zijn overname van Huet had succes betekend voor de kappers en modewinkels in de buurt van Huets hoofdkwartier, want heel het vrouwelijk personeel was als een blok voor zijn knappe gezicht en zijn charisma gevallen. Maar Charlotte had meteen gezien dat hij een rokkenjager was. En het vertikt om zich bij zijn fanclub aan te sluiten. Haar hart was één keer in haar leven gebroken. Het was één keer te veel geweest. Geen man zou ooit meer de kans krijgen haar dat aan te doen. Daarom had ze hem vermeden en genegeerd als ze hem was tegengekomen op kantoor.


  Maar een week voor de party had ze een contractvoorstel met hem moeten bespreken. En toen hadden zijn charmes en zijn scherpe intelligentie gedreigd weinig van haar cynisme over te laten. Op het eind van de ontmoeting was ze, duizelig door het effect van zijn nabijheid, bij het verlaten van zijn kamer bijna over een laag salontafeltje gestruikeld, wat hij met een geamuseerde grijns had gadegeslagen.


  Korte blikken waren het enige wat ze op de avond van de receptie hadden gewisseld. Hij had geen belangstelling getoond om met haar te praten. Toen de meeste mensen waren opgestapt, was ze de tuin in gelopen om haar telefoon te halen die ze daar had laten liggen, opgelucht dat ze niet meer hoefde te doen alsof ze zich niet bewust was van zijn aanwezigheid, maar ook een beetje gepikeerd omdat hij praktisch met iedereen had gepraat behalve met haar.


  Aanstalten makend om weer naar binnen te gaan, had haar hart een sprongetje gemaakt toen hij over het klinkerpaadje naar haar toe was komen wandelen. Ze had hem beleefd bedankt en gezegd dat ze samen met de anderen wilde vertrekken, maar hij had haar verteld dat ze alleen waren en dat de rest al naar huis was.


  Glimlachend had hij op haar neergeblikt. Een vriendelijke, ontspannen glimlach. Een nou-wat-zullen-we-nu-eens-doen-glimlach. En ze was zo dwaas geweest om een stap in zijn richting te doen, want bij het zien van zijn oprechte, glinsterende, groene ogen was het opeens gedaan geweest met haar bedachtzaamheid en behoedzaamheid. Ze had haar hand uitgestoken naar zijn openhangende jasje, omdat de behoefte om de donkergrijze stof aan te raken en contact met hem te maken opeens onbedwingbaar was geweest.


  Hij had ook een stap naar haar toe gedaan. En zijn vingertoppen over haar wang laten glijden. Op het volgende moment was zijn mond op de hare geweest. Heet, zoekend, verkennend.


  In een mum van tijd had haar lichaam in vuur en vlam gestaan. Zijn vingertoppen, zijn lippen, zijn geur en zijn harde, harde lijf hadden gemaakt dat ze alle remmingen had laten varen, alle beschermlaagjes waarmee ze de afgelopen zes jaar haar hart en ziel had gepantserd.


  Koortsachtig hadden ze knoopjes losgemaakt, ritsen omlaaggetrokken, bezeten van een radeloos verlangen naar elkaar, maar toen hij haar tegen die kille stenen tuinmuur genomen had, was ze verstijfd van angst en was haar hart in een vrije val beland. Alle herinneringen aan het bedrog van haar ex, aan hoe eenzaam en lelijk ze zich tijdens haar depressie had gevoeld, waren als een golf waarin ze dreigde te verdrinken, weer over haar heen gespoeld.


  Voorzichtig had hij zich van haar losgemaakt en haar met een hartbrekend onderzoekende blik aangekeken, alsof hij haar wilde begrijpen. Pas na afloop was het tot haar doorgedrongen dat dit een truc van elke verleider was. Doen alsof je om iemand geeft.


  Daarna had hij haar meegenomen naar zijn slaapkamer.


  Omdat haar lichaam ondanks de angst in haar hart zwak was geweest door haar verlangen was ze gewillig meegegaan. Langzaam en teder had hij opnieuw de liefde met haar bedreven. Naderhand had ze in de badkamer gehuild, toen ze had beseft hoe leeg haar leven was… en hoe stom, stom, stom ze was geweest om met haar flirtende baas naar bed te gaan.


  Nu hij geconfronteerd werd met de gevolgen van die avond haalde hij zijn hand over de diepe fronslijn van zijn voorhoofd en prevelde: ‘Zut.’


  Een gevoel van droefheid nam bezit van haar. Een baby hoorde blijdschap te brengen, niet deze schok. Wat bezielde hem in vredesnaam? Haatte hij haar hierom? Had hij bittere spijt van de hartstocht die in de tuin tussen hen was opgelaaid en van de seconden waarin ze één waren geworden en onverstandig genoeg alles om hen heen waren vergeten, evenals de noodzaak om anticonceptie te gebruiken? Vond hij het vreselijk dat ze een kind van hem kreeg? Een krachtig beschermersinstinct maakte zich van haar meester. Geïrriteerd bij het zien van haar trillende handen haalde ze haar agenda uit haar tas en sloeg hem open bij de pagina’s waarop ze haar actieplan had opgeschreven. Ze had behoefte aan de troost van de aanblik van de strategie die ze zwart op wit op papier had gezet, de strategie die ze nodig had om deze ongelooflijke wending in haar leven het hoofd te bieden. ‘Mijn huisarts heeft me twee dagen geleden bevestigd dat ik bijna acht weken zwanger ben. Omdat mijn flat in Londen te klein is om er een kind in te laten opgroeien, heb ik besloten om naar het platteland te verhuizen, naar de omgeving waar mijn ouders wonen. Daar zal ik ook proberen werk te krijgen.’


  Met een ongeduldig handgebaar wuifde hij haar woorden weg. Vijf, tien, twintig seconden lang staarde hij haar intens aan. Hij boog zich dichter naar haar toe en tuurde onderzoekend naar haar gezicht, als een rechercheur die kijkt of een verdachte zich verraadt door zijn lichaamstaal. ‘Weet je zeker dat ik de vader ben?’


  De advocaat in haar wist dat het een redelijke vraag was, maar de aanstaande moeder in haar beleefde het als een klap in haar gezicht. Haar ogen begonnen te branden. Nee, ze ging níét huilen. Ze was sterk. Een vechter. Ze haalde diep adem. Hij was degene die de ene na de andere affaire had. Niet zij. ‘Ik ben heel lang niet met een man naar bed geweest. Wat er tussen ons is gebeurd, is heel ongewoon voor me,’ verklaarde ze fier.


  Daarna zweeg ze. Waarom gaf ze hem zoveel informatie, vroeg ze zich af. Waarom had ze het gevoel dat ze zich tegenover hem moest verantwoorden? Geërgerd zei ze: ‘Ik wil niets van je. Ik heb geen behoefte aan financiële steun en ik weet dat een baby niet bij je levensstijl past. Ik wil mijn kind een veilig en stabiel leven geven, een gelukkige jeugd. Ik heb je verteld dat je vader wordt omdat je er recht op hebt om dat te weten, maar ik wil je niet in ons leven hebben.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Ik wil je niet in ons leven hebben.’


  Haar woorden troffen hem pijnlijk. Zijn auto, die nu tegenover de ingang van de historische Tower van Londen stond, zat vast in een rij Londense dubbeldekkers. Hij bedwong het verlangen om uit te stappen en ervandoor te gaan. Om de adrenaline die zich in zijn spieren ophoopte en zijn mond droog maakte eruit te rennen.


  Hij werd vader. Iets wat hij nooit had willen worden. Uit angst voor de verantwoordelijkheid, uit angst geen goede ouder te zijn, geen haar beter dan zijn eigen vader. Hij had altijd geloofd dat een kind in een liefhebbende omgeving grootgebracht hoorde te worden, bij toegewijde ouders die zich verantwoordelijk voor hem voelden. Alles wat hij zelf niet had gehad. Maar het mislukte, stormachtige huwelijk tegen het eind van zijn tienertijd had hem bewezen dat hij niet in staat was zo’n verbintenis aan te gaan. En nu, nog voordat hij deze verandering in zijn leven had kunnen verwerken, probeerde ze die van hem af te pakken.


  Hij boog zich nog iets dichter naar haar toe. ‘Aangezien je in verwachting bent, wil ik je vriendelijk vragen me precies uit te leggen wat je bedoelt als je zegt dat je me niet in je leven wilt hebben.’


  Hoewel ze eerst van zijn vraag leek te schrikken, ging ze na een paar tellen rechtop zitten, keek hem uitdagend aan en zei, frunnikend aan de stof van haar zwarte rok: ‘Je wilt helemaal geen vader zijn, niet met jouw levensstijl en verplichtingen… Laten we er verder maar geen woorden aan vuil maken.’


  ‘Wil je beweren dat ik geen goede vader zou zijn?’


  Bij het horen van de snauwerige klank van zijn stem schoot haar hoofd met een ruk omhoog. Ze sloeg haar lange benen over elkaar en vouwde haar handen op haar schoot. ‘O, hou toch op. Je bent voortdurend op reis. Je sociale leven houdt minstens drie roddelbladen bezig. Wil je me nu echt vertellen dat je in dat drukke schema van je nog tijd hebt om vader te zijn? Dat je vader wílt zijn?’


  Irritatie maakte zich van hem meester. Ze mocht dan in alles wat ze zei gelijk hebben, het feit dat hem al iets werd ontfutseld wat nog niet eens echt tot hem was doorgedrongen, maakte dat hij kalm vroeg: ‘Vind je dat je het recht hebt om die beslissing voor mij te nemen?’


  Ze griste haar zwarte leren handtas van de vloer van de auto, legde hem op haar schoot, stopte haar agenda erin en hield de tas als een schild tegen haar buik. ‘Als het om mijn kind gaat, luidt het antwoord ja.’


  Hij haalde diep adem. ‘Bedoel je dat je dit kind tegen míj moet beschermen?’


  ‘Nou, de kans is klein dat je tot vader van het jaar wordt gekozen. Toch? Ik geloof geen minuut dat je de verantwoordelijkheid voor een kind op je wilt nemen.’


  Ze maakte vast een grapje. ‘Ik ben verdorie CEO van een bedrijf dat dertig miljoen per jaar omzet. Verantwoordelijkheidsgevoel is mijn tweede naam.’


  Triomfantelijk, met de blik van een aanklager die wist dat hij de verdachte had betrapt, keek ze hem aan. ‘Vertel me eens, hoeveel bedrijven heb je de afgelopen tien jaar overgenomen?’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Zestien.’


  ‘En in hoeveel landen heb je gewoond?’


  ‘Waar wil je naartoe, Charlotte?’


  ‘Dat voortdurende gereis duidt niet echt op een man die een kind een stabiele omgeving wil geven, toch?’


  Dit gesprek liep uit de hand. Hij boog zich naar haar toe en verklaarde: ‘Even voor alle duidelijkheid, je wil me niet in je leven, maar je verwacht wél dat ik je blindelings vertrouw bij de opvoeding van míjn kind.’


  Verbijsterd keek ze hem aan. ‘Ik zal mijn baby veiligheid geven. Ik zal de beste moeder zijn die ik kan zijn.’


  In haar stem klonk een nervositeit door die ze niet voor hem had kunnen verbergen. Was ze zo zelfverzekerd als ze zich voordeed of speelde ze het, vroeg hij zich af. ‘Wilde je dit? Zwanger zijn? Moeder worden?’


  Ze wond een stukje van het goudkleurige kettinghandvat van haar tas om haar vinger. ‘Eerst niet, nu wel.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik was eerst gefocust op mijn carrière.’


  Dieu! Wat een puinhoop. Zijn kind verdiende beter. ‘Heb je iemand anders?’


  Argwanend keek ze hem aan. ‘Hoezo?’


  Hij balde zijn handen tot vuisten. Bij de gedachte dat ze misschien met iemand datete, ging er een steek van jaloezie door hem heen. ‘Ik wil weten wie je gaat helpen.’


  Met een snelle beweging trok ze het schakelkettinkje van haar vinger. ‘Jij bent de vader. Ik heb geen andere man in mijn leven.’ Krachtig wreef ze over de rode striemen die het snoer had achtergelaten. ‘Ik snap dat dat er gezien je eigen sociale leven misschien niet bij je in wil, maar het is de waarheid.’


  Zij handen jeukten om kalmerend haar vinger te strelen. In hun nacht samen hadden haar delicate handen hem subtiel en teder aangeraakt. Die vederlichte aanraking was slechts één van de vele onvergeeflijke redenen geweest dat hij zijn eigen code om nooit met een van zijn werkneemsters naar bed te gaan verbroken had. Geïrriteerd vanwege zijn zwakheid zei hij scherp: ‘Je moet niet alles geloven wat je in de media leest.’


  Ongelovig trok ze een wenkbrauw op. ‘Afgelopen weekend heb ik op internet nog een foto van jou en Annabelle Foster gezien.’


  Annabelle Foster, een televisieverslaggeefster, had hem vergezeld naar een liefdadigheidsbal voor daklozen, maar ze waren vroeg weggegaan en zijn chauffeur had haar bij haar eigen huis afgezet. Alleen. Sinds die avond met Charlotte had hij met nog een paar vrouwen gedatet, maar telkens had hij er weer snel een eind aan gemaakt. Al had hij echt zijn best gedaan om zich te concentreren op de vrouw tegenover hem aan het tafeltje in het restaurant, in gedachten had hij steeds Charlottes tedere, vurige blik voor zich gezien. ‘Het is vermoeiend om alles in mijn eentje te moeten doen. Ik vind het leuk als er iemand met me meegaat, maar meer dan een avond uit betekent het nooit.’


  Wantrouwig fronsend hoorde ze zijn antwoord aan. Ze zette haar tas weer op de grond. ‘Ik weet dat dit misschien een schok voor je is. Voor mij was het dat in elk geval wel, maar ik wil deze baby… Ik wil hem of haar dezelfde gelukkige jeugd bezorgen als ik heb gehad, met veel liefde, vrolijkheid en veiligheid.’


  Alles wat hijzelf als kind niet had gekend. Onwillekeurig gingen zijn gedachten terug naar de keer dat hij zijn moeder beneden snikkend had horen uitroepen dat ze haar leven haatte. Dat ze het haatte om getrouwd te zijn met zijn vader en gebonden te zijn door een kind. Zijn vader had terug gesnauwd of ze soms dacht dat híj dit nachtmerriehuwelijk gewild had. Dat hij opgezadeld zat met een vrouw en een kind en dat hij zijn dromen over de universiteit en een beter leven wel kon vergeten. Toch had het nog vier jaar geduurd voordat ze gescheiden waren. En vijf jaar tot zijn moeder hem, haar zoon, eruit had gezet omdat hij haar nieuwe vriend had geslagen. Toen haar nieuwe minnaar hem erop had betrapt dat hij zijn biertje had gestolen, had hij hem een bierblikje naar het hoofd gegooid. Omdat hij schoon genoeg had gehad van de controlerende rotzak die dag in dag uit zijn moeder kleineerde, had hij zich op hem gestort. Aan het gevecht dat was gevolgd, had hij een litteken boven zijn oor overgehouden. Een tweede gevolg was dat hij op zijn zeventiende in een loods in Bordeaux had moeten gaan bivakkeren, maar daar had hij tenminste geen last gehad van de voortdurende spanning dat er elk moment ruzie kon ontstaan. Nee, de geschiedenis zou zich niet herhalen. Deze baby zou zich nooit ongewenst voelen. ‘Wie gaat je bij de opvoeding helpen?’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Mijn ouders zijn in de buurt. Ik weet dat ze het heerlijk zullen vinden om een kleinkind te hebben.’


  Dat was in elk geval iets. Toch liet het gevoel van verlies zich niet op de achtergrond dringen. ‘Het valt niet mee om een alleenstaande ouder te zijn,’ waarschuwde hij.


  Ze sloot het raampje naast haar. ‘Ik red het wel.’


  Ja? Zou ze het redden? Eigenlijk kende hij haar nauwelijks. Een paar waanzinnige uren lang had hij zich verbonden met haar gevoeld, al had hij achteraf gedacht dat ze zich gewoon sterk tot elkaar aangetrokken hadden gevoeld. Wat was het beste om nu te doen, vroeg hij zich af. Het beste voor de baby? Het ging tenslotte noch om hem, noch om haar. ‘Vind je niet dat een kind moet weten wie zijn vader is? En recht heeft op zijn steun?’


  Witte tanden beten op een zachte, mollige onderlip.


  Toen het tot hem doordrong dat hij zijn ogen er niet van kon afwenden, vloekte hij zachtjes.


  Ze zette de kraag van haar effen lila blouse op en keek hem uitdrukkingloos aan. ‘Misschien, maar alleen als de vader dat zelf ook wil en kan.’


  Opnieuw ging er een golf van ergernis door hem heen. ‘Ik wil hier heel helder over zijn. Ik neem zelf het besluit over de rol die ik in het leven van mijn kind wens te spelen. Om te beginnen wil ik graag weten hoe je de opvoeding gaat aanpakken. Blijf je fulltime werken? En zo ja, wie zal er dan voor hem zorgen? Heb je bedacht wat de financiële consequenties zullen zijn? Wat als je iets overkomt? Wie zorgt er voor de baby als je ziek wordt of een ongeluk krijgt?’


  ‘Er zal me niets overkomen.’ Haar stem beefde.


  Hij zweeg, verrast bij het zien van de angst in haar ogen, dezelfde angst die hij er tijdens hun nacht samen in had gezien. Om een onverklaarbare reden had hij zin zijn hand uit te steken, haar zachte lichaam tegen zich aan te trekken en te fluisteren dat het goed was, net zoals hij in die nacht had gedaan.


  In de verte werd Canary Wharf Tower zichtbaar, symbool van Londens handel en financiële sector. Tot een halfuur geleden had hij alleen maar aan zijn zaken gedacht. Bijna twintig jaar had hij moeten werken om de succesvolste bouwondernemer ter wereld te worden. Werk, werk en nog eens werk, dat was het enige geweest waar zijn leven om had gedraaid. In het begin had hij snel en agressief zijn onderneming uitgebreid en veel risico genomen door kleine bedrijfjes over te nemen. Hij had moeten bewijzen dat hij sterk was, dat hij geen mislukkeling en geen lafaard was. En nu had hij het gevoel dat hij op een kruispunt in zijn leven was beland. ‘Hoe kun je zeker weten dat je niets zal overkomen? Niemand van ons weet wat de toekomst voor hem in petto heeft. Bij de opvoeding van een kind heb je hulp nodig.’


  Ze bukte zich weer om haar tas van de grond te pakken, zette hem op haar schoot, rommelde erin en antwoordde zonder hem aan te kijken: ‘Ik weet zeker dat mijn vrienden me zullen helpen.’


  ‘En je ouders?’


  Haar vingers klemden zich om de scherpe randen van de bodem van haar tas. Wantrouwig keek ze naar hem op. ‘Ze zullen me steunen, al zijn ze op leeftijd.’


  ‘Heb je broers of zussen?’


  ‘Nee, en ik snap niet waar je naartoe wilt. Massa’s mensen hebben een gelukkige jeugd in een eenoudergezin gehad.’


  ‘Het probleem is dat ik niet van ultimatums hou. Ik wil zelf beslissen welke band ik met het kind zal hebben. Op het moment dat dat mij uitkomt.’


  Ze wendde haar blik af en staarde uit het raampje.


  Bij het passeren van de wegwijzer voor de Docklands Light Railway, Blackwall Station, wist hij dat ze dicht bij het vliegveld waren.


  Met haar blik op de omgeving gericht zei ze zachtjes: ‘Maar ik wil je niet in ons leven hebben.’


  Het kwam hard aan. Even sloot hij zijn ogen. Opnieuw was hij een vergissing in het leven van een vrouw. Te boos om een woord te kunnen uitbrengen, hield hij de rest van de rit zijn mond. Hij had tijd nodig om na te denken. Hij wilde weg van de vrouw tegenover hem, maar zijn woede om haar ijzige verzekering dat ze hem niet in haar leven wilde, maakte plaats voor het diepe verlangen haar naar zich toe te trekken en dat bevroren uiterlijk net zo lang te kussen tot ze weer de hartstochtelijke vrouw was geworden met wie hij het bed had gedeeld.


  Toen de chauffeur bij de vertrekhal stopte, keek hij haar weer aan. Het zien van haar fragiele schoonheid benam hem even de adem: de blanke huid, de hoge jukbeenderen, de weelderige lippen, de fraai gewelfde wenkbrauwen en de groene ogen die hem deden denken aan de warme, turquoise, zongekuste zee bij zijn villa op Sardinië. ‘Wat jíj wilt, is niet belangrijk. Ik zal doen wat het beste voor de baby is. Als ik terug ben van mijn zakenreis, praten we verder.’


  Hij stapte de auto uit en beende weg, maar bleef staan toen hij zijn naam hoorde roepen.


  Ze stond bij het portier en hield krampachtig de bovenkant ervan vast. ‘Ik zal later vandaag mijn ontslagbrief indienen.’


  Hij liep terug, boog zich over haar heen en fluisterde de woorden die uit het diepst van zijn ziel kwamen: ‘Geloof me, zo makkelijk kom je niet van me af.’


  


  Later die avond wandelde ze door Clink Street. Ze was dol op Londen. Daarom liep ze elke dag van haar werk in St. James’s naar haar flat in Borough. Op haar tocht kwam ze langs de Big Ben en de Houses of Parliament. Daarna kwam London Eye, het reuzenrad dat altijd een glimlach op haar gezicht toverde bij de herinnering aan haar moeders schrik toen ze er op haar veertiende verjaardag in had gewild.


  En nu zou ze dit allemaal achter haar laten. Ze zou haar flat, haar uitdagende baan en de bruisende stad vaarwel zeggen. Al had ze nog zoveel goede redenen om weg te gaan, ze zou haar oude leventje missen.


  Haar gedachten gingen terug naar Luciens vraag. Wat als haar depressie terugkwam? Niet dat hij iets van haar vroegere ziekte afwist. Het was alsof een strak snoer zich om haar keel wond. Hoe zou ze voor de baby kunnen zorgen als het terugkwam? Maar dat zal niet gebeuren, zei een stem in haar binnenste resoluut. Nu ben ik sterk.


  Ze passeerde een lawaaiig populair fusionrestaurant en wendde haar blik af van de lachende stellen en vriendengroepjes die er zaten te eten. Iedereen leek zo zorgeloos.


  In haar laatste studiejaar aan de universiteit was ze steeds dieper weggezakt in een depressie. Niet dat ze dat indertijd had beseft. In het begin had ze gedacht dat ze het te druk had gehad met haar studie, de tentamens die voor de deur stonden en de eis die ze zichzelf had opgelegd om heel hoge cijfers te halen. Niet in staat zich te concentreren, voortdurend vermoeid, had een gevoel van hopeloosheid bezit van haar genomen. Maandenlang had ze het verborgen kunnen houden, want ze had niet gewild dat de mensen om haar heen haar zwak zouden vinden. Ze had niemand met haar probleem willen belasten. Toch had ze uiteindelijk haar vriend Daniel en haar beste vriendin Angie in vertrouwen genomen nadat ze er op een of andere manier in was geslaagd zich door haar tentamens heen te worstelen.


  Op de avond van haar laatste tentamen had ze tegen Daniel gezegd dat ze te moe was om uit te gaan. Tot haar opluchting leek hij dat te accepteren. Maar na een tijdje bedacht ze zich, in de hoop dat ze, nu ze haar tentamens achter de rug had, weer zichzelf kon zijn. Met dat sprankje hoop in haar hart was ze naar het café bij het water gelopen, waar ze vervolgens Daniel en Angie elkaar in de biertuin had zien kussen. Intiem. Alsof ze minnaars waren.


  Dan zag haar het eerst. Met een schuldbewuste blik waar ze echter ook een zweem van opluchting in zag, maakte hij zich van Angie los. Binnen een paar minuten was Charlotte erachter dat de twee al wekenlang aan het daten waren. Op dat moment was het voorbij tussen Daniel en haar. Gebroken was ze die avond naar haar ouders gegaan. Het daaropvolgende jaar had ze zich langzaamaan kunnen bevrijden uit het moeras van haar depressie.


  Ze passeerde een hamburgerrestaurant en wilde verder lopen, maar na een paar stappen draaide ze zich om. Ze had zin in een milkshake. Twintig minuten later sloeg ze, het dikke zoete vanillemengsel opzuigend, rechts af Kipling Street in, verheugd bij het zien van haar appartementengebouw een straat verderop en bij het vooruitzicht lekker een uurtje tv te kunnen kijken.


  Opeens viel het rietje uit haar mond. Leunend tegen de deur van zijn donkere limousine, stond Lucien in zijn telefoon te praten. Aards, bedreigend, sexy. Hij had haar nog niet gezien.


  Ze onderdrukte de neiging om weg te rennen, duwde de milkshakebeker in de dichtstbijzijnde vuilnisbak, fatsoeneerde snel de haarlokken die uit haar paardenstaart waren ontsnapt, blikte met een grimas neer op haar paars met blauwe legging en haar donkerblauwe T-shirt en verstevigde de greep op de riem van haar rugzak.


  Pas toen ze twintig stappen bij hem vandaan was, werd hij zich bewust van haar aanwezigheid. Al praatte hij nog steeds in zijn telefoon, hij sloeg haar intens gade. Zijn groene ogen hadden zich vernauwd en namen haar van top tot teen op. Hij droeg geen das. De mouwen van zijn overhemd waren opgerold. Met zijn gespierde armen, zijn brede schouders en zijn lange benen zag hij eruit als een havenarbeider uit Marseille.


  Ze haatte het hoe intens ze zich tot hem voelde aangetrokken. Ze haatte het lichamelijke verlangen dat haar hersenen verlamde, dat maakte dat ze niet helder meer kon denken. Toen ze een paar passen bij hem vandaan bleef staan, beëindigde hij zijn telefoongesprek.


  Zwijgend staarden ze elkaar aan.


  Vastbesloten niet de eerste te zijn die ging praten, trok ze een wenkbrauw op. Nee, ze ging hem niet vragen wat hij hier deed. En ze zou niet zeggen dat ze had gedacht dat hij de komende twee weken op zakenreis zou zijn.


  Opnieuw gleed zijn blik bijna met een bezittersair over haar lichaam.


  Haar hart hamerde in haar borst. Hij was de vader van haar kind. Voor altijd zouden ze met elkaar verbonden zijn.


  ‘We moeten praten.’ Hij gebaarde naar een café verderop in de straat. ‘In dat café in High Street, stel ik voor.’


  ‘Ik word al misselijk als ik koffie ruik.’ Even aarzelde ze, maar omdat ze hun gesprek zo snel mogelijk achter de rug wilde hebben, voegde ze er gelaten aan toe: ‘We kunnen in mijn flat praten.’


  Nadat hij snel iets tegen zijn chauffeur had gezegd, reden ze in zijn auto naar het roodstenen appartementenblok uit de jaren zestig.


  In de hal stak hij zijn hand uit naar haar rugzak. ‘Die draag ik wel.’ Toen hun vingers elkaar even raakten, ontmoetten hun blikken elkaar en was alle intimiteit en intensiteit van hun nacht samen opeens weer terug.


  Met een ruk trok ze haar hand los. ‘Welke verklaring heb je personeelszaken gegeven toen je mijn adres vroeg?’


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘De chef personeelszaken was zo verstandig om dat niet te vragen.’ Zijn gezicht verstrakte. ‘Ik heb Simon ook nog gesproken. Hij heeft niets over je ontslag gezegd.’


  Ze waren intussen bij de derde verdieping aangeland. Niet in staat zijn ogen te ontmoeten, mompelde ze: ‘Ik heb nog geen ontslag genomen. Dat doe ik morgen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Simon had het druk en eerlijk gezegd kon ik de confrontatie niet aan. Niet na vanochtend. Nog een moeilijk gesprek kon ik er vandaag niet bij hebben.’ Ze zweeg. Toen het besef van wat ze opgaf tot haar doordrong, griste ze de rugzak uit zijn hand. ‘Ik hou van mijn baan. Ik heb jarenlang hard gewerkt om deze positie te krijgen,’ voegde ze er met een brok in haar keel aan toe. Ze was bekend met de reputatie van taaie onderhandelaar die ze binnen de organisatie bezat, maar op haar eigen afdeling, waar ze een van de oudere stafleden was, kon ze zich ontspannen en meer zichzelf zijn. ‘Het zal niet meevallen om afscheid van iedereen te nemen.’ Vlug liep ze de gang in die naar haar voordeur leidde.


  ‘Je hoeft geen ontslag te nemen,’ zei hij nadat hij zich bij haar had gevoegd.


  ‘Ja, dat kan leuk worden. Ik in verwachting van de CEO terwijl we het niet eens kunnen opbrengen om elkaar te groeten als we elkaar in de gangen tegenkomen.’


  ‘Daarom ben ik teruggekomen uit Parijs. We moeten dit nu regelen.’


  Met gespannen vingers maakte ze haar deur open. In de zitkamer met open keuken gebaarde ze uitnodigend naar de grijsfluwelen bank. ‘Wil je iets drinken?’


  Maar in plaats van te gaan zitten liep hij rusteloos de kamer rond.


  In een behoefte aan frisse lucht en om de spanning in de kamer te verbreken zette ze het raam open, zodat de nog warme aprillucht naar binnen kon stromen. Toen ze zich naar hem omdraaide, schrok ze van zijn resolute blik.


  ‘Ik wil elke dag deel uitmaken van het leven van dit kind.’


  In haar maag kwam een knoop van angst. ‘Dat kan niet, dat weet je best. Ik ga verhuizen, weg uit Londen.’


  ‘Verhuis dan niet.’


  Ze keek om zich heen. ‘Ik heb meer ruimte nodig. Ik wil in de buurt van mijn ouders gaan wonen. Bij mijn familie.’


  ‘Dat begrijp ik. Daarom moet je bij mij intrekken en moeten we trouwen.’


  Ze zeeg neer op de stoel bij het raam. ‘Trouwen!’ Dit was krankzinnig. Hij mocht binnen het bedrijf dan bekend staan als impulsief en non-conformistisch, zijn besluiten waren altijd gebaseerd geweest op een gezonde logica. Ze lachte ongelovig. ‘Ik durf te wedden dat je niet eens in het huwelijk gelooft.’


  Hij haalde zijn schouders op en wreef over zijn nek. ‘Als er opeens een kind bij betrokken wordt, moet je je verantwoordelijkheid nemen.’


  Dit was waanzin. Geschokt sloeg ze haar handen voor haar gezicht. Haar warme wangen brandden tegen de huid van haar handpalmen. ‘Weet je wel wat erbij komt kijken om vader te zijn? Een kind heeft stabiliteit en structuur nodig. Het moet weten dat hij het middelpunt is van het leven van zijn ouders. Besef je wel welke opofferingen daarvoor nodig zijn? Je werk, je voortdurende gereis, je hele leven zal overhoop worden gegooid.’


  Met een ongeduldige, maar vastberaden blik in zijn ogen sloeg hij zijn armen over elkaar. ‘Ik heb geen keus. Dit kind is mijn verantwoordelijkheid. Ik zal doen wat nodig is om het een gelukkige, onbezorgde jeugd te geven.’


  ‘Daar kan ik zelf ook voor zorgen.’


  ‘Maar je gaf vanochtend toe dat je weinig steun om je heen hebt.’


  ‘Ik heb mijn vrienden.’


  ‘Ga je die in het holst van de nacht bellen als de baby huilt? Zullen die er zijn als je uitgeput bent of ziek, als je dringend aandacht aan je werk moet besteden of je ouders moet helpen?’


  Geschrokken boog ze haar hoofd. Ze had tijd nodig om na te denken. Bitter accepteerde ze dat hij gelijk had. Ze was dol op Tameka en Jill, haar twee beste vriendinnen, maar ze wist ook hoe breekbaar vriendschap was. Tijdens haar depressie was ze vrienden kwijtgeraakt. Omdat ze niet als zwak beschouwd had willen worden, had ze zich teruggetrokken, vooral na Dans en Angies verraad, maar ook na hun reactie toen ze hun had verteld hoe terneergeslagen ze zich voelde. In het begin waren ze begripvol geweest, maar na een paar weken had ze de vraag in hun ogen gelezen waarom ze niet wat flinker kon zijn.


  Met een mengeling van angst, schuldgevoel en frustratie staarde ze naar de houten vloer, die ze het vorige jaar lichtroze had geverfd. ‘Zul jíj er in het holst van de nacht zijn als ik uitgeput ben? Of ben je dan op reis of uit met een vriendin?’


  Zijn gezicht verstrakte. Koppig hief hij zijn hoofd. ‘Ik zou mijn huwelijksgeloftes serieus nemen, even serieus als de huwelijkstrouw.’


  Bij het horen van de resolute klank van zijn stem maakte haar hart een sprongetje. ‘O, hou toch op! Jij? Celibatair? Dat meen je toch niet?’


  Er vlamde iets in zijn ogen. ‘Wie heeft het hier over celibatair?’


  Ze sprong overeind. ‘Er kan geen sprake van zijn dat we weer met elkaar naar bed gaan.’


  Hij liep de kamer door. Vlak voor haar bleef hij staan. Uitdagend blikte hij op haar neer, haar tartend om te liegen over de aantrekkingskracht die bijna tastbaar tussen hen in hing. ‘Waarom niet?’


  Ze slikte moeilijk. Er ging een huivering door haar heen. ‘Omdat je mijn type niet bent. Een rokkenjager die er een kick van krijgt om vrouwenharten te breken.’


  Er glinsterde iets gevaarlijks in zijn ogen. Hij kwam nog iets dichterbij.


  Bij het ruiken van de bedwelmende geur van leer en zeep bedwong ze zich om zich naar hem toe te buigen, al begon elke vezel van haar lichaam te tintelen van opwinding.


  ‘Ben je bang dat ik ook jouw hart zal breken?’


  Ze deed een stap naar achteren. Weg van de macht die hij over haar had. ‘Nee! Even voor alle duidelijkheid, mijn carrière en mijn kind zijn het enige wat belangrijk voor me is. Voor relaties heb ik geen tijd en geen belangstelling.’


  ‘Mooi, dus een verstandshuwelijk zou perfect bij je wensen aansluiten.’


  ‘Een verstandshuwelijk. Je moet het zien als een zakelijke relatie. We zullen er allebei volstrekt helder over zijn dat het belang van ons kind de enige reden is dat we met elkaar trouwen. Gezamenlijk zullen we tot taak hebben ons kind te beschermen en elkaar te steunen bij zijn opvoeding.’


  Het klonk zo simpel en logisch, maar ze schudde haar hoofd en liep naar het aanrecht, mompelend: ‘Dit moet een nachtmerrie zijn.’


  ‘Nee, dit is de beste oplossing. Ons kind zal allebei zijn ouders in zijn leven hebben, jij kunt in Londen blijven en het werk doen waarop je altijd zo dol bent geweest.’


  Waarom deed hij dit? Behalve zijn verantwoordelijkheidsgevoel waren er natuurlijk meer redenen. Een afschuwelijke gedachte viel haar in. Was dit voorstel bedoeld om zijn naam te beschermen? Het was niet goed voor een CEO om een werkneemster zwanger te maken. ‘Ben je soms bang voor je reputatie?’


  Geamuseerd, met een flauw glimlachje, keek hij haar aan. ‘Mijn reputatie! Die kan me niets schelen! Ik zou er niet mee zitten om iedereen te vertellen dat het een ongelukje was en dat we besloten hebben om te trouwen om ons kind samen op te voeden. Daar is niets schandelijks aan.’


  Haar mond viel open. ‘Mijn ouders zouden ontzet zijn als ze erachter kwamen dat ik niet uit liefde trouwde.’


  Hij sloeg zijn ogen ten hemel.


  Boos keek ze hem aan. ‘Mijn ouders hebben het liefdevolste huwelijk dat je je maar kunt voorstellen. Dat jij geen greintje gevoel voor romantiek hebt, geldt niet voor iedereen, hoor.’


  ‘Zou je dat dan willen? Romantiek, liefde en al dat sprookjesgedoe?’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Nee, ik hoef geen romantiek. Dankzij te veel ontmoetingen met mannen zoals jij. Wat mijn ouders met elkaar hebben, is uniek. Dat is voor mij niet weggelegd.’


  ‘Prima. Er is dus geen enkele reden waarom we niet zouden trouwen. Mijn secretaresse heeft voor morgen een afspraak voor ons geregeld op het stadhuis. Je moet je pas en een bewijs van inschrijving meenemen. Ze heeft ook alvast een plek voor ons geboekt voor de bruiloft over een maand.’


  ‘Was dat niet wat voorbarig?’


  ‘Nee, dat was gewoon logisch. We hebben nog zeven maanden om elkaar te leren kennen, om een effectief verstandshuwelijk tot stand te brengen. Ik wil dat alle potentiële problemen vóór de komst van de baby zijn opgelost.’


  Wat hij zei, zou troostend hebben moeten zijn. Zijn voorstel zou misschien werken en haar kind zou er misschien baat bij hebben om nog iemand anders dan zijzelf in zijn leven te hebben. Maar stel dat hij onbetrouwbaar was? En hoe moest ze omgaan met de aantrekkingskracht tussen hen?


  Duizelig liep ze de kamer op en neer. Ze moest aan het kind denken. Stel dat haar depressie terugkwam? Wie zorgde er dan voor de baby?


  Ze liep naar het aanrecht om een glas water voor zichzelf in te schenken. Het koele vocht kalmeerde het misselijke gevoel in haar maag. ‘Meen je het als je zegt dat we een zakelijke relatie zouden hebben en niets meer?’


  ‘Laat ik het zo zeggen. We zouden een team zijn.’


  ‘Zouden we een team zijn of zou ik de enige zijn die zich zou moeten aanpassen? Accepteer je dat ik zelf ook een carrière wil hebben? Kan ik mijn eigen vrienden en interesses aanhouden of moet ik me aanpassen aan jouw levensstijl? Verwelkom je mij en de baby in je leven of zul je altijd een wrok tegen ons blijven koesteren?’ Haar stem klonk boos.


  Ze verwachtte al dat hij even boos zou reageren als zij, maar hij liep naar haar toe en schoof een verdwaald haarlokje achter haar oor. ‘Ik zal ons kind nooit het gevoel geven dat het ongewenst is. Je hoeft niet bang te zijn.’


  ‘Maar we kennen elkaar helemaal niet.’


  ‘We zullen elkaar leren kennen. Je hoeft niet alles in je leven volgens het boekje te doen.’ Hij boog zich dichter naar haar toe en fluisterde: ‘Geloof me nu maar, we redden het wel.’ Hij legde zijn hand op haar heup. ‘Daar zal ik voor zorgen.’ Het volgende moment was hij op weg naar de deur. ‘Morgen hebben we dus een afspraak, om halftien. Ik haal je om kwart over negen op.’


  Met het vaste voornemen hem te vertellen dat ze van plan was om nee te zeggen tegen alles wat hij voorstelde, volgde ze hem naar de voordeur. Er was geen sprake van dat ze met deze hartenbreker… deze vrouwenversierder… ging trouwen. Maar voor ze een woord kon uitbrengen, draaide hij zich om.


  ‘Ik zal de beste vader en echtgenoot zijn die je je kunt wensen. Ik zal mijn manier van werken veranderen. En trouw zijn aan mijn huwelijksgeloftes. Zeker als er bij thuiskomst zo’n bijzondere vrouw als jij op me wacht.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Woensdag, 20 april, 10.45


  


  Dit is mijn privénummer. Je kunt me altijd bellen als je me nodig hebt.


  


  Nadat hij haar later die avond dit berichtje had gestuurd richtte hij zich op de eindeloze stroom e-mails die op zijn aandacht wachtte. Zijn maag rammelde. Hij moest eten. Voor zijn terugkeer naar Londen had hij het galadiner in Palais Brongiart moeten overslaan, in het besef dat er doortastende actie nodig was. Dat hij haar de gedachte om hem uit haar leven te bannen uit het hoofd moest praten. Voordat dat idee zich niet meer liet verjagen. En als daarvoor nodig was dat hij met haar trouwde, dan moest dat maar. Hij zou doen wat hij moest doen. Hij had verplichtingen jegens zijn ongeboren kind. In tegenstelling tot zijn ouders zou hij een ouder zijn die zijn verantwoordelijkheid nam.


  Toch bleef de twijfel aan hem knagen. Zou hij een waardeloze vader zijn? En een waardeloze echtgenoot? Als echtgenoot had hij het al een keer verknald. Zou dat nog een keer gebeuren?


  Zijn telefoon piepte. Ongeduldig, zichzelf geïrriteerd bekennend dat hij op haar reactie had gewacht, pakte hij hem op.


  


  Ik begrijp waarom je deel wilt uitmaken van het leven van mijn kind, maar waarom wil je dat we trouwen?


  


  Na zijn eerste huwelijk had hij gezworen dat hij dat nooit meer zou doen, trouwen, ziek bij de gedachte dat hij geen haar beter was dan zijn eigen ruggegraatloze vader die hij met een andere vrouw had betrapt. Hij was er echter tot zijn walging achter gekomen dat hij zijn zwakke karakter had geërfd. Want Gabrielle, zijn eerste vrouw had hij bedrogen. Zijn bedrog was ingegeven geweest door woede en jaloezie nadat hij haar halfnaakt in de armen van een ander had aangetroffen. Het was een wanhopige poging geweest om de eenzaamheid en paniek die hem dreigden te overweldigen, van zich af te zetten, in de wetenschap dat er niemand op de hele wereld was die hij kon vertrouwen.


  Toch was de onverwachte behoefte om zijn eigen kind te beschermen blijkbaar sterker dan zijn angsten voor het huwelijk. Gejaagd tikte hij zijn antwoord in.


  


  Ik wil niet dat ons kind eraan hoeft te twijfelen of hij gewenst is. Met een huwelijk geef ik uiting aan mijn betrokkenheid bij hem.


  


  Nadat hij tien minuten op haar reactie had gewacht, gaf hij toe aan zijn hongergevoel. Hij had net een pan met verse spinazie voor bij de ravioli opgezet toen haar antwoord kwam.


  


  Misschien is het wel een meisje. C.


  


  Verward keek hij naar zijn eigen tekst. Onbewust had hij de baby aangeduid als een jongen. Hij haalde een witte druif van de tros die hij uit de koelkast had gepakt en stopte hem in zijn mond. En nog een. En daarna nog een. Het zoete, maar friszure druivensap verjoeg de droogheid van zijn keel. Zijn hart sloeg over. Hij zou vader worden. Snel sms’te hij terug:


  


  Het is een jongen.


  


  Terwijl hij door zijn pasta roerde, lichtte het schermpje opnieuw op.


  


  Wil je dit echt? Ik weet dat je impulsief bent in je werk, in de besluiten die je neemt, maar dit gaat over een kind. Het is geen zakelijke deal, die je kunt terugdraaien als hij niet werkt. C.


  


  Hij zette de fles olijfolie op het gladde betonnen aanrecht. Nu kon hij nog terug. De baby alleen in het weekend zien. En op andere, afgesproken tijdstippen. Dan hoefde hij zich niet constant zorgen te maken over dat hij het leven van zijn zoon verknalde. Of zijn huwelijk. En zou hij de erotische spanning tussen Charlotte en hem kunnen negeren, de spanning die hun plannen om hun zoon samen op te voeden, gemakkelijk in het honderd kon sturen. Vastberaden toetste hij zijn antwoord in:


  


  Ik zou mijn zoon nooit in de steek laten.


  


  In stilte at hij zijn pasta op. Wat dacht Charlotte nu? Was ze bang geworden? Hij tikte nog een sms.


  


  Morgen om kwart over negen haal ik je op. Na het stadhuis reis ik door naar Rome en daarna naar Azië en de VS, maar we houden contact.


  


  Opnieuw een stilte. Hij zette zijn nu lege bord in de vaatwasser en pakte zijn telefoon.


  


  Na de geboorte van mijn baby ga ik minder reizen.


  


  In haar pyjama op de bank legde ze haar hand op haar buik. Was hij iets ronder dan anders? Groeide er een wezentje daarbinnen? Haar verwarrende gedachten maakten dat ze moest zuchten. Waarom wilde ze haar onafhankelijkheid inleveren? Waarom wilde ze met een impulsieve hartenbreker trouwen? Aan de andere kant, waarom zou ze haar kind het recht ontzeggen om zijn vader elke dag in zijn leven te hebben? En hoe moest het verder met haar carrière? Buiten Londen had ze weinig kans op een baan die net zo uitdagend en bevredigend was als de hare. Hoe zou Lucien als vader zijn? Zou hij net zoveel van zijn kind houden als haar vader van haar had gehouden? Ze kreeg een brok in haar keel. Ze aanbad haar vader, zijn ouderwets hoffelijke manieren, zijn gevoel voor rechtvaardigheid, zijn liefde voor haar moeder, zijn droge humor, de manier waarop zijn ogen oplichtten wanneer hij haar zag. Ja, ze moest er alles aan doen om de toekomst van haar baby veilig te stellen. Na een diepe zucht tikte ze:


  


  De enige reden dat ik in dit huwelijk toestem, is mijn wens dat mijn kind een liefdevolle vader om zich heen heeft die beschikbaar voor hem is. Als je dat niet kunt opbrengen omdat je het te druk hebt met je werk en je sociale leven, moet je er niet aan beginnen. C.


  


  Na het versturen van de sms zette ze haar telefoon uit en gooide hem in de andere hoek van de bank. In plaats van haar ontslag in te dienen, trouwde ze morgen met haar baas. Ze stond op en liep naar haar slaapkamer, biddend dat ze wist wat ze deed.


  


  Donderdag 21 april, 23.10


  


  Waarom reageer je niet op mijn telefoontjes?


  


  Sorry, ik heb het druk gehad. Na onze afspraak vanochtend op het stadhuis heb ik tot vanavond laat moeten overwerken. Wat is er? C.


  


  Ik wil weten hoe het met je gaat.


  


  Prima. Bedankt. Welterusten. C.


  


  vrijdag 22 april, 16.54


  


  Nog steeds druk? Of neem je alleen niet op als ik bel?


  


  Ik ben aan het werk. Ik mag geen privételefoongesprekken voeren.


  


  Geestig. Bel me. Ik moet je spreken over het Poole-project. Hier in Singapore is het bijna middernacht, dus bel me binnen een halfuur.


  


  Sorry. Kan niet. Zit in een bespreking. C.


  


  Hoe gaat het?


  


  Goed. Moet nu stoppen.


  


  Zaterdag 23 april, 12.30


  


  Net aangekomen in Tokio. Wat zijn je plannen voor het weekend?


  


  Ik ga op bezoek bij mijn ouders. Zal ze vertellen over de baby en onze bruiloft. C.


  


  Hoe zullen ze reageren?


  


  Geen idee. C.


  


  Wacht tot ik terug ben in Londen. Op de dertigste kom ik terug.


  


  Waarom? C.


  


  Ik wil je steunen. En ze zullen vast kennis met me willen maken.


  


  Dit moet ik zelf doen. C.


  


  Waarom?


  


  Het is makkelijker om te doen alsof ik van je hou als je niet in dezelfde kamer bent als ik. C.


  


  Dinsdag 26 april, 22.30


  


  Hoe is het in Tokio? C


  


  Zit nu in Las Vegas


  


  Veel showgirls om je heen zeker?


  


  Ben op een bouwplaats.


  


  Ik heb het mijn ouders verteld. Ze zijn enthousiast over de baby. Geschokt, maar blij met de bruiloft.


  


  Mooi.


  


  Woensdag 27 april, 21.14


  


  Al een fortuin gewonnen in Las Vegas?


  


  Ben gisteravond naar New York gevlogen.


  


  Bofkont. Ik ben dol op New York. C


  


  Hoe gaat het?


  


  Oké. Ochtendmisselijkheid nog niet over.


  


  Dat had je me niet verteld.


  


  Is niet belangrijk. Hebben de meeste vrouwen tijdens hun zwangerschap last van. C


  


  Neem vrij van je werk. Je had het tegen me moeten zeggen.


  


  Jij hebt me niet verteld dat je al een keer getrouwd bent geweest. C


  


  Boos?


  


  Ik had het liever van jou gehoord dan van de ambtenaar op het stadhuis.


  


  Het is lang geleden. Ben je voor die ochtendmisselijkheid naar de dokter geweest?


  


  Ja. Ze heeft me verzekerd dat het volkomen normaal is.


  


  Je moet goed voor jezelf en de baby zorgen.


  


  We hebben het er nog niet over gehad hoe we de mensen op ons werk gaan inlichten.


  


  Ik heb een plan dat ik met je zal bespreken als ik zaterdag weer terug ben in Londen. Kom ’s avonds bij me eten.


  


  In Soho zit een nieuw restaurant dat ik wil uitproberen. Laten we daar afspreken. Ik zal een tafeltje reserveren en je de details sturen. We moeten ook praten over huwelijkse voorwaarden. Ik wil geen cent van je hebben. C


  


  In mijn huis hebben we meer privacy om te praten.


  


  Er is iemand aan de deur. Ik moet stoppen. C


  


  Ze trok een grimas tegen de gemberbiscuitkruimels die op haar bureau waren gevallen. En tussen de toetsen van haar toetsenbord! Jakkes! Opeens wist ze weer waarom ze er als jonge stagiaire zo snel mee was gestopt om achter haar bureau te eten. Ze hield het toetsenbord ondersteboven en schudde het krachtig op en neer. Een vrouw in een internetforum over zwangerschap had gezworen dat gemberbiscuitjes haar misselijkheid onder controle hielden. En al was ze er niet van overtuigd, de biscuitjes bezorgden haar in elk geval een tijdelijke suikerroes die haar vermoeidheid verdreef. Ze sliep niet goed.


  Binnen een paar dagen deed ze bijna niets anders meer dan haar telefoon checken om te zien of Lucien weer een sms had gestuurd. De eerste paar dagen na zijn vertrek was ze niet in staat geweest om contact met hem te hebben. Daarvoor was ze te overweldigd geweest door de veranderingen in haar leven. Bovendien was het nieuws dat hij al eens getrouwd was geweest als een schok voor haar gekomen. Ze had zich kwetsbaar gevoeld. Het had bewezen hoe weinig ze van hem afwist.


  Ze had ruimte en tijd voor zichzelf willen hebben. Het leek namelijk alsof ze niet meer helder kon denken als hij bij haar was, al stuurden ze elkaar alleen maar sms’jes. Dat was de reden dat ze zijn telefoontjes niet had opgenomen en haar sms’jes kort had gehouden. Met hart en ziel had ze zich gestort op een begeleidingsprogramma voor nieuwe stagiaires dat ze op haar afdeling wilde introduceren.


  Maar toen hij in het weekend met zijn sms’jes was gestopt, had ze zich gerealiseerd dat ze zijn berichtjes miste. Ze had de wetenschap gemist dat hij aan haar dacht, al was het alleen maar omdat ze zijn kind droeg. Toen hij de vorige avond had voorgesteld om bij hem thuis te eten, had ze beseft hoe moeilijk het zou zijn om met hem onder een dak te wonen, vooral in een huis vol herinneringen aan hun nacht samen.


  Nam ze de juiste beslissing?


  Een grote kruimel bleef koppig vastzitten onder de spatiebalk. Ze schudde het toetsenbord nog een keer uit en zette het neer. Pas op dat moment kreeg ze door dat het hele kantoor haar stond aan te gapen. Zelfs Simon, die aan de telefoon was, zat haar met wijd open mond aan te staren.


  Op het volgende ogenblik drong het tot haar door dat ze niet zozeer naar haar keken als wel naar een punt achter haar schouder. Langzaam draaide ze zich om.


  Achter haar, met zijn groene ogen op haar gericht, met een glimlach waarvan haar hart vreemde sprongetjes ging maken, met een bos tulpen onder zijn arm, en met, het zorgelijkst van al, een robijnrood juweliersdoosje in zijn hand, stond Lucien. Ze slikte moeilijk, maar omdat ze zich er hevig van bewust was dat al haar collega’s naar haar keken, slaagde ze erin uit te brengen: ‘Je bent vroeg terug.’ Twee dagen te vroeg om precies te zijn.


  Zijn glimlach werd nog breder. Hij reikte haar het boeket witte en rode tulpen aan.


  ‘Misschien moeten we even ergens naartoe waar we rustig kunnen praten.’


  In plaats van naar haar te luisteren zakte hij op een knie en zei: ‘Ik weet dat we elkaar nog niet zo lang kennen, maar je bent het middelpunt van mijn leven geworden, zeker nu je de moeder van mijn kind wordt.’


  Hun publiek hield collectief de adem in, waardoor hij zich natuurlijk totaal niet uit het veld liet slaan. Hij klapte het juweliersdoosje open en hield haar een prachtige, elegante ring met drie diamantjes en een platina bandje voor. ‘Charlotte, veux-tu m’epouser? Wil je met me trouwen?’


  Nee, wilde ze schreeuwen. Nee, omdat hij haar met zo’n sensuele, sexy stem een aanzoek deed dat haar benen niet meer konden ophouden met trillen. Maar ze had geen keus. Ze knikte, in de hoop dat haar collega’s zouden denken dat ze haar hand van pure verrukking voor haar mond had geslagen in plaats van uit ontzetting.


  Er werd gefloten en er ging een applausje op.


  Hij stond op, pakte de ring uit het doosje en schoof hem om haar vinger. Hoewel ze haar hand nog probeerde terug te trekken, hield hij hem stevig vast en trok haar overeind.


  ‘Kus, kus, kus!’


  Smekend keek ze naar de stagiaires, maar de twee ondeugende mannelijke exemplaren begonnen alleen maar harder om een kus te roepen terwijl de meisjes Lucien zo adorerend stonden aan te gapen alsof ze elk moment in katzwijm konden vallen.


  Met een geamuseerde blik drukte hij zijn lippen op die van haar.


  Het was een tedere kus. Plagerig, kwellend, bedwelmend.


  Wankelend viel ze tegen hem aan. Toen hij zich van haar losmaakte, stonden haar wangen, die al warm waren geweest, helemaal in lichterlaaie. Idioot genoeg wenste ze dat de kus langer had geduurd.


  Ze probeerde te lachen toen haar collega’s weer begonnen te applaudisseren, plooide haar voor zo’n kuise kus belachelijk gezwollen lippen tot een verkrampte grijns, ging op haar tenen staan en snauwde in zijn oor: ‘We moeten praten. Nu.’


  


  Op de bovenste verdieping, in zijn kamer, deed ze de deur dicht en leunde er met een woedende zucht tegenaan. ‘Wil je me even uitleggen wat dat van daarnet te betekenen had?’


  ‘Assertieve public relations.’


  ‘Pardon?’


  ‘De sleutel voor effectieve pr is de manier waarop je een verhaal presenteert. Mijn aanzoek neemt alle speculaties weg over de reden waarom we trouwen. Nu iedereen ervan afweet, zal er maar tien minuten geroddeld worden in plaats van wekenlang.’


  ‘Ik dacht dat roddels je niets konden schelen.’


  ‘Ik wil dat mijn personeel zich op zijn werk concentreert, niet op de relatie van hun baas met een van zijn werkneemsters. Bovendien heb je nu ook een verhaal dat je aan je ouders kunt vertellen en een ring als je nog steeds wilt doen alsof we van elkaar houden.’


  Ze knarsetandde van woede. Er waren zoveel dingen waarover ze woedend was dat ze niet wist waar ze moest beginnen. Lucien Duval moest een paar toontjes lager zingen. Hij moest leren dat dit een relatie tussen twee gelijkwaardige mensen was, waaruit volgde dat hij niet altijd degene was die de lakens kon uitdelen. Een harde les voor een CEO die altijd zijn zin wilde doordrijven.


  Argwanend keek hij haar aan.


  ‘Dat zit wel goed. Ik heb mijn ouders al verteld dat ik je heb meegenomen naar Parijs en dat ik je daar ten huwelijk heb gevraagd. Mijn moeder was eerst geschokt, maar daarna vonden ze het prachtig dat ik zelf het heft in handen had genomen. Ik heb hun gezegd dat je volgens mij een ideale vader zou zijn. Dat je goed in sport bent en dat je moedertaal Frans is, zodat de baby tweetalig zal worden opgevoed.’ Ze schonk hem een pesterig glimlachje. ‘Ik hou in elk geval aan mijn verhaal vast, zeker na de stunt die je net hebt uitgehaald.’


  Hij bleef haar even aankijken. Na een paar tellen trok hij zijn jasje uit en legde het op zijn bureau, waarna hij met een ondeugende twinkeling in zijn ogen naar haar toe kwam. ‘Je had geen bezwaar tegen onze kus.’


  Nu deed hij het wéér. Hij drong door tot haar persoonlijke ruimte. Zijn grote lijf maakte dat ze zich klein voelde. Haar huid begon te tintelen van verlangen. Starend naar zijn smetteloos witte shirt probeerde ze de aantrekkingskracht van zijn frisse, zeepachtige geur te negeren. Het beeld van hem onder de douche… Nee, ze moest voor ogen houden dat hij een rokkenjager was. Dat ze hem niet kon vertrouwen. Stel je voor. Als haar ex, die qua uiterlijk heel gewoontjes was geweest, haar hart had kunnen breken, hoe groot was de schade dan die deze onweerstaanbare charmeur kon aanrichten? Herinneringen aan het lege gevoel, de eenzaamheid en haar depressie van destijds kwamen weer boven. Met haar hand op de deurkruk zei ze ijzig: ‘Ik kan goed toneelspelen.’


  Zijn blik tartte de hare.


  Ze deed haar best om niet met haar ogen te knipperen.


  ‘Je hebt ervan genoten en je weet het.’


  Ze drukte de deurkruk omlaag. ‘Niet genoeg om het nog een keer te laten gebeuren.’


  ‘Dat klinkt als een uitdaging.’


  Waar was ze mee bezig? Ze provoceerde een man die ervan genoot hindernissen op zijn weg tegen te komen. Het was alsof ze een slapende grizzlybeer met een stok aan het porren was. ‘Het is goed dat we allebei weten dat we alleen trouwen om samen onze baby op te voeden. Ik weet zeker dat je het geluk van ons kind niet in gevaar wilt brengen door hem verkeerde ideeën aan te praten over de redenen dat we samen zijn.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. Maar op het volgende ogenblik nam zijn risicozoekende aard het van hem over. Hij zette een voet voor de deur om haar de doorgang te versperren en zei met een glinstering in zijn ogen: ‘Ontken het maar niet, Charlotte. Niets in het leven is leuker dan bewijzen dat anderen het mis hebben.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Dit was natuurlijk een grap, dacht hij toen hij haar een maand later uit de klassieke, zilverkleurige, met witte linten versierde Bentley zag stappen. Het ‘kleine’ groepje bruiloftsgasten applaudisseerde. In de knielange, witte bruidsjurk pakte Charlotte haar vaders uitgestoken hand. Nou ja, hij ging er in elk geval vanuit dat het haar vader was. De lange, knappe, kaarsrechte man met achterovergekamd staalgrijs haar boog zich naar haar toe om een zoen op haar voorhoofd te drukken,


  Dieu! De verbale sluipmoordenares was een stralende bruid geworden! Glimlachend keek hij toe toen ze haar vaders hand losliet en naar hem toe kwam lopen. Even geloofde hij bijna dat de prachtige vrouw die verlegen blozend op hem af kwam, zijn gewillige, liefhebbende bruid was. Maar toen ze voor hem stond, had hij zich reeds hersteld. ‘De trouwambtenaar is laat. We moeten hier buiten wachten tot ze binnen klaar zijn.’


  ‘Let maar niet op mij,’ fluisterde de fotograaf die zojuist was gearriveerd. ‘Probeer maar zo natuurlijk mogelijk te doen.’


  Lucien bedwong de neiging om de man zijn camera af te pakken en die in het struikgewas te gooien. In plaats daarvan wees hij hem op zijn vriend Rakesh. ‘Neem maar wat foto’s van hem en de andere getuigen.’ Terwijl de fotograaf wegliep, zei hij tegen Charlotte: ‘Ik dacht dat het een ingetogen plechtigheid zou zijn! Een koninklijke bruiloft is er niets bij.’


  Ze keek naar de piëdestals met witte, lila en roze bloemen die langs het pad prijkten, naar de roze en witte, in de warme meilucht wapperende ballonnen die aan de boomstammen waren vastgebonden en glimlachte schuldbewust. ‘Mijn moeder heeft zich een beetje laten meeslepen.’


  ‘Dat is nog zwak uitgedrukt. Ik verwachtte al half en half dat je in een koets zou arriveren. Waarom heb je me niet gewaarschuwd?’


  Liefjes glimlachend keek ze naar hem op. ‘Als ik je de afgelopen twee weken had gezien, had ik dat ook gedaan.’


  Hij voelde zich schuldig, maar omdat hij er niet bij wilde blijven stilstaan, haalde hij zijn schouders op. ‘Ik moest in Azië zijn. Voor zaken.’


  Haar haar was opgestoken in een lage knot. Net boven haar rechteroor was een grote witte zijden roos in haar haar gestoken De volmaakte bruid. Een golf van paniek welde in hem op. Dit had een sobere, no nonsense plechtigheid moeten zijn. Een zakelijke aangelegenheid. Wist Charlotte nog wel waarom ze dit huwelijk sloten? ‘Waarom heb je je moeder niet tegengehouden? Jij wilt al dit gedoe toch ook niet?’


  Ze streek het satijnen lijfje van haar jurk glad. ‘Ach, mijn moeder had nu eenmaal graag dat ik in het dorpskerkje trouwde, met alle dorpsbewoners erbij. Die paar bloemen en ballonnen kon ik haar toch niet misgunnen?’


  Hij blikte naar het rumoerige groepje achter hen dat vooral leek te bestaan uit gepensioneerde legerofficieren en hun echtgenotes. Goede mensen, die ontzet zouden zijn bij het horen van de ware reden van deze bruiloft. ‘Bloemen en ballonnen kan ik nog wel aan, maar waarom moest ze zoveel mensen uitnodigen?’


  Fronsend keek ze naar de fotograaf die een blozende Tameka en een glimlachende Rakesh op de foto probeerde te krijgen. ‘Ach, vierentwintig mensen, zoveel is dat toch niet. Het dorp heeft tweehonderd inwoners. Dus je boft nog. Dat jij nu maar één andere playboy hebt uitgenodigd, betekent toch niet dat ik het aantal gasten dat mijn ouders erbij wilde hebben, moest beperken? Al is het voor jou een begrafenis, voor hen is het een feest.’ Met een plagerig glimlachje keek ze naar hem op. ‘Maar misschien heb je maar één persoon uitgenodigd, omdat je het pijnlijk vond als meer mensen getuige zouden zijn van het eind van je dagen als rokkenjager.’


  Dieu, ze wist hoe ze hem moest ergeren. Hij had maar één gast uitgenodigd omdat dit hele gedoe niet meer was dan een overeenkomst om hun kind groot te brengen. Het laatste wat hij had gewild, was een circus zoals dit, dacht hij, het stemmetje in zijn binnenste negerend dat hem erop wees dat hij niemand anders had gehad om uit te nodigen.


  Geïrriteerd blikte hij op haar neer. Vreemd, ze rook anders dan anders. Verdwenen was de geur van gesteven katoen en paperassen. Ze rook naar licht en zonneschijn. Met wie ging hij trouwen? Met de koele advocate van zijn werk of met de zachtaardige vrouw met wie hij de liefde had bedreven? Zeegroene, kritisch kijkende ogen hielden zijn blik vast. Met deze vrouw, deze harde, cynische advocate, kon hij wel overweg. Gerustgesteld fluisterde hij hees: ‘Wees maar niet bang, ik kijk ernaar uit om een man te zijn die trouw aan één vrouw is.’


  Vorsend keek ze naar hem op. ‘Veel succes daarmee dan maar. Oké, ik geloof dat ik je moet voorstellen aan mijn ouders. Of heb je opeens de behoefte om ervandoor te gaan? Is er plotseling een probleem opgedoken in het filiaal in New York dat alleen Lucien Duval kan oplossen?’


  Met zijn duim streelde hij haar kin. ‘Ik heb je al verteld dat jij vanaf nu de enige vrouw in mijn leven zult zijn. Dus wen er maar aan.’


  Ze beet op haar lip. ‘Je kunt er nog steeds onderuit. Het is nog niet te laat.’


  Twijfel stak de kop op. Moest hij de bruiloft afblazen? Kon hij een goede echtgenoot voor deze vrouw zijn? Op het volgende moment gleed zijn blik naar de tailleband van haar bruidsjurk. Onder de stof was haar licht bollende buik zichtbaar. ‘En een schandaal in het dorp veroorzaken? Ik dacht het niet.’ Aan haar arm loodste hij haar naar de anderen toe. Het zonlicht, dat dansende schaduwen op het stenen paadje wierp, kierde tussen de boombladeren boven hun hoofd door. Bij hun komst maakten Charlottes vader en een zenuwachtig uitziende vrouw van in de zeventig zich los van het groepje gasten waar ze bij stonden.


  ‘Mam, dit is Lucien.’


  Van haar vader kreeg hij een stevige handdruk. Haar moeder omhelsde hem innig.


  Verward deed Lucien twee stappen naar achteren en schraapte zijn keel. ‘Monsieur en Madame Aldridge, mijn excuses voor het afzeggen van onze lunch afgelopen zondag.’


  ‘O, zeg maar Robert en Carol, hoor. En zit maar niet in over die lunch. Lottie had ons uitgelegd dat je deelnam aan een weekendcursus over hoe je een goede echtgenoot moet worden. Wat een geweldig idee van je! Ze vertelde ons ook over haar aanzoek. Nou, je bent vast zo’n Nieuwe Man waarover ik in de krant heb gelezen.’


  Bemoedigend klopte Charlotte hem op de arm. ‘O, Lucien is echt een Nieuwe Man. Hij is altijd bereid om zijn zachtere kant te omarmen. En hij is zo attent voor me. Dat ben je toch, lieveling?’


  Onderzoekend staarden haar ouders hem aan.


  Haar vader schraapte zijn keel en zei plechtig: ‘Lottie heeft ons verteld dat je ouders niet op de bruiloft kunnen komen. Wat jammer dat ze er vandaag niet bij zijn.’


  Omdat Lucien genoeg had van Charlottes leugentjes en van de manier waarop ze spelletjes met hem speelde, haalde hij geïrriteerd zijn schouders op. ‘Eh… het ligt iets anders. We hebben elkaar in bijna twintig jaar niet gesproken. We kunnen niet meer met elkaar door één deur.’


  Even flitsten er alarmbellen in de ogen van haar vader en moeder.


  Tot zijn voldoening keek Charlotte met een vernietigende blik naar hem op.


  Haar moeder was de eerste die de gespannen stilte verbrak. Met een luide zucht zei ze: ‘O, nou ja, die dingen gebeuren. Vanaf nu hoor je bij onze familie.’ Aan Charlottes arm voelde hij dat ze verstijfde.


  ‘Mam, alsjeblieft.’


  Maar haar moeder ging door: ‘We zijn zo blij met jullie baby, Lucien. Als je dat toch eens wist.’


  ‘We hopen dat jullie heel gelukkig worden,’ voegde haar vader eraan toe. ‘Lottie betekent alles voor ons, dus…’


  Smekend onderbrak ze hem. ‘Pap, toe…’


  Even waren er familiegeheimen te lezen in hun blikken.


  Met onvaste stem vervolgde haar vader: ‘We hopen van harte dat jullie een lang en gelukkig leven zullen hebben samen. Wees lief en geduldig voor elkaar.’


  Terwijl haar moeder een traan wegpinkte, omhelsde Charlotte haar vader.


  Overmand door schuldgevoel balde Lucien zijn handen. Hij had een mislukt huwelijk achter de rug. Hij had ouders gehad die het tegendeel van een goed rolmodel voor hem waren geweest. Dus misschien moest hij een eind maken aan deze schijnvertoning. Haar vader en moeder hadden recht op de waarheid: dat hij hun dochter niet kon geven wat ze voor haar wilden. Dat hij niet de echtgenoot kon zijn die ze verwachtten dat hij zou zijn. Hij wist niet eens of hij wel de vader kon zijn die hun kleinzoon verdiende.


  Opgelucht toen ze voorstelde hem kennis te laten maken met haar vrienden en vriendinnen, liep hij met haar mee. ‘We moeten hun vertellen hoe de vork in de steel zit,’ zei hij kwaad toen ze buiten gehoorsafstand waren.


  Ze bleef staan. ‘Als je mijn ouders verdriet doet, zal ik dat je nooit vergeven.’ Na die woorden keerde ze zich om en liep weg.


  Moest hij hier wel mee doorgaan, vroeg hij zich af. Zijn hele leven zou overhoop liggen. Hoe kon hij zich concentreren op zijn werk en op de dagelijkse problemen die zijn aandacht nodig hadden? Hoe moest hij deze verstikkende familiebanden hanteren? Hoe moest hij omgaan met zijn angst voor het mogelijk mislukken van dit huwelijk? Wat als hij zijn zoon ongelukkig zou maken?


  


  De trouwambtenaar overhandigde Lucien hun huwelijksakte en nodigde hen uit om te gaan staan. Glimlachend kondigde ze aan dat ze nu man en vrouw waren. Nadat het applaus was weggeëbd, vroeg ze hen om elkaar te kussen.


  Haar maag trok zich samen.


  Het werd stil in het zaaltje.


  Zonder om haar heen te kijken wist ze dat iedereen naar hen staarde. Dat alle gasten hun adem inhielden, wachtend op hun kus.


  Met schuingehouden hoofd blikte hij op haar neer. Zijn ogen werden donkerder en kregen de bedwelmende, onweerstaanbare blik van een man die kijkt naar iets wat hij hebben wil. Heel graag hebben wil.


  Ze schoof iets dichter naar hem toe. En ging op haar tenen staan.


  Met een flauw glimlachje trok hij haar naar zich toe en kuste haar teder op de mond. Plagerig drukte hij zijn lippen op de hare.


  Onmiddellijk gaf ze zich aan hem over, bedwelmd door zijn kus, door zijn frisse, leerachtige geur, de kracht van zijn grote lijf. Ze voelde dat hij zijn hand op haar buik legde. Luchtig, maar beschermend. Bezitterig. Een stille herinnering aan de reden dat ze hier als man en vrouw voor de trouwambtenaar stonden.


  


  Een halfuurtje later passeerde de Bentley langzaam Elephant en Castle. Het vroege vrijdagmiddagspitsuur vertraagde hun reis naar het noorden.


  Naast haar was Lucien nog steeds bezig om rijstkorrels uit zijn haar en van zijn pak te plukken.


  Hun chauffeur keek af en toe onderzoekend in zijn spiegel, duidelijk verward door het stilzwijgen van het pasgetrouwde stel.


  Omdat ze er zelf ook behoefte aan had de gespannen stilte te verbreken, merkte ze op: ‘Nou, ik denk dat we het record van de kortste fotoshoot ooit hebben gevestigd.’


  ‘De fotograaf heeft tien minuten gekregen. Hoeveel langer had hij nodig gehad?’


  ‘Hij keek nogal beteuterd toen je hem verbood nog meer foto’s van je te maken. Ik had nog gehoopt op een paar kiekjes van ons in het park. Volgens mij zullen die leuk staan op onze…’ Ze zweeg even, maar dwong zichzelf haar zin af te maken ‘…op onze schoorsteenmantel.’ Zou ze werkelijk met Lucien in een huis gaan wonen? Haar baas? De playboy die de ene na de andere vrouw had versleten? Zou ze deze situatie ooit normaal gaan vinden?


  Zijn enige reactie was een ongelovige zucht. Daarna begon hij op zijn telefoon te scrollen.


  Geërgerd zei ze: ‘We hóéven niet naar de receptie als je niet wilt.’


  Hij wierp haar een snelle, geamuseerde blik toe. ‘En alle speciale verrassingen missen die je moeder voor ons heeft georganiseerd? Nee toch?’


  ‘Er is niets speciaals aan. Gewoon een receptie in Claridge’s, met champagne, daarna een vijfgangendiner en een jazzband.’


  Rollend met zijn ogen legde hij zijn telefoon op de zitting tussen hen in en keek haar aan. Langzaam verdween de geamuseerde blik in zijn ogen. ‘Waarom is deze bruiloft zo belangrijk voor je ouders?’


  Na het bedrog van Daniel en Angie had ze haar dromen over een verloofde en een echtgenoot diep weggestopt. Ze was te verdrietig geweest om er nog langer over te fantaseren. Met een wrang glimlachje wees ze op haar jurk. ‘Ik heb altijd gezegd dat ik me op mijn carrière wilde richten en dat relaties niet zo belangrijk voor me waren, dus ze hadden nooit verwacht me nog eens in zo’n romantische jurk te zien. En ze waren niet de enigen.’ Ze schraapte haar keel. Om onverklaarbare redenen had ze er opeens behoefte aan haar zorgen met hem te delen. ‘Mijn vader is ziek. Hij heeft hartproblemen.’


  Zijn trekken verzachtte zich. ‘Wat erg.’


  Zijn stem had zacht en vriendelijk geklonken, de stem waarmee hij tijdens hun nacht samen in haar oor had gefluisterd. Ze beet op de binnenkant van haar lip en probeerde de brok in haar keel weg te slikken.


  Hij legde zijn hand op de zitting tussen hen in. Zijn vingertoppen raakten bijna de satijnen stof van haar rok. ‘Maak je je ongerust over hem?’


  Gedachteloos antwoordde ze: ‘Bijna net zo ongerust als zij zich over mij maken.’ In het weekend waarin ze haar ouders over de baby en haar verloving had verteld, had ze ruzie met haar moeder gehad over de vraag of ze Lucien over haar depressie moest inlichten. Haar ouders hadden erop gestaan dat ze dat deed, maar ze had het onderwerp niet verder met hen willen bespreken.


  Erover praten voelde nog steeds alsof ze haar intiemste gevoelens prijsgaf aan de hele wereld. En bovendien, wat voor zin had het om hem op te zadelen met die ziektegeschiedenis uit het verleden? Want hij behoorde tot het verleden.


  Zich ervan bewust dat hij wachtte tot ze hem zou uitleggen waarom haar ouders zich zorgen over haar maakten, koos ze ervoor de aandacht op hemzelf te vestigen. ‘Waarom heb je geen contact meer met je ouders?’


  Meteen veranderde zijn zachte, empathische blik in de haar zo vertrouwde straatvechtersblik. ‘Toen ik mijn vader in bed aantrof met een andere vrouw, heb ik hem geslagen. En twee jaar later heb ik datzelfde gedaan met mijn moeders nieuwe vriend,’ voegde hij er emotieloos aan toe.


  Haar mond viel open. Hij draaide er bepaald niet omheen. ‘Waarom?’


  ‘Ik geloof niet dat dit een goed onderwerp is voor een huwelijksdag,’ zei hij afwerend. ‘Ook al is het maar een verstandshuwelijk als dat van ons.’


  Ze reden langs Constitution Hill, langs de toeristen die op weg waren naar Buckingham Palace en forenzen die naar huis reden voor het weekend.


  Bij het horen van de bittere klank van zijn stem draaide ze zich naar hem om, wetend dat de vraag die ze hem wilde stellen tot een hele serie andere vragen zou leiden. Vragen waarvan ze zo langzamerhand gek werd. Gespeeld neutraal vroeg ze: ‘Hoe oud was je toen je voor de eerste keer trouwde?’


  Taxerend nam hij haar op, een schaker die de krachten van zijn tegenstander meet. ‘Achttien.’


  ‘En je vrouw?’


  Hij maakte de indruk zich af te vragen waar ze naartoe wilde. ‘Ook achttien.’ Met opgetrokken wenkbrauwen, alsof hij wilde zeggen wat komt er nog meer, keek hij haar aan.


  Al waarschuwde haar gezonde verstand haar dat ze beter kon stoppen, ze kon het niet laten om door te gaan. Hoe had ze het kunnen opnemen tegen een achttienjarige? Geen wonder dat hij vandaag geen opmerking over haar uiterlijk had gemaakt. Hij had tenminste toch wel even kunnen zeggen dat ze er goed uitzag? Zo’n nietszeggend, vaag compliment. ‘Was ze mooi?’


  Vermoeid keek hij haar aan. Na een paar tellen draaide hij zijn hoofd en staarde naar de hotels op Park Lane. ‘Dat weet ik niet meer.’


  Ze lachte honend. Hoon om haar eigen domme ijdelheid en haar gebrek aan eigenwaarde. Hoon omdat ze het vanwege haar door Daniel en Angie gekrenkte trots zo nodig had gehad dat hij haar op hun huwelijksdag aantrekkelijk had gevonden, al was het allemaal een schijnvertoning geweest. ‘Je hebt me eens verteld dat je een hekel aan liegen hebt.’


  Met een gefrustreerde blik keek hij opzij. ‘Ja, ze was mooi… maar niet zo mooi als jij er vandaag uitziet.’ Hij haalde diep adem en haalde zijn hand over zijn gezicht. Kalm, een beetje triest zelfs, vervolgde hij: ‘Alsjeblieft, maak dit niet moeilijker dan het al is. Daarvoor staat er te veel op het spel.’


  Ze moest even slikken voordat ze kon uitbrengen: ‘Je hebt gelijk. Sorry.’


  Hij legde zijn hand op de hare. Vervolgens was er een blik vol berustende spijt, maar ook met een vleugje warmte en begrip. Met zijn vingers om die van haar gevouwen richtte hij zijn aandacht opnieuw op de straten van Londen.


  De hele rit naar Claridge’s bleef hij haar hand vasthouden.


  Voor de eerste keer werd ze zich er ten volle van bewust dat ze nu een paar waren, een team. Man en vrouw. Niet in de conventionele zin van het woord natuurlijk, maar de band waardoor ze voorgoed met elkaar verbonden waren, was net zo belangrijk: de liefde voor hun kind.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Vier uur later loodste hij haar naar de keuken van zijn huis in Mayfair. Het was nu natuurlijk ook háár huis. Ze was zijn vrouw. De moeder van zijn kind.


  Dieu! Zou hij ooit aan deze situatie wennen? Hij maakte de openslaande deuren van de achterwand van de keuken open. Achter het koetshuis aan het eind van de tuin was de zon bezig stralend onder te gaan. Omdat het nog warm genoeg was om buiten te zitten, gebaarde hij uitnodigend naar het tuinmeubilair op het terras. ‘Je bent vast doodop. Ga zitten. Dan haal ik iets te drinken voor je.’


  Haar blik dwaalde door de tuin en bleef even rusten op de tuinmuur in de rechterhoek. Bij de plek waar op een moment vol bedwelmende, onweerstaanbare passie hun kind was verwekt. Ze schonk hem een geforceerde glimlach. ‘Thee zou lekker zijn.’


  Hij knikte en draaide zich om in de hoop dat zijn herinneringen aan hun nacht in de loop der tijd zouden vervagen, want op dit ogenblik kwelden ze hem mateloos. Met een ruk draaide hij de kraan open, vulde de ketel en deponeerde hem op de kookplaat, waarna hij het koffiezetapparaat aanzette. Tot hij het zich opeens herinnerde, het apparaat weer uitzette, de koelkast opentrok en er een flesje mineraalwater uit haalde.


  Ze slenterde naar binnen. Haar blik ging van het flesje naar hem. ‘Je kunt best koffie nemen als je wilt, hoor. Ik kan intussen prima tegen de geur.’


  ‘Het is goed zo.’


  Ze haalde haar schouders op, ging op de kruk bij het uiteinde van de ontbijtbar zitten en liet haar hand over het gegoten betonnen blad glijden. ‘Of iets sterkers als je daar zin in hebt. Dat ik geen alcohol kan drinken, betekent niet dat jij dat niet kunt doen.’


  In haar witte prinsessenjurk, met haar opgestoken haar, zag ze eruit als het beeldje van het balletdanseresje dat altijd in de rondte had gedraaid als hij zijn moeders sieradenkistje had opengemaakt. Zou hij ooit naar haar kunnen kijken zonder de brandende behoefte te voelen om haar aan te raken? Dieu! Hij was uitgeput van alle inspanning die het hem vandaag had gekost om niet naar haar te kijken. Hun eerste dans op de kleine dansvloer in de eetzaal waar ze hun receptie hadden gehouden, was een ongemakkelijke mengeling van onhandigheid en vreemde intimiteit geweest, omdat de herinneringen aan hun nacht samen hem opeens weer levendig voor de geest hadden gestaan toen hij haar ranke lichaam in zijn armen had gehouden. De band waarmee ze door de baby met elkaar verbonden waren, was niet minder hecht dan wanneer ze elkaar al jarenlang zouden kennen. ‘Ik drink geen alcohol.’


  ‘Echt niet?’


  Hij leunde tegen het aanrecht tegenover de ontbijtbar en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat had je zeker niet verwacht van een rokkenjager die het leuk vindt om vrouwenharten te breken, hè?’


  Een tikje schuldbewust bij zijn herinnering aan haar eerdere verwijt haalde ze haar schouders op. ‘Ik moet toegeven dat ik ervan uit ben gegaan dat alcohol bij je levensstijl paste.’


  Er was een tijd geweest dat dat inderdaad zo was. In zijn latere tienerjaren had hij gedronken om de knagende leegte in zijn binnenste niet te hoeven voelen. Alleen was dat gevoel van leegte door de drank nog groter geworden en had die een zelfdestructieve woede in gang gezet die hem ertoe had gebracht zijn huwelijk op een wel heel laffe manier te beëindigen. ‘We moeten nog veel over elkaar ontdekken,’ zei hij, zich omdraaiend om haar thee te maken. Met zijn rug naar haar toe ging hij verder: ‘Ik vind het vreselijk om niet de leiding te hebben.’


  ‘Moet ik me zorgen maken? Je bent toch geen controlfreak?’ Het klonk plagerig.


  Hij draaide zich om en trok een wenkbrauw op. ‘Niet echt. Ik dacht dat we een ingetogen huwelijksceremonie zouden hebben, maar toen dat anders uitpakte, heb ik me toch netjes aangepast?’


  Ze trok een grimas. ‘Heb je het vandaag echt zo erg gevonden?’


  Eerlijk gaf hij toe: ‘Alles bij elkaar was het toch een fijne dag. Je moeder heeft er veel werk van gemaakt.’


  Glimlachend hief ze het kopje dat hij voor haar had neergezet. ‘Bedankt dat je het spel hebt meegespeeld. Dat je de schijn hebt opgehouden…’ Ze schraapte haar keel en staarde in haar kopje ‘…dat we van elkaar houden… Dat betekent veel voor me. Ik zou het heel erg hebben gevonden om mijn ouders verdriet te doen. Je zult wel gemerkt hebben dat ze heel beschermend voor me zijn.’


  Zwijgend keken ze elkaar aan. De stilte duurde een paar seconden te lang nu de enormiteit van waarmee ze bezig waren, weer levensgroot aanwezig was.


  Hij dwong zich om zijn mond open te doen. ‘Waarom zijn ze zo beschermend?’


  Schouderophalend keek ze van hem weg. Ze ging verzitten en streek de rok van haar jurk glad. ‘Bij mijn geboorte waren mijn ouders al vrij oud. Ze hadden gehoord dat ze geen kinderen konden krijgen, dus ik was een complete verrassing. Een heel gewenste verrassing. Tijdens mijn opvoeding zijn ze vrij streng en ouderwets geweest. Ik werd niet verwend, maar ik wist altijd dat ze veel van me hielden.’


  Wat een verschil met zijn eigen jeugd, dacht hij. ‘Je hebt geluk gehad.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Niet elk kind is zo welkom als jij.’


  Met grote schrikogen keek ze naar hem op. ‘Heb je het over ons kind?’


  Met een klap zette hij zijn flesje water op het aanrecht. ‘Nee. Natuurlijk niet. Ik wil dit kind. Heb ik je dat vandaag niet bewezen? Waarom zou ik anders met je zijn getrouwd?’


  Langdurig keek ze hem aan. Eindelijk zei ze rustig: ‘Ik waardeer het dat je dat offer hebt gebracht.’


  Hij verstrakte bij het horen van het verdriet dat uit haar stem sprak en probeerde het gesprek voort te zetten. Ze moesten leren om samen te werken, zonder voortdurend op hun hoede voor elkaar te zijn. ‘Welke reden heb je je ouders gegeven voor het feit dat we niet op huwelijksreis gaan?’


  ‘Ik heb gezegd dat we pas later in mijn zwangerschap gaan als ik me wat beter voel.’


  Onderzoekend tastte zijn blik haar gezicht af op sporen van ziekte. ‘Voel je je niet lekker? Ik dacht dat die misselijkheid over was?’


  ‘Die komt en gaat, maar het is niet ernstigs. Ik moest een smoesje verzinnen waarom we niet op reis gaan.’


  ‘Als je je niet goed voelt, moet je het me zeggen.’


  Ze keek hem koeltjes aan. ‘Vanwege je zorg voor de baby?’


  ‘Ook voor jou.’ Hij boog zich naar haar toe. ‘Je bent mijn vrouw, Charlotte.’ Het was voor het eerst dat hij dat zei. Mijn vrouw.


  Er kwam een blos op haar wangen. Ze glimlachte nerveus. ‘Ik heb iets wat ik je wil geven.’ Ze zweeg. ‘Een soort huwelijksgeschenk.’ Ze stond op en liep naar de gang waar haar koffer stond. Eerder die ochtend had zijn chauffeur die opgehaald uit haar flat. Haar andere spullen zouden morgen worden gebracht door een verhuisbedrijf.


  Ze kwam terug en bleef, starend naar het kleine stukje papier in haar hand, bij de ontbijtbar staan. Langzaam, bijna met tegenzin, reikte ze het hem aan.


  Op het papiertje, dat de afmetingen van een foto had, was een afbeelding in zwartwit zichtbaar. Zonder te begrijpen wat hij zag, bleef hij ernaar kijken. Plotseling begon zijn hart te hameren in zijn borst. Hij slikte moeilijk. Met enige moeite had hij een hoofdje, een lang lijfje en gevouwen beentjes kunnen onderscheiden,


  Tegenover hem hoorde hij Charlotte zeggen: ‘Het is een echo van onze baby.’


  Verward keek hij op. ‘Hoe kom je hieraan?’


  Ze glimlachte peinzend. ‘Afgelopen woensdag ben ik voor mijn 12-wekenecho en mijn afspraak bij de verloskundige naar het Claremont geweest.’


  Vol ongeloof keek hij haar aan. Een paar weken geleden hadden ze een verhitte discussie gehad over de plek waar ze zou bevallen. Charlotte had naar een ziekenhuis vlak bij haar huis gewild terwijl hij de voorkeur had gegeven aan een ziekenhuis dat meer bij hem in de buurt was. Het Claremont, dat maar op vijf minuten rijden van zijn huis lag, stond bekend om zijn deskundige verloskundige zorg. Uiteindelijk was ze voor zijn argumenten gezwicht. Had ze hem buiten spel gezet omdat ze wraak had willen nemen voor zijn eis dat hij evenveel over haar verloskundige zorg te zeggen zou hebben als zij? ‘Waarom heb je me dat niet verteld? Hoort de vader in zo’n geval niet mee te gaan?’


  ‘Je was er niet.’


  Boos omdat ze hem had buitengesloten, dat hij niet meer het gevoel had de touwtjes in handen te hebben, zwaaide hij met het papiertje. ‘Je had me moeten inlichten. Ik zou met je mee zijn gegaan.’


  Voorzichtig haalde ze de witte, zijden roos uit haar haar. ‘Maar je deed toch de hele tijd je best om me te ontlopen?’


  ‘Waar héb je het over? Toen ik weg was, heb ik je elke dag gebeld en ge-sms’t.’


  Ze fatsoeneerde haar haar en haalde berustend haar schouders op. ‘Sinds we verloofd zijn, ben je voortdurend op reis geweest. Als je na de geboorte van de baby ook steeds afwezig zult zijn, zal ons huwelijk niet lang duren.’


  ‘Ik heb je beloofd dat ik minder van huis weg zou zijn. Ik zal beschikbaar zijn voor mijn kind.’


  ‘We zullen zien.’


  Bij het horen van haar berustende, niet overtuigde toon, werd hij woedend. Het was wel een woede die na een paar tellen plaatsmaakte voor schuldgevoel. Ze had gelijk. Hij had haar inderdaad ontlopen. Omdat hij zichzelf met haar om zich heen niet had vertrouwd, had hij elke reden aangegrepen om op reis te gaan. Hij had er niet op vertrouwd dat hij zichzelf in de hand zou hebben. Zijn verlangen om haar te kussen was nu eenmaal onbedwingbaar. Haar kussen en nog veel meer.


  Hij moest veranderen. Zij en de baby hadden daar recht op. Resoluut pakte hij zijn telefoon van de keukentafel. ‘Wanneer is je volgende afspraak?’


  ‘Op veertien juli heb ik mijn 20-wekenecho.’


  Met een diepe zucht wendde hij zich af. Oude herinneringen aan de verbroken beloftes van zijn ouders om als gezin Quatorze Juillet te vieren, kwamen weer bij hem boven. Hij had de dag doorgebracht bij de familie van zijn vriend Yann. Het warme welkom dat hij er had gekregen, had een schril contract gevormd met de kilheid van zijn eigen ouders. Gedachteloos scrolde hij door de kalender op zijn telefoon. ‘14 juli, Bastilledag.’


  ‘Ga je terug naar Frankrijk om het te vieren?’ Zonder zijn antwoord af te wachten, vervolgde ze haastig: ‘Ik kan wel alleen naar die echo. Geen probleem.’ Ze wilde hem er niet bij hebben.


  Wanneer drong het nu eens tot haar door dat hij deze zwangerschap samen met haar wilde beleven? Hij was de vader. Met alle rechten en verantwoordelijkheden vandien. Hij draaide zich om, informeerde kortaf wanneer ze die afspraak had en noteerde de tijd en de datum in zijn telefoon. Hij had zevenenvijftig ongelezen e-mails. Die moest hij stuk voor stuk bekijken. Normaal gesproken was hij op vrijdagavond op dit tijdstip nog aan het werk.


  Perplex keek zijn kersverse echtgenote hem aan.


  Haar buitensluiten zou een averechts effect hebben. Ze moesten aan hun relatie werken. Zijn vorige huwelijk was mislukt omdat hij nooit echt met zijn vrouw had gepraat. Ze waren nooit duidelijk geweest over hun verwachtingen van elkaar. Die fout zou hij niet nog eens maken. Met tegenzin legde hij zijn telefoon op het aanrecht. ‘Op mijn twintigste ben ik uit Frankrijk weggegaan omdat ik een stageplaats bij een Duits bouwbedrijf aangeboden had gekregen. Sindsdien ben ik alleen om zakelijke redenen naar Frankrijk teruggereisd.’


  ‘Mis je het land?’


  ‘Misschien.’


  ‘Overweeg je wel eens om er weer voorgoed te gaan wonen?’


  ‘De gedachte is nog niet bij me opgekomen. Ik ben opgegroeid in de Charente, tussen de wijngaarden. Misschien mis ik de open ruimte daar, het relaxtere levensritme. Vroeger droomde ik ervan ooit mijn eigen wijngaard te bezitten.’ Yanns familie had een wijngaard gehad; hun vijftiende-eeuwse kasteel was een plek vol liefde, gelach en warmte geweest. Destijds had hij gedacht dat ook hij op een dag zo’n liefdevol gezin zou hebben. Als hij wat ouder was. De bittere ervaringen in zijn eerste huwelijk hadden hem echter aangetoond hoe belachelijk die dromen waren geweest. Net zomin als zijn ouders was hij in staat tot onbaatzuchtige liefde.


  Ze lachte kort. ‘Ik droomde er vroeger van dat ik een schildpad was. Het leek me geweldig om mijn eigen huisje op mijn rug te dragen.’ Spottend om haar kinderdroom schudde ze haar hoofd. ‘Jouw droom is tenminste nog uitvoerbaar.’


  Nee, hij was niet uitvoerbaar. Hij was niet in staat tot de belangeloze liefde die vereist was voor een huwelijk. En nu was hij getrouwd met een vrouw die hem niet vertrouwde, die eigenlijk helemaal zijn echtgenote niet had willen worden. Ze had gelijk dat ze hem wantrouwde. Kijk maar hoe hij zijn eerste huwelijk had verprutst. Schaamte drukte als een steen op zijn borst. Hij nam een slokje water. De bubbels brandden tegen zijn gehemelte.


  ‘Misschien neem je ons kind op een goeie dag wel mee naar Frankrijk. Om haar te laten zien waar je bent opgegroeid.’


  Verbouwereerd staarde hij haar aan. Ondanks de pijnlijke herinneringen aan zijn jeugd miste hij de plek waar zijn ouderlijk huis had gestaan. De eindeloze wijngaarden en velden vol zonnebloemen, het zwemmen in de rivier de Charente samen met zijn vriendjes, de tochtjes naar La Rochelle, het beklimmen van de Dune du Pilat in Archachon. Maar bij zijn terugkeer zou hij op een pijnlijke manier herinnerd worden aan het verdriet dat hij er had gehad. Aan de wetenschap dat hij niet welkom was geweest. Hij zette zijn gedachten van zich af en vernauwde zijn ogen bij haar bewering dat de baby een meisje zou zijn. ‘Ik weet zeker dat híj het geweldig zou vinden. Heeft de echo duidelijk gemaakt of het een jongen of een meisje is?’


  Ze legde haar hand op haar buik. ‘Nee. Ik wil dat dat tot de geboorte een verrassing blijft.’ Waakzaam keek ze hem aan. ‘Vind je dat goed?’


  Hij knikte. Wat zag ze er in haar witte jurk verleidelijk uit zoals ze daar op die kruk aan zijn ontbijtbar zat, haar hand beschermend om zijn ongeboren zoon houdend. Ja, hij had haar ontlopen. Het minste wat hij kon doen was haar zijn excuses aanbieden. ‘Aan mijn eerste huwelijk is vijftien jaar geleden een eind gekomen. Sindsdien heb ik geen serieuze relatie meer gehad. Ons huwelijk… Het is allemaal zo nieuw voor me. Geef me wat tijd om eraan te wennen. Ik wil dat het een succes wordt.’


  Haar ernstige blik hield de zijne vast. ‘Je wilt natuurlijk bewijzen dat het je nu wél zal lukken.’


  Hij haatte haar wantrouwen, al gaf hij haar er nog zoveel reden toe, pakte opnieuw de foto en bestudeerde hem aandachtig. ‘Voor een goed huwelijk zijn twee mensen nodig. Onze relatie moet in elk opzicht gelijkwaardig zijn.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Daar bedoel ik mee dat er geen verrassingen meer moeten zijn zoals vandaag. Besluiten nemen we samen, als echtpaar, en daar hoort de zwangerschap ook bij. Ik wil bij alle afspraken aanwezig zijn. En we moeten minstens één keer per dag bij elkaar zijn om te praten.’


  ‘Voor mij is dat geen probleem.’ Haar koele toon suggereerde dat het misschien eerder voor hém een probleem zou zijn.


  Behoedzaam keken ze elkaar aan.


  ‘Voor mij ook niet.’ Hij zette zijn handen op zijn heupen.


  Sceptisch trok ze een wenkbrauw op. ‘Prima, laten we dan elke ochtend samen ontbijten.’


  Hij liet zijn handen zakken. ‘Ik ga om zes uur naar de sportschool.’


  ‘Om zeven uur dan.’


  Om zeven uur ’s ochtends nam hij met zijn secretaresse altijd zijn agenda door. Zijn werkdag zou in een nachtmerrie veranderen als hij later begon.’ Na de sportschool ga ik altijd regelrecht naar mijn werk.’


  Ze slaakte een zucht vol ongeloof.


  Onmiddellijk hief hij zijn handen ten teken dat hij zich overgaf. ‘Oké, om zeven uur samen ontbijten.’


  Ze knikte tevreden. ‘Na de geboorte van de baby verwacht ik dat je op zijn laatst om zeven uur ’s avonds thuis bent. Nu mag je nog even om acht uur thuiskomen.’


  Hij maakte zijn das en het bovenste knoopje van zijn shirt los. Hoe moest hij tegemoetkomen aan haar eisen?


  Ze tuitte haar lippen. De blik in haar heldere ogen kreeg iets strijdlustigs. ‘Ik dacht dat we bezig waren om samen een schema op te stellen.’


  ‘Halfnegen.’


  Met een dramatische zucht, alsof ze verschrikkelijk teleurgesteld was, schudde ze haar hoofd.


  Dieu! Ze genoot hiervan!


  Ze glimlachte geforceerd. ‘Tot september dan. Daarna elke week een halfuur eerder tot je om zeven uur thuiskomt. En al dat gereis moet ook afgelopen zijn. De baby zal haar vader nodig hebben. Tot september twee weken en daarna één week per maand, stel ik voor.’


  Ze stelde zijn besluit op de proef om de baby op de eerste plaats te laten komen. Nou, dat spelletje kende hij ook. ‘Prima. Nu we toch bezig zijn om allerlei regels voor de dagelijkse gang van zaken op te stellen, wil ik het meteen even over het slapen hebben. We slapen in dezelfde slaapkamer.’ Hij wendde zich af en negeerde haar verblufte gezicht. ‘Te beginnen met vanavond. Je ziet er moe uit. Ik breng je koffer vast naar boven.’


  Achter hem aan rende ze de drie trappen naar de bovenste verdieping op, waar zijn slaapkamer was. Op de overloop tussen de eerste en de tweede trap schopte ze haar schoenen uit. Haar blik zorgvuldig afgewend houdend van het enorme bed sloeg ze hem gade terwijl hij haar koffer op een kofferrek zette. Ze lachte ongelovig. ‘Je meent het echt, hè?’


  ‘Absolument. Ons kind zal niet opgroeien in een huis met ouders die in aparte slaapkamers slapen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Welk signaal zou dat hem geven? Ik neem aan dat je wilt dat hij gelooft dat we van elkaar houden?’


  Hij had een punt. Toch was dit krankzinnig. Ze konden niet in hetzelfde bed slapen. ‘Ja, maar–’


  ‘En wat moet mijn huishoudster wel niet denken? En je ouders als die bij ons op bezoek komen?’


  ‘Dan zeg ik dat ik op dit moment niet goed slaap. Wat nog waar is ook.’


  ‘Pour l’amour du ciel! Mijn hemel, Charlotte! Alsof ze zullen geloven dat een jong, gezond stel dat van elkaar houdt, apart wil slapen!’


  Zwijgend keek ze hem aan. Hij had gelijk, al wist ze ook dat hij haar op de proef stelde. Toch zou het een marteling zijn om zijn bed te delen. Als ze naast hem zou liggen, zou ze uit alle macht haar best moeten doen om niet aan hun nacht samen te denken. Aan hoe ze op hem had gereageerd. Aan hoe ze het had uitgeschreeuwd van genot. Keer op keer.


  Ze bukte zich om haar koffer open te maken. ‘Je wilt dat we in hetzelfde bed slapen? Oké. Alleen moet je dan wel aan jouw kant van het bed blijven.’


  Hij boog zijn hoofd tot nog slechts enkele centimeters hen van elkaar scheidden. ‘Ik beloof je dat ik te allen tijde een gentleman zal blijven.’


  Bij het horen van zijn zachte stem ging er een huivering door haar heen. Ze balde haar handen tot vuisten. Manmoedig sloeg ze haar ogen op en keek hem recht aan. Ontzet door de intieme herinneringen die ze in zijn blik las, door haar verlangen naar hem en de wetenschap dat het nooit meer zou kunnen gebeuren, beet ze hem toe: ‘Ik betaal de prijs van onze stommiteit. Dat wil ik niet nog eens hoeven te doen.’


  De trekken van zijn gezicht verhardden zich. Zijn groene ogen kregen een ijzige, onpersoonlijke blik. ‘Je hebt gelijk. Het was een stommiteit. En het spijt me dat jij de prijs moet betalen.’ Hij deed een stap naar achteren. ‘Ik ga een douche nemen. Dan kun jij je spullen uitpakken.’ Met een harde klap gooide hij de badkamerdeur achter zich dicht.


  Vermoeid, met een diepe zucht, haalde ze haar handen over haar gezicht. Het was zijn idee geweest om in hetzelfde bed te slapen. Hij had toch niet verwacht dat ze meteen enthousiast zou zijn? Na een korte aarzeling begon ze haar spullen uit te pakken, hem op het ene ogenblik gelijk gevend, om zich meteen daarop af te vragen of ze bezig was haar verstand te verliezen. Was dat samen slapen bedoeld om haar te manipuleren? Had hij behalve de schijn ophouden dat ze van elkaar hielden nog een andere agenda?


  Na tien minuten kwam hij de badkamer uit.


  Schuldbewust sprong ze op van de rand van het bed waar ze op hem had zitten wachten. Maar na één blik in zijn richting werd haar keel nog droger dan door de gemberbiscuitjes die ze nog steeds moest eten om haar ochtendmisselijkheid de baas te blijven. Krampachtig klemde ze het bundeltje nachtgoed en toiletartikelen tegen zich aan. ‘Ik… eh. Ik…’ Haar wangen waren vuurrood geworden.


  Zonder een woord te zeggen liep hij naar de kleedkamer, slechts gehuld in een witte handdoek die hij laag om zijn heupen had gewikkeld.


  Bij het zien van het spoor van water dat hij achterliet, de ronding van zijn billen onder de handdoek en de vorm van zijn kuiten slikte ze moeilijk. Zijn natte haar was achterover gekamd. Het was nu een tint donkerder, net als zijn humeur.


  Ze legde het bundeltje nachtgoed op een badkamerkruk, liep met tegenzin de slaapkamer weer in en bleef staan bij de deur van de kleedkamer. ‘Ik heb je hulp nodig.’


  Na een paar tellen verscheen hij, nu slechts gekleed in een wijnrode pyjamabroek, in de deuropening. Met haar rug naar hem toe legde ze hem uit: ‘Ik kan de knoopjes niet loskrijgen.’


  Zwijgend maakte hij ze los.


  Nog dichter kneep ze haar ogen toe, vechtend tegen het verlangen om zich om te draaien, vechtend tegen de herinneringen aan hun nacht samen, toen hij haar koortsachtig had uitgekleed. Wat een contrast met zijn afstandelijke gedrag van nu. Zou ze er ooit aan wennen om niet echt begeerd te worden? Om een huwelijk te hebben dat alleen bestond bij de gratie van het feit dat ze samen een kind hadden verwekt? Toen hij bij haar middel was aangeland, mompelde ze dat ze het verder zelf wel kon, waarna ze de badkamer in snelde.


  Na een snelle douche poetste ze haar tanden. Ze zou hem beleefd welterusten wensen, op haar zij gaan liggen en in slaap vallen. Zo gecompliceerd of dramatisch hoefde het toch niet te zijn?


  Waar moest ze haar tandenborstel leggen, dacht ze toen ze klaar was. In de houder naast die van hem? Nee, veel te intiem. Tranen sprongen in haar ogen. Nooit zou ze de band en de intimiteit hebben die haar ouders met elkaar deelden. Maar je kind zal wel een vader hebben, zei een stemmetje in haar binnenste. Is dat niet voldoende voor je? Met een ruw gebaar plantte ze de tandenborstel in de houder.


  Terug in de slaapkamer zag ze dat hij rechtop in bed een boek zat te lezen, haar schaamteloos zijn naakte, gebruinde bovenlijf tonend. Met afgewende blik liep ze naar de andere kant van het bed.


  Hij keek op. Zijn blik dwaalde over haar donkere legging en haar wijde sweater. ‘Ga je naar de sportschool?’


  ‘Ik heb het vaak koud ’s nachts.’ Ze ging liggen en knipte het licht aan haar kant van het bed uit. ‘Welterusten.’


  Lange, trage minuten kropen voorbij. Achter haar hoorde ze geen enkele beweging.


  ‘Ik meende het toen ik zei dat ik je niet zou aanraken.’


  Haar hart bonsde nog wilder dan tijdens haar fitnessoefeningen. Opnieuw werd haar keel kurkdroog. ‘Dat weet ik.’


  Door het lampje op zijn nachtkastje uit te knippen, hulde hij de kamer in complete duisternis. ‘Welterusten, Charlotte.’


  Ze beet op haar lip. Niets aan de hand, hield ze zich voor. Ze zou zo meteen gewoon in slaap vallen. En Lucien lag naast haar om haar te beschermen. Of was hij griezeliger dan de duisternis? ‘Lucien?’


  ‘Ja?’


  ‘Vind je het goed als ik het licht in de badkamer aandoe? Ik vind het vervelend om in het pikkedonker te liggen.


  Een paar minuten lang zei hij niets.


  Nu lag hij zich waarschijnlijk af te vragen waarom hij ooit had gedacht dat dit huwelijk een goed idee was, dacht ze. Opeens hoorde ze hem met een diepe zucht uit bed stappen. In plaats van het grote licht in de badkamer deed hij het licht boven de spiegel aan. ‘Bedankt,’ fluisterde ze toen hij weer in bed was gekomen. Ze was op haar rug gaan liggen.


  Ze dacht al dat hij sliep toen hij opeens vroeg: ‘Hoe komt het dat die duisternis de vorige keer dat je hier sliep geen probleem voor je was?’


  Gedachteloos antwoordde ze: ‘Omdat ik toen te uitgeput was om het me te realiseren.’


  Er viel een stilte.


  Plotseling begon hij te grinniken.


  Opgelucht lachte ze met hem mee. Maar hun gelach stierf snel weg. Om plaats te maken voor een geladen stilte. Dacht hij nu, net als zij, aan hun eindeloze liefdesspel van die nacht? Afgezien van haar zwangerschap had ze er geen moment spijt van. Daarvoor was het te bijzonder geweest. Hij had er recht op om te weten hoe ze zich die nacht had gevoeld, besloot ze. ‘Je hebt eerder gezegd dat je spijt had van onze nacht samen, maar ik wilde net zo graag dat het gebeurde als jij. Ik wist wat ik deed.’


  Het matras zakte een beetje door toen hij zich bewoog. ‘Ik ben je baas. Ik had beter moeten weten.’


  ‘Maar die dingen gebeuren soms. Het was niemands schuld.’


  ‘In de tuin had ik even de indruk dat je wilde stoppen. Op dat moment hadden we moeten ophouden.’


  ‘Dat wilde ik niet.’ Ze zweeg, beseffend dat hij een betere verklaring wilde hebben. ‘In het verleden heeft iemand me verdriet gedaan. Daarom was ik onzeker. Het had niets met jou te maken.’ Ze draaide haar hoofd om hem aan te kijken.


  ‘Wie heeft je verdriet gedaan? Hield je van hem?’


  Ze knipperde met haar ogen. Zijn meelevende toon brak door alle muren heen die ze de afgelopen zes jaar om zichzelf had opgetrokken. ‘Met heel mijn hart,’ bekende ze hem met verstikte stem.


  ‘En heb je er nog steeds verdriet van?’ Er klonk geen oordeel door in zijn vraag. Eerder begrip.


  ‘Ja.’ O, waarom praatte ze hierover met hem? Over wat er tussen Daniel en haar was gebeurd, had ze het nog nooit met iemand gehad. Ze beschouwde het als een bittere levensles die zich niet mocht herhalen. Eigenlijk was er maar één persoon in je leven die je kon vertrouwen: jezelf, een les die ze zich ook in dit huwelijk moest blijven voorhouden. ‘Ik wou dat ik toen had geweten dat niets in het leven blijvend is… want ik dacht dat ik er altijd verdrietig over zou blijven.’


  ‘Hoe is het nu?’


  Het klonk zo bezorgd dat ze even zin kreeg om een potje te gaan grienen, maar ze verdrong het gevoel en zei: ‘Het gaat wel. En hoe zit het met jou? Ben je al een beetje gewend aan de gedachte dat je vader wordt?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Een beetje. Ben jij al gewend aan het idee dat je moeder wordt?’


  ‘Eerlijk gezegd vind ik het best eng. Ik probeer niet aan de bevalling te denken. Eigenlijk heb ik nog nooit een baby vastgehouden. Laat staan een kind gevoed of een schone luier gegeven.’


  ‘Dat geldt voor mij ook. Misschien moeten we een ouderschapscursus volgen. De begeleider van mijn cursus Hoe Word Ik Een Goede Echtgenoot heeft me een holistische retraite aangeraden waarin wordt toegewerkt naar zingend bevallen in een bos. Dat lijkt me wel wat voor ons.’


  Ondanks alles schoot ze in de lach. En bij het zien van de ondeugende glinstering in zijn ogen werd haar geluksgevoel nog groter. Kon hun verhouding maar altijd zo ontspannen blijven als nu, dacht ze. ‘Misschien valt het achteraf gezien best mee om met je om te gaan,’ flapte ze eruit.


  Het werd stil in de kamer.


  Zijn blik dwaalde van haar ogen naar haar mond. De stilte werd nog geladener.


  Het zou zo eenvoudig zijn om hem aan te raken. Om hem te vragen om bij haar te komen liggen. Hoewel haar verlangen haar keel dichtsnoerde, dwong ze zichzelf te zeggen: ‘Volgens mij kunnen we beter gaan slapen.’


  Toen hij zich na een kort knikje had omgedraaid, werd ze opnieuw pijnlijk getroffen door de eenzaamheid van haar nieuwe huwelijk.


  


  Dieu! Wat was hij toch een hypocriet. Knarsetandend keek hij naar de wekker op zijn nachtkastje. Twee uur al nadat ze elkaar welterusten hadden gewenst en nog steeds kon hij de slaap niet vatten. Dankzij het verlangen, de boosheid en de irritatie die hem kwelden. Hij had zin om Charlottes ex te laten boeten voor het verdriet dat hij haar had aangedaan, maar tegelijk wilde hij naar haar toe schuiven om de liefde met haar te bedrijven. Om alle herinneringen aan haar ex uit haar hoofd te bannen. Om de passie van hun nacht samen weer opnieuw te beleven.


  Hij was een grote huichelaar omdat hij zich nog verachtelijker had gedragen dan haar ex. Wat hij had gedaan, bevestigde dat hij net zo’n zwakke, waardeloze figuur was als zijn vader. Hij moest voorzichtig zijn, want hij voelde nu al een band met haar. Haar koppigheid, haar levendigheid en haar humor maakten dat zijn vaste voornemen om afstand van haar te houden, begon te wankelen. Nu hij haar beter leerde kennen, was zijn drang om haar te beschermen tegen alle verdriet nog groter geworden. Waarbij de ironie natuurlijk was dat hij haar tegen zichzelf moest beschermen. Zijn eerste huwelijk was al snel ontaard in een reeks eindeloze ruzies toen zijn eerste vrouw en hij zich hadden gerealiseerd dat seks en uitgaan geen goede basis waren om het leven samen aan te kunnen. Ze hadden emotioneel echter zo in de knoop gezeten, ze hadden zo rotsvast geloofd dat de ander hen zou redden van een leven vol eenzaamheid dat hun scheiding wreed en pijnlijk was geweest.


  Dit huwelijk moest anders worden. Hij moest afstand tot Charlotte bewaren. Voor haar eigen bestwil. Voor zijn eigen bestwil. Rusteloos draaide hij zich om.


  Zijn hart miste een slag. Ze was wakker en keek hem aan.


  Hij had zin om haar lange haar aan te raken dat er in de schemering van de kamer zilverachtig uitzag. Om haar zachte, prachtige mond te kussen. Om haar tot de zijne te maken. Hoorde dat tijdens je huwelijksnacht niet te gebeuren? Een lang, verrukkelijk liefdesspel? In plaats daarvan dwong hij zichzelf om, net als alle andere zorgzame vaders te vragen: ‘Alles goed? Moet ik iets voor je halen? Een glas water?’


  Ze schudde haar hoofd en keek van hem weg.


  Zich eenzamer voelend dan ooit ging hij op zijn rug liggen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Twee weken later dwaalde ze door een kunstgalerie op Cork Street. Omdat de tentoonstelling van moderne schilderijen haar zeurende hoofdpijn in een zware migraineaanval dreigde te veranderen, deed ze haar best er zo min mogelijk naar te kijken.


  Achter in de ruimte, naast een luguber schilderij met knalgroene en felgele verfklodders, was Lucien diep in gesprek met Selina Hutton, op dit moment de enige vrouwelijke voorzitter van een Britse investeringsbank.


  Eerder, toen Charlotte met Selina over de betekenis van een grillig stalen beeld had gepraat, was Selina charmant en geestig geweest. Ondanks haar veertig jaar zag ze er niet alleen opvallend goed uit, ze bewoog zich met het nonchalante zelfvertrouwen van een vrouw die perfect in haar vel zit. Haar volmaakt passende zeegroene linnen broek en haar roomwitte zijden blouse sloten zich als een tweede huid om haar slanke lichaam. En haar kastanjebruine krullende haar glansde in het licht.


  Charlotte wendde zich van hen af en streek haar zwarte wijde jurk glad met het plotselinge gevoel dat ze onzichtbaar was. Terwijl ze zich over de prijslijst van de schilderijen boog, waagde ze af en toe een blik in Luciens richting. Zijn slank gesneden witte shirt en zijn kaki broek onthulden onbewust haar achilleshiel: zijn brede schouders en zijn belachelijk gespierde bovenlichaam, die elke nacht maakten dat ze niet kon slapen.


  Kon hij in elk geval niet een poosje vóór haar naar bed gaan? En haar de aanblik besparen van de manier waarop hij, fris gedoucht en met zijn pyjamabroek laag op zijn heupen, de badkamer uit kwam lopen? Terwijl zij deed alsof ze al sliep? Wat natuurlijk een lachertje was omdat ze elke nacht wakker lag en hun nacht samen opnieuw beleefde.


  Oké, hij had zich aan zijn woord gehouden en bewezen dat hij een gentleman kon zijn, maar misschien had hij na die ene nacht wel genoeg van haar gehad.


  Nu draaide hij zich om in haar richting. Zijn blik gleed over haar heen.


  Meteen stond ze weer in vuur en vlam. Haastig verschool ze zich achter een pilaar. Wat dacht hij als hij naar haar keek? Vond hij haar steeds dikker wordende buik en haar weelderige wordende rondingen onaantrekkelijk? Vroeg hij zich af wat hem had bezield om met haar te trouwen?


  Haar hoofdpijn werd erger. Ze had behoefte aan frisse lucht. Ze wilde niet meer geconfronteerd worden met het tafereel wat ze voor zich zag: dat van een flirtende Lucien en Selina.


  


  Een uur later wandelde ze om het plein in Mayfair heen dat naar haar nieuwe huis leidde, zich afvragend hoe haar leven sinds dat telefoontje met haar ouders van een halfjaar geleden zo dramatisch had kunnen veranderen. Terwijl ze samen met haar vader en moeder naar het vuurwerk had gekeken, was haar grootste zorg geweest hoe ze haar volgende promotie veilig moest stellen. En nu was er een kind op komst, werd ze moeder en was ze getrouwd met de sexyste man die ze ooit had ontmoet. Maar in plaats van zich aangetrokken tot hem te voelen, zou ze woedend op hem moeten zijn omdat hij nog niet de helft van zijn beloftes was nagekomen, dacht ze, driftig haar sleutel in het slot stekend.


  ‘Waar was je opeens?’ Door de gang kwam hij naar haar toe lopen.


  Ze verstevigde haar greep om het milkshakekartonnetje in haar hand. ‘Ik ben gaan wandelen.’


  Kwaad keek hij haar aan. ‘Waarom heb je verdomme in de galerie niet tegen me gezegd dat je wegging?’


  ‘Omdat je het te druk had met Selina.’


  ‘Nou en? Je had me toch wel even op mijn schouder kunnen tikken?’ Geërgerd hief hij zijn handen. ‘Je bent mijn vrouw! Je gaat er toch niet vandoor zonder iets tegen me te zeggen? Ik voelde me belachelijk toen ik de anderen moest vragen of ze je gezien hadden. En je nam je telefoon ook niet op.’


  Op haar mobiel, die ze uit haar tas haalde, zag ze dat ze zeven telefoontjes van hem had gemist. Hij stond op de voicemail. ‘Er zijn een paar problemen met het Estoniaproject waarmee ik bezig ben. Daar wilde ik tijdens mijn wandeling over nadenken.’


  Met ongelovig opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan.


  In de gespannen stilte die volgde, bloosde ze ongemakkelijk, maar omdat ze zijn starende blik ten slotte niet meer uithield, mompelde ze: ‘Ik voelde me niet lekker. Ik had behoefte aan frisse lucht.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘En aan een milkshake blijkbaar.’


  Zwijgend volgde ze hem naar de zitkamer, die uitzicht bood op het park.


  Voor de marmeren schouw bleef hij staan. De dreigende uitdrukking op zijn gezicht werd weerspiegeld door de vergulde spiegel erboven. ‘Waarom heb je me niet verteld dat je je niet lekker voelde?’


  ‘Omdat ik de indruk had dat je in je gesprek met Selina niet gestoord wilde worden.’


  Hij vernauwde zijn ogen. ‘Je vertrouwt me niet, hè?’


  Ze slikte moeilijk. Zo boos en kil als nu had ze hem nog niet eerder meegemaakt. Diep in haar hart wist ze dat ze redelijk moest zijn. Dat ze zich moest aanpassen aan de eisen die zijn positie met zich meebracht. Maar het akelige gevoel dat hij haar niet aantrekkelijk vond, haar eenzaamheid, het verlies van haar onafhankelijkheid en haar angst voor wat voor soort vader en schoonzoon hij zou worden, maakten dat ze bitter zei: ‘We hadden afgesproken dat we elke dag samen zouden ontbijten. Deze week is dat twee keer gebeurd. Drie avonden was het al na tienen toen je thuiskwam. In de eerste week leek alles goed te gaan, maar afgelopen week is er de klad in gekomen. Ik vraag me werkelijk af hoe toegewijd je aan dit huwelijk bent. En aan ons kind.’


  Met een diepe zucht probeerde hij zijn snel bonzende hart tot bedaren te brengen. Hij was boos en vernederd geweest toen het tot hem was doorgedrongen dat ze hem was gesmeerd. Toch had hij zich ook schuldig gevoeld, omdat hij weer geprobeerd had haar te ontlopen. Uit angst dat hij zich niet zou kunnen inhouden en telkens zijn hand op haar buik had willen leggen. Met haar loshangende haar en het vleugje rode lipstick op haar mond had ze er zo sexy uitgezien dat hij zich had moeten beheersen om zijn handen niet verlangend over haar rondingen te laten dwalen. De afgelopen paar dagen was ze nog aantrekkelijker voor hem geworden dan ze al was geweest.


  ’s Avonds laat moest hij quasinonchalant samen met haar naar boven lopen. En net doen alsof hij de vormen van haar lichaam onder haar lichte katoenen pyjama niet zag. Misschien was het beter als ze die legging en die sweater weer aantrok als ze ging slapen.


  In het besef dat hij afstand tussen hen moest creëren voordat hij iets deed waar hij spijt van kreeg, was hij begonnen later thuis te komen. De massa werk die altijd op hem wachtte, had hem een goed excuus gegeven. Hetzelfde excuus dat hij vanavond had gehad toen hij met Selina Hutton over zijn plannen met Huet had gepraat. Terwijl hij eigenlijk niets liever had gewild dan Charlottes hand vasthouden en samen met haar door de straten van het zomerse Londen lopen. Zijn boosheid vanwege haar vertrek was echter omgeslagen in regelrechte paniek toen hij zijn huis bij thuiskomst leeg had aangetroffen.


  ‘Ik zou er niet over zijn begonnen als ik de indruk had gehad dat je in elk geval je best deed. Maar toen mijn ouders het afgelopen weekend op bezoek kwamen, trok je je terug en was het duidelijk dat je het vervelend vond dat ze in je huis waren. De hele middag heb ik wanhopig geprobeerd om te doen alsof we dolgelukkig met elkaar waren. Toen je zei dat je nog even iets aan je werk wilde doen, was ik bijna opgelucht.’


  ‘Het is jouw huis ook. En nee, ik vond het niet vervelend dat ze er waren.’ Hij zweeg en dacht terug aan hun bezoek, aan hun gelach, aan al het eten dat Charlottes moeder had meegebracht, aan hun trots op hun dochter, aan hun gekissebis. Hij had zich een bedrieger gevoeld, omdat ze dachten dat hij van haar hield. Ze dachten dat hij alles zou doen wat hij kon om haar te beschermen. Terwijl hij in werkelijkheid haar hart wilde breken en de toekomst van hun kind op het spel wilde zetten door opnieuw met haar naar bed te gaan. Hetgeen de basis van hun relatie zou aantasten, een eindeloze reeks misverstanden tot gevolg zou hebben en een emotionele band tussen hen zou creëren die hij uiteindelijk kapot zou maken.


  Desalniettemin vond hij het vervelend om haar zo van streek te zien. Een rauw verdriet, dat hij niet kon thuisbrengen, welde in hem op. Gedachteloos flapte hij eruit: ‘Ik weet niet hoe ik me moet gedragen als je samen bent met je ouders. Bij het zien van de liefde tussen jullie raak ik in de war.’ Hij schrok van zijn eigen woorden.


  Ze liep naar hem toe. ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Mijn opvoeding is heel anders geweest dan die van jou. In plaats van geluk en liefde was er altijd ruzie bij ons thuis en was ik voortdurend bezig om de boel te sussen.’ En mijn best te doen om te maken dat ze van me hielden, voegde hij er in gedachten eraan toe. ‘Toen ik vijftien was, trof ik mijn vader thuis een keer in bed aan met een collega van zijn werk. Omdat hij het vertikte het aan mijn moeder te vertellen, deed ik dat. Ze geloofde me niet en beschuldigde me van liegen. Totdat ze hen zelf op een dag in een café zag zitten. Ze heeft hem eruit gegooid. Toen is hij met die andere vrouw naar Spanje gegaan.’ Door de gietijzeren spijlen van de balustrade staarde hij naar het park aan de andere kant van de straat, naar de oude bomen met hun zware zomerse donkergroene bladerdak. Zijn nieuwe echtgenote moest begrijpen wat voor iemand hij was. Dan zou ze misschien ook weten dat ze niet veel van hem moest verwachten. ‘Mijn moeder kon het alleen wonen niet aan. Ik hielp haar niet, want ik was een lastpak op school en voortdurend boos. Ze liet haar vriend, die ze dus al gauw kreeg, bij ons intrekken. Op een dag gooide hij een bierblikje naar mijn hoofd. Toen draaide ik door. We eindigden vechtend op de grond, waarna mijn moeder me op straat zette. Mijn verdiende loon natuurlijk.’


  Hoe oud was je?’ vroeg ze zacht.


  ‘Zeventien.’


  ‘Een kind nog dus. Waar ben je naartoe gegaan?’


  ‘Ik ben bij andere problematische tieners in een verwaarloosd huis in Bordeaux gaan wonen. Daar heb ik Gabrielle, mijn eerste vrouw, ontmoet.’ Moest hij Charlotte over haar vertellen? Hij verlangde ernaar om zijn verleden met haar te delen. ‘Gabrielle kwam een paar maanden na mijn komst bij ons wonen. Haar moeder was net overleden en haar vader had ze nooit gekend. We dachten dat we elkaars eenzaamheid konden verdrijven. Maar we kwamen erachter dat dat onmogelijk was. De schade die ons was toegebracht, bleek onherstelbaar. We waren allebei egoïstisch, alleen maar bezig met onze eigen behoeftes en gaven elkaar de schuld van het mislukken van ons huwelijk. Het hele gedoe heeft nog geen jaar geduurd.’ Dat hij na de ontdekking dat Gabrielle hem bedroog, met haar beste vriendin naar bed was gegaan, hield hij uit schaamte voor zich. ‘Ik ben een egoïstisch mens, Charlotte. Met een problematische familieachtergrond.’ Onwillekeurig balde hij zijn handen tot vuisten. ‘Maar ik zal mijn best doen om een goede vader te zijn.’ Op bittere voegde hij eraan toe: ‘Als kind hoorde ik mijn ouders op een avond ruziemaken. Het was duidelijk dat ze me als een vergissing beschouwden. Mijn moeder was nog maar twintig toen ze van me in verwachting raakte. Ik was een last voor hen. Mijn kind mag dat gevoel nooit krijgen. Ik zal proberen een goede echtgenoot voor je te zijn, al zal ik waarschijnlijk nooit de echtgenoot worden die je nodig hebt.’


  


  Buiten ging de avond over in de nacht. Het werd donker in de zitkamer.


  Wat kende ze hem slecht, dacht ze. Ze had tijd nodig om na te denken over wat hij haar had verteld, maar voor alles wilde ze hem troosten. ‘Heb je zin in een kop thee?’


  Met een grimas haalde hij zijn schouders op.


  Ze liep naar de keuken, zette zwijgend thee en bracht de mokken en de theepot naar de oude eikenhouten keukentafel, die de harde lijnen van zijn betonnen, minimalistische keuken een broodnodig huiselijk accent gaf.


  ‘Ik vind je niet egoïstisch,’ begon ze. Je bent met me getrouwd vanwege de baby. Om haar bescherming te geven. Een gezin. Dat is de meest onzelfzuchtige daad die je je kunt voorstellen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Is dat zo? Of heeft het met mijn ego te maken? Jij bent prima in staat om een kind op te voeden. Misschien had ik het aan jou moeten overlaten.’


  ‘Ik wil dat mijn kind een vader in haar leven heeft. Na je verhaal over je jeugd begrijp ik pas goed hoe moeilijk het voor je moet zijn geweest om met me te trouwen.’ Ze zweeg, worstelend om de emotie die in haar opwelde van zich af te zetten. ‘Het ontroert me dat je dit voor je kind hebt gedaan. Je zult een geweldige vader zijn.’


  Met een diepe zucht leunde hij achterover. ‘Maar waarschijnlijk een slechte echtgenoot,’ zei hij met opnieuw een bittere klank in zijn stem.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ach, ik ben ook geen geweldige echtgenote. Je was beter af geweest als je met iemand als Selina Hutton was getrouwd.’


  ‘Hoe kom je dáár in vredesnaam bij?’


  Zag hij dat niet? Selina Hutton, verstandig en pragmatisch, zou in staat zijn haar gevoelens onder controle te houden als het belang van haar gezin in het geding was. ‘Jullie zouden een perfect paar zijn.’


  Hij fronste. ‘Selina en ik hebben het over zaken gehad. Ik wil je geen verdriet doen, Charlotte. Ik ben op je gesteld, maar mijn verleden bewijst dat ik niet goed in relaties ben. En wij hebben een relatie die ik niet mag verpesten.’


  Ze knikte toen hij haar blik vasthield. Het was zinloos om voor deze man te vallen. Het zou haar alleen maar verdriet bezorgen. Haar hoop om hun kind samen in harmonie op te voeden dreigde in rook op te gaan. Met een wijsheid die in strijd was met de aantrekkingskracht die ze tussen hen voelde zei ze: ‘Misschien kunnen we beter proberen om vrienden te zijn en elkaar te steunen.’


  Een aantal verwarrende seconden lang keek hij haar aan.


  O, hield hij haar maar weer in zijn armen, al was het maar een paar minuten lang. Voelde ze zijn mond maar weer op de hare. Kon ze zichzelf maar weer verliezen in zijn warmte en zijn kracht.


  Hij schraapte zijn keel. ‘We kunnen het proberen.’


  Ze plooide haar lippen tot een geforceerde glimlach. ‘Ze zeggen dat de beste relaties gebaseerd zijn op vriendschap.’


  Glimlachend keken ze elkaar aan, maar ze wisten allebei dat er zoveel meer was wat ze van elkaar wilden.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Ze probeerde haar ogen open te doen, maar de pijn was te heftig. Het voelde alsof iemand een zuur in haar hersenen had geïnjecteerd. Vlak onder haar rechterslaap. Liggend op een van de banken in de woonkamer had ze zin om te gaan huilen, maar dat zou te veel pijn doen. Ze kon zich niet bewegen.


  De voordeur ging open. Luciens huishoudster had haar vrije dag. Ze wist dat ze zich zorgen zou moeten maken, maar het kon haar niet schelen of het een inbreker was. Zolang een inbreker haar een koud kompres kon bezorgen, mocht hij van haar alles wat los en vast zat meenemen.


  Vertrouwd klinkende voetstappen kwamen haar kant op.


  Met schorre stem bracht ze uit: ‘Ik ben hier.’ Zelfs praten deed pijn.


  Driftig tikten zijn hakken op de houten vloer. ‘Simon zei dat je ziek naar huis was gegaan. Waarom heb je niets tegen me gezegd?’ Het klonk boos.


  ‘Je had het druk. Je had toch een vergadering met die Denen?’


  ‘Waarom lig je hier? Waarom niet boven in je bed?’ In plaats van boosheid klonk er nu bezorgdheid door in zijn stem.


  ‘Dat redde ik niet… te veel pijn.’


  Hij kwam dichterbij en legde zijn hand op haar arm. ‘Heb je weer een migraineaanval?’


  ‘Ja, nog erger dan eerst.’


  ‘Ik bel mijn dokter.’


  ‘Nee, laat maar, ik moet alleen een poos slapen. Straks ga ik wel weer naar kantoor.’


  ‘Behalve naar je bed ga je vandaag nergens naartoe. Ik draag je naar boven. In je bed slaap je beter dan hier.’


  Eigenlijk moest ze protesteren. Maar haar hoofdpijn was te heftig en de gedachte aan haar warme comfortabele bed te verleidelijk. Bovendien wilde ze heel graag door hem worden vastgehouden, al was het maar een paar minuten lang. ‘Graag. En sorry, ik kan mijn ogen niet opendoen. Dat doet te veel pijn.’


  Met verrassend gemak tilde hij haar op.


  Een paar minuten geleden had ze zich nog eenzaam en kwetsbaar gevoeld, maar nu kon ze wel huilen van opluchting omdat hij voor haar zorgde.


  Boven legde hij haar behoedzaam neer op de koele katoenen sprei van haar bed. Voor ze het wist, had hij haar hakken uitgetrokken.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Wil je dat ik je uitkleed?’


  Heel wat vrouwen zouden er alles voor over hebben om die vraag uit zijn mond te horen, maar ze had liever dat hij naast haar ging liggen en haar vasthield. ‘Nee, het gaat wel zo. Een deken zou fijn zijn.’


  Nadat hij een deken over haar heen had gelegd en haar had ingestopt, hoorde ze hem de luiken en de zware zijden gordijnen voor alle drie de ramen dichtdoen. Moeizaam, haar gezicht pijnlijk vertrekkend bij het voelen van nieuwe felle steken, ging ze op haar zij liggen.


  ‘Ik heb een washandje nat gemaakt. Wil je dat hebben?’


  Ze knikte nauwelijks merkbaar. ‘Leg het maar op mijn slaap.’ Toen hij had gedaan wat ze vroeg, kreunde ze onwillekeurig. ‘Heerlijk. Dank je wel.’


  ‘Dieu! Ik voel me verantwoordelijk voor je. Ik vind het vreselijk om je pijn te zien lijden.’


  Zijn stem, die van heel dichtbij kwam, alsof hij op zijn knieën voor het bed zat, klonk gekweld. Ze wilde dat ze haar ogen kon opendoen om hem te zien, om hem gerust te stellen. ‘Het gaat wel… Fijn dat je bij me bent.’


  Hij verlegde het washandje. Kalmerend liet hij zijn hand over haar haar gaan. ‘Kan ik nog iets voor je doen?’


  Kom naast me liggen, hou me vast en vertel me dat het allemaal weer overgaat, had ze tegen hem willen zeggen ‘Ik moet gewoon slapen. Daarna gaat het wel weer. Ga maar terug naar kantoor.’


  Nadat hij langdurig gezwegen had, fluisterde hij terwijl hij zorgzaam het washandje nog een beetje verschoof: ‘Ik ben beneden. Vanmiddag kom ik weer bij je kijken.’


  ‘Ga maar naar je werk. Ik weet hoe belangrijk die vergadering is.’


  Hij schoof de deken wat meer over haar schouders. ‘Ik vind het belangrijker om bij jou te blijven. Probeer te slapen. Als je me nodig hebt, ben ik er.’


  Tranen prikten in haar ogen. Ze knikte, hopend dat hij wegging voor ze over haar wangen gingen biggelen. Hij had gezegd wat ze Daniel al die jaren geleden zo graag had horen zeggen, maar wat hij nooit had gedaan. Ze trok haar knieën nog verder op. Zijn zorg, zijn troostende stem en zijn verzekering dat hij bij haar bleef, maakten dat ze langzaam wegdoezelde.


  


  Later die dag zat ze op de rand van haar bed met knipperende ogen naar de wekker op zijn nachtkastje te staren. Ze had meer dan drie uur geslapen.


  Een beetje licht in haar hoofd zette ze koers naar de badkamer, dankbaar dat de felle hoofdpijnsteken verdwenen waren. Even overwoog ze de badkamerdeur op slot te doen, maar daar zag ze van af. Het leek zo kleinzielig, een stille wenk dat ze hem niet vertrouwde.


  Ze moesten elkaar vertrouwen. Dat was de enige manier waarop dit huwelijk kon overleven. De komende jaren zouden er dus geen badkamerdeuren op slot gaan. Dat deed geen enkel getrouwd stel toch? Haar ouders in elk geval niet. Of sloeg ze nu door naar het andere uiterste, vroeg ze zich af. En wilde ze gewoon niet zien dat de bezorgdheid en aandacht die hij voor haar had gehad alleen maar voortkwamen uit zijn wens om zijn kind te beschermen?


  Ze draaide de douchekraan open en stapte onder het warme water. De vorige avond had ze hem overgehaald om naar de bioscoop te gaan om een Noorse thriller te bekijken. Eerst had hij geprotesteerd door te zeggen dat ze in de kelder een huisbioscoop hadden. Ook al was die comfortabeler dan welke commerciële bioscoop dan ook, het idee om samen met hem in het donker een film te bekijken, had ze te eng gevonden. Bovendien vond ze het leuk om uit te gaan.


  In de bioscoop had een vrijend paartje voor hen gezeten. Om van zo dichtbij te zien hoe het kon zijn als je van elkaar hield, had haar de rest van de avond een leeg gevoel bezorgd. Nog steeds moest ze zich elke avond beheersen om niet naar hem toe te schuiven als hij in bed ging liggen. Al was haar verlangen om zijn mond op de hare en zijn handen op haar lichaam te voelen soms bijna ondraaglijk, ze dwong zich er altijd toe zich in te houden. Omwille van de baby. Tevens omdat ze uit ervaring maar al te goed wist wat het was om aan een gebroken hart te lijden. Ze moest voor ogen houden dat het schadelijk voor een relatie was als je te dicht bij de ander kwam. Vooral als je afhankelijk van die ander was.


  Ze draaide de kraan dicht, droogde zich snel af en trok een marineblauwe jersey jurk met korte mouwen aan. Hij zat een beetje strak, maar vanavond had ze bovenal behoefte aan comfort. Zodra haar spijkerbroek en werktenue niet meer pasten, zou ze op zoek naar zwangerschapskleding gaan, nam ze zich voor. Verrukt van de manier waarop haar lichaam tijdens de zwangerschap veranderde, voelde ze zich sensueler en vrouwelijker dan ooit. Af en toe onderschepte ze Luciens blik terwijl hij met een blik vol lust naar haar buik en zwaarder wordende borsten staarde, maar altijd wendde hij het volgende moment zijn ogen af.


  In de slaapkamer schoof ze de gordijnen en de blinden open en installeerde zich voor de nieuwe kaptafel die hij eerder die week voor haar had gekocht. Op de art decotafel prijkte een verfijnde ronde spiegel en in een verzilverd laatje aan de voorkant kon ze haar lipsticks en overige make-upartikelen kwijt. Aan weerskanten van de tafel met de gewelfde poten en met zilver bewerkte voetjes zaten nog twee andere laden. Ondanks haar beperkte kennis van antiek had ze heel goed begrepen dat de toilettafel een kostbare aanschaf was geweest. Hij had niet gewild dat ze hem zelf zou betalen en gezegd dat ze het verdiende om elke dag aan zoiets moois te zitten. Stom genoeg was ze gesmolten bij het zien van zijn toegeeflijke glimlach en had ze het opgegeven om te protesteren en het cadeau geaccepteerd met de gratie die het verdiende.


  Halverwege het drogen van haar haar kwam hij binnen. Nadat hij een aantal felgele plastic tassen op het bed had gelegd, zette ze de föhn uit. Met een plagerige glimlach keek ze hem aan. ‘Wezen shoppen?’


  Hij trok een gezicht. ‘Degene die het online shoppen heeft uitgevonden, is een genie.’ Langzaam liet hij zijn blik over haar gezicht gaan. ‘Hoe voel je je?’


  Ze slikte moeilijk en negeerde het vreemde sprongetje dat haar hart maakte. ‘Stukken beter dan jouw arme rug, denk ik.’


  Zwijgend bleef hij haar aanstaren, alsof hij zich ervan wilde overtuigen dat ze zich beter voelde. ‘Ik heb eten besteld. Heb je een beetje trek?”


  ‘Ik doe een moord voor een milkshake.’


  ‘Dieu! Hoe kun je dat tegen me zeggen, tegen een Fransman die van goed eten houdt? Ik heb bij Gallery rundvleessoep en gestoomde heekfilet besteld.’


  Gallery, een van Londens toprestaurants, bevond zich op vijf minuten lopen van zijn huis. Hij bestelde daar wel vaker iets als hij geen zin had om zelf te koken, had ze begrepen. Ze draaide zich om en sloeg haar armen over elkaar. ‘Bevallen mijn kookkunsten je niet?’


  ‘Hoe kom je daarbij? Die kikkererwtenburgers van gisteravond waren… best interessant.’


  Oké, ze waren een beetje taai en uitgedroogd geweest, maar het was gezond eten, dacht ze.


  ‘Ik laat je alleen, dan kun jij je haar verder drogen.’ Gebarend naar de plastic zakken met de pakjes voegde hij eraan toe: ‘Die zijn voor jou.’


  Geïntrigeerd stond ze op om het eerste pak open te maken dat een lichtblauwe kasjmieren omslagdoek bleek te bevatten. Terwijl ze hem op het bed legde, liet ze haar handen over het zachte breisel glijden. In het tweede pak bleken een lichtblauw rompertje en dito broekje te zitten. Lachend schudde ze haar hoofd. ‘Ik blijf erbij dat het een meisje is. En geen jongen.’


  ‘Als het een meisje is, neem ik de eerste maand alle nachtelijke voedingen voor mijn rekening.’


  Haar echtgenoot was een man die risico durfde te nemen. ‘Daar moeten we het nog maar eens over hebben.’ Ze maakte het derde pakje open, waarin een enorme zak met karamels van haar lievelingsmerk zat. Beschuldigend hief ze haar hand. ‘Juist ja. Ik heb gemerkt dat de inhoud van de zak karamels in de kast zienderogen slinkt. Van deze blijf je af. Die zijn allemaal voor mij.’


  Hij legde zijn hand op de stijl van de slaapkamerdeur. ‘Ik dacht dat je in een huwelijk alles samen hoorde te delen.’ Met een ondeugende glimlach keek hij haar aan.


  ‘Ik zal je er af en toe een geven.’


  Glimlachend bleven ze tegenover elkaar staan.


  ‘Bedankt voor je fantastische cadeaus, maar het had echt niet gehoeven,’ zei ze om de spanning tussen hen te verbreken.


  ‘Ik vind het vreselijk om je te zien lijden.’ Hij liep naar het bed, pakte de omslagdoek en keek haar aan.


  Als hij was zoals nu kon ze hem onmogelijk weerstaan. En dan was het zo eenvoudig om te vergeten dat ze nooit een echt stel zouden zijn. Ze dwong zich om haar blik van hem af te wenden. ‘Dan kun je maar beter niet bij de bevalling zijn.’


  Zijn ogen kregen een bezorgde blik. ‘Die zou ik voor geen goud willen missen. Ik heb al mijn afspraken van die week afgezegd.’


  ‘Het kan snel gaan, maar het kan ook wel even duren.’


  Schouderophalend liep hij naar de deur. ‘Mijn vliegtuig staat te allen tijde voor me klaar. Kom je naar beneden als je klaar bent? Over twintig minuten wordt het eten bezorgd.’


  Ze zette haar droger weer aan, wierp een blik op de cadeaus op het bed en staarde naar haar spiegelbeeld. Hij wist goed hoe hij haar hart moest veroveren. En soms, zoals op dit moment, had ze zin zich over te geven en voor hem te vallen. Om zonder op haar hoede te zijn van zijn gezelschap te kunnen genieten.


  


  Later die avond rolde hij de tekeningen op waaraan hij zijn architect de afgelopen week had laten werken. Hij had ze de vorige avond aan Charlotte willen geven, maar na hun uitje naar de bioscoop had hij daarvan afgezien. Bij het zien van de ontspannen intimiteit van het paar dat voor hen had gezeten en Charlotte, die hen stil had gadegeslagen, had hij zich gerealiseerd wat hij haar in dit huwelijk ontzegde…


  Het was duidelijk dat haar ex de echte reden was geweest waarom ze niet meer open had gestaan voor een relatie. Mettertijd zou ze waarschijnlijk een man hebben ontmoet die door haar pantser heen was gebroken en haar had geleerd hoe ze weer moest liefhebben. Door met haar te trouwen had hij haar die kans ontnomen. Nu zou ze nooit de intimiteit van een huwelijk kennen dat uit liefde was gesloten. Hij werd verscheurd door schuldgevoelens.


  Sinds de avond van de tentoonstelling in de galerie, toen hij haar over zijn ouders en zijn eerste huwelijk had verteld, was ze opener tegen hem. Afgelopen zaterdag, nadat hij vanuit Madrid was teruggevlogen naar huis, was hij naar het restaurant op King’s Road gelopen, waar ze samen met haar vrienden had zitten eten. Met een verheugde glimlach was ze een eindje opgeschoven om plaats voor hem op de bank te maken. Ze had hem betrokken bij het gesprek en erop gestaan dat hij de helft van haar dessert had opgegeten. Haar vrienden hadden hem, alhoewel eerst behoedzaam, geaccepteerd en hadden hem geplaagd met zijn ongeduld in het Londense verkeer.


  Sindsdien sms’te ze hem overdag regelmatig en als hij moest overwerken, bracht ze hem koppen koffie, waarbij ze demonstratief haar neus dichtkneep om het brouwsel niet te ruiken. Maar de aantrekkingskracht tussen hen had het effect van een barrière en maakte dat ze waakzaam ten opzichte van elkaar bleven. Vandaag echter, toen hij haar zo ziek had gezien, had hij zich gerealiseerd dat hij een balans moest vinden tussen zijn behoedzaamheid en de steun en zorg waaraan ze zo duidelijk behoefte had.


  Beneden trof hij haar aan op het terras, waar ze, met haar nieuwe omslagdoek om zich heen, een tijdschrift over zwangerschap zat te lezen. Hij ging naast haar zitten, rolde de tekeningen uit en wees naar het achterste deel van de tuin. ‘Ik heb plannen om het koetshuis te renoveren en er twee slaapkamers in te laten maken.’


  Ze keek van de tekeningen naar hem. ‘Wil je dat ik daar ga wonen?’


  Hè? Hoe kwam ze nu daarbij? ‘Nee, ik –’


  Ze sprong overeind, hem onderbrekend. ‘Ik neem de baby met me mee.’ Haar wangen waren vuurrood geworden. ‘Het is best een goed idee. Daar hadden we eerder aan moeten denken.’


  Ook hij stond op. ‘Doe niet zo gek. Je blijft gewoon bij mij wonen. Dit is voor je ouders bedoeld. Ik weet zeker dat ze veel bij jou en de baby zullen willen zijn. Dus dan is het fijn als ze hun eigen plek hebben.’


  ‘Voor mijn ouders?’


  ‘Ja. Ik weet hoeveel zorgen je je over hen maakt.’ Hij wees op de tekeningen. ‘Ik laat er een traplift in zetten omdat ze straks misschien niet meer zo goed ter been zijn. Op den duur kunnen ze er misschien voorgoed gaan wonen als het hun bevalt.’


  Verbluft staarde ze hem aan. ‘Meen je het echt?’


  Toen hij knikte, schonk ze hem een beverige glimlach. Voorzichtig legde ze haar hand op zijn arm. ‘Dat is het liefste wat iemand ooit voor me heeft gedaan.’


  Gedachteloos boog hij zich naar haar toe, sloeg, weerloos bij het zien van haar glimlach, zijn armen om haar middel en trok haar tegen zich aan. De frisse geur van haar pasgewassen haar bedwelmde hem.


  ‘Bedankt,’ fluisterde ze tegen de stof van zijn shirt.


  Liefkozend liet hij zijn handen omlaagglijden, tot vlak boven de ronding van haar heupen. Heupen die zich in de nacht waarin ze de liefde met elkaar hadden bedreven, zo wild onder hem hadden bewogen.


  Gelijktijdig lieten ze elkaar los. Hun monden waren slechts enkele centimeters van elkaar verwijderd.


  Hij wilde haar kussen, haar lippen voelen, de warmte en zachtheid van haar mond. Hij wilde haar hals kussen, zijn handen over haar rug laten glijden en haar uitkleden. Hij wilde haar. Hij wilde naar bed met zijn vrouw. De vrouw die zijn kind droeg.


  Ze drukte zich weer tegen hem aan.


  Zijn verlangen werd nog heviger. Nee, besloot hij, dit was waanzin. Hij maakte zich van haar los. Voordat dit te ver ging. ‘Ik moet nog werken.’


  Ze knikte verdwaasd, haar lippen vaneen geweken. ‘Natuurlijk. Nogmaals bedankt. Mijn ouders zullen dolblij zijn.’ Met verlangende ogen keek ze hem even aan, langzaam achterwaarts naar de terrasbank lopend. ‘Ze… mijn ouders… ze mogen je graag.’


  Zijn hart sloeg over. Tot op dit moment had hij niet beseft dat hij wilde dat ze hem aardig vonden. ‘Mooi zo.’


  Ze lachte blij.


  Het volgende moment zonk de moed hem echter in de schoenen. Wat zouden haar ouders van hem vinden als ze achter de ware reden van dit huwelijk kwamen? En achter zijn verleden? Schuldgevoelens snoerden zijn keel dicht.


  ‘Ze willen je beter leren kennen. Kom je morgen met me mee als ik bij ze op bezoek ga? Dan kunnen we hun over het koetshuis vertellen.’


  Dat was wel het laatste wat hij wilde. ‘Wil je niet liever alleen gaan?’


  ‘Nee, ik vind het fijn als je er bij bent.’


  Hij rolde de tekeningen op en reikte ze haar aan. ‘Ik moet werken morgen.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar en vertikte het om de papieren van hem aan te nemen. ‘Morgen is het zaterdag.’


  Met een zucht haalde hij bakzeil. ‘Oké, ik ga mee.’


  Op haar tenen staand omhelsde ze hem stevig. ‘Bedankt,’ fluisterde ze in zijn haar.


  Het was geen omhelzing die te maken had met fysieke aantrekkingskracht, maar een tedere, waarderende knuffel, het soort knuffel die hij heel zijn leven had moeten missen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De volgende dag hoorde ze vlak na vijven de voordeur open- en dichtgaan.


  Hij was terug van zijn werk.


  Ze stapte in de felroze hoge hakken en bestudeerde onzeker haar spiegelbeeld. In een vlaag van verstandsverbijstering had ze die ochtend op Regent’s Street een paar nieuwe jurken en bijpassende hoge hakken gekocht die in niets leken op de functionele, conventionele kleren die ze altijd droeg. Gezien de mooie, zachte stof van de jurk die ze nu aanhad, kon ze alleen maar concluderen dat haar zwangerschapshormonen haar een nestelinstinct hadden bezorgd. Beneden trof ze hem aan in de keuken, waar hij met een kop koffie in zijn hand en een zak vanillekaramels naast zich de renovatieplannen van het koetshuis stond te bestuderen. Hij wekte niet de indruk dat hij binnen vijf minuten zou vertrekken. Terwijl ze hem vanochtend had verteld dat ze uiterlijk om kwart over twaalf van huis moesten om voor de lunch bij haar ouders te kunnen zijn. Was hij van gedachten veranderd? Teleurgesteld pakte ze haar tas en wierp nog een laatste blik in de spiegel. De kleur van haar hakjes pasten perfect bij de tint van een van de lipstick.


  Hij zette zijn koffiemok neer en leunde, sexyer dan ooit in zijn marineblauwe broek en stralend witte poloshirt, loom tegen de rand van het kookeiland. ‘Je ziet er prachtig uit vandaag.’


  Ze glimlachte flauwtjes, met moeite de golf van verlangen bedwingend die in haar opwelde. ‘Dank je.’


  Hij glimlachte en zweeg. Het enige geluid dat hoorbaar was, kwam van een grasmaaier buiten. In de keuken heerste alleen maar een gespannen stilte, zwaar van verleiding.


  Even ging haar blik naar de tuinmuur, waar ze zich door hem had laten bedwelmen. Met wild bonzend hart deed ze een poging om het martelende zwijgen tussen hen te verbreken. ‘Zodra ik deze jurk zag, werd ik er verliefd op. Het is niet de stijl die ik doorgaans draag, maar het is zo’n mooie dag en mijn andere kleren passen me toch niet meer. Ik hoop dat je het niet te moederachtig vindt,’ besloot ze ademloos.


  ‘Je jurk is mooi, maar eigenlijk bedoelde ik jou, Charlotte. Jij bent prachtig.’ Zijn ogen boorden zich in de hare.


  Ze glimlachte zwakjes. Ze moest hier weg. Voor ze iets stoms deed. Zoals naar hem toe lopen om die stralend glimlachende mond te kussen en haar handen onder zijn poloshirt te laten glippen om zich te laven aan de warmte van zijn huid. Afwezig verplaatste ze haar handtas naar haar andere hand. ‘Dus, heb je je bedacht?’ herhaalde ze, de draad van het gesprek weer opnemend.


  Hij legde de tekeningen op het aanrecht. ‘Jij wilt dat ik meega, dus dan doe ik dat.’


  ‘Maar je bent er niet blij mee.’


  Zijn mond verstrakte. ‘Ik vind het niet prettig om tegen je ouders te liegen.’


  Ze knikte en keek naar de tuin. Over een paar jaar zou hun kind door deze beeldschone tuin huppelen, misschien wel naar het koetshuis, naar haar grootouders. ‘Ik zie het meer zo dat we ze beschermen. Wat voor zin heeft het om hun de waarheid te vertellen? En zullen we nu gaan? Anders zijn we te laat.’


  Hij verroerde zich echter niet toen ze een paar stappen in de richting van de gang deed. Opnieuw nam hij haar van top tot teen op. ‘We zullen een knappe zoon krijgen.’


  Opgelucht omdat hij zijn goede humeur terug had, liep ze verder. ‘Een knappe dochter, zul je bedoelen.’


  Hij liep langs haar heen om de voordeur voor haar open te houden. Zijn zilverkleurige Aston Martin stond voor het huis geparkeerd.


  Geïrriteerd omdat ze diep in haar hart zo blij was met zijn compliment, draaide ze zich op de bovenste tree van het bordes om. ‘Je hoeft niet tegen me te slijmen, hoor. Ik ben je vrouw.’


  Zijn kaak werd vierkant. Hij wierp een snelle blik op zijn horloge, aarzelde even, trok haar op het volgende moment weer naar binnen, deed de deur dicht en zette haar met haar rug tegen de gangmuur.


  ‘Wat doe je nu? We komen niet op tijd! Mijn vader vindt het altijd vervelend als iemand te laat is.’


  Met zijn hand op de muur boven haar hield hij haar in bedwang. Hij boog zijn hoofd. ‘Denk je dat ik vergeten ben dat je mijn vrouw bent?’


  Bij het horen van de sexy klank van zijn stem slikte ze moeilijk. ‘Nee.’


  ‘Denk je dat ik lieg als ik tegen je zeg dat je mooi bent?’


  Als ze zich een paar centimeter naar hem toe boog en op haar tenen ging staan, kon ze haar lippen op zijn arrogante mond drukken en hem beletten haar al die stomme vragen te stellen. ‘Misschien.’


  Hij trok zich een beetje terug. De lijn van zijn mond werd nog grimmiger. ‘Waarom twijfel je zo aan jezelf?’


  Ondanks haar hevig bonzende hart slaagde ze erin hem een hooghartige blik toe te werpen. ‘Ik twijfel niet aan mezelf.’


  Hij liet zijn hand zakken. Zijn vingers speelden even met de zoom van haar mouwtje voordat ze over de binnenkant van haar arm centimeter voor centimeter plagerig omlaaggleden.


  Duizelig bedwong ze de neiging om kreunend van verlangen haar ogen te sluiten.


  Nu waren zijn vingers bij haar pols aangeland.


  Voelde hij aan haar polsslag hoe opgewonden ze was? Nu zou ze onder zijn arm kunnen doorglippen, maar zijn gevaarlijke ogen en zijn nog gevaarlijker lichaam hielden haar gevangen.


  Zijn ogen werden donkerder. ‘Op kantoor doe je altijd zo koel en logisch, net een ijskoningin. In het begin dacht ik dat je dat ook was, maar in werkelijkheid ben je une tigresse. Een tijgerin die met heel haar hart haar familie beschermt.’


  Steunzoekend leunde ze tegen de muur achter zich. Het was alsof de wereld om haar heen ophield te bestaan. Hem boven op zich voelen. Het leek het enige wat nog belangrijk was. ‘Misschien.’


  ‘Je ex is een grote sufferd geweest dat hij je heeft laten gaan.’


  Wankelend op haar benen deed ze een poging om langs hen heen te komen, wanhopig proberend zich te herstellen. ‘Kunnen we nu gaan? Mijn vader vindt het prettig om elke dag precies om halftwee te lunchen.’


  Nadat hij haar een paar tellen lang zwijgend had aangestaard, deed hij de voordeur open. In de auto zei hij kalm: ‘Op een goeie dag zul je me vertellen wat er in je omgaat. Op een goeie dag zul je me vertrouwen.’


  Niet in staat zijn ogen te ontmoeten, keek ze van hem weg terwijl hij veel te snel Mayfair door reed om in het zuidwesten de weg naar het dorp van haar jeugd in te slaan, vlak bij Maidstone in Kent. Nooit zou ze hem kunnen vertellen waarom ze zo aan zichzelf twijfelde. Hoe vernederd en waardeloos ze zich had gevoeld toen de man van wie ze had gehouden haar ongeduldig en verward had aangekeken terwijl ze zo depressief was geweest. Waarom zou ze hem met dat verhaal lastigvallen? Dat had geen enkele zin.


  


  Haar ouders woonden in een huis dat in Shakespeares tijd al oud was geweest. Het stond in een smalle zijstraat van het dorp en had een voortuin en een diepe achtertuin met fruitbomen.


  De kamers waren gelambriseerd, beschikten over verschillende open haarden en hadden lage deuren, waardoor Lucien zijn hoofd moest buigen bij het naar binnen lopen. Bovendien moest hij uitkijken om niet op Billy te trappen, de piepkleine Yorkshire terriër, die, toen hij met Charlotte op het terras zat, telkens een zacht speeltje tegen zijn enkel duwde, vol ongeduld wachtend om een wedstrijdje touwtrekken met hem te beginnen.


  Terwijl Charlottes vader de huisgemaakte limonade in hun glazen schonk, haalde haar moeder schalen met eten uit de keuken. Hun aanbod om haar te helpen had ze resoluut van de hand gewezen. Met zichtbaar plezier nam ze haar dochter op. ‘Wat een mooie jurk heb je aan.’


  Ongemakkelijk bij het horen van het compliment streek Charlotte over de stof.


  Haar moeder vernauwde haar ogen. ‘Je ziet er moe uit, lieverd. Slaap je wel genoeg?’


  ‘Mam!’ Gegeneerd keek haar dochter van haar weg.


  Carol bleef haar even perplex aanstaren en corrigeerde zich een ogenblik later met een verwarde uitdrukking op haar gezicht: ‘O, dat bedoelde ik niet… ik bedoelde, slaap je niet goed door je zwangerschap?’


  Toen Charlotte haar ongelovig aankeek, draaide ze zich om, kennelijk met de wens zich zo snel mogelijk uit de voeten te maken. ‘Ik ga de salades halen.’


  Ook haar vader liep weg, iets vaags mompelend over de barbecue die hij nog moest checken.


  Met een verlegen glimlach blikte ze naar Lucien, die met een ondeugende glinstering in zijn ogen in de lach schoot. Ze leunde tegen hem aan en legde haar hoofd even tegen zijn schouder.


  In een flits was er iets moois tussen hen. Was dit het wat het betekende om getrouwd te zijn, vroeg ze zich af. De intimiteit die je samen had, het gemak waarmee je elkaar met één enkele blik kon lezen, elkaar zonder een woord te zeggen kon plagen?


  Haar ouders kwamen weer terug, waarop ze zich aan de lunch van de gegrilde zalm en salade zetten.


  Halverwege de maaltijd, na ettelijke roddelverhalen over dorpsgebeurtenissen, waarbij de intriges van officiële politici bloedeloos afstaken, legde Charlotte haar bestek neer. ‘Tijdens jullie bezoek aan ons hebben jullie natuurlijk het koetshuis achter in Luciens tuin gezien.’


  Haar echtgenoot trok een grimas omdat ze het nog steeds over zíjn tuin in plaats van hun tuin had, maar hij zei niets.


  ‘Lucien heeft namelijk een geweldig idee. Hij heeft een architect in de arm genomen om het te laten renoveren zodat jullie er tijdens jullie bezoek kunnen blijven slapen.’


  Opgewonden klapte Carol in haar handen. ‘O, wat een fantastisch idee, maar weten jullie het zeker? We willen jullie niet in de weg lopen. Per slot van rekening zijn jullie pasgetrouwd.’


  Charlotte kreunde inwendig.


  ‘Jullie gezelschap en steun zijn welkom,’ antwoordde Lucien naast haar. ‘Ik weet zeker dat jullie kleinzoon het heerlijk zal vinden om zijn grootouders zo dicht in de buurt te hebben.’ Zijn kind zou maar één oma en opa hebben en hij zou er alles aan doen om ervoor te zorgen dat dit warme en liefhebbende stel deel van zijn leven ging uitmaken, dacht hij.


  Met tranen in haar ogen riep Carol uit: ‘Het is dus een jongen!’


  Charlotte wierp Lucien een vernietigende blik toe. ‘Dat weten we nog niet, mam. Het blijft een verrassing tot de geboorte. Lucien blijft volhouden dat het een jongen is, maar ik weet zeker dat we een meisje krijgen.’


  Robert, die tot dit moment zijn mond had gehouden, stond op en hief zijn wijnglas. ‘Volgens mij is dit het moment om een toast uit te brengen. Lucien, Carol en ik heten je van harte welkom in onze familie. Ik moest bekennen dat we in het begin even ongerust waren omdat jullie nogal halsoverkop in het huwelijksbootje stapten…’ Hij zweeg, kuchte en werd een beetje rood terwijl hij een steelse blik op Charlottes buik wierp ‘…zelfs gezien de omstandigheden, maar we zien nu dat Charlotte heeft geboft toen ze je tegenkwam. Je bent een fatsoenlijk en eerzaam man. Wat kunnen ouders nog meer voor hun dochter wensen?’


  Overmand door schuldgevoelens leunde Lucien achterover in zijn stoel. ‘Ik weet niet –’


  De rest van zijn zin ging verloren omdat Charlotte hem in de rede viel.


  ‘Je hebt gelijk, pap. Lucien is fatsoenlijk een eerzaam. Hij schenkt elk jaar miljoenen aan liefdadigheidsinstellingen die huisvesting proberen te regelen voor kwetsbare, dakloze jongeren.’ Ze zweeg en haalde diep adem.


  Een tikje verward keken haar ouders haar aan. Blijkbaar begrepen ze niet helemaal waarom hun dochter hun dit juist nu vertelde.


  Maar Lucien liet zich niet om de tuin leiden. Ze was hem in de rede gevallen omdat ze bang was geweest dat hij de waarheid over hun huwelijk zou onthullen. Haar woorden waren hol en betekenisloos geweest.


  Met een blik vol bewondering keek Charlotte hem aan. ‘Van de week heeft hij een nieuw stageplan in Huet aangekondigd, waardoor honderden kwetsbare tieners de mogelijkheid krijgen om stage te lopen in zijn bedrijf.’ Glimlachend keek ze hem aan. ‘Ik ben er trots op dat ik de vrouw ben van een man die zo hard heeft gewerkt om zijn doel te bereiken, vaak met weinig steun en in moeilijke omstandigheden. En die zo vastbesloten is om anderen te helpen.’


  Luciens hart sloeg over. Hij staarde haar aan. Charlotte, zijn vrouw. Al zo lang was hij alleen, zonder iemand die in hem geloofde. En nu had hij haar. Hij nam een slok van zijn limonade.


  Met blozende wangen en een verlegen glimlach zat ze hem aan te kijken.


  Hij had zin om haar te kussen. Nu. Hier. Maar tegelijk wilde hij haar wegduwen, als de dood voor wat ze bezig was met hem te doen. Hij wilde haar man zijn, in elk opzicht. Haar hart en ziel bezitten. Emotioneel en lichamelijk met haar verbonden zijn. Met haar naar bed gaan. Telkens weer opnieuw de liefde met haar bedrijven. Maar dat waren niet de gedachten die hij hoorde te hebben terwijl haar ouders hem zaten aan te kijken en ze op een zomerdag onder een strakblauwe hemel in hun tuin zaten en het leven plotseling vol ongekende mogelijkheden leek. Hij schudde zijn hoofd en deed alsof hij geamuseerd was, ontspannen over wat ze had gezegd. Terwijl het in werkelijkheid de betekenisvolste woorden waren die hij ooit iemand over hem had horen zeggen. Woorden die angstaanjagend en prachtig waren tegelijk. ‘Dank je wel voor je complimenten, maar ik ben verre van volmaakt.’


  Haar ogen begonnen te glinsteren. Met een overdreven zucht wendde ze zich tot haar ouders. ‘Hij heeft gelijk, want hij heeft wel degelijk fouten.’


  ‘Echt waar?’ riepen Carol en Robert in koor.


  ‘Hij rijdt bijvoorbeeld te hard.’


  Carol keek geschokt. ‘O, Lucien. Dat moet je niet doen, hoor, zeker nu Lottie in verwachting is. Met haar problemen van vroeger hebben we –’


  Maar voor ze haar zin had kunnen afmaken, had haar dochter haar onderbroken. ‘Bovendien jat hij mijn karamels.’


  Meewarig schudde Robert zijn hoofd.’ Dat is niet zo mooi.’


  Met toegeknepen ogen keek Charlotte hem aan. ‘En verder werkt hij veel te hard.’


  ‘Nou ja, dat had je kunnen verwachten,’ zei haar vader laconiek.


  Vragend draaide Lucien zich om naar Carol. ‘Hoezo dan?’


  Er viel een gespannen stilte.


  Carol keek zenuwachtig naar Charlotte, werd een beetje rood, maar deed alsof ze hem niet had gehoord. ‘Wanneer gaan jullie op huwelijksreis?’


  Ze hielden iets voor hem verborgen. Hij fixeerde zijn blik op Charlotte, maar die had plotseling blijkbaar de behoefte om een belachelijke hoeveelheid peper op haar zalm te strooien. En Carol en Robert vermeden zijn blik en verdiepten zich in de inhoud van hun bord. Hij zette het gefrustreerde gevoel dat hij werd buitengesloten van zich af en nam wraak. ‘We gaan volgende week donderdag een lang weekend naar mijn villa op Sardinië.’


  Met haar strenge aanklagersblik keek Charlotte hem aan. ‘Dat hoor ik voor het eerst, lieverd.’


  Breed glimlachend wendde hij zich tot haar ouders. ‘Het had eigenlijk een verrassing moeten blijven, maar je vindt het vast niet erg dat ik het alvast aan je ouders vertel.’


  Fronsend hief ze haar glas. ‘Oké. Ik kan bijna niet wachten.’


  ‘Ik ook niet.’ Wat geheel volgens de waarheid was.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Zelfs in zijn slaap straalde hij de waakzaamheid en de ruwheid van een straatvechter uit die klaar is om tot actie over te gaan. Op haar elleboog steunend sloeg ze haar slapende echtgenoot gade. Het was de eerste ochtend van hun huwelijksreis. Voor het eerst zag ze hem bij het wakker worden slapend naast zich liggen.


  Ze had de hele week chagrijnig tegen hem gedaan omdat ze pas bij haar ouders had moeten horen dat ze op huwelijksreis gingen, maar hij had wraak genomen door haar te vragen waarom ze toch zo weinig zin had om met hem weg te gaan. Alsof de spanning die de hele week tussen hen had gebroeid bij de gedachte samen vier dagen door te brengen in de zon, op hun huwelijksreis, inclusief alle associaties die daarbij hoorden, volkomen langs hem heen was gegaan.


  Maandagavond had ze gemopperd dat haar badpak haar niet meer paste, waarop hij haar met een brede sexy grijns had getroost dat ze altijd nog naakt konden gaan zwemmen. Zijn privéstrand zouden ze namelijk helemaal voor zichzelf hebben. Bij het idee alleen al was ze helemaal van de kaart geweest, waarna ze met een smoes was weggelopen om tien minuten later in een eettentje in Soho achter een milkshake te zitten.


  Ze schoof een eindje naar hem toe en keek naar de stoppels op zijn kaak en in zijn hals. Zijn mond was een scherpe streep, gevaarlijk als een mes. Bij het zien van het vervaagde acnelitteken bij zijn linkeroor dacht ze eraan hoe hij zich als tiener vechtend een weg had moeten banen om aan zijn verleden te ontsnappen. Wat een moed en veerkracht had hij moeten opbrengen. Kon ze zich een betere vader voor haar baby wensen?


  Eigenlijk moest ze opstaan. Een wandeling op het goudkleurige zand van zijn privéstrand maken. Misschien een stukje gaan zwemmen in de diepblauwe Middellandse Zee, waar ze vanuit hun bed door de openstaande terrasdeuren op uitkeek.


  Ja, ze kon beter opstaan en een beetje afstand houden. In plaats daarvan bleef ze naar hem staren. Haar man. Zoals gewoonlijk lag hij met naar alle kanten uitgestrekte armen en benen op zijn helft van het bed. Het laken zat verward om zijn lichaam en liet zijn krachtige, gebronsde borst bloot. Zijn ene arm lag achter zijn hoofd en onthulde zijn gespierde biceps.


  ‘Ik word gek van dat felle licht,’ bracht hij plotseling schor uit, zijn ogen nog steviger dichtknijpend.


  Met een ruk draaide ze haar hoofd weer om. Hopelijk had hij niet door gehad dat ze hem de afgelopen tien minuten had liggen bestuderen. Veinzend dat ze zelf ook net haar ogen open had gedaan, zei ze zacht: ‘Ik kan me geen heerlijker manier voorstellen om wakker te worden dan met dit uitzicht en het geruis van de zee.’


  ‘Vanavond doen we de luiken en de terrasdeuren dicht.’


  ‘Spelbreker.’


  Hij draaide zijn hoofd en deed één oog open. ‘Spelbreker?’


  ‘Je hebt me wel gehoord.’ Ze deed haar best om niet te lachen en niet te reageren op de manier waarop hij haar ondeugend gadesloeg.


  ‘Jij weigerde gisteravond om te gaan zwemmen.’ Zijn slaperige stem klonk sexy en verleidelijk.


  ‘Je maakte me in het holst van de nacht wakker!’ Het verlangen om naar hem toe te schuiven, haar hoofd op zijn borst te leggen, zijn armen om haar heen te voelen en te genieten van zijn warmte, werd haar bijna te machtig.


  Zijn lippen plooiden zich tot een slome grijns. ‘Ben je dan helemaal niet avontuurlijk?’


  ‘Ik ben heel avontuurlijk!’


  ‘Echt waar? Nou, laat maar eens zien dan.’ In één snelle beweging was hij het bed uit. Uitdagend blikte hij op haar neer. ‘Degene het eerst bij het zwembad is, mag beslissen of we mét of zonder kleren aan gaan zwemmen.’


  Dat moest een grap zijn. ‘Geen sprake van!’


  Spottend lachend om haar protest slenterde hij naar de kleedkamer.


  Ze was best avontuurlijk! Dat hoefde ze hem niet te bewijzen toch? Of hield ze zichzelf nu voor de gek? Haar leven was altijd keurig uitgestippeld geweest. Dus misschien werd het tijd om eens korte metten met al die voorzichtigheid te maken. En weer het luchthartige meisje van vroeger te worden.


  Vastberaden stoof ze naar haar kleedkamer; de slaapkamersuite beschikte over een kleedkamer voor ‘haar’ en een voor ‘hem’, met deuren die uitkwamen op een vorstelijke, gemeenschappelijke badkamer. Haastig rommelde ze in haar koffer op zoek naar haar bikini. ‘Dit is niet eerlijk,’ riep ze. ‘Ik moet twee kledingstukken aantrekken.’


  ‘Ik wil je best helpen, hoor,’ teemde hij lijzig terug.


  Het werd tijd om hem een hak te zetten. ‘Nou, dolgraag. Ik moet mijn haar nog opsteken. Mijn elastieken haarbandjes liggen in mijn toilettas in de badkamer. Wil je er even een voor me pakken?’


  Na een paar tellen klonk er in de badkamer gekletter alsof er iets op de vloer viel, gevolgd door een binnensmondse vloek.


  Met trillende vingers maakte ze haar bikinitopje vast terwijl ze naar de open terrasdeur snelde. Buiten holde ze op blote voeten over de lichtgele stenen van het paadje en het korte stekelige gras van de perfect ondergehouden gazons naar het enorme zwembad. Steels wierp ze een blik over haar schouder.


  In een donkerblauwe zwembroek stond hij op het terras met een dreigende glimlach op zijn gezicht naar haar te kijken. Als een roofdier dat het leuk vindt om een beetje met zijn prooi te spelen voordat hij definitief toeslaat.


  Nog sneller gingen haar voeten. Nu werd ze echt bang. Opwindend bang. Met haar ene hand op haar bikinibroekje en haar andere op haar topje, haar onderarm beschermend voor haar buik houdend, bad ze inwendig dat haar nieuw, pas aangeschafte bikini haar kuisheid intact zou laten. Kippenvel verscheen op haar huid. Het was te hopen dat ze niet waggelde. Het viel namelijk niet mee om elegant te rennen als je achttien weken in verwachting was.


  Achter haar klonken vederlichte, zelfverzekerde voetstappen.


  Met een gilletje maakte ze haar passen groter. Nog een paar meter en ze zou op de tegels rondom het zwembad staan. En nog een paar meter en ze zou veilig in het water zijn. Nee, ze ging winnen, dat stond vast.


  Maar opeens was er een gespierde arm om haar middel die haar naar het terras loodste, weg van het zwembad. Ze passeerden een paar zonnebedden en pas daarna zag ze waar hij haar mee naartoe nam: naar een tweepersoons hemelzonnebed waarop hij haar behoedzaam neervlijde.


  Ze begon te giechelen, maar na een paar tellen gaf ze hem een stomp op zijn borst. ‘Ik heb gewonnen.’


  ‘Ik dacht het niet.’


  ‘Je hebt me vastgepakt!’ Met vernauwde ogen keek ze hem aan, maar toen ze overeind probeerde te komen, vouwde zijn arm zich weer als een bankschroef om haar middel.


  ‘Ik denk dat ík dit keer heb gewonnen.’ Zijn stem klonk duister en veelbetekenend.


  Ze wilde haar mond al opendoen om te reageren, maar bij het zien van de passie in zijn ogen en het voelen van zijn warme handen stokten de woorden haar in de keel.


  Hun dijen raakten elkaar. Nog maar een paar centimeter en hun bovenlichamen zouden elkaar raken.


  Een golf van verlangen naar hem welde in haar op. Zo krachtig, zo intens dat ze bijna geen adem meer kon halen.


  Zijn dijen gingen naar voren. En drukten zich nog steviger tegen die van haar.


  Als een waterval van vallende dominostenen verspreidde de hartstocht zich door haar lichaam. ‘Kunnen we opstaan?’ fluisterde ze zonder moeite te doen om te verbergen hoe sterk ze zich tot hem aangetrokken voelde. ‘Want dit hou ik niet langer uit.’


  Zonder te antwoorden bleef hij haar blik vasthouden. De blik in zijn heldergroene ogen was zo intens dat haar hart oversloeg. Langzaam bracht hij zijn mond naar die van haar. Hun adem vermengde zich met elkaar. Met hartverscheurende traagheid drukte hij zijn lippen op die van haar. Zacht. Verkennend. Onderzoekend.


  Toen ze onwillekeurig kreunde, werd zijn kus vurig en zoekend. Dringend. Hard. De zes weken van ontkenning van de aantrekkingskracht tussen hem explodeerden in een eindeloze, bevrijdende, radeloze kus. Zijn mond was hard en eisend geworden.


  Ze kreunde toen hij zijn been over dat van haar sloeg en zijn hand over haar bovenlichaam begon te dwalen en op de onderkant van een van haar borsten bleef rusten. Nog steeds was zijn mond op die van haar. Met haar armen om zijn hals genoot ze van het gevoel van zijn harde, dominerende lichaam dat zich met het hare verstrengelde.


  Zijn hand gleed over haar heup omlaag.


  Ze hield het niet meer uit. Ze wilde hem. Vanaf het eerste ogenblik dat ze hem had gezien, toen hij op kantoor naar haar toe was komen lopen, had ze hem gewild. Zijn lange passen, zijn gevaarlijke uitstraling en zelfverzekerde blik hadden haar altijd gefascineerd en geïntimideerd. Omdat ze zich nog nooit zo sterk tot een man aangetrokken had gevoeld, had ze geprobeerd zichzelf ervan te overtuigen dat ze het zich had verbeeld.


  Zijn hand gleed over haar gezwollen buik. Hun kus werd minder vurig. Nu gingen zijn vingers langer koortsachtig over haar lichaam, maar streelden haar in een vederlichte liefkozing. Met zijn mond nog op die van haar fluisterde hij: ‘De baby.’


  Haar hart miste een slag. Dit was de vader van haar kind. Ze droeg zijn kind. Haar hart voelde alsof het uit elkaar zou barsten van vreugde, zo hecht voelde ze zich met hem verbonden. Ze sloeg haar handen nog wat steviger om zijn hals en probeerde hem naar zich toe te trekken, omdat ze verlangde naar zijn mond, naar zijn lichaam, naar hem.


  Met een ruk trok hij zich terug.


  Verdwaasd, bedwelmd door een mengeling van verlangen en teleurstelling keek ze hem aan,


  Met een diepe zucht maakte hij zich van haar los. ‘We kunnen niet… je zult me alleen maar gaan haten. Er staat te veel op het spel.’


  Gekwetst schoof ze bij hem vandaan en ging op de rand van het zonnebed zitten. ‘Wat bedoel je daarmee? Dat ik je ga haten?’


  Met een strak gezicht staarde hij naar de lichtgele stenen onder zijn voeten. ‘Ik zal nooit de echtgenoot zijn die je nodig hebt en verdient.’


  Haar vernedering, frustratie en angst maakten plaats voor woede. ‘Dat bepaal ik zelf wel.’


  Maar in plaats van te reageren stond hij op en liep naar de zijkant van het zwembad.


  Ze wachtte tot hij het water in zou duiken, maar hij draaide zich om en liep, zonder nog één keer naar haar om te kijken, het pad naar hun slaapkamer af.


  Terwijl er tranen van frustratie en eenzaamheid opwelden in haar ogen liet ze zich weer op het zonnebed vallen terwijl ze de lichte plaid aan het voeteneind van het bed om zich heen trok. Hij had gedaan wat het beste was, al haatte ze hem op dit moment uit de grond van haar hart. Hij had haar per slot van rekening overgehaald om dit eenzame huwelijk aan te gaan.


  


  Later die avond haalde hij diep adem toen hij haar vanuit hun slaapkamer over het pad naar het terras om het zwembad zag lopen, waar hij op haar stond te wachten.


  Ze droeg een kort, goudkleurig minirokje, een losvallend roomwit zijden topje met spaghettibandjes en goudkleurige sandalen. Het waren vast recente aankopen, want hij had de kledingstukken nog niet eerder gezien. Haar haar hing los en golvend op haar rug. Ze zag eruit als een godin. Een bedroefde, gefrustreerde godin.


  Vluchtig ontmoetten haar ogen de zijne.


  Hij kon het niet meer verdragen. Hoe kon hij haar mee uit eten nemen en net doen alsof de gebeurtenis van vanochtend niet had plaatsgevonden? Hoe kon hij weerstand bieden aan de verleiding om zijn lippen op haar zongekuste huid te drukken? Straks, als ze in bed lagen, zou hij haar weer niet naar zich toe kunnen trekken om de liefde met haar te bedrijven. Hoe slaagde hij erin om zich in te houden?


  Heel de dag hadden ze het vermeden om elkaar aan te kijken. En tijdens de lunch en de rest van de middag, die ze hadden doorgebracht op zijn jacht dat lag aangemeerd in Porto Cervo, was de spanning tussen hen gegroeid. Hoewel zijn handen jeukten om de appelgroene bikini die ze vanochtend droeg van haar lichaam te pellen, beheerste hij zich, al wilde hij niets liever dan met haar vrijen, zich verliezen in haar warmte, haar zachte huid onder zich voelen en haar kreetjes van genot horen slaken, maar hoe konden ze met elkaar naar bed gaan als ze samen een kind moesten opvoeden?


  In de komende twintig jaar moesten ze elkaar steunen en met elkaar samenwerken. Het was riskant om daarbij de emoties en verwachtingen van minnaars toe te laten. Dat zou hun vermogen om samen te werken alleen maar in de weg staan. Bovendien zou ze beseffen dat ze hem niet kon vertrouwen als ze de hele waarheid over zijn verleden kende. De waarheid die ze moest leren kennen.


  Schaamte beving hem. Met tegenzin gebaarde hij naar het strand. ‘Zullen we voor het eten nog een wandeling maken? Het is nu nog licht.’


  Haar lippen persten zich op elkaar. Ze stak een voet naar hem uit.


  Haar roodgelakte teennagels en haar diepgebruinde benen maakten dat zijn vastbeslotenheid om dit gesprek voort te zetten bijna verdween.


  ‘Deze sandalen zijn niet geschikt voor het strand. In het restaurant kunnen we praten.’


  ‘We moeten ergens praten waar we alleen zijn.’


  Met een ongelukkig gezicht sloeg ze hem even gade, waarna ze op een zonnebed ging zitten om haar sandalen uit te trekken.


  Hij trok zijn instappers uit.


  Op het strand zonken hun voeten weg in het fijne zand. Het lichte geruis van de zee was het enige geluid dat hoorbaar was.


  Hij zette zich schrap. ‘Ik heb je nog niet alles verteld wat je over mijn eerste huwelijk hoort te weten.’


  Ze vertraagde haar pas. Haar ergernis maakte plaats voor waakzaamheid.


  Hij probeerde te praten, maar de woorden stokten hem in de keel. Ze was de eerste aan wie hij deze onaangename geschiedenis ging bekennen.


  Met haar hand op haar buik draaide ze zich om om hem aan te kijken. ‘Ons huwelijk is geen normaal huwelijk. Ik verwacht niet dat je me alles vertelt. Je verleden is je eigen zaak.’


  ‘Maar na vanochtend moet je het weten. Je móét weten waarom we niet met elkaar naar bed kunnen. Ik haat leugens. Sinds ik mijn vader op ontrouw heb betrapt, heb ik een afschuw van oneerlijkheid. En tot mijn schande ben ik niet eerlijk geweest tegenover jou.’


  De lichte bries ving haar haar en blies het voor haar gezicht. Ze pakte het vast en bond het bij elkaar. ‘Wat bedoel je?’


  Hij moest lopen. Hij kon haar niet aankijken als hij haar dit vertelde. Resoluut liep hij verder. ‘Op het laatst maakten Gabrielle en ik alleen nog maar ruzie. We hadden een hekel aan het huis waar we woonden, dat we met zoveel anderen moesten delen, aan het lawaai, aan het ongedierte, aan hoe verwaarloosd en onveilig het er was. Ik wilde naar Parijs omdat ik dacht dat ik daar betere kansen had, maar Gabrielle wilde niet mee. We vervreemdden van elkaar, al wilde we dat geen van beiden onder ogen zien. Tot ik op een avond thuiskwam en haar halfnaakt in de keuken aantrof met een andere man die bij ons in huis woonde. Uiteindelijk gaf ze toe dat het niet de eerste keer was geweest dat ze samen waren.’


  Toen hij verder wilde gaan, legde ze haar hand op zijn arm om hem tegen te houden. ‘Wat afschuwelijk.’


  Niet in staat haar aanraking te verdragen trok hij zijn arm terug; hij wist dat ze hem zou haten als hij haar alles had verteld. ‘Ik was er kapot van. Ondanks al onze problemen had ik haar als de enige beschouwd die ik kon vertrouwen. Vertrouwen, het mocht wat. Ik wilde haar kwetsen, net zo diep als ze mij had gekwetst. Ik ging uit en werd dronken.’ Terwijl hij in haar bezorgde en ontzette ogen keek, bereidde hij zich erop voor om haar zijn meest duistere geheim op te biechten. ‘Daarna ging ik met haar beste vriendin naar bed.’


  Ze snakte naar adem. Wankelend in het zand deed ze een stap naar achteren. ‘Heb je haar bedrogen? Met haar vriendin?’


  Bij het zien van de teneergeslagen, verdrietige blik in haar ogen wendde hij zich af.


  ‘O, Lucien, hoe kón je!’


  Ondanks het verdriet dat uit haar stem sprak, dwong hij zich om haar aan te kijken en haar teleurstelling onder ogen te zien. ‘Ik ga mezelf niet verdedigen.’


  Haar gezicht kreeg een harde uitdrukking. ‘Nee, dat zou ik ook niet doen als ik jou was. Heb je je ex verteld wat er gebeurd was?’


  ‘De volgende dag.’


  Ze zette haar handen op haar heupen en hief haar kin. Met elke vezel van haar lichaam straalde ze woede uit. ‘Wat je hebt gedaan was egoïstisch, stom en onvolwassen. Hoe kón je? Ik weet dat Gabrielle je had bedrogen, maar jij bent geen haar beter geweest.’ Met boze stappen beende ze bij hem weg.


  Hij bleef waar hij was, in de wetenschap dat het geen zin had om haar achterna te gaan, in de wetenschap dat er niets meer te zeggen viel. Nu wist ze wat voor soort man hij was. Een man die zijn vrouw had bedrogen. Een man die net zo verachtelijk was als haar ex die haar evengoed bedrogen had.


  Ruim tien minuten lang bleef ze aan de andere kant van het strand naar de zee staan staren.


  Terwijl de minuten voorbij tikten, maakte zijn zelfverachting plaats voor angst. Stel dat ze na zijn bekentenis niets meer te maken met hem wilde hebben? Had hij zojuist de toekomst van zijn kind in gevaar gebracht door haar over zijn verleden te vertellen? En had hij dat gedaan omdat hij zich geen raad wist met zijn gevoelens voor haar? Wat had hij gedáán?


  


  Met gesloten ogen bewoog ze haar hoofd heen en weer in een wanhopige poging om de spanning in haar verstijfde nekspieren te laten verdwijnen. Het milde zeebriesje blies haar haar van haar schouders.


  Hij had zijn vrouw bedrogen. Ze had werkelijk geen idee hoe ze daar op moest reageren. Ze deed haar ogen weer open. Hij stond nog steeds op de plek waar ze hem had achtergelaten, iets verder op het strand. Op zijn zwarte broek droeg hij een lichte, zachte zwarte trui. Zijn donkere kleren maakten hem nog intenser, nog waardiger en trotser, ondanks de verschrikkelijk bekentenis die hij haar zojuist had gedaan.


  Ze had altijd gezegd dat hij een hartenbreker was, een charmeur die mensen voor zijn karretje spande. Onbetrouwbaar en egoïstisch. En als hij haar dit vóór hun huwelijk had verteld, voordat ze hem beter had leren kennen, zou ze de bruiloft hebben afgeblazen. Met het verlangen hem eens goed de waarheid te zeggen liep ze, zoekend naar de juiste woorden, terug naar de plek waar hij stond. Helaas moest ze ook om de baby denken. En om zichzelf.


  Vlak voor hem bleef ze staan. ‘Ik vind het afschuwelijk,’ stootte ze woedend uit. ‘Dat had ik echt niet van je verwacht. Waarom heb je zoiets verschrikkelijks gedaan?’


  Hoewel zijn gezicht vertrok, bleef hij haar blik vasthouden.


  Bij het zien van de zelfhaat in zijn ogen smolt haar kwaadheid echter. Haar blik dwaalde over zijn gezicht, naar de gespannen lijn van zijn mond. Ze zuchtte beverig, bedroefd om haar vervlogen dromen, maar vooral omdat ze toch met hem te doen had nu hij zo verdrietig was. ‘Ik weet wat het is om gekwetst te worden. We zijn niet altijd op ons best wanneer we bang zijn.’ Tijdens haar depressie had ze zich geïsoleerd, zich teruggetrokken van andere mensen. Ze weggeduwd. Hoeveel mensen had ze onbedoeld verdriet gedaan? ‘Je was jong. Jong en dom. Wat je hebt gedaan, was verkeerd, helemaal verkeerd, maar we hebben allemaal wel dingen gedaan waarvan we spijt hebben.’


  Hoofdschuddend zei hij op bittere toon: ‘Ik weet zeker dat jij nooit zoiets stoms hebt gedaan als ik.’ Zijn gezicht werd nog strakker. ‘Wat ik vooral betreur is dat je nu natuurlijk terugdenkt aan de manier waarop Daniel je bedrogen heeft.’


  Bij de herinnering aan het moment waarop Daniel en Angie elkaar in de tuin van het café na hun kus hadden aangekeken, sloot ze haar ogen. Hun liefde voor elkaar had de depressie, die ze toch al had gehad, nog erger gemaakt. ‘Ik heb ook dingen gedaan waarvan ik spijt heb. Bijvoorbeeld hoe ik me op het laatst tegen Daniel gedroeg. De sfeer tussen ons was zo gespannen en triest.’ Ze zweeg en zuchtte diep. Ze had Daniel van zich af geduwd omdat ze hem niet had willen aansteken met haar somberheid. Terwijl ze tegelijk had gewild dat hij zich niet had laten wegduwen, dat hij in haar had geloofd, voor haar had gevochten. ‘Het is geen excuus voor wat Daniel en Angie hebben gedaan, maar ik weet dat niets in het leven helemaal zwart of wit is en dat relaties altijd gecompliceerd en moeilijk zijn.’


  Hij stak zijn hand uit om het schouderbandje van haar witte topje dat van haar schouder was gezakt, weer op zijn plaats te schuiven. Zijn aanraking was net zo zacht en intiem als de klank van zijn stem toen hij vroeg: ‘Wat ging er mis tussen jullie?’


  Er ging een steek van pijn door haar heen. Ze huiverde. Eigenlijk zou ze hem nu over haar depressie moeten vertellen, maar ze kon het niet opbrengen. In plaats daarvan wees ze naar de villa. ‘Ik krijg het koud. Ik moet naar huis om mijn omslagdoek te halen.’


  Ze wandelden, met een grote afstand tussen hen, over het strand terug naar de villa.


  Nu moest ze hem toch uitleggen waarom ze Daniel van zich had weggeduwd, dacht ze. Dan zou hij misschien een beetje begrijpen waarover ze het had gehad toen ze had gezegd dat ook zij dingen had gedaan waarvan ze spijt had. ‘Daniel en ik waren bezig om van elkaar te vervreemden. We konden niet meer met elkaar praten zoals vroeger. Het eind van onze studietijd aan de universiteit was in zicht, we moesten aan onze carrières denken. Ik wilde naar Londen en Daniel wilde naar Manchester verhuizen om daar te gaan werken.’


  ‘Hield je toen nog van hem?’


  Gepijnigd sloot ze even haar ogen. ‘O ja.’


  Onder aan het bordes dat naar het terras leidde, bleef hij staan. Ernstig keek hij haar aan. ‘Hou je nu nog van hem?’


  ‘Nee.’ Maar wel van jou, voegde ze er in gedachten aan toe. Dom genoeg. Schouderophalend vervolgde ze: ‘We maken allemaal fouten. Dat is nu eenmaal menselijk. Het gaat erom dat je ze in het vervolg niet meer maakt. Dat is het belangrijkst.’


  Op de bovenste tree van het bordes stampte hij met zijn blote voeten op de terrastegels om het zand kwijt te raken dat aan zijn voetzolen kleefde. ‘Ja? Maar veranderen we eigenlijk ooit? Stel dat we die fouten maken omdat ze nu eenmaal bij ons horen. Stel dat ze genetisch bepaald zijn of dat je een slecht voorbeeld hebt gehad. Dan ga je ze toch weer herhalen.’


  ‘Noem eens iets.’


  ‘Neem mij nu. Ik ben opgegroeid met egoïstische ouders die geen greintje verantwoordelijkheidsgevoel hadden. Die elke relatie die ze ooit hebben gehad, hebben verpest. Stel dat ik net zo ben als zij?’


  ‘Bedoel je dat je onze relatie misschien zult verpesten?’


  Zijn blik hield de hare vast. Er sprak trots uit, maar ze las er ook het volle besef in van het verdriet dat hij anderen vroeger had aangedaan. ‘Ik zal er alles aan doen om dat te voorkomen. Maar hoe kan ik je, met mijn achtergrond, beloven dat ik je nooit zal kwetsen? Het ergste is nog dat ik weet dat je me na mijn verhaal nooit meer helemaal helemaal zult vertrouwen.’


  ‘Misschien juist wél.’


  Ontkennend schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, uitgesloten.’


  Ze pakte haar sandalen in haar hand. ‘Ik ga niet ontkennen dat ik erg teleurgesteld ben dat je Gabrielle hebt bedrogen, maar ik zal je vertrouwen. En weet je waarom? Omdat ik nu begrijp dat het, met jouw achtergrond, stukken eenvoudiger voor je was geweest om niet met me te trouwen. Maar omwille van onze baby heb je het toch gedaan. Toen je jong was en alles zich tegen je keerde, heb je je leven omgegooid. Dat moet heel veel moed en kracht hebben gevergd. En je hebt het helemaal alleen gedaan, zonder hulp van iemand anders. Het wordt tijd dat er iemand in je leven komt die in je gelooft.’ Ze slikte moeilijk, deed een stap naar hem toe en raakte, met wild bonzend hart, de zachte wol van zijn trui aan. ‘En ik wil die iemand zijn. Als je dat goed vindt.’


  Hij legde zijn hand op de hare, trok haar naar zich toe en sloeg zijn armen om haar middel. ‘Waarom?’


  ‘Omdat je de vader van mijn kind bent,’ fluisterde ze in zijn warme hals. ‘Omdat je mijn man bent.’ Omdat ik van je hou, vulde ze in gedachten aan.


  Zijn handen verstevigden hun greep om haar middel. Zijn lippen streken over haar oor. Ontroerd zei hij: ‘Ik wil je man zijn, in de volle betekenis van dat woord. Ik wil de liefde met je bedrijven.’


  ‘Echt?’


  Hij kreunde zachtjes. ‘Ik zal je nooit opzettelijk verdriet doen.’


  Dat meende hij, in elk geval op dit moment, daar was ze van overtuigd. Ze wist echter beter dan wie dan ook dat het leven je kon veranderen. Dat het leven de manier waarop je dacht en waarop je je gedroeg kon veranderen. Met een verlegen lachje keek ze naar hem op, verlangend de band tussen hen hechter te maken. Wat de toekomst ook voor hen in petto had.


  Op het dichtstbijzijnde zonnebed veegde hij met zachte, tedere handen het zand van haar voeten, vooruitlopend op de nacht die voor hen lag.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De volgende ochtend werd ze gewiegd door een warm lichaam. Een spoor van zachte kusjes belandde op de zijkant van haar hals en haar blote schouders.


  Ze hield haar ogen dicht. Kon deze droomachtige sfeer maar altijd blijven voortduren. Met zachte kreetjes van genot voelde ze hoe zijn hand over haar heupen dwaalde en over haar dijbeen naar haar rug gleed om haar billen te strelen terwijl hij zachtjes in haar oorlelletje beet. Toen ze giechelend probeerde om aan zijn greep te ontsnappen, sloot hij zijn armen nog dichter om haar heen, haar gevangen houdend in de cocon van zijn warme, gespierde lichaam.


  Ze was al bijna weer in slaap gevallen toen hij tegen haar wang fluisterde: ‘Ga je met me mee om naar de zonsopgang te kijken?’


  Slaperig draaide ze zich naar hem om. Een loom gevoel van genot maakte zich van haar meester. Het gevoel volkomen bevredigd en verzadigd te zijn. Lui rekte ze zich uit. ‘Nee, ik ben te moe.’


  Speels drukte hij een reeks kusjes op haar wangen en in haar hals. Dat ze hem giechelend probeerde weg te duwen, moedigde hem alleen maar aan om zijn mond omlaag te laten glijden totdat zijn lippen haar borsten vonden.


  Kreunend verhief ze haar lichaam, vol verlangen om zich tegen hem aan te drukken.


  Triomfantelijk richtte hij zich op. ‘Ben je nog steeds te moe?’ Zonder haar antwoord af te wachten stapte hij uit bed en verdween in zijn kleedkamer om na een paar minuten gekleed in spijkerbroek en T-shirt, maar op blote voeten, weer tevoorschijn te komen. Hij raapte zijn trui die hij de vorige avond had gedragen van de vloer en reikte haar het kledingstuk aan. ‘Trek dit maar aan.’


  Ze ging overeind zitten. Met tegenzin schoof ze de heerlijk zachte trui over haar hoofd, protesterend dat het veel te vroeg was. En dat het buiten nog donker was. Eigenlijk wilde ze dat hij weer bij haar in bed kwam liggen, haar vasthield en haar afleidde van de gedachten die bij haar opkwamen. Gedachten die maakten dat ze zich paniekerig begon af te vragen hoeveel ze van hem hield. De vorige avond had hij zo langzaam en teder met haar gevreeën dat ze compleet voor hem was gevallen.


  Op dit moment luisterde hij geamuseerd naar haar protesten, duidelijk niet bereid om haar haar zin te geven.


  Terwijl ze zijn trui omlaagtrok om de bovenkant van haar dijen te bedekken, ging ze tegen het hoofdbord zitten en plukte een stofje van haar mouw. ‘Ik ben zwanger… dus hou een beetje rekening met me, alsjeblieft. Ik heb vannacht nauwelijks een oog dichtgedaan.’


  Helaas had hij geen erbarmen. Met een ondeugende grijns tilde hij haar op, waarna hij haar door de open terrasdeuren over het verlichte pad naar het terras van het zwembad droeg.


  Hoewel ze wanhopige pogingen deed om zijn trui, die omhooggeschoven was, weer over haar billen te trekken, duwden zijn vingers, die zich om de bovenkant van haar dij hadden geklemd, haar hand weg. Ze kreunde zachtjes toen zijn vingertoppen plagerig de gevoelige huid van de bovenkant van haar dijen begonnen te strelen en probeerde zich uit alle macht aan zijn greep te ontworstelen, met als gevolg dat hij haar alleen nog maar steviger vasthield. Om wraak te nemen streek ze met haar lippen liefkozend over de huid vlak onder zijn wild bonzende hart.


  Hij vloekte zachtjes, vlijde haar neer op het dubbele zonnebed, boog zich over haar heen en zei: ‘Volgens mij hebben we nog iets af te maken. Toch?’


  Later, verstrengeld in elkaars armen, keken ze naar de zon, die eerst voorzichtig, maar gaandeweg als een vurig vlammende bol in het oosten opkwam. Ze zette haar angsten, die als de getijden in haar opkwamen en wegebden, van zich af, in het besef dat ze het alleen maar zou redden als ze niet te lang bij deze situatie bleef stilstaan. Ja, hij was bij haar omdat ze zijn kind droeg, maar misschien was dat wel voldoende. Misschien waren genegenheid en vriendschap in plaats van liefde wel voldoende.


  


  Een week later deed ze de deur van het koetshuis die uitkwam op de tuin op slot en bleef staan om het stof van haar kleren te vegen.


  De bouwvakkers, die een paar dagen eerder waren begonnen, hadden nu, na vijf dagen, alle binnenmuren gesloopt en waren al bezig met het bouwen van nieuwe scheidingswanden.


  Lucien was op woensdagochtend naar Brussel vertrokken om een aantal vergaderingen bij te wonen. Na twee nachten zonder hem voelde ze zich compleet verloren. Hoe vreselijk ze het ook vond om het zichzelf te bekennen, ze was smoorverliefd op hem. Verliefder dan haar lief was, maar ze was zo in de ban van hem en verlangde er zo vurig naar om bij hem te zijn dat ze niet helder meer kon denken.


  De roze en witte theerozen en pioenrozen, die op dit moment in de tuin in bloei stonden, glinsterden in de avondzon. Eerder op de dag had het geregend. Londen was getroffen door kortdurende, maar hevige onweersbuien. Buiten rook het naar een mengeling van bloesem en vochtige aarde.


  Een beweging op het terras trok haar aandacht. Ze schrok, maar op het volgende moment kwam er een glimlach op haar gezicht. Hij was vroeger thuisgekomen. Eigenlijk zou hij pas morgenmiddag zijn teruggekeerd, net op tijd voor het liefdadigheidsbal in Somerset House dat ze zouden bijwonen.


  Ze bleef staan. Haar ogen dronken zijn aanblik in. Haar hart miste een slag en ze begon van top tot teen te beven. Haar echtgenoot. Daar stond hij, gekleed in een donkerblauw pak, zijn paars met zilver gekleurde das losgemaakt en het bovenste knoopje van zijn overhemd open. Met zijn gespierde lichaam, zijn scherpe kaaklijn en het kuiltje in zijn kin zag hij er nog steeds uit als een straatvechter, zij het dan een heel fatsoenlijke en integere straatvechter.


  Met schuingehouden hoofd keek hij haar aan, wachtend tot ze naar hem toe zou lopen.


  En hoewel ze al aanstalten maakte om dat te doen, bleef ze na een paar stappen aarzelend staan in een poging om zich te beheersen.


  Hij trok zijn das los, gooide zijn jasje op de dichtstbijzijnde stoel en slenterde naar haar toe.


  De afgelopen week hadden ze avond na avond de liefde met elkaar bedreven en elkaar ’s nachts wakker gemaakt met een onverzadigbaar verlangen om elkaar weer aan te raken. Overdag waren ze er tussen de middag stiekem tussenuit geknepen om een uurtje in bed te kunnen doorbrengen, waarna ze weer snel waren teruggegaan naar Huet, hij met een pokerface en zij blozend onder de onderzoekende blikken van de receptionistes.


  Hij kwam dichterbij. Donker, gevaarlijk, allesoverheersend, met een verlangende blik in zijn ogen. Vlak voor haar, hoog boven haar uit torenend, bleef hij staan.


  Bij het zien van de passie in zijn ogen hield ze haar adem in.


  Tedere vingers raakten haar buik aan.


  Ze huiverde. Met een diepe zucht sloot ze haar ogen.


  Zijn handen vouwden zich om haar gezicht. Zijn lange vingers woelden door haar haar.


  Als vanzelf weken haar lippen vaneen en kreunde ze toen zijn mond de hare vond.


  In de tuin maakte hij de knoopjes van haar jurk los. En in de keuken schoof hij het kledingstuk van haar schouders, waarna ze op het dikke, uitnodigende wollen kleed in de woonkamer zonder een woord met elkaar te wisselen de liefde bedreven.


  


  De avond daarop rende ze met vlinders in haar buik vanuit de keuken de gang in toen ze hem de trap af hoorde stormen. ‘We komen veel te laat! Moest je nu echt op zaterdag naar kantoor? Je…’ De rest van haar verwijt dat hij te laat thuis was gekomen, stierf weg toen ze hem zag.


  Onweerstaanbaar knap in zijn op maat gemaakte smoking was hij op de derde traptree blijven staan. Haar wrede, sexy straatvechter met zijn fatsoenlijke en zachtaardige karakter. Haar koning. Toch was hij niet helemaal volmaakt.


  Ze stoof de trap op. ‘Je kunt niet met natte haren naar dat bal!’


  ‘Ach, het droogt onderweg wel.’


  ‘Maar het is nog geen tien minuten rijden! Kom mee, ik föhn het wel.’


  In hun slaapkamer gebaarde ze hem op de stoel voor haar kaptafel te gaan zitten, wat hij met tegenzin deed. Maar zodra ze zijn haar aanraakte, besefte ze dat het geen goed idee van haar was geweest. Nu zouden ze echt veel te laat komen. Koortsachtig woelden haar vingers door zijn haar. Haar vingertoppen raakten de harde contouren van zijn schedel, waarop haar altijd rusteloze verlangen naar hem weer tot leven kwam.


  Via de spiegel staarde hij haar aan. Zijn blik maakte duidelijk dat wat hij zag, hem beviel. Het was een blik vol verlangen. Een dwingende blik.


  Huiverend draaide ze zich om, zodat de spiegel alleen haar achterkant weerkaatste. Om te voorkomen dat hun ogen elkaar zouden ontmoeten, boog ze haar hoofd, zich schamend voor haar begeerte. Wat was ze zwak en weerloos en kwetsbaar als hij bij haar was.


  Met bevende handen woelde ze door zijn haar. Boven zijn rechteroor stuitten haar vingers op zijn litteken, dat ze al tijdens hun eerste nacht samen had gevoeld. Pas toen hij haar over zijn jeugd had verteld, was haar duidelijk geworden hoe hij het had opgelopen. Het zei zoveel over deze sterke man die de problemen waarvoor het leven hem had gesteld manmoedig het hoofd had geboden.


  Hij draaide zijn hoofd een beetje opzij. Zijn blik gleed over haar heen en verslond haar.


  Knipperend met haar ogen keek ze van hem weg. Wat verlangde ze ernaar om haar hand nog verder naar beneden te laten dwalen. Om zijn krachtige nek te voelen, haar lippen op zijn huid te drukken en zijn aardse, leerachtige geur te ruiken. Maar ze waren al aan de late kant…


  Resoluut zette ze de haardroger aan. Om de spanning tussen hen te verbreken grapte ze: ‘Waarschijnlijk staat er vanavond geen milkshake op het menu, hè? Op dit moment zou ik er een moord voor doen. Maar dat komt vast door het vochtige weer.’


  In plaats van antwoord te geven legde hij zijn hand om haar middel terwijl hij zijn andere hand op haar nog ronder geworden buik liet rusten.


  Haar benen werden zwak.


  Voorzichtig trok hij haar naar zich toe en zette haar op zijn schoot. Zijn groene ogen, die nu op dezelfde hoogte waren als die van haar, tastten hongerig haar gezicht af. ‘Je ziet er beeldschoon uit vanavond.’


  Ze slikte moeilijk en glimlachte zwakjes, niet in staat een woord uit te brengen. Haar verlangen naar hem werd bijna ondraaglijk.


  Zijn hand glipte onder de rok van haar jersey jurk en streelde haar benen.


  Er ging een huivering door haar heen toen hij kreunend zijn mond op die van haar drukte. Ze ging een beetje verzitten en sloot haar ogen, wensend dat hij haar overal zou aanraken.


  Toen hun kus vuriger werd, snakte ze naar adem toen zijn hand over de satijnen strik bij haar middel naar haar zware borsten gleed, die hij plagerig even liefkoosde voordat ze naar de diepe V-hals van de achterkant van haar jurk dwaalden. Bij het voelen van zijn vingertoppen op haar naakte rug slaakte ze een diepe zucht. Nu zouden ze echt veel te laat komen, dacht ze vaag.


  Zijn hand ging naar haar buik. Hun kus werd tederder. Met een gevoel van diepe verbondenheid met deze man, haar echtgenoot, de vader van haar kind, maakte ze zich van hem los. En in zijn ogen las ze dat hij hetzelfde voelde als zij.


  Ze hield van hem. Het was roekeloos en dwaas, maar het was de waarheid. Het was onvermijdelijk dat ze aan deze relatie een gebroken hart zou overhouden, maar ze kon er niets aan doen. Ze wilde zich tegen hem aan nestelen. Ze wilde hij haar voor altijd zou vasthouden. Ze wilde dat hij wild en vurig met haar zou vrijen. Ze wilde opstaan en nooit meer terugkomen. Nu het nog kon.


  Opeens, terwijl zijn hand nog op haar buik lag, hield ze haar adem in, waarop het nog een keer gebeurde.


  ‘Was dat de baby?’ vroeg hij zachtjes.


  Haar hand vloog naar haar mond. ‘Ja… ja… o, Lucien. Onze baby bewoog!’


  Hij slaakte een beverige zucht, waarna er een stralende glimlach doorbrak op zijn gezicht. Nog dichter trok hij haar tegen zich aan.


  Verbeten vocht ze tegen haar tranen, wetend dat ze sterk moest zijn voor de baby. Ze moest logisch en realistisch blijven in wat ze van hem verwachtte. Hij zou een goede, misschien zelfs een fantastische vader zijn. Als zijn vrouw zou ze echter nooit aanspraak kunnen maken op zijn onvoorwaardelijke liefde. Dat wist ze. Toch wilde ze zich op dit moment, al was het maar voor vijf minuten, veilig voelen in zijn armen en de werkelijkheid vergeten.


  


  Vier uur later liep hij het trapje van de garderobe af naar de binnenplaats van Somerset House. Toen hij haar in het vizier kreeg, sprong zijn hart op. Ze stond ademloos te kijken naar het prachtige schouwspel dat de fontein bood, met zijn onder keitjes verborgen sproeiers, die gelijktijdig krachtige waterstralen naar boven spoten.


  Hij verplaatste haar rode, met talloze kraaltjes afgezette omslagdoek, die hij binnen was gaan halen, naar zijn andere hand. De aantrekkingskracht die ze op hem uitoefende, zijn genegenheid voor haar… zijn liefde voor haar, het liep helemaal uit de hand. Hij was smoorverliefd op haar.


  Hij voelde zich belachelijk. De hele avond had hij zich laten afleiden door de aanblik van haar in haar rode jurk. Terwijl hij zich eigenlijk had moeten concentreren op zijn gesprekken met een paar van de grote jongens van de City, eerst op het terras aan de rivier dat uitzicht bood over de Theems waar de receptie was gehouden en later tijdens het diner op de gigantische, neoclassicistische binnenplaats. Het was bijna onverdraaglijk geweest om haar te zien praten met haar mannelijke kennissen. Bij het zien van de manier waarop ze haar loshangende haar naar achteren had gegooid en openlijk naar hem had gelachen, had hij de dwaze, kinderlijke aanvechting gehad om tegen al die mannen te snauwen dat ze van hém was en van hém alleen.


  Hij hield van haar. Al wist hij zeker dat hij het niet zou kunnen opbrengen om haar dat te vertellen, want als hij dat deed, zou hij misschien verpesten wat ze hadden. Hij zou haar afschrikken. Hij zou emotionele sluisdeuren openzetten die ze geen van beiden onder controle zouden hebben. Nee, hij kon haar niet verliezen. Hij kon deze baby niet verliezen. Hij durfde haar niet te zeggen dat hij van haar hield, omdat de gedachte dat ze misschien niet van hem zou houden onverdraaglijk was.


  Ondanks het lawaai van de swingband en het gebabbel van de andere gasten draaide ze zich om alsof ze had gevoeld dat hij naar haar toe kwam. Even ving hij een glimp op van een bezorgde uitdrukking op haar gezicht, maar het volgende moment schonk ze hem een verlegen lachje.


  Ze verlieten het bal al vroeg. Tijdens het dansen op de bomvolle dansvloer, onder de avondhemel van de binnenplaats, terwijl de historische gebouwen om hen heen in een vaalblauw licht hadden gebaad, had hij haar in het oor gefluisterd dat hij met haar naar huis wilde om met haar te vrijen. Met blozende lippen, haar ogen vol verlangen en haar lippen lichtjes vaneen geweken had ze geknikt.


  Plotseling had hij ernaar verlangd om werkelijk intiem met haar te zijn. Een intimiteit die meer zou inhouden dan alleen seks. Hij wilde emotioneel dicht bij haar zijn. Haar begrijpen. Al wist hij niet hoe hij erachter moest komen wat er werkelijk in haar omging. Kon dat eigenlijk wel? Misschien was het niet realistisch. De lichamelijke aantrekkingskracht tussen hen en hun ontluikende vriendschap zouden toch voldoende moeten zijn? Toch knaagde er altijd een kern van ontevredenheid aan hem, van iets wat niet helemaal klopte.


  Hij legde de omslagdoek om haar schouders, drukte een vederlichte kus op haar voorhoofd en nam haar hand in de zijne. Samen wandelden ze naar de poort die uitkwam op de Strand, waar zijn chauffeur op hem wachtte. ‘Heb je de baby nog voelen schoppen?’


  Met een wrange glimlach schudde ze haar hoofd. ‘Niet meer sinds de laatste keer dat je me dat vroeg. Tien minuten geleden dus.’


  Schuldbewust begon hij te grinniken.


  Lachend voegde ze eraan toe: ‘Ik beloof je dat ik het je zal vertellen als ze nog een keer schopt.’


  Hij moest werken morgen. Maandag zou hij naar Zuid-Afrika vliegen. De kwartaalcijfers van Huet waren positief, maar de vooruitzichten voor het volgende kwartaal waren zorgelijk. De groei in Zuid-Afrika bleef achter bij de doelstelling. Desondanks hoorde hij zichzelf zeggen: ‘Laten we morgen een uitzet voor de babykamer gaan kopen. We brunchen in mijn club en daarna gaan we naar de winkels die we op King’s Road hebben gezien, op die avond dat we met je vrienden aten.’ Vorige week hadden ze samen besloten om de slaapkamer tegenover die van hen in de gang in te richten als babykamer. Het vertrek met de grote ramen die uitkeken op de tuin, zou voor dat doel ideaal zijn. Ondanks de warme avond voelde hij dat ze huiverde.


  Ze trok haar hand uit de zijne en trok haar omslagdoek dichter om haar schouders. ‘Ik vind het beter om te wachten totdat we dichter bij de datum zijn waarop ik ben uitgerekend.’ Haar stem galmde tegen de neoclassicistische kolommen en het metselwerk van de poort.


  Met een onheilspellend voorgevoel hield hij haar staande. ‘Maak je je ongerust?’


  ‘Nee hoor, ik ben alleen maar voorzichtig. Ik heb geen zin om het lot te tarten.’


  Hij begreep er niets van. Ze hield van logica en orde. Op bijgeloof had hij haar nog nooit kunnen betrappen. ‘Het lot tarten?’


  ‘Stel dat we allerlei dingen aanschaffen en dat er iets misgaat?’


  Bij het zien van de ongerustheid in haar ogen deed hij een stap naar haar toe. ‘Er gaat niets mis.’


  Met een lichte zucht wendde ze haar blik af en keek naar de wachtende auto. ‘Laten we wachten tot na de scan van volgende week.’


  ‘Waarom denk je dat er iets mis kan gaan? Is er iets wat ik niet weet?’


  ‘Nee.’ Ze beet op haar lip en vervolgde haastig: ‘Het is gewoon… je weet maar nooit. Toch?’ Haar heftig knipperende ogen ontmoetten die van hem, voordat ze van hem wegkeek en haar blik op de grond richtte. ‘Het is niet erg als je donderdag niet mee kunt naar de echo.’


  Waar kwam dat nu weer vandaan, vroeg hij zich af. Ze wist toch dat hij vastbesloten was om met haar mee te gaan? ‘Wil je niet dat ik meega?’


  Ze schrok van de onderzoekende blik waarmee hij haar opnam. ‘Nee… nee, natuurlijk wil ik dat je meegaat. Maar ik weet hoe druk je het hebt.’ Schuldgevoelens kwamen in haar op en maakten een harde knoop van haar ingewanden. De waarheid was dat ze hem er niet bij wilde hebben.


  Na haar 12-wekenecho had ze haar vroegere depressie uitvoerig besproken met haar verloskundige. Ze was bang dat die er tijdens het maken van de echo nog een opmerking over zou maken, al hield haar gezonde verstand haar voor dat dat niet zou gebeuren. Bovendien kon ze haar altijd van tevoren bellen met het verzoek er niet over te beginnen waar haar echtgenoot bij was. Bij de gedachte alleen al huiverde ze van schaamte. Die paniekreacties van haar moesten ophouden, dacht ze grimmig. Met een geforceerde glimlach zei ze: ‘Is het niet een beetje overdreven om daarvoor eerder terug te komen? Als je liever wilt dat er iemand met me meegaat, kan ik altijd mijn moeder vragen.’


  Weifelend keek hij haar aan. ‘Ik ga mee. Ik had je al gezegd dat ik dat zou doen.’ Met zijn hand onder haar elleboog loodste hij haar naar zijn auto.


  Het liep tegen middernacht. De straten rond Trafalgar Square en Piccadilly zagen zwart van de mensen die hun zaterdagavond gebruikten om uit te gaan.


  In stilte legden ze de rit naar huis af. Koppig bleef hij naar buiten staren. Ze had hem beledigd door te laten doorschemeren dat hij misschien geen zin had om mee te gaan naar de echo-afspraak.


  Eenmaal thuis, in de keuken, weer even attent als anders, vroeg hij of ze iets wilde drinken.


  Ondanks zijn voorkomendheid en zijn goede zorgen was er een afstand tussen hen, een afstand die zij had gecreëerd, constateerde ze schuldbewust. Hoe moet het verder met me als hij me ooit uit zijn leven bant, dacht ze duizelig van angst. Niet in staat om de spanning tussen hen nog langer te verdragen zei ze: ‘Het spijt me.’


  Scherp en doordringend keek hij haar aan. ‘Ik ben donderdag bij de echo. Omdat ik erbij wíl zijn. Je hoeft me niet op de proef te stellen door me een kans te geven om te ontsnappen.’


  Hè, had hij dát gedacht? ‘Ik gaf je geen…’ Ze zweeg bij het zien van zijn onderzoekende blik. Helaas had ze geen alternatieve verklaring voorhanden. ‘Het spijt me,’ herhaalde ze met een flauw glimlachje. ‘Ik vind het akelig als je boos bent.’ Omdat ze zag dat zijn blik iets geamuseerds kreeg, ontspande ze zich een beetje. ‘ Dan zie je er tamelijk gevaarlijk uit, weet je.’


  Een paar tellen lang keek hij haar zwijgend aan. Toen liep hij naar haar toe en bleef vlak voor haar staan. Zijn hand gleed over haar wang en over haar loshangende haar. ‘Sexy gevaarlijk of vervelend gevaarlijk?’


  Ademloos antwoordde ze: ‘Waag-het-niet-om-geintjes-met-me-uit-te-halen gevaarlijk.’


  Haar antwoord leverde haar een oogverblindende glimlach op. ‘Sexy gevaarlijk dus.’ Hij trok een wenkbrauw op en deed nog een stap in haar richting. ‘Trek je jurk uit.’


  Haar hart begon als een bezetene te kloppen. De vlammen sloegen haar uit. ‘Meen je dat serieus?’


  Zijn blik werd donkerder. ‘Ik vind dat je me moet bewijzen hoeveel spijt je werkelijk hebt.’


  Al haar oude onzekerheden dreigden weer boven te komen. Ze voelde zich kwetsbaar, maar bij het zien van de passie in zijn ogen, vergat ze haar angsten. Ze wilde zich uitkleden, voor hem, haar echtgenoot. Haar hand ging naar achteren om de rits op haar rug omlaag te trekken, waarna ze de jurk van haar schouders schoof en het kledingstuk tot haar middel liet zakken.


  Zachtjes kreunend richtte hij zijn blik op haar rode kanten beha.


  Ze schoof haar jurk nog meer omlaag over haar buik, waarop hij in een poeltje rond haar voeten belandde.


  Over zijn stoppelige kaak wrijvend mompelde hij: ‘Ja, nu zie ik dat je echt spijt hebt.’ Zijn blik dwaalde over haar heen. Over haar borsten, haar buik, haar bijpassende rode slipje, naar beneden naar haar rode hakken en weer omhoog.


  Het was een blik die in haar ziel brandde. Alsjeblieft, kom naar me toe en neem me in je armen, bad ze inwendig. Koester me in je warmte en mompel zachte woordjes tegen me als je de liefde met me bedrijft.


  Geen gehoor gevend aan haar stille verzoek ging hij voor haar staan, vouwde zijn hand om haar wang, schonk haar een sexy glimlach, draaide zich om en liep de gang in en de trap op.


  Verwilderd bleef ze staan, niet bij machte zich te bewegen. Voor haar gevoel duurde het wel een eeuwigheid voordat ze in staat was om haar jurk van de vloer te rapen. Maar voordat ze naar boven had kunnen gaan om hem precies te vertellen hoe ze dacht over zijn gemene trucje, was hij terug. Met een zwangerschapsspijkerbroek, een warme trui en een paar sportschoenen, die hij haar glimlachend aanreikte. ‘Ik weet een fantastisch restaurant in Camden waar ze de beste milkshakes hebben die je ooit hebt geproefd.’


  Liever had ze hem, maar een milkshake klonk ook niet slecht. Zeker niet wanneer hij naast haar zat. Blij trok ze de spijkerbroek en de warme trui aan. ‘Je bent geniaal, Lucien Duval. Ik geloof dat ik verliefd op je begin te worden!’


  Zijn lach bestierf op zijn gezicht.


  In paniek om wat ze eruit had geflapt en zijn verbaasde blik, in paniek door de intensiteit van haar gevoelens voor deze man met wie ze een verstandshuwelijk was aangegaan, voegde ze eraan toe: ‘Maar ik waarschuw je! Als dat restaurant gesloten blijkt te zijn, schrap ik je van mijn lijstje van favoriete mensen!’ Nerveus stoof ze naar de deur, die hij tot haar opluchting met een ontspannen glimlach voor haar openhield.


  ‘Ik heb ze net gebeld. Ze blijven speciaal voor jou open.’


  Opgelucht omdat hij haar woorden blijkbaar niet serieus had genomen, loosde ze een diepe zucht. Maar waarom zou hij denken dat ze van hem hield, corrigeerde een stemmetje in haar binnenste haar. Ze waren toch alleen maar bij elkaar vanwege de baby?


  


  Dinsdag, 12 juli, 20.32


  


  Mis je me?


  


  Sorry, wie is dit?


  


  Geestig, hoor. Ik mis je.


  


  Je zit op dit moment zeker met klanten in een restaurant.


  


  Een restaurant in Kaapstad om precies te zijn.


  


  Leuke meisjes daar? C.


  


  Niet gezien. Stuur me een foto van jezelf.


  


  Zo’n soort vrouw ben ik niet! C.


  


  Helemaal aangekleed, bedoel ik… tenzij je liever zonder kleren wilt.


  


  Wauw, Charlotte, staat je leuk als je je ogen dicht doet. x


  


  Maar nu heb je er spijt van dat je met me getrouwd bent.


  


  Nee. Je bent het beste wat me ooit is overkomen.


  


  Woensdag, 13 juli, 18.43


  


  Vergadering hier is uitgesteld. Kom vanavond niet terug, maar ben morgen op tijd om je op te halen voor de echo om twaalf uur.


  


  Ik zal je de echo’s laten zien als je het niet op tijd redt. C


  


  Ik haal het wel. Bel je straks nog. Moet nu een presentatie voor mijn klanten verzorgen.


  


  Ik heb straks een afspraak met Tameka en Jill. Spreek je morgen.


  


  Ik mis je.


  


  Ik jou ook. C.


  


  Pas nu besef ik wat ik heb gemist in mijn leven.


  


  Een loensende pedante advocate?


  


  Familie en geborgenheid.


  


  Goed zo. C.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Op de bewuste donderdagochtend zat ze in haar eentje in de wachtkamer van de radiologieafdeling van het Claremont Hospital te wachten tot ze werd opgeroepen voor haar echo. Vanwege het stakende Franse luchtvaartpersoneel was Luciens vliegtuig te laat geland. Het zag ernaar uit dat hij de afspraak niet zou halen.


  Toen hij haar eerder die dag op haar werk had gebeld om haar te vertellen dat hij een auto van Huet had geregeld om haar naar haar afspraak te brengen, had zijn stem uitgeput geklonken.


  En zij, verraadster die ze was, had een zucht van verlichting geslaakt omdat ze nu geen risico meer liep dat hij iets over haar depressie van vroeger te weten kwam. Wat voor soort echtgenote ben ik dat ik blij ben dat mijn man niet bij de echo van onze baby kan zijn, vroeg ze zich vertwijfeld af. Ben ik zo egoïstisch dat ik mijn angsten belangrijker vind dan zijn geluk?


  Om niet stil te hoeven staan bij het schuldgevoel dat aan haar knaagde, de nerveuze spanning in haar maag bij het vooruitzicht van de echo en haar eeuwige ongerustheid dat er misschien een probleem bij de baby ontdekt zou worden, bladerde ze vluchtig het stapeltje tijdschriften op het tafeltje in de hoek van de wachtkamer door. Maar haar zorgen, die ze maar niet van zich af kon zetten, maakten dat niets van wat ze las tot haar doordrong.


  Bij het zien van de voorkant van het laatste tijdschrift fronste ze haar voorhoofd. Onder een foto van de koninklijke familie, die tijdens de afgelopen kerst een kerkdienst in Sandringham had bijgewoond, stond een kleinere foto van Lucien op een première in West End. Hij was niet alleen. Zijn date van die avond, een van Engelands vrouwelijke topatletes, leunde met een extatische glimlach op haar gezicht tegen hem aan. Ondanks de chagrijnige blik die Lucien in de camera wierp, was de lichaamstaal tussen hen zo ontspannen, zo intiem dat het duidelijk was dat ze close met elkaar waren. Zo close als minnaars?


  In een impuls gooide ze het tijdschrift terug op het tafeltje en sloot haar ogen. Een hete golf van jaloezie spoelde door haar heen. Kreunend liet ze haar hoofd op haar handen rusten. Ze was verliefd op hem, wat haar de stuipen op het lijf joeg en ze wist niet waar ze aan toe was met hem. Welke gevoelens had hij voor haar? Wat betekende ze voor hem? Familie en geborgenheid, had in zijn laatste sms’je gestaan. Dat had hij tot nu toe gemist in zijn leven, maar wat bedoelde hij daarmee? Was de band die tussen hen groeide alleen te danken aan het feit dat ze zijn kind droeg? Was dit nog steeds een verstandshuwelijk? Of balanceerde hun relatie op de grens van liefde?


  Hij was openhartig over zijn verleden tegen haar geweest. Dat sprak boekdelen, toch? Maar misschien zag hij haar meer als een vriendin, iemand op wie hij gesteld was in plaats van als de vrouw van wie hij hield.


  ‘Alles goed?’


  Bij het horen van zijn stem slaakte ze een gilletje.


  Daar stond hij, in de deuropening van de wachtkamer, met zijn jasje in zijn hand. Ondanks zijn gekreukte shirt en het feit dat hij duidelijk toe was aan een scheerbeurt, was hij nog net zo groot, sterk en sexy als anders.


  Een golf van adrenaline spoelde door haar heen. Ze deed haar mond open om iets te zeggen, maar ze kon geen woord uitbrengen. De opluchting omdat ze hem zag, het duizeligmakende besef dat ze werkelijk wilde dat hij bij de echo aanwezig zou zijn, dat alles streed om de voorrang met haar angst dat hij nu misschien van iemand anders over haar depressie zou horen.


  Hoe zou hij reageren? Zou hij langzaam maar onmiskenbaar afstand van haar nemen? Net zoals Daniel had gedaan? Zou hij haar wantrouwen omdat haar depressie op een dag misschien zou terugkomen? Zou hij haar minder aantrekkelijk vinden? Zou hij de wetenschap dat ze een depressie had gehad op een gegeven moment tegen haar gebruiken?


  Hij liep naar haar toe en liet zijn handen op haar schouders rusten. Angst en ongerustheid spraken uit zijn blik. ‘Qu’est-ce que tu as? Wat is er aan de hand? Is er iets niet goed met de baby?’


  Ze schudde haar hoofd.


  Hij boog zijn hoofd om haar te kunnen aankijken. Met een flauwe glimlach moedigde hij haar aan hem antwoord te geven.


  Ze haalde diep adem. Een gevoel van vervreemding beving haar. Zou ze het hem vertellen? Behalve met haar medische team had ze met niemand ooit over haar depressie gepraat. Er ging een huivering door haar heen. Met moeite bracht ze uit: ‘Er is iets wat ik je moet zeggen.’


  Hij werd bleek.


  Geschrokken vervolgde ze snel: ‘Het heeft niets met de baby te maken. Die echo is nog niet gemaakt. Het echtpaar dat voor me was, is vijf minuten geleden binnengeroepen.’


  Hij loodste haar naar de houten stoelen die in een halve cirkel voor het erkerraam stonden opgesteld en ging gespannen en met een ongerust gezicht naast haar zitten.


  Beschermend legde ze haar handen op haar onrustige buik. ‘Er is iets wat je moet weten over mijn medische geschiedenis.’ Ze zweeg en slaakte een beverige zucht, zich schamend voor haar warm geworden wangen.


  Zijn gezicht stond ernstig.


  O god, deed ze er wel goed aan om hem dit te vertellen? Hij was met haar getrouwd omdat ze de moeder van zijn kind werd. Niet om opgezadeld te worden met zoiets als dit. Haar knieën trilden als een gek, maar ze kon ze niet stil houden. Zeg het toch gewoon, spoorde een stemmetje in haar binnenste haar aan. Waarom doe je er zo moeilijk over? ‘In mijn laatste studiejaar op de universiteit heb ik een depressie gehad.’


  Uitdrukkingsloos keek hij haar aan. Maar op het volgende moment werden zijn ogen groot. Hij leunde achterover. ‘Een depressie?’


  Het was vreselijk om hem zo te zien schrikken. Ze knikte, stond op en liep bij hem vandaan totdat ze met haar rug tegen de muur aan het andere eind van de kamer stond.


  Langdurig zwijgend staarde hij haar aan, alsof hij niet kon verwerken wat hij zojuist had gehoord. Na een paar minuten, die een eeuwigheid leken te duren, stond ook hij op. Met een verdrietige blik in zijn ogen liep hij haar haar toe, hoofdschuddend, alsof hij perplex was. ‘Waarom heb je me dit niet eerder verteld?’ Het verdriet dat ze in zijn ogen las, viel in het niet bij het verdriet dat uit zijn stem sprak.


  Een mengeling van schuldgevoel en paniek beving haar. Ze wilde er niet meer over praten. ‘Het is jaren geleden en ik voel me al heel lang weer prima. Ik gebruik ook geen medicijnen meer. Het stelde niet veel voor.’


  Verward keek hij haar aan. Opeens draaide hij zich om en liep naar het andere eind van de kamer. En weer terug naar haar. En weer bij haar vandaan, maar toen draaide hij zich niet meer om en hij bleef staan kijken naar een prikbord met folders over prenatale zorg.


  Met heel haar hart wilde ze dat alles weer gewoon zou zijn. Precies zoals het was geweest. ‘Fijn dat je op tijd terug was.’


  Hij reageerde niet. Draaide zich niet om.


  Handenwringend kwam ze dichterbij. ‘Ik heb je gemist.’


  Nu draaide hij zich wél om, al leek het alsof hij haar niet had gehoord. Zijn ogen stonden wantrouwig en waakzaam. ‘Waarom vertel je me dit nu?’


  Haar hoofd werd leeg. Opnieuw spoelde er een golf van paniek door haar heen. Zijn argwaan en afstandelijkheid beangstigden haar.


  ‘Waarom, Charlotte?’


  Ze deinsde een beetje achteruit. Het verlangen om weg te rennen was bijna onbedwingbaar. ‘Ik wilde dat je het van mij zou horen in plaats van iemand van het ziekenhuis.’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Had je het me ook verteld als ik er niet op had aangedrongen om bij de afspraak te zijn?’


  Haar lichaam voelde klam en warm aan. Haar hart klopte veel te snel. Ze sloot haar ogen. ‘Dat weet ik niet.’


  Toen ze haar ogen weer opendeed, stond hij haar ongelovig aan te kijken.


  Nerveus ratelde ze door: ‘Maar ik ben beter… Ik heb een paar jaar medicijnen gebruikt, maar nu niet meer. Ik doe elke dag aan yoga en mindfullness. Ik zorg goed voor mezelf.’


  Er viel een onheilspellende stilte in het vertrek.


  Ze wilde weg. Aan de andere kant wilde ze dat hij haar troostte, dat hij begreep waarom ze er zo tegenop had gezien om het hem te vertellen. Omdat ze het niet had kunnen verdragen om herinnerd te worden aan al haar verdriet. Ze wilde dat hij inzag hoe kwetsbaar, hoe zwak ze zich op dit moment voelde.


  Maar in plaats daarvan keek hij haar aan met een blik alsof hij haar niet meer kende.


  In deze gespannen stilte zwaaide de echoscopiste de deur open. Ze riep Charlottes naam en nodigde haar met een hartelijke glimlach uit om mee te komen.


  


  In de verduisterde echokamer staarde hij naar de beelden van zijn baby op het scherm. Hij zag het neusje, de handjes, de voetjes van zijn zoon, maar in plaats van blij te zijn voelde hij niets.


  Een paar krankzinnige weken lang had hij gedacht dat hij een gezin had. Een vrouw die hij vertrouwde en van wie hij hield. Hem had ze echter niet vertrouwd. Was ze van plan geweest om haar depressie altijd voor hem geheim te houden of had ze pas na zijn verhaal dat hij met Gabrielles vriendin naar bed was geweest besloten het hem op te biechten?


  Vanuit zijn ooghoek zag hij dat ze naar hem keek. Hij verstijfde. Nooit zou hij kunnen ontsnappen aan zijn verleden. Nooit zou ze hem vertrouwen. Hij had de basis van dit huwelijk strikt zakelijk moeten houden en niet zoveel over zichzelf moeten onthullen.


  Zwijgend staarde hij naar de monitor. Voor het eerst in zijn leven had hij gedacht dat hij een veilige haven had gevonden, maar de wens was de vader van de gedachte geweest. Jarenlang had hij zijn verlangen naar een hechte band met iemand, naar intimiteit en warmte, ontkend, omdat hij zich had moeten wapenen tegen het verdriet dat zijn ouders hem hadden aangedaan. Langzaam drong tot hem door dat Charlotte hem niet accepteerde, dat ze niet genoeg van hem hield om iets met hem te delen wat zo belangrijk was. De verdoving waarmee hij naar de monitor bleef kijken, verspreidde zich als een virus door zijn lichaam. Het stemde hem bitterder dan hij had kunnen denken.


  


  Een uur later, na thuiskomst, stond ze op het terras naar de muziek te luisteren die uit het open raam van het koetshuis klonk. De radio van de bouwvakkers. Af en toe werden de klanken overstemd door luid gehamer. Na de ijzige stilte van hun tocht naar huis waren de muziek en het lawaai van de mannen in het koetshuis op een vreemde manier troostend.


  Zowel de echoscopiste als de verloskundige waren tevreden geweest over de ontwikkeling van de baby. Op Charlottes verzoek had de verloskundige Lucien ingelicht over de gevolgen van haar ziektegeschiedenis. Hij had aandachtig naar haar geluisterd en daarna een paar zakelijke vragen gesteld.


  Op dit moment was hij boven bezig om zich te verkleden. Als hij gedoucht had en andere kleren had aangetrokken, zouden ze allebei weer snel naar kantoor gaan. Na thuiskomst had hij thee voor haar gezet en haar stijfjes gevraagd of alles in orde was. Opnieuw was het geweest alsof ze vreemden voor elkaar waren.


  Ze legde haar hand op haar buik en blikte naar de grond, met moeite haar tranen terugdringend. Hoe was het mogelijk dat je van iemand kon houden die je nog maar net kende? Dat je zoveel liefde voor hem voelde, al dacht je dat je hart voorgoed gebroken was?


  


  Op zaterdagmiddag werd er aangebeld.


  Met een geforceerde glimlach deed ze de deur open. Haar ouders.


  Haar moeder sloeg haar armen om haar heen om haar te omhelzen, waarna ze haastig langs haar heen naar de keuken stiefelde. Wat bedaarder volgde haar vader. In de gang liet hij de paraplu zakken waarmee ze zich tegen de regen hadden beschermd. Met zijn vriendelijke blauwe ogen nam hij zijn dochter op. ‘Hoe is het met je, Lottie?’


  Ze kreeg een brok in de keel. Alsjeblieft, laat hem niets overkomen, bad ze inwendig. Laat hem nog een paar jaar van zijn kleinkind kunnen genieten. ‘Leuk om je weer te zien, pap.’


  Zijn warme omhelzing maakte dat ze bijna in tranen uitbarstte. Het zware gewicht van zijn armen op haar rug, de vertrouwde geur van zijn vochtige tweedjasje, de troost die het haar gaf, waardoor ze nog scherper besefte hoe alleen en eenzaam ze zich in dit huis, in dit huwelijk voelde.


  Onderweg naar de keuken, bij de trap, keek ze even omhoog. Lucien wist dat haar ouders vanmiddag op bezoek zouden komen. Zou hij net zo afstandelijk tegen hem doen als hij tegen haar deed, vroeg ze zich nerveus af. Sinds donderdag was hij meer thuis geweest dan ze van hem had meegemaakt. Ze praatten wel met elkaar, maar het waren oppervlakkige gesprekjes. Beleefdheidspraatjes over hoe hun dag was geweest. Over hoe ze zich voelde. Hij maakte de indruk eerder uit plichtsgevoel thuis te blijven dan dat hij dat graag wilde.


  In bed snakte ze naar zijn aanraking. Met heel haar hart verlangde ze ernaar dat hij haar in zijn armen nam, haar vasthield en haar vertelde dat hij er voor haar was. Bovenal wilde ze dat ze zich weer veilig bij hem voelde. Ze woonden in hetzelfde huis, maar het was alsof hij er niet was. Hij was wel aanwezig, maar onbereikbaar. Met elke dag die voorbijging, groeide haar angst dat hij er nooit echt voor haar was geweest. Tegelijkertijd drong het hartverscheurende besef tot haar door dat dit huwelijk niet meer dan een middel voor hem was om samen hun kind groot te brengen.


  Het onweerde in Londen. Het slechte weer was een kortdurende verlichting van de hittegolf die de stad wekenlang in haar greep had gehouden. Regen striemde tegen de keukenramen.


  Haar moeder stond bij het kookeiland een grote tas met oude biscuitblikken uit te pakken, die herinneringen aan vroeger bij haar opriepen. Met een tevreden glimlach haalde ze het deksel van de blikken. ‘Vruchtenscones, appeltaart en, speciaal voor Lucien, de koffie- en walnotentaart waar hij zo dol op is.’


  Charlotte haalde bordjes uit de keukenkast. Het gevoel een bezoeker in dit huis te zijn, nam opnieuw bezit van haar. Sterker nog, ze had het gevoel een indringster in haar eigen leven te zijn. Het voelde verkeerd om haar ouders in dit huis te ontvangen en tegen hen te doen alsof ze een gelukkig huwelijk had.


  ‘Is Lucien niet thuis?’ informeerde haar vader, zich installerend aan de keukentafel, waar ze eerder op de middag haar thee had opgedronken.


  ‘Hij is aan het werk, maar hij hoopte dat hij tussen zijn telefonische vergaderingen door nog even tijd had om naar beneden te komen en jullie te zien.’


  Ze dronken thee en aten scones terwijl haar moeder in geuren en kleuren vertelde wat er afgelopen weekend bij het dorpsfeest was voorgevallen.


  Charlotte nam een paar slokjes van haar thee, maar eten lukte niet erg.


  Zoals altijd kreeg haar moeder het in de gaten. ‘Is alles goed met je, Lottie? Je bent…’ Ze zweeg. Angstig dwaalde haar blik over het gezicht van haar dochter. De donkere kringen onder Charlottes ogen, die ze zelfs niet met behulp van een concealer had kunnen bedekken, ontgingen haar niet. ‘Je ziet er moe uit.’


  Maar voor Charlotte kon reageren, werd de aandacht van haar ouders afgeleid door het geluid van Luciens voetstappen op de trap.


  Gedurende een fractie van een seconde zag ze aan zijn gezicht dat hij onaangenaam getroffen was door de aanblik van hun kleine theekransje. Haar hart sloeg over. Alsjeblieft, bad ze inwendig, reageer het niet af op mijn ouders. Op het volgende moment gaf hij haar vader echter glimlachend een hand en liet hij zich vervolgens gewillig door haar moeder omhelzen. Omdat hij bleef staan, vroeg ze: ‘Kom je even bij ons zitten?’


  Zijn blik gleed over haar heen, bleef even rusten op de beregende ramen en ging toen naar haar ouders. ‘Ik moet zo weer aan het werk, maar misschien vinden jullie het leuk om het koetshuis te bekijken, dat wil zeggen als jullie er niet tegen opzien om in de regen naar buiten te gaan.’


  Charlotte was opgelucht en teleurgesteld tegelijk. Opgelucht omdat hij aardig deed tegen haar ouders en er blijkbaar van uitging dat ze in de toekomst vaker langs zouden komen, maar teleurgesteld omdat hij haar niet één keer recht had aangekeken.


  Haar moeder was de eerste die reageerde. ‘Dat zou fijn zijn… en van een beetje regen is nog nooit iemand doodgegaan. Maar eerst moet je ons de foto’s van de echo van afgelopen donderdag laten zien.’


  Charlotte stond op om ze uit haar tas te halen die op de bank lag. De foto’s van haar 12-wekenecho lagen vergeten boven naast Luciens computer. Sinds donderdag hadden ze er niet meer aan gedacht. In de impasse tussen hen was hun arme baby op de achtergrond geraakt.


  Ze nam de foto’s mee naar de tafel en gaf er een aan elk van haar ouders. Snel keek ze naar Lucien. ‘Je moet er een meenemen naar kantoor.’


  Even verzachtten zijn trekken zich, maar meteen wendde hij zijn blik af.


  Na veel oh’s en ah’s vroeg haar moeder: ‘Zijn jullie er al achter of het een jongen of een meisje is?’


  ‘Nee, we willen het niet weten,’ zei Charlotte terwijl ze het stemmetje in haar hoofd probeerde te onderdrukken dat vroeg of er dan nog wel sprake van een ‘we’ zou zijn.


  Haar vader, die de echofoto zorgvuldig had zitten bestuderen, zei: ‘Ongelooflijk, ik zie een voetje en een handje. Na alles wat je hebt meegemaakt toen je je niet goed voelde, durfde ik niet…’ Hij zweeg en keek gealarmeerd naar Lucien.


  Met een ondoorgrondelijk gezicht zei Lucien kalm: ‘Charlotte heeft me van de week over haar depressie verteld.’


  ‘Gelukkig,’ bracht haar moeder uit, al schrokken zij en haar man zichtbaar van het woord ‘depressie’. Ze gaven er nog steeds de voorkeur aan om het periode te noemen waarin hun dochter zich ‘niet goed’ had gevoeld. ‘Lottie had je er meteen over moeten inlichten, maar ze is er altijd nogal gesloten over geweest.’


  Charlotte wierp haar moeder een waarschuwende blik toe. ‘Mam.’


  ‘Maar dat is toch zo, Lottie? Je wilde het er nooit met ons over hebben. En het is niet iets wat je voor je man geheim hoort te houden.’


  Luidruchtig schraapte haar vader zijn keel. ‘Ik geloof dat we nu beter naar het koetshuis kunnen gaan, vind je niet Lucien?’ Zonder Luciens antwoord af te wachten stond hij op.


  Met een strak gezicht keek Lucien Charlotte aan. ‘Ga je mee?’


  Ontkennend schudde ze haar hoofd. De blik van teleurstelling die ze in een flits in zijn ogen had gezien, maakte dat ze een brok in de keel had gekregen. ‘Ik ga alvast een beetje opruimen hier.’


  Toen haar ouders en Lucien weg waren, bleef ze bij het kookeiland staan, toekijkend hoe Lucien haar ouders door de tuin loodste terwijl hij in allebei zijn handen een paraplu ophield om hen te beschermen tegen de regen. De pijn van haar eenzaamheid werd nog intenser. Hoelang zou ze de schijn van een gelukkig huwelijk nog kunnen ophouden? Toen het gezelschap eindelijk terugkwam en haar ouders enthousiast deden over de voortgang van de verbouwing, sloeg Lucien haar stilletjes gade.


  Bij de aankondiging van haar vader dat ze weer eens moesten opstappen, flapte ze er gedachteloos uit: ‘Ik geloof dat ik volgende week mijn vakantiedagen maar opneem.’


  Verbluft staarden ze haar alle drie aan.


  ‘Je hebt gelijk, mam. Ik ben doodop. De hitte en de vochtigheid in Londen zijn niet te harden.’ Ze blikte steels naar Lucien, maar richtte haar blik meteen weer op haar ouders. ‘Lucien vliegt morgen naar Toronto en blijft de hele week weg, dus vinden jullie het goed als ik meteen met jullie meega?’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Het was zaterdagavond. Met een blik vol haat staarde hij naar zijn ingepakte koffer. Voor zijn huwelijk was hij dol op reizen geweest. Het was opwindend om nieuwe steden te zien. Het trieste was alleen dat hij nu besefte dat al dat gereis alleen maar een manier was geweest om zijn eenzame leven te ontvluchten.


  Charlotte was de eerste in zijn leven met wie hij zich echt verbonden voelde. Door de veiligheid en de rust die ze hem gaf, was hij minder rusteloos en ongelukkig geworden. Dat wil zeggen, tot de echo-afspraak van afgelopen donderdag.


  ‘Het is niet iets wat je voor je man geheim hoort te houden.’ In gedachten hoorde hij Charlottes moeder het weer zeggen. Mijn hemel, zelfs haar moeder begreep dat soort dingen blijkbaar. Met een klap gooide hij het kofferdeksel dicht en stormde naar beneden. Gespannen, de stilte in huis verafschuwend, liep hij naar de zitkamer op de eerste verdieping om de televisie aan te zetten, om hem na vijf minuten weer uit te zetten omdat hij zich er niet op kon concentreren.


  Zijn vinger gleed langs de romans op de boekenplanken naast de tv, die ze had meegenomen toen ze bij hem was ingetrokken. Voor iemand die beweerde niet in liefde te geloven, las ze behoorlijk veel boeken over dat onderwerp.


  ‘Ik geloof dat ik bezig ben om verliefd op je te worden.’ Had ze het serieus gemeend toen ze dat op de avond van het bal in Somerset House tegen hem had gezegd? Of was het een grapje geweest? Maar hoe was het mogelijk dat ze het oprecht had gemeend terwijl ze iets zo persoonlijks en intiems als haar depressie geheim voor hem had gehouden?


  Hij draaide zich om en liep naar de keuken. In het besef dat hij iets moest eten deed hij de koelkastdeur open. Zijn aandacht werd getrokken door de fles Sauvignon Blanc op het wijnrek onder in de koelkast. Het was jaren geleden dat hij voor het laatst alcohol had gedronken. Kon het kwaad als hij er weer mee begon? Eén glaasje maar. Zijn maag rammelde. Nijdig smeet hij de koelkastdeur dicht. Ze was naar huis gegaan, al zou dít haar huis moeten zijn. Haastig beende hij naar de gang, waar hij zijn sleutels en portefeuille van het haltafeltje griste. Hij moest hier weg. De stilte was ondraaglijk.


  


  Onderweg naar het riviertje kwam ze langs het hek dat naar Carpenters Lane leidde. Bij het horen van de slagen van de cricketbatjes op het cricketveld van het dorp gingen haar gedachten terug naar vroeger. Als kind had ze haar zomers doorgebracht bij de rivier, waarin ze had gezwommen met haar vriendinnen. Als meisje was ze elders gaan studeren en had ze net als zovelen, vanwege haar carrière het dorp de rug toe gekeerd. Zou zij de eerste zijn die weer zou terugkomen?


  Het was vier dagen geleden dat ze Lucien voor het laatst had gezien. Al had hij haar elke dag gebeld en ge-sms’t, hun gesprekjes waren afstandelijk en koel geweest. Ze miste hem. Ze hield van hem, maar hoe moest ze het uithouden in een huwelijk waarin ze zich zo kwetsbaar en onveilig voelde? Hoe kon ze getrouwd blijven met een man die niet van haar hield?


  Ze passeerde weer een hek en volgde het kronkelpaadje naar de rivier, aan weerskanten waarvan hoge bramenstruiken groeiden. In september was ze hier altijd met haar vriendinnen naartoe gekomen om bramen te plukken. Zou ze ooit haar kleine meid meenemen naar deze plek? Zou ze dan een alleenstaande moeder zijn? Er ging een steek van pijn door haar hart. Zouden ze dan met zijn tweetjes zijn en zou Lucien alleen in het weekend langskomen? Hij maakte deel uit van haar leven, maar toch was er zoveel afstand tussen hen. Hoe moest ze daarmee omgaan? Hoe moest ze omgaan met haar verlangen om zijn armen om haar heen en zijn adem op haar huid te voelen?


  Bij de rivier legde ze haar rugzak op het gras. In de schaduw van een oude es spreidde ze haar picknickkleed uit. Ze ging liggen en sloot haar ogen, moe tot in haar botten. Hoewel ze had gehoopt om bij haar ouders in het bed waarin ze vroeger had geslapen, eindelijk wat rust te krijgen, lag ze de meeste nachten te draaien en te woelen en aan Lucien te denken. Dan vroeg ze zich af waar hij was, wat hij deed. Soms was ze woedend op hem omdat hij vanwege hun kind met haar was getrouwd. Nooit had hij tegen haar gezegd dat hij van haar hield, maar… plotseling schoot ze overeind. Hun trouwgeloftes. Met wild bonzend hart schoot haar te binnen wat hij tegen haar had gezegd: ‘Ik beloof je dat ik altijd open en eerlijk tegen je zal zijn. Wat er ook gebeurt, ik zal je steunen en beschermen, in lief en leed.


  Verslagen begroef ze haar gezicht in haar handen. Hoe had het zo ver met hen kunnen komen?


  


  Vrijdagochtend vroeg maakte hij vermoeid de voordeur open. Omdat hij naar huis had gewild, had hij zijn vergaderingen, waarvoor hij oorspronkelijk vijf dagen had uitgetrokken, in vier dagen gepropt, in het besef dat hij naar haar ouders moest om met haar te praten. Hij had al een huwelijk verpest. Met zijn huidige huwelijk mocht het niet dezelfde kant opgaan. Vooral niet omdat er nu een kind bij was betrokken. Eerst moest hij maar eens douchen en zich verkleden. En een liter koffie tegen zijn jetlag drinken.


  Hij liet zijn koffer in de gang staan en nam alleen zijn weekendtas mee naar boven. In de babykamer haalde hij er de schildpad uit die hij in een etalage van een speelgoedwinkel op Queen Street had zien liggen. Het eerste cadeautje voor zijn zoon. Hij zette het speelgoedbeest op het opklapbed en schikte het kleine blauwe strikje om de pluchen nek van het dier. Deze kamer hadden ze uitgekozen als babykamer, al stond dat niet langer vast. Net zomin als hun huwelijk.


  Op deze manier kon het niet doorgaan tussen hen. Hoe konden ze in deze ijzige, gespannen sfeer een kind grootbrengen? Zijn gedachten gingen terug naar zijn jeugd. Nee, de geschiedenis mocht zich niet herhalen. Hij draaide zich al om om de kamer uit te lopen toen hij opeens een sneeuwwit trappelzakje op de commode zag liggen, dat er afgelopen zaterdag, toen hij na ettelijke potjes poker in zijn club om twee uur ’s nachts was thuisgekomen, nog niet was geweest. Hij haalde diep adem. Alsjeblieft, laat dit betekenen dat ze thuis is gekomen, bad hij inwendig.


  Voorzichtig opende hij de deur van hun slaapkamer. Zijn hart sloeg over. Ze lag in bed, aan zijn kant van het bed. Ze sliep. Hij kwam dichterbij en keek naar haar buik die onder het zachte roze kant van haar nachtpon rustig op en neer ging. Alleen een laken lag er over haar heen. Wat had hij het gemist om zijn hand op haar buik te leggen. Hij had zin om in bed te stappen en haar vast te houden. Zou ze zich naar hem omdraaien? Of zou ze zich zwijgend weer opkrullen tot een gesloten bal van ledematen, die hem buitensloot en die hem vertelde: ik vertrouw je niet, ik moet je niet.


  Hoewel hij haar niet wakker wilde maken, moesten ze praten. Voordat hij nog meer last van zijn jetlag kreeg en niet meer helder kon denken. Met tegenzin knielde hij neer naast het bed en riep zachtjes haar naam.


  Slaperig deed ze haar ogen open.


  Bij het zien van de glimlach op haar gezicht kreeg hij weer hoop.


  ‘Ik dacht dat je tot zaterdag in Toronto zou blijven.’


  Hij deed zijn best om haar opeens waakzame blik te negeren. ‘Ik neem even snel een douche en daarna maak ik een ontbijt voor ons klaar. We moeten praten.’


  Ze knikte, kwam moeizaam overeind, propte het kussen achter haar rug en trok het laken glad.


  In de badkamer draaide hij haastig de kraan open. Hoewel hij intens naar haar verlangde, was hij ook bang. Zou ze ooit toelaten dat hij haar beter leerde kennen? Of zou zijn verleden hem altijd blijven achtervolgen?


  


  Nadat hij had gedoucht en zich had verkleed, trof hij haar aan in de tuin, waar ze, gekleed in een grijze jersey halterjurk op het terras net als anders haar eerste kopje thee van die dag zat te drinken.


  Nadat hij voor zichzelf ook een kop had ingeschonken, ging hij tegenover haar aan de tuintafel zitten.


  Haar schouders waren een beetje rood. Hij onderdrukte de behoefte om haar te waarschuwen altijd zonnebrandcrème te gebruiken. In plaats daarvan vroeg hij: ‘Ik dacht dat je de hele week bij je ouders zou blijven.’


  Ze zette haar kopje op de tafel. Haar hand ging naar haar voorhoofd. Even leek ze hem vergeten, maar op het volgende moment keek ze hem met verdrietige ogen aan. ‘Ik was gisteren aan het wandelen toen ik plotseling aan onze trouwgeloftes moest denken. Weet je nog wat we tegen elkaar hebben gezegd?’


  Verward haalde hij zijn schouders op.


  ‘Ik heb je beloofd om ons gezin te beschermen, je een huis vol liefde, begrip en respect te geven en altijd open en eerlijk tegen je te zijn.’ Ze zweeg even. ‘Wat er ook moge gebeuren…’


  Nog vaster klemde hij zijn handen om de houten stoelleuning. Schuldgevoel en spijt hadden gemaakt dat hij een brok in de keel had gekregen. En hij vulde aan: ‘Wat er ook moge gebeuren, ik zal je steunen en beschermen, in lief en leed.’


  


  Ze dwong zich om naar hem te blijven kijken, al was het hartverscheurend om hem de woorden weer te horen zeggen. Het was hartverscheurend dat er zoveel spanning en zoveel onuitgesproken tussen hen was.


  Ondanks zijn douche en zijn schone kleren zag hij er nog steeds uitgeput uit. De lijnen in zijn gezicht leken dieper, de schaduwen onder zijn ogen maakten zijn blik nog gekwelder. ‘Waarom heb je me niet eerder over je depressie verteld?’ vroeg hij zachtjes.


  Open en eerlijk zijn. Zo had ook de belofte geluid die zij hem had gedaan. Ze had zich er niet aan gehouden. Ondanks haar angst en verwarring ontmoette ze zijn blik. ‘We kenden elkaar nauwelijks. Ik…’ Niet bij machte om door te gaan sloot ze haar ogen.


  ‘Maar we waren bezig om elkaar te léren kennen.’ Bitter voegde hij eraan toe: ‘Dat dacht ik tenminste.’


  Ze klemde haar handen ineen. ‘Ik wilde je niet belasten… Ik was bang voor je reactie.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ Zijn zachte toon had plaatsgemaakt voor boosheid en ongeloof. ‘Mijn hemel, ik ben je man. Ik dacht dat je me vertrouwde. Ik heb je alles over mijn verleden verteld. Alles. Ik ben open tegen je geweest. En jij hebt je depressie voor me verzwegen. Hoe kunnen we als echtpaar functioneren als je me niet voldoende vertrouwt om je gedachten en je verleden met me te delen?’


  Ze wist dat hij gelijk had, maar haar eenzaamheid, haar angst dat ze zoveel meer van dit huwelijk wilde dan hij, liet zich niet het zwijgen opleggen. ‘De enige reden dat ik je vrouw ben, is de baby. Je bent niet met me getrouwd om opgezadeld te worden met mijn ziektegeschiedenis. Je hebt mijn verloskundige gehoord. Ik loop meer risico op een postnatale depressie dan andere mensen. Met die mogelijkheid wilde ik je niet confronteren.’


  Zijn kaak werd vierkant.


  De moed zonk haar in de schoenen. Ging hij nu zeggen wat ze al wist? Dat ze niet van hem moest verwachten dat hij er voor haar zou zijn als haar depressie terugkwam? Alsjeblieft. Alsjeblieft. Zeg het niet! Ze sprong op. ‘Ik ga het ontbijt klaarmaken.’


  In de keuken trok ze met een ruk de koelkast open. Met trillende handen pakte ze er op goed geluk wat dingen uit. Maar toen ze zich omdraaide, stond hij met een strak gezicht in de deuropening. Ze slaakte een gilletje.


  ‘Als je depressie terugkomt, slaan we ons er samen doorheen.’


  Ze slikte moeilijk. ‘Ik zou het begrijpen als je in dat geval bij me weg wilde.’


  ‘Natuurlijk niet. Ik zal er voor je zijn. Je bent mijn vrouw. Ik ga echt niet bij je weg. Daarvoor beteken je te veel voor me. Is het vanwege mijn verleden, het huwelijk van mijn ouders of de manier waarop ik mijn eerste huwelijk naar de knoppen heb geholpen dat je me niet vertrouwt?’


  ‘Nee! Dat ik mijn depressie voor je verzweeg, had niets met je verleden te maken.’


  Zijn cynische blik maakte duidelijk dat hij haar niet geloofde.


  Ze moest open kaart spelen, dacht ze. Terwijl ze op beverige benen tegen het aanrecht leunde, bekende ze hem haar diepste angsten. ‘Toen ik Daniel over mijn depressie vertelde, was hij er niet voor me. Het idee dat hij een vriendin met een depressie had, zat hem vreselijk dwars. Ik was als de dood dat je ook zo zou reageren. Dat je me als een last zou zien. En minder respect voor me zou hebben.’


  Hij deed een stap naar achteren. ‘Ik dacht dat je me beter kende. Hoe kom je erbij dat ik jou, mijn vrouw, ooit als een last zou beschouwen?’


  ‘Sinds ik je erover heb verteld, doe je afstandelijk tegen me,’ wierp ze verward tegen. ‘Ik kreeg de indruk dat je je zorgen over me maakte, maar alleen omdat ik je kind droeg.’ Nu ze was begonnen, moest het er allemaal uit. ‘Ik ben zo eenzaam geweest zonder je.’


  Vermoeid wreef hij over zijn gezicht. ‘Sorry.’ Hij draaide zich om, liep naar het kookeiland, legde zijn handen op het blad en strekte zijn rug. ‘Ik kon maar niet begrijpen waarom je me het niet had gezegd. Ik had het gevoel dat je me niet vertrouwde. Vanwege mijn verleden.’


  Ach, wat had hij het mis gehad. ‘Je bent een sterke, fatsoenlijke man. Waarom denk je dat ik van je ben gaan houden?’


  ‘Hou je dan van me?’


  Haar hart maakte een sprongetje. ‘Natuurlijk doe ik dat.’


  ‘Maar hoe kun je van iemand houden die je niet vertrouwt?’


  Het verdriet dat uit zijn stem en zijn blik sprak, trof haar diep. ‘Ik vertrouw je. Ik hou van je.’


  Zijn gezicht lichtte op. Ze hield van hem, maar hij wilde meer. Hij wilde alles van zijn vrouw weten. ‘Dan moet je me wel de mogelijkheid geven om je te leren kennen.’


  ‘Vanwege de baby?’


  Was dat het wat haar had dwarsgezeten, vroeg hij zich geschrokken af. Hij wilde naar haar toe gaan om haar in zijn armen te nemen en haar te troosten zoals hij dagen geleden had moeten doen. ‘Ik wil dat we een lang en gelukkig huwelijk zullen hebben, want ik wil altijd bij je blijven. Maar dan moet ik wel de kans krijgen om je te leren kennen.’ Hij aarzelde even, maar omdat hij ook wilde dat ze hém kende, ging hij manmoedig door: ‘Ik wil me veilig kunnen voelen bij je. Als je voortdurend voor me op je hoede blijft en gesloten bent, zal ik nooit het gevoel krijgen dat je me vertrouwt.’ Nu werd het echt moeilijk. Schaamte beving hem. ‘Als kind heb ik nooit het gevoel gehad dat ik welkom was. Als ik me niet welkom en geaccepteerd voel, zal ik geen gelukkig huwelijk hebben. Dan blijf ik me onveilig voelen.’


  Ze liep naar hem toe. ‘Maar ik hou echt van je. Je bent heel welkom. Ik wil je dolgraag als echtgenoot.’


  Duizenden emoties gingen door hem heen en lieten hem ademloos achter. Hield ze genoeg van hem om hem toe te laten, om haar intiemste gedachten met hem te delen? ‘Vertel me nog eens iets meer over die depressie.’


  Ze keek hem ontzet aan en bukte zich om een doos eieren uit de koelkast te halen. ‘Ik was tweeëntwintig. Behalve de gebruikelijke drama’s als examenangst liep mijn leven op rolletjes.’ Ze zweeg. Haar ogen kregen een gekwelde uitdrukking. ‘Maar in mijn laatste studiejaar, met het eindexamen voor de deur en de druk om hoge cijfers te halen, voelde ik me zwakker worden. Ik hield me voor dat ik flinker moest zijn, maar ik werd steeds vermoeider. Op het laatst kon ik me nergens meer op concentreren. Ik was voortdurend bang. Niets interesseerde me meer. Vooral mijn toekomst niet.’


  Ze draaide zich om en trok de pannenla open. ‘Je zult wel honger hebben. Wil je een omelet?’


  Hij pakte de pan uit haar hand. ‘Ga verder. Vertel me eens wat meer over dat jaar.’


  Knipperend met haar ogen leunde ze tegen het aanrecht. Na een korte aarzeling vervolgde ze ongeduldig: ‘Ik vertelde het aan niemand. Vooral niet aan mijn ouders. Ik vond het vreselijk om ze teleur te stellen en zo zwak te zijn.’ Ze griste de koekenpan uit zijn handen. ‘Ik zal een omelet met ham en paddenstoelen voor je maken.’


  Hij wilde de pan alweer van haar wilde afpakken toen hij begreep dat ze iets omhanden wilden hebben.


  Nadat ze in een kom drie eieren had gebroken en ze heftig door elkaar had geroerd, begon ze als een bezetene paddenstoelen fijn te hakken. Toen ze eindelijk weer begon te praten, klonk haar stem woedend en verdrietig tegelijk. ‘Mijn ouders waren zo van slag toen de huisarts uiteindelijk met de diagnose kwam dat ik aan een depressie leed dat ik wist dat ik er eigenlijk niet met hen over kon praten. Ik voelde me zo schuldig. Ik wilde hen er niet mee belasten. Daarom bleef ik heel lang de schijn ophouden.’


  ‘Terwijl het helemaal niet goed met je ging?’


  ‘Ja. Ik was zo intens verdrietig.’ Na een beverige zucht vervolgde ze: ‘Daniel en Angie heb ik het wél verteld. In het begin deden ze begrijpend en meelevend, maar na een paar weken kreeg ik de indruk dat hun geduld met me opraakte. Als ik zei hoe ik me voelde, begonnen ze over iets anders. Ze hielden me voor dat ik oog moest hebben voor het positieve in mijn leven. Dat maakte me helemaal gek.’ Geïrriteerd hief ze haar handen. ‘Dat was nu juist het probleem, dat ik niks positiefs meer in mijn leven zag. Met het verstrijken van de weken en maanden groeiden Daniel en ik uit elkaar. We zagen elkaar steeds minder en als we elkaar wél zagen, was de sfeer ongemakkelijk en verliep het gesprek moeizaam.’


  Ze draaide zich weer om naar het fornuis, zette een gaspit aan en draaide hem weer uit. Met haar rug naar hem toe ging ze verder: ‘Het enige wat ik wilde, was dat hij me vasthield en zei dat alles goed zou komen. Maar dat deed hij niet. Ik vond het vreselijk dat hij zag hoe somber ik was. Hoe ik eruitzag. En uiteindelijk ontdekte ik dat van hem en Angie.’


  Met tranen in haar ogen draaide ze zich om. ‘Toen ik erachter kwam dat ze iets met elkaar hadden, voelde ik me zo hopeloos, zo waardeloos. Ik was kilo’s afgevallen en zag er inmiddels tien jaar ouder uit dan ik was. Ik voelde me zo ziek en moe.’


  Omdat hij haar verdriet niet kon aanzien, liep hij naar haar toe om zijn hand op haar arm te leggen terwijl hij met zijn andere hand haar gezicht oplichtte.


  Langzaam en met tegenzin hief ze haar hoofd.


  ‘Daarom twijfel je aan je eigen schoonheid.’


  Er biggelde een traan over haar wang. Ze sloot haar ogen. ‘De eenzaamheid was het ergst. Ik kon bij niemand terecht. Er was niemand die me troostte. Ik was helemaal alleen… en bang om iemand in vertrouwen te nemen.’


  Geen wonder dat ze het geheim voor hem had gehouden, dacht hij. ‘Je bent beeldschoon, neem dat maar van mij aan.’


  Ze deed haar ogen weer open en legde haar hand op de zijne die zich om haar wang had gevouwen.


  Bij het zien van de opluchting in haar blik hield hij zijn adem in. De intimiteit die zo lang tussen hen had ontbroken, was weer terug.


  ‘Op een gegeven moment heb ik besloten dat ik me voortaan alleen nog maar zou richten op wat ik onder controle had. Mijn carrière. Aan een relatie wilde ik niet meer beginnen. Ik wilde het verleden vergeten en me op de toekomst richten.’


  ‘Je toekomst ligt nu bij mij.’


  ‘Ja?’


  Teder liet hij zijn hand over haar haar glijden. Hij wilde haar strelen en troosten. ‘Ja, natuurlijk.’


  Met grote ogen en een blos op haar wangen fluisterde ze: ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik van je hou. Ik wil mijn leven met je delen en je liefhebben.’


  ‘Zelfs nu je van mijn depressie weet?’


  ‘Er is niets schandelijks aan om een depressie te hebben gehad. Daardoor heb ik niet minder respect voor je. Je hebt gezegd dat je me wilde steunen. Ik wil jou ook steunen.’ Bij het zien van het sprankje hoop in haar ogen kwam er een glimlach op zijn gezicht. ‘Die depressie is maar een klein deel van wie je bent. Ik hou zoveel van je. Ik hou van je in de ochtend als je nog slaperig bent en je tegen me aan nestelt.’


  Hij draaide haar om, zodat hij nu degene was die tegen het aanrecht leunde, en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Overdag op kantoor hou ik van je als je scherp en slim uit de hoek komt. En ’s avonds als ik thuiskom, hou ik van je als ik je betoverende glimlach zie. Ik hou van je als je met zoveel toewijding eten voor me klaarmaakt. Met elk maal voel ik me geliefder dan woorden me duidelijk kunnen maken.’ In haar haar fluisterde hij: ‘En ’s nachts hou ik van je als ik je zachte huid kus. Als ik me in je kan verliezen en me voor het eerst in mijn leven compleet voel.’


  


  Langzaam maakte ze zich los uit zijn omhelzing. ‘Mag ik even vijf minuutjes op adem komen?’ Bij het zien van zijn ongeruste blik voegde ze er snel aan toe: ‘Ik heb je beloofd dat ik open en eerlijk tegen je zal zijn, maar ik heb je nog meer te zeggen. En ik wil graag de juiste woorden kiezen.’


  Met een intens geluksgevoel liep ze even later heen en weer op het terras. Hij houdt van me, juichte het in haar. Niet alleen om de baby, maar om mij!


  Hij stond nerveus in de keuken op haar te wachten.


  Het was tijd dat ze haar hart helemaal voor hem openstelde, besloot ze. ‘Je zei toch dat je me wilde leren kennen? Nou, hier komt nog een bekentenis. Al vond ik je de eerste keer dat ik je zag al leuk, toen je me op een koude avond in maart een glimlach schonk, was ik verloren. Die nacht dat we met elkaar naar bed gingen, was zo bijzonder. Ik wilde meer, al wist ik dat het niet kon. Ik was als de dood dat ik verliefd op je zou worden terwijl jij geen gevoelens voor me had. Nu zie ik in dat ik ongelijk had.’


  Hij kwam naar haar toe. ‘Toen ik je voor het eerst zag, droeg je een blauwe kokerrok, een witte blouse en blauwe hoge hakken. Ik denk dat ik toen al verliefd op je ben geworden. Omdat ik gezworen had nooit iets met een werkneemster te beginnen, probeerde ik mezelf ervan te overtuigen dat ik gek was. Hoewel ik na onze nacht samen wist dat ik je nooit meer zou laten gaan, was ik zo bang dat ik weer een relatie zou verpesten.’ Zijn hand gleed naar haar buik. ‘Maar voor ik had kunnen bedenken hoe ik je voorgoed in mijn leven kon krijgen, had Robbie zich aangekondigd.’


  ‘Robbie?’


  ‘Ja. Naar je vader.’


  Met moeite drong ze haar tranen terug. ‘Zal ik die omelet nog afmaken?’


  Zijn ogen twinkelden. ‘Nee.’


  ‘Maar je ziet er moe uit. Misschien moet je even gaan liggen.’


  ‘Ik wilde jou hetzelfde voorstellen…’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Op kerstochtend vroeg bleef ze even staan bij de woonkamerdeur.


  Het enige licht in de kamer was afkomstig van de lichtjes die als duizenden kerstwensen op de kerstboom glinsterden. Op een stoel naast de boom zat Lucien vertederd neer te blikken op de slapende baby in zijn armen.


  Lucy was al drie weken oud. Het waren de drie moeilijkste en prachtigste weken van Charlottes leven geweest. Ze had slaapgebrek, haar borsten deden zeer, soms huilde ze om niets, maar het ging allemaal prima. Luciens liefde en zorg hielpen haar om sterk te blijven. Ze probeerde goed voor zichzelf te zorgen en niet in paniek te raken op de momenten dat ze zich terneergeslagen voelde. Slapen, gezond eten, zo veel mogelijk bewegen en vooral met haar man praten om hem bij haar gedachten en angsten te betrekken.


  Ze voelde zich geborgen en bemind. Wat bofte ze met een man als Lucien. Een man die erop had gestaan dat haar ouders tijdens de kerst in het koetshuis zouden logeren. Hij had zelf hun kerstboom uitgezocht. Terwijl Lucy sliep, hadden ze hem samen versierd.


  Glimlachend liep ze de kamer binnen.


  Toen hij haar zag, werd zijn glimlach werd nog breder. ‘Joyeux Noël, Lottie,’ prevelde hij terwijl hij Lucy in het wiegje legde en zijn vrouw op zijn schoot trok.


  Terwijl zijn lippen over haar haar gleden, nestelde ze zich behaaglijk tegen hem aan.


  ‘Volgende keer krijg ik gelijk en wordt het vast en zeker een jongen,’ fluisterde hij ondeugend.


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Korte inhoud


  


  


  


  Verwarrend verlangen


  MARION LENNOX


  


  Hopelijk is hij géén miljonair...


  


  Sinds erfgename Penny Hindmarsh-Firth aan de kant is gezet, heeft ze een vreselijke hekel gekregen aan al die opgeblazen miljonairs uit haar societykringetje. De ongerepte Australische outback lijkt haar de ideale plek om haar gebroken hart te helen. Wanneer ze door een overstroming vast komt te zitten, denkt ze daar wel even anders over. Gelukkig komt een stoere vreemdeling haar redden, te paard nog wel! Maar... is deze knappe prins wel wie hij zegt te zijn?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De stem met het onberispelijke Engelse accent had Penelope Hindmarsh-Firth zonder problemen twaalfhonderd kilometer lang de weg gewezen. Van ‘Neem de derde afslag na de Harbour Tunnel’ om Sydney uit te rijden tot aan ‘Rijd tweehonderd kilometer rechtdoor tot aan de volgende bocht’, nergens had de beschaafde stem geaarzeld tijdens de lange rit door het uitgestrekte binnenland van South Australia.


  Volgens de stem moest ze nu dertig kilometer de Innawarra Track volgen, maar Penny vertrouwde het niet helemaal. Het landschap was prachtig, met weelderig groen door de recente regen, dat her en der werd afgewisseld door bosjes rode eucalyptusbomen. De weg was smal geweest, maar goed berijdbaar. De Innawarra Track daarentegen was een ruig karrenpad dat zelden gebruikt leek.


  Penny’s auto, een beeldschoon roze sportwagentje, was niet gemaakt voor een karrenpad. Ze had het als verlovingscadeau gekregen van haar vader, alsof hij de wereld had willen laten zien dat Penny iets had gedaan wat zijn goedkeuring wegdroeg.


  Die goedkeuring was natuurlijk al snel verdwenen. Ze had haar vader immers nooit tevreden kunnen stellen, en momenteel leek ze alles verkeerd te doen.


  Nu moest ze de bedding van een riviertje oversteken. In het noorden had het hard geregend, had ze op de radio gehoord, maar ze had er geen aandacht aan besteed. Nu stroomde er water door de bedding die normaal waarschijnlijk droogstond. Ze stapte uit, deed haar roze sandaaltjes uit en stak de bedding over om te testen hoe diep het water stond.


  Samson deed niet aan testen. Haar witte poedeltje stond op de achterbank te janken, en Penny wilde eigenlijk met hem mee jammeren.


  ‘Het is goed,’ zei ze tegen Samson. ‘Kijk, het water komt maar tot mijn enkels, en die lieve mevrouw van de navigatie zegt dat dit de snelste route naar Malley’s Corner is.’ Ze klom weer achter het stuur en stuurde haar autootje vastberaden door het water. De bodem van het riviertje bestond uit stenen en voelde stevig aan. Het water kwam amper tot halverwege haar wieldoppen. Dat ging goed.


  Toch werd haar gevoel van onbehagen steeds sterker. Ze had uitgerekend dat ze nog twee uur nodig had om Malley’s Corner te bereiken, maar ze schoot niet op, en de weg leek eerder een hindernisbaan. ‘Als het heel erg wordt, kunnen we in de auto slapen,’ zei ze tegen Samson. ‘En we beginnen te wennen aan heel erg, toch?’


  Samson jankte weer, maar Penny deed niet mee. Ze was klaar met jammeren. ‘Malley’s Corner, ik kom eraan,’ mompelde ze. ‘Overstromingen of niet, ik ga nooit meer terug.’


  


  Matt Fraser was een man die alles onder controle had. Hij liet niets aan het toeval over. Als jochie had hij geleerd daar niet op te vertrouwen.


  Toen hij twaalf was, had zijn moeder een baan aangenomen als huishoudster op een boerderij. Voor Matt, die in zijn jonge leven van de ene emotionele ramp naar de andere was gesleurd, was de boerderij een soort hemel geweest en het begin van zijn leven als boer. Afgezien van één, weliswaar grote, hobbel die zijn voortgang had belemmerd, was hij ongelooflijk succesvol, maar nu was er een nieuwe hobbel, en niet zo’n kleintje ook. Vanaf zijn veranda keek hij naar de grote loods die uitsluitend bestemd was voor het scheren van zijn schapen. Alles stond gereed om de volgende ochtend om vijf uur te beginnen. Zijn team van topscheerders was er klaar voor, maar er was in zijn planning iets misgegaan.


  Hij zou het slechte nieuws binnenkort moeten melden.


  Het inhuren van scheerders die een schaap binnen enkele minuten van de vacht konden ontdoen, betekende de helft van het succes in dit werk. In de loop der jaren had Matt hard zijn best gedaan om te zorgen dat hij de beste scheerders kon krijgen, wat hem was gelukt.


  Het telefoontje van die middag had hem echter onderuitgehaald. ‘Sorry Matt, het gaat niet lukken. Door het water is de Innawarra Track ten noorden van jouw bedrijf onbegaanbaar, en ze zeggen dat je morgen ook vanuit het zuiden niet meer bereikbaar bent. Wil je dat ik een helikopter huur? Dat is het enige alternatief.’


  Een heli zou een hap uit de winst van het scheren zijn, maar dat kon hem niet schelen. Het probleem was hoe hij zijn scheerders tevreden moest houden. Een ontevreden team scheerders betekende dat hij volgend jaar lager op hun rooster zou staan. Dan kwamen ze in de winter scheren en niet in het voorjaar, en juist door die voorjaarsscheerbeurt waren zijn kuddes steeds in zo’n goede conditie.


  Dus hij had een heli nodig, maar die waren niet meer te huur. Vanwege de overstromingen werden alle beschikbare helikopters ingezet om idioten uit het water te vissen of om voer te droppen voor vee dat gestrand was.


  Ik moet het hun nu gaan vertellen, dacht hij. Daar ontkwam hij niet aan. Het avondeten was gemakkelijk. Daar moesten ze zelf voor zorgen. Morgen bij de eerste koffiepauze werd het pas echt een probleem. ‘Ze kunnen net zo goed nog een nachtje rustig slapen,’ mompelde hij, waarna hij naar de stallen liep om zijn paard te halen. Nugget was niet geïnteresseerd in schapen scheren en de politiek van de scheerstal. Zijn twee Australische herdershonden, Reg en Bluey, schoten tevoorschijn zodra ze zijn rij-uitrusting hoorden rinkelen. Zij waren er evenmin in geïnteresseerd.


  En voorlopig interesseerde het Matt ook niet.


  ‘De kracht om te veranderen wat ik kan veranderen, de moed om te aanvaarden wat ik niet kan veranderen, en de wijsheid om het onderscheid tussen beide te weten…’ Het was een goede mantra. Hij kon geen heli huren. Met slechtgehumeurde scheerders zou het scheren een ramp worden, maar dat was een zorg voor morgen. Nu leidde hij Nugget uit de omheinde wei en floot naar zijn honden.


  Hij had misschien een probleem, maar hij was vast van plan er voorlopig niet aan te denken.


  


  Ze zat diep in de problemen.


  ‘Als de eerste bodem uit keien bestaat, verwacht je toch dat het verderop ook zo is?’ Ze stond aan de overkant van de volgende doorwaadbare plaats. Samson zat nog in de auto, en de auto stond halverwege de bedding. Diep was het niet, dat had ze getest. Waar ze geen rekening mee had gehouden, was dat de bodem nu van zacht zand was. Daar waren haar wielen in weggezakt.


  Was het verbeelding, of steeg het water echt? Voordat ze hierheen kwam, had ze uitgezocht of haar mobiel hier zou werken. Niet dus. Daarom had ze voor veel geld een satelliettelefoon aangeschaft, maar wie kon ze bellen? Haar vader? Die zou haar vertellen dat ze een waardeloze sukkel was, en zijn assistent opdragen een helikopter te regelen om haar op te halen.


  Die assistent was Brett. Dan brandde ze nog liever in de hel.


  Maar wie dan? Haar vriendinnen? Die zouden zich doodlachen en het nieuws via alle social media verspreiden. Penelope Hindmarsh-Firth, de verwende miljardairsdochter, die ergens in de binnenlanden vastzat in haar nieuwe roze auto.


  Of haar nieuwe werkgever? Dat moest maar, als het niet anders kon. Hij zou dan minimaal met een pick-uptruck moeten komen. En dat ging niet lukken voordat het avond werd. Bah!


  Samson zat zachtjes jankend vanuit de auto naar haar te kijken, terwijl het water beslist aan het stijgen was.


  ‘Oké,’ zei ze mat. ‘Ik vond het toch al niet zo’n mooie auto. We hebben heel veel voorraad. In al die kratten zitten keukenspullen en speciale ingrediënten. We laden de hele boel uit, jou ook. Als er niemand komt, dan blijven we hier op de oever kamperen, terwijl mijn vaders verlovingscadeau door de rivier wordt meegespoeld.’


  


  Midden in de rivier stond een auto, een piepklein roze sportwagentje. Schattig. En nat. En klaar om elk moment weggespoeld te worden. Hoe kon iemand nou zo dom…


  Er was een vrouw bezig kratten uit het autootje in veiligheid te brengen. Op de oever stond een hondje bezorgd te keffen.


  Matt bracht zijn paard tot stilstand en keek vol ongeloof toe. Reg en Bluey bleven geschrokken staan, waarna ze wegstoven in de richting van… een poedeltje? Zoiets hadden zijn honden nog nooit gezien.


  De vrouw in het water draaide zich om, zag de twee honden en wilde hun blijkbaar de weg naar haar keffertje versperren. Ze was klein van stuk en had blonde krullen tot op haar schouders. Ze droeg een kort spijkerrokje, een felroze bloes en grote roze oorringen. Ze had mooie rondingen, heel mooie rondingen. In haar haren stak een zonnebril. Ze zag eruit alsof ze elk moment op een strandterras een glas witte wijn kon gaan drinken.


  Eenmaal op de oever gleed ze uit in het zachte zand, zodat het krat uit haar handen viel en er een theepot in het water rolde.


  ‘Samson!’ Roepend naar haar poedel kwam ze overeind, maar Reg en Bluey waren al bij hem.


  Matt was te verbijsterd om ze terug te roepen, maar dat hoefde ook niet. Zijn honden waren niet gemeen. Ze zagen het keffertje waarschijnlijk aan voor een afgedwaald schaap, dat ze moesten terugbrengen naar de kudde. Dat was wat zijn honden het beste konden. Hij zag echter hun verbazing, nu ze het witte pluizenbolletje besnuffelden. Het ziet eruit als een schaap, maar…


  Grinnikend zette hij Nugget in beweging. Aan zijn probleem met het schapenscheren kon hij niets doen. Hij had afleiding gewild, en dit leek precies te zijn wat hij zocht.


  


  Ze wilde een ridder te paard, maar dit paard was wel heel erg groot en zwart als de nacht. En de ridder? Die droeg geen harnas, maar de standaardkleding van een Australische boer. Broek van stevig, geruwd katoen, kaki shirt met de mouwen opgerold tot aan de ellebogen, vilten hoed met een brede rand. Terwijl hij zijn paard voorzichtig langs de oever leidde, zag ze een verweerd gezicht, donker en sterk. Niet heel oud. Ergens in de dertig? Er speelde een glimlach rond zijn mond. Lachte hij haar uit?


  ‘Probleempje, mevrouw?’


  Het liefst had ze willen zeggen dat ze alles onder controle had, dank u wel, maar haar auto was aan het zinken en zijn honden hadden zich op Samson gestort.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik probeerde over te steken, maar er liggen hier geen keien op de bodem.’


  ‘Wat onattent.’


  ‘Bij de vorige oversteek lagen ze er wel.’


  Verontschuldigend stak hij zijn handen omhoog. ‘Ik moet bekennen dat ik wel keien in de vorige oversteek heb gestort, maar hier niet. Die vorige oversteek loopt telkens onder, maar deze alleen af en toe.’


  ‘U hebt die keien…’


  ‘Jawel mevrouw.’


  Ze bleef staan om daarover na te denken. Ze had blote voeten – er lag een paar felroze sandaaltjes op de oever. Blijkbaar had ze getest hoe diep het water was. Dat was verstandig, maar het was dom om bij stijgend water een riviertje met een zandbodem in te rijden.


  Dit was echter niet het moment om daarover te oordelen. Daarvoor steeg het water te snel. ‘Zal ik u helpen uw auto eruit te halen?’


  ‘Wilt u dat doen? Maar hoe dan?’


  ‘Er liggen kussens op de passagiersstoel,’ zei hij. Terwijl ze stonden te praten, had hij het autootje bekeken. Duwen moest lukken, als hij de kussens gebruikte om de wielen grip op de bodem te geven… ‘Die kunnen we gebruiken.’


  ‘Ze zijn van Samson.’


  ‘Samson?’


  ‘Mijn poedel.’


  ‘Aha.’ Hij had moeite om zijn gezicht in de plooi te houden.


  Ze keek even naar Reg en Bluey, die nog steeds om Samson heen snuffelden. Samson stond stil, heel stil. ‘Uw honden…’


  ‘Hebben nog nooit een poedel gezien. Ze eten hem echt niet op. En Samson eet mij niet op, als ik zijn kussens leen?’


  ‘Nee… Graag… Als u…’


  ‘Natuurlijk, mevrouw. Ik heb al heel lang niet meer een roze autootje uit een overstromende rivierbedding geduwd.’


  


  En toen werd hij bazig. Hij sprong van zijn paard, zonder daarna de moeite te nemen het vast te binden. Vervolgens liep hij met grote passen het water in naar haar autootje. Hij pakte de kussens, boog zich voorover en duwde ze stevig tegen de achterwielen. ‘Achterwielaandrijving is handig,’ deelde hij mee. ‘Vierwielaandrijving is beter. Hier kun je eigenlijk niet zonder. U hebt niet overwogen een terreinwagen te lenen?’


  ‘Maar dit is een weg, toch?’


  ‘Dit is een karrenspoor.’ Hij stond nu tot over zijn knieën in het water en was kletsnat van het vastklemmen van de kussens.


  ‘Zal ik duwen?’ bood ze aan.


  Weer vertrok hij zijn lippen. ‘Ik ben waarschijnlijk net iets sterker. Wilt u gaan zitten en de auto starten? Als ik zeg dat u gas moet geven, dan geeft u gas. Zodra u voelt dat de auto grip krijgt, rijdt u recht vooruit.’


  Ze dacht even na en zag toen een probleem, een groot probleem. ‘Eh…’


  Hij bleef staan. ‘Eh?’


  ‘Moet ik nog vaker oversteken?’ vroeg ze angstig.


  ‘Waar?’


  ‘Tussen hier en Malley’s Corner.’


  ‘U wilt naar Malley’s Corner?’ vroeg hij vol ongeloof.


  ‘Ja.’ Ze stak haar kin omhoog. Haar familie en vrienden hadden ook al zo ongelovig geklonken.


  ‘Daar hebben we het nog over,’ reageerde hij na een korte stilte. ‘We moeten nu eerst uw auto op het droge krijgen. Stap in en start de motor.’


  ‘Maar er zijn wel meer oversteekplaatsen?’


  ‘Zeker een stuk of tien.’


  ‘Maar dan kom ik nooit bij Malley’s Corner,’ jammerde ze. ‘Ik moet terug zoals ik gekomen ben. Kunt u me terugduwen naar de andere oever?’


  ‘Dus u wilt midden in het water keren?’


  ‘Nee, maar ik wil niet vast komen te zitten.’


  ‘Ik zal u iets vertellen, mevrouw,’ meldde hij. ‘U zit al vast. Die auto krijgen we er alleen nog uit als we nu meteen recht vooruit rijden. Instappen, dan ga ik duwen, anders spoelt uw auto weg. Opschieten!’


  Met een kreetje van angst kwam ze in beweging.


  


  Wat een puinhoop. Hoewel, eerlijk gezegd was dat niet waar. Ze was droog, haar autootje stond op het droge en reed nog. Samson zat weer op de passagiersstoel en zocht naar zijn kussens. Ze zou zo weg kunnen rijden. Er waren meer oversteekplaatsen, maar voorlopig was ze veilig.


  Dat had ze te danken aan een cowboy, de man die haar autootje had gered. Hij had de kussens onder haar achterwielen geschoven, en toen ze gas had gegeven, had hij, met zijn handen onder de achterkant, tegen haar autootje geduwd. Ze had gevoeld hoe sterk hij was, één bundel spieren. Hij had haar auto opgetild. Eenmaal op de oever had ze achterom gekeken, en haar cowboy, haar redder, had languit in het water gelegen.


  Toen hij overeind kwam, had hij er haast angstaanjagend uitgezien. Hij was heel groot, en nat tot op zijn huid, en hij spuugde een mondvol zand uit. Hij keek niet echt blij.


  Ze deed een stapje achteruit, toen hij op de oever kwam. ‘Dank u wel,’ zei ze aarzelend. ‘Dit is heel aardig van u.’


  ‘Met genoegen, mevrouw,’ zei hij sarcastisch, en ze kromp ineen.


  ‘Het spijt me.’


  ‘Ach, het hoort erbij. Ik heb wel eerder vee uit een modderpoel getrokken. Uw auto is niet veel zwaarder dan een jonge stier.’ Hij veegde wat zand weg, en nu kon ze zijn gezicht goed zien. Hij had diepbruine ogen in een scherp belijnd gezicht. Hij straalde kracht, kundigheid en onverzettelijkheid uit. Zo’n man kwam ze in haar stadse leven nooit tegen.


  ‘Woont u hier in de buurt?’ vroeg ze aarzelend.


  Hij knikte. ‘Aan de andere kant van die heuvel.’


  ‘Dan… U kunt zo thuis gaan douchen, hoop ik? Hoor eens, het spijt me echt…’


  ‘En wat gaat u nu doen?’


  ‘Doorrijden tot aan de volgende oversteekplaats,’ zei ze kleintjes. ‘Als het water niet voor donker gezakt is, kunnen Samson en ik in de auto slapen. Dan gaan we morgen verder.’


  ‘Morgen…’


  ‘Dinsdag begin ik met mijn nieuwe baan. Gelukkig heb ik een dag speling ingebouwd.’


  Er leek weer iets te gebeuren met het gezicht van haar redder. Zijn wangen trokken samen… Lachte hij? Nee. Was het ergernis? Misschien.


  ‘Rij maar achter me aan,’ zei hij ten slotte.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Hoezo? Het klinkt niet aardig, maar u hebt al genoeg gedaan. Samson en ik redden ons wel.’


  ‘Twee weken lang?’


  ‘Twee weken lang?’


  ‘Dan pas gaat het water zakken,’ verzuchtte hij. ‘Er is in het binnenland in geen jaren zoveel regen gevallen als nu. Al dat water zoekt een weg stroomafwaarts. Rivierbeddingen die al jaren droog liggen, lopen nu vol. Als u de hoofdweg had gevolgd, had u het misschien gered…’


  ‘Volgens de navigatie was dit korter,’ zei ze kleintjes.


  ‘Dan klopt de navigatie niet,’ reageerde hij onomwonden. ‘Met dit autootje komt u niet naar Malley’s Corner, en een terugweg is er niet. U zit hier voorlopig vast.’


  Ze keek hem aan. Hij beantwoordde haar blik alsof ze een vreemd wezen was. Al haar zorgvuldige plannen, al haar opstandigheid… Het ging precies zoals haar vader had voorspeld: Penelope deed weer eens iets doms.


  Het laatste artikel in een roddelblad, dat ze voor haar vertrek had gelezen, schoot haar weer te binnen. Haar vader vertelde daarin waarom de man die met Penny had willen trouwen, alsnog had gekozen voor Penny’s halfzuster, de prachtige, slimme, getalenteerde Felicity.


  ‘Ze passen veel beter bij elkaar,’ had George de journalist verteld. ‘Brett is iemand uit duizenden, die veel gaat bereiken. Hij heeft een vrouw nodig die hem daarin ondersteunt. Mijn jongste dochter bedoelt het goed, maar ze vindt taarten maken belangrijker dan haar man ondersteunen. Ik weet niet waarom we niet meteen hebben gezien dat dit huwelijk veel verstandiger is.’


  Verstandiger. Oké.


  Hoofdschuddend duwde ze de pijnlijke herinnering weg. Nee, ze ging haar vader niet om hulp vragen. ‘Waar kan ik zolang blijven?’ vroeg ze kleintjes.


  ‘U bent op mijn land,’ zei hij. ‘Van hier tot aan de twee volgende oversteekplaatsen heet het Jindalee.’


  ‘Jindalee?’


  ‘Mijn land, mijn terrein.’


  ‘O.’ Ze keek naar zijn paard, en even overwoog ze of het dier zou kopen, om zo met Samson voorop het zadel weg te rijden en rivieren over te steken. Nee, toch maar niet. Ze kon niet paardrijden, durfde niet eens dicht bij een paard te komen.


  ‘Eh…, hebt u een auto met vierwielaandrijving?’ vroeg ze. ‘Want een truck komt er wel doorheen, toch?’


  ‘Misschien wel,’ antwoordde hij met tegenzin.


  Nu dacht ze dat ze een oplossing had. ‘Zou u me naar Malley’s Corner willen brengen? Zou dat lukken? Dan laat ik mijn autootje hier en laat het ophalen als het water gezakt is.’


  Alsjeblieft, dacht ze, wanhopig naar zijn uitdrukkingsloze gezicht kijkend. Dit is mijn laatste kans. Ze probeerde hem aan te kijken alsof haar verzoek om zeker vier uur lang door overstromingsgebied te rijden volkomen redelijk was en niet meer inhield dan een taxiritje in de stad.


  ‘Ik betaal natuurlijk,’ vervolgde ze. ‘Ik bedoel… Ik kan het best betalen, het geld voor een hele dag of zo…’


  ‘U hebt geen idee,’ zei hij, waarna hij zweeg. Dacht hij erover na?


  Ten slotte schudde hij zijn hoofd. ‘Ik kan niet weg. Ik heb een team schapenscheerders klaarstaan om morgen bij zonsopgang te beginnen met scheren. Er moeten tweeduizend schapen worden geschoren. Daar mag niets tussenkomen.’


  ‘En als u misschien vanavond kunt terugkomen?’


  ‘Echt niet. Het water stijgt. Straks kom ik zelf nog vast te zitten op Malley’s Corner. Ik kan ook niemand van mijn mensen meesturen, want ik heb iedereen nodig. Dus ik heb geen keus, en u ook niet.’ Hij zuchtte. ‘We moeten er maar het beste van maken. Ik nodig u uit bij mij thuis, met uw hondje. Zolang u mijn scheerders niet voor de voeten loopt, bent u welkom op Jindalee tot het water weg is.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Penny stuurde haar auto voorzichtig over de diepe wielsporen van het pad. Haar redder volgde te paard, met zijn honden, en ze was zich maar al te bewust van zijn aanwezigheid. Misschien was hij wel een moordenaar. Hij was kletsnat en vies, en onder zijn druipende, inktzwarte haar stond zijn gezicht grimmig. Hoewel hij in eerste instantie had gelachen toen hij haar zag, keek hij nu alsof hij was opgezadeld met een probleem.


  Ze wist niet eens hoe hij heette. Maar hij wist haar naam ook niet, bedacht ze. Hij bood haar zijn gastvrijheid, ook al wist hij van haar alleen dat ze zo dom was geweest om in deze uithoek vast te komen zitten. Misschien was zíj wel een moordenaar. Ze had in elk geval haar messen. Ze dacht even aan haar dierbare messenset, zorgvuldig ingepakt in een van haar kratten. Haar messen waren altijd superscherp. ‘Superscherp,’ herhaalde ze hardop, en dat had ze niet moeten doen.


  De man op het paard reed nu naast haar en staarde haar aan. ‘Superscherp?’ vroeg hij vol ongeloof.


  Hij denkt waarschijnlijk dat ik knettergek ben, dacht ze. ‘Sorry. Ik, eh… bedacht waarmee ik… hout kon kappen als ik vast kwam te zitten en misschien een kampvuur moest maken. Mijn messen zijn superscherp.’


  ‘U hebt inderdaad van alles bij u.’


  ‘Dat moet wel. Ik ga naar Malley’s Corner om daar te werken.’


  ‘Werken? Het is daar een puinhoop.’


  ‘De eigenaar heeft plannen,’ zei ze zo waardig mogelijk. ‘Ik ga daarbij helpen.’


  ‘Ja, een opknapbeurt kan daar geen kwaad,’ vond hij, en ineens trokken zijn lippen weer. ‘En hebt u ook altijd een theepot bij u?’


  ‘Misschien gebruiken ze alleen theezakjes.’


  ‘En u houdt niet van theezakjes?’


  ‘Ik drink lapsang souchong thee, en dat is niet lekker uit een theezakje. Ik ben dol op die rokerige smaak. U ook?’


  ‘Wie niet?’ vroeg hij, en ineens begon hij te lachen. ‘Ik heet Matt, Matt Fraser,’ zei hij. ‘Ik ben de eigenaar van Jindalee en ik hoop dat je je eigen lapsang souchong bij je hebt. Die heb ik helaas niet in huis.’


  ‘Ik heb genoeg voor een jaar,’ meldde ze.


  ‘Natuurlijk,’ reageerde hij, nu nog breder lachend. ‘En hoe heet jij?’


  ‘Penelope Hindmarsh-Firth.’ Ze kon ertegen dat hij haar uitlachte. Bovendien, ze moest er zo langzamerhand aan gewend zijn dat ze werd uitgelachen. ‘Ik ben de eigenaar van een roze autootje en een witte poedel.’


  ‘En een theepot.’


  ‘Inderdaad.’ Ze hield haar aandacht bij het diepe wielspoor in het pad.


  ‘Penelope…’ zei Matt.


  ‘Penny.’


  ‘Penny,’ herhaalde hij. ‘Hindmarsh-Firth, zei je toch?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze moedeloos. Hij weet het, dacht ze.


  ‘Van de Hindmarsh-Firth Corporation?’


  ‘Maar ik werk niet voor ze.’ Niet meer. Ze zei het bijna uitdagend.


  ‘Maar je hoort er wel bij.’


  ‘Zou kunnen.’


  ‘Wat ik ervan weet,’ zei hij langzaam, alsof hij er al sprekend over nadacht, ‘is dat George Hindmarsh, rijzende ster bij een investeringsbank, getrouwd is met Louise Firth, enig kind van een mijnmiljardair. Hindmarsh-Firth is nu een wereldwijd financieel imperium. Ben je van de familie Hindmarsh-Firth?’


  ‘Misschien zijn het mijn ouders,’ mompelde ze. ‘Maar ik hoor er niet bij.’


  ‘Aha.’


  Hij snapt het niet, dacht ze. Maar hij kon niet weten hoe het was om op te groeien in die goudvissenkom, met dat gigantische ego van haar vader. Hij zou niet begrijpen waarom ze uiteindelijk had moeten vluchten.


  ‘Dus als ik nu de media bel en zeg dat ik daarnet een zekere Penelope Hindmarsh-Firth uit een rivierbedding heb getrokken, dan zijn ze niet geïnteresseerd?’


  Nee! ‘Alsjeblieft, niet doen,’ fluisterde ze, waarna ze het luider herhaalde, zodat hij het zeker zou verstaan. Ineens stond het huilen haar nader dan het lachen.


  ‘Ik doe het niet,’ zei hij, zachter klinkend nu. ‘Echt, ik heb helemaal geen zin in rondcirkelende helikopters vol mediamensen. Hoewel… Ik zou kunnen zeggen dat ze je hier kunnen vinden, op voorwaarde dat Pete met hen mee vliegt.’


  ‘Pete?’ Ze reed over een hobbel, zodat de theepot rammelde in zijn krat.


  ‘Laat maar,’ zei hij. ‘Ik doe het niet. Ik snap wel dat zoiets vernederend is. Dus je bent op weg naar Malley’s Corner om aan de belangstelling te ontsnappen, neem ik aan?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze, met tranen in haar ogen van dankbaarheid.


  ‘Dan zit je hier goed,’ reageerde hij. ‘En bij mij is het een stuk schoner dan bij Malley. Er zijn genoeg logeerkamers op Jindalee, al zullen ze nogal stoffig zijn. Zolang jij en Samson me niet voor de voeten lopen, kunnen jullie blijven tot het water gezakt is.’


  Toen ze de top van de laatste heuvel voor het huis bereikten, liet Penny van verbazing de motor van haar auto afslaan.


  Het landschap was weids en bestond tot aan de horizon uit golvende lage heuvels. Her en der stonden groepjes majestueuze eucalyptusbomen. In de verte liep een kudde schapen, die wit afstaken tegen het weelderige groene grasland.


  En het huis was… adembenemend. Het was een authentieke grote schapenfokkersboerderij, zo’n honderd jaar geleden gebouwd van witgekalkte steen. Openslaande deuren kwamen uit op de brede overdekte veranda’s, waar grote banken in de schaduw stonden. Op de bovenste trede van het bordes naar de voordeur lag een oude hond die de tuin leek te bewaken.


  De tuin vormde een oase van bloemen in dit uitgestrekte weidegebied. Zelfs vanaf hier kon ze zien hoeveel werk en zorg eraan besteed was. Er hing blauweregen boven overdekte paden, er groeide bougainville, geurende salvia, kamperfoelie. De bomen die er stonden, leken wel honderden jaren oud. De rotsvijver met waterval zag er bijna natuurlijk uit. En overal rozen, heel veel rozen.


  En de vogels… Terwijl ze het huis verder naderden, vloog er uit de eucalyptussen krijsend een zwerm rode parkieten op, die even rondvlogen boven hun hoofd en toen terugkeerden naar hun bomen.


  ‘O, lieve hemel…’ Ze boog iets verder naar voren om alles in zich op te kunnen nemen.


  Matt bracht zijn paard tot stilstand en zat naar haar te kijken.


  ‘Dit is…. O…’ Ze kon amper iets zeggen.


  ‘Hier woon ik,’ zei Matt, en ze hoorde de liefde in zijn stem, zodat al haar twijfels over een verblijf hier op slag verdwenen. Iemand die zoveel van dit huis en deze tuin hield, kon onmogelijk een moordenaar zijn, toch?


  ‘Wie houdt dit allemaal bij?’ vroeg ze, omdat ze wist hoeveel werk zo’n natuurlijk ogende tuin vergde. ‘Je vrouw? Of…’


  ‘Ik heb geen vrouw,’ zei hij kort, en ze begreep intuïtief dat daar meer achter zat. ‘Maar Donald doet het meeste. Hij is dol op de tuin, net als ik. Hij is in de tachtig, maar hij gaat gewoon door.’


  ‘Je vader? Je grootvader?’


  ‘Nee.’ Weer zo’n summier antwoord, waardoor ze begreep dat ze bij deze man niet moest doorvragen. ‘Donald is de eigenaar van wie ik dit heb gekocht. Hij is gebleven om de tuin.’ Hij keek even naar het huis, de tuin en het omringende land, waarbij zijn blik verzachtte. ‘Hier ben ik het liefst.’


  Ze keek om zich heen, naar de lage heuvels, de weelderige weidegronden, de bomen, de prachtige oude boerderij, die met het landschap vergroeid was. ‘Hoeveel van dit alles is van jou?’ vroeg ze ademloos.


  ‘Tot zover je kunt zien, en nog verder,’ zei hij met onverholen trots.


  ‘Wauw!’ Ze liet het landschap op zich inwerken en voelde zich rustiger worden. Op een plek als deze kon je niet bang zijn of last hebben van een gebroken hart.


  ‘En wat voor gebouw is dat daarginds?’ Verderop stond onder de eucalyptusbomen een loods, opgetrokken uit oude bakstenen en schijnbaar totaal vergroeid met het landschap.


  ‘Dat is de scheerdersloods. Het verblijf van de scheerders ligt erachter.’


  Ineens was ze afgeleid van de schoonheid van de boerderij. ‘Er staan minstens tien pick-uptrucks.’


  ‘Die zijn van de scheerders. We beginnen morgenochtend bij het eerste licht.’


  ‘O, maar…’ Met zoveel pick-ups kon iemand haar vast wel…


  ‘Nee,’ zei hij, omdat hij begreep wat ze wilde. ‘Niemand brengt je weg. Achter het huis vind je een lege garage voor je auto. Ik ga nu Nugget verzorgen en ik loop langs bij de scheerders, maar de achterdeur is open. Zet maar water op en geef jezelf een kop… Wat was het? Lapsang souchong? Ik zie je over een uurtje. En ondertussen, welkom op Jindalee, Miss Hindmarsh-Firth. Welkom bij mij thuis.’


  


  Matt leidde Nugget naar de stal, nam zijn zadel af en begon hem te roskammen. Nugget leek een beetje verbaasd. Met het oog op de aankomende drukte van het scheren had Matt het paard vanochtend immers al goed geborsteld. Twee keer roskammen op één dag kon echter geen kwaad, en misschien kon hij zo een en ander voor zichzelf op een rijtje zetten.


  In zekere zin was het hoge water een zegen. De scheerders hadden het weerbericht niet gehoord. Vanochtend waren ze vanuit een zuidelijker gelegen bedrijf rechtstreeks hierheen gekomen, en van een overstroming was nog geen sprake geweest. Als ze morgenochtend zouden horen dat er geen kok was, konden ze nergens anders heen. Dan zouden zijn schapen weliswaar geschoren worden, maar hij zou twee weken lang te maken hebben met een groep ontevreden scheerders plus een nieuwsgierig juffertje uit de betere kringen.


  Hij had gedacht dat het water geen belemmering voor de kok zou zijn, maar die was vast komen te zitten bij zijn vorige opdrachtgever. Sinds mensenheugenis hechtten de scheerders veel waarde aan de kwaliteit van het voedsel en het onderdak. Dit was een topteam, dat het beste verwachtte. Ze konden hem moeilijk verantwoordelijk houden, maar ze zouden twee weken lang lopen mopperen.


  Penelope Hindmarsh-Firth… ‘Is het mogelijk dat mevrouw kan koken?’ vroeg hij aan Nugget. Zich de theepot voor de geest halend trok hij een gezicht, maar hij wilde meer informatie over de blondine en haar witte poedeltje. Hij pakte zijn mobiel, waarna hij tegen Nuggets achterhand geleund haar naam intoetste op zijn internetbrowser.


  Meteen sprong er een hele lijst roddelrubrieken tevoorschijn, met recente berichten. IS DE ENE HINDMARSH-FIRTH NET ZO GOED ALS DE ANDERE? ZUSJE INGERUILD! TAGGART HEEFT GOED GEGOKT…


  Verbaasd klikte hij het eerste artikel open en begon te lezen.


  


  brett taggart, hoofd financiën voor vermogensbankier george hindmarsh en diens vrouw louise firth, heeft goed gegokt. met naar wij hopen eervolle bedoelingen maakte hij penelope, de dochter van het paar en tevens pr-assistent van het bedrijf, het hof… toch lijken bretts plannen nu dubieus. eenmaal opgenomen in de gouden wereld van de familie hindmarsh-firth werd zijn aandacht blijkbaar getrokken door de betoverend mooie societyprinses felicity, de oudere halfzuster van zijn verloofde. blijkbaar tilt brett niet bepaald zwaar aan zijn eerdere belofte, en het gerucht gaat dat felicity en hij zelfs over enige maanden een blijde gebeurtenis tegemoet kunnen zien.


  sommige ouders zouden bij dit soort ophef hun kind verstoten. ook uw columnist zou gereageerd hebben met een ‘jij komt er hier niet meer in!’ als het ene kind het andere zo’n dolksteek toebrengt. george en louise lijken er echter geen probleem in te zien. onlangs suggereerde george zelfs in bedekte termen dat hij kan begrijpen waarom brett de adembenemend mooie felicity verkiest boven haar mollige, mediaschuwe zusje. louise weigert elk commentaar. dus het ene huwelijk vervangt het andere.


  


  Bah, dacht Matt vol sympathie voor de ‘mollige, mediaschuwe’ Penny. Mollig, wat een manier om die rondingen te beschrijven… Nee, niet verder over nadenken. Aan dat soort afleiding had hij geen behoefte. Het enige wat hij wilde, was een kok voor zijn scheerders.


  ‘In elk geval kan ze zelf theezetten,’ mompelde hij tegen Nugget. ‘Dat is tenminste iets. Kan ze ook haar eigen boterhammen smeren?’


  


  Door de achterdeur waagde Penny zich naar binnen. Het was doodstil. Ze volgde Samson, die snuffelend voor haar uit liep, en opende voorzichtig een paar deuren.


  De indrukwekkende boerderij was ooit gebouwd voor een groot gezin, maar een aantal vertrekken leek al jaren niet gebruikt. Stoflakens bedekten het meubilair in de enorme zitkamer en in de twee andere kamers die ze binnenging. Toen ze een paar stoflakens optilde, zag ze meubels die niet zouden misstaan in een antiekwinkel.


  Er was een kleine studeerkamer die regelmatig gebruikt leek te worden. Er lagen stapels agrarische vaktijdschriften en boeken, er stonden een computer en een paar hondenmanden. Was deze kamer van Matt?


  Een brede gang leidde naar wat waarschijnlijk de slaapkamers waren, maar daar durfde ze niet naartoe. Ze had steeds meer het gevoel dat ze een indringer was, en daarom besloot ze naar de keuken te gaan.


  De keuken was… spectaculair. De ramen keken uit op de veranda, de scheerdersloods en de heuvels in de verte. Het zonlicht danste over de oude houten vloer. Het allegaartje aan stoelen rond een veelgebruikte, lange houten tafel zag er ongelooflijk uitnodigend uit. Een klein, op hout gestookt fornuis stond in een hoekje van een oude schouw, alsof een veel groter fornuis was weggehaald. Ernaast stond een reusachtig professioneel fornuis, groot genoeg om er voor een legertje op te koken.


  Hoeveel mensen woonden hier eigenlijk? Bijna niemand, naar de kamers te oordelen, maar die fornuizen… wauw! Ze keek nog eens naar het houtfornuis. Het brandde en straalde een zachte warmte uit. Ze had nooit op zoiets gekookt. Zou ze er brood in kunnen bakken?


  Bakken? Was ze wel goed bij haar hoofd? Ze wilde hier niet zijn, en Matt Fraser wilde haar hier niet hebben. En het was ook de vraag of ze haar in Malley’s Corner nog wilden hebben, wanneer ze daar twee weken te laat arriveerde. Voorlopig zat ze hier vast, bij een man die ze niet kende.


  Toch vroeg ze zich ineens af of hij een behoorlijke kwaliteit bloem in huis had. In een hoek was een deur die naar een voorraadkamer leek te leiden. Ze hoorde niet rond te neuzen. Het was zo stil in het huis, dat ze er zenuwachtig van werd, maar Matt had gezegd dat ze een kop thee mocht maken. Dus ze moest in de voorraadkamer kijken…


  Ze opende de deur naar de voorraadkamer en hapte naar adem. Het leek wel of Matt van plan was een heel leger te voeden, zo vol stond de grote ruimte. Er stonden grote vaten bloem, rijst en suiker. Er stonden bergen blikjes, verpakkingen pasta, allerlei gedroogde kruiden. Er waren twee reusachtige koelkasten en vriezers, en achter een deur was een koelruimte. Ze zag groenten, fruit, alle beperkt houdbare etenswaren die een kok zich kon wensen. Er hing een half rund, een half schaap. Wie at er zoveel vlees? De scheerders? Ze had wel eens iets gelezen over het leven op de grote schapenboerderijen. Met werkdagen van twaalf uur gingen de topscheerders tot het uiterste, terwijl de boerin tot het uiterste ging om hen van eten te voorzien.


  Matt had geen vrouw. Zo te zien was er ook geen huishoudster. Wilde hij zelf koken, of was een van de pick-uptrucks van een kok? Toen ze het deksel van een van de vriezers sloot, zag ze op de muur een lange lijst. Het was een e-mail met een opsomming van alles wat ze daarnet had gezien. Ze bladerde door tot aan het einde van de tekst.


  


  Wil je zorgen dat je het bovenstaande in huis hebt? Ik ben er op de zevende, midden op de middag, maar de eerste maaltijd die ik verzorg is die van de ochtendpauze op de achtste. Tot dan.


  


  Dus hij had een kok. Die was nu waarschijnlijk bij de scheerders, net als Matt. Misschien zaten ze met een biertje te luisteren naar Matt, die vertelde dat hij een dom blondje uit het water had gevist.


  Ineens kwam alle angst van de afgelopen tijd terug. Ze zat de komende twee weken vast op een verlaten plek, waar niemand haar nodig had. Morgenochtend werd de keuken overgenomen door een scheerderskok. Misschien kon ze die helpen, maar ze had vaak genoeg in een keuken gewerkt om te weten dat een kok de leuke dingen zelf wilde doen. ‘Misschien mag ik afwassen,’ zei ze somber tegen Samson.


  Ze vond een theezakje, of beter gezegd, ze vond wel duizend theezakjes, maar geen lapsang souchong. ‘Hier moeten we het mee doen,’ zei ze tegen haar hondje, waarna ze een kop thee maakte en naar de veranda liep.


  De grote, oude collie die ze eerder had gezien, lag nog te soezen. Hij hief zijn kop en kwispelde even, waarna hij verder dommelde.


  Een oude man, zo gebogen en verweerd dat hij deel van het landschap leek, was dode bloemen uit de rozen aan het halen. Hij keek op toen ze de keukendeur uit kwam, en schrok alsof hij een geestverschijning had gezien.


  ‘Hallo,’ riep Penny. ‘Ik ben Penny.’


  Hij gaf geen antwoord, maar liet een handvol verdorde rozen vallen en deinsde achteruit, waarna hij zich uit de voeten maakte.


  Met een zucht plofte Penny neer op de rand van de veranda en keek uit over de tuin en de golvende vlakten erachter. Samson keek even wantrouwend naar de oude hond, waarna hij naast Penny neerplofte.


  ‘Het is een mooi uitzicht,’ zei ze tegen het hondje, ‘maar ik denk dat ik er over twee weken schoon genoeg van heb.’


  Samson duwde zijn snuit in het holletje van haar elleboog en jankte zacht. Blijkbaar was hij het helemaal met haar eens.


  


  Dat de mannen niet blij waren, was zacht uitgedrukt.


  ‘Maar wie kookt er dan voor ons?’ vroeg Bert, die zichzelf had uitgeroepen tot voorman van de scheerders, vol ongeloof.


  ‘Ik,’ antwoordde Matt. ‘Daardoor ben ik minder vaak in de loods, maar Ron en Harv nemen het van me over.’ Ron was zijn rechterhand, en Harv zijn knecht. Toch was deze oplossing riskant. Om het scheren soepel te laten verlopen, moest de eigenaar erbij zijn. De scheerders werkten dagenlang op de toppen van hun kunnen, want hoe eerder ze klaar waren, des te sneller ontvingen ze hun loon. Zoiets vroeg om problemen. De spanning kon hoog oplopen, en Ron en Harv vermeden bij voorkeur elk conflict. Daarom werkten ze allebei op dit afgelegen bedrijf. Matt hield ook niet van ruzie, maar als eigenaar kon hij loon inhouden of een dronken scheerder wegsturen, of wat nog erger was, andere schapenboeren laten weten dat ze dit team niet in dienst moesten nemen.


  Ron en Harv konden absoluut niet koken. Ze leefden op een dieet van ingeblikt vlees, bier en af en toe een appel. Matt kon tenminste een redelijke spaghetti met saus maken. Hij had geen andere keuze dan twee weken lang voor de mannen te koken.


  ‘Dus we eten twee weken lang pasta?’ wilde Bert weten.


  Matt haalde zijn schouders op. ‘Sorry, mannen. Ik vind dit net zo vervelend als jullie.’


  ‘En dat vrouwtje dan waarmee je daarnet terugkwam?’ vroeg Bert. ‘Heb je Pete voor haar ingeruild?’


  ‘Nee. Ze zat vast in de kreek, en ik heb haar eruit getrokken. En nu zit ze hier vast. Ik vrees dat ze niet kan koken.’


  ‘Lekker dan,’ mopperde Bert.


  ‘Sorry,’ reageerde Matt, ‘maar zo is het nou eenmaal.’


  En dat mooie blondje met haar ronde vormen? Nee, niet aan denken! Wat mankeerde hem? Dit was de tweede keer dat hij zo dacht. Twee weken, mijmerde hij. Nee, blijf bij haar uit de buurt, hield hij zichzelf toen voor. Het laatste waaraan hij behoefte had, was opnieuw een vrouw die zijn leven in de war stuurde.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Bij het huis trof hij Penny op de veranda. Hij groette haar kort, want hij moest vanavond nog van alles doen en hij had geen tijd om gastheer te spelen.


  Hij wees haar de logeerkamer die ze kon gebruiken. Deze was groot, had een eigen badkamer, keek uit op de tuin en was zo ver mogelijk verwijderd van zijn eigen kamer.


  Voor haar was het misschien kamperen, maar waarschijnlijk was het duizend keer beter dan het onderdak dat ze bij Malley’s Corner zou krijgen. Wat ging ze daar in hemelsnaam doen? Dat moest hij haar een keer vragen, maar niet nu, want hij moest voor zonsopgang zorgen dat de scheerders aan de slag konden, hij moest vanavond zijn schapen nogmaals controleren en bovendien moest hij eten.


  Hij hoorde haar te eten te geven, vond hij. Na vanavond moest hij de hele ploeg scheerders van eten voorzien, dus hij kon net zo goed nu beginnen. ‘We eten over een halfuur,’ zei hij, terwijl hij haar spullen in haar kamer neerzette. ‘Om zeven uur.’


  ‘Zal ik je helpen?’ vroeg ze aarzelend.


  ‘Dat hoeft niet.’ Hij wilde snel eten en weer weg, en niet wachten totdat zij iets ingewikkelds gekookt had. ‘Zeven uur. Keuken. En er is hondenvoer…’


  ‘Samson heeft zijn eigen voer.’


  ‘Uiteraard,’ zei hij kort, waarna hij wegging.


  Eenmaal gedoucht voelde hij zich iets beter. In de keuken deed hij spek en tomaten in een koekenpan, stopte brood in het broodrooster en zette borden op tafel.


  Precies om zeven uur kwam ze binnen. Ze had zich omgekleed in jeans en een T-shirt, en waarschijnlijk had ze ook gedoucht, want haar krullen, nu in een paardenstaart, waren vochtig.


  Toen hij haar zag, moest hij zijn best doen om zijn aandacht bij de koekenpan te houden. Ze oogde fris en schoon en… schattig? Dat niet alleen, ook sexy. Kappen nou, hield hij zichzelf voor, waarna hij zich op het spek concentreerde.


  ‘Wat een prachtig huis,’ zei ze. ‘En dank je wel dat je me hier laat logeren.’


  ‘Ik had weinig keus.’ Hij realiseerde zich dat hij klonk als een oude mopperpot. ‘Sorry, je bent van harte welkom. En inderdaad, het huis is prachtig. Hoeveel eieren?’


  ‘Twee, alsjeblieft.’ Op haar blote voeten liep ze naar de bank naast het houtfornuis en ging zitten, met haar benen bungelend in de lucht. ‘Kun je daar ook in bakken? Ik heb nog nooit zo’n ding gebruikt. Wat kun je er allemaal mee doen?’


  ‘Worstjes bakken,’ zei hij grinnikend, terwijl hij boven de koekenpan een ei brak. ‘En ik kan er dingen op koken.’


  ‘Dus je gebruikt het grote fornuis?’


  ‘Nee, ik heb genoeg aan het houtfornuis. Als het ’s morgens koud is, zet ik mijn laarzen in de oven. En af en toe leg ik er een levend lam in.’


  ‘Een levend lam?’


  ‘Ja, als het door de nachtvorst onderkoeld is geraakt,’ verklaarde hij. ‘Mijn laarzen en het lam passen er samen in. Ze komen er warm uit. Meer doe ik niet met die oven.’


  ‘Maar je zou erin kunnen bakken?’


  ‘Het zou kunnen, maar wat ik erin zet, komt eruit met de smaak van laarzen en natte wol.’


  ‘Lekker,’ zei ze, waarna ze naar de eieren keek. ‘Laat ze niet helemaal stollen.’


  ‘Wat?’ Hij keek naar de vijf eieren in de pan, die hij nu met een bakspaan wilde keren.


  Penny hield hem echter tegen. ‘Wil je zachte dooiers?’


  ‘Maakt niet uit.’


  ‘Zacht is lekkerder. Je schept er gewoon wat bakvet overheen, dan barsten de dooiers minder snel.’


  ‘Daar heb ik geen tijd voor.’


  ‘Laat mij maar,’ zei ze, waarna ze van de bank sprong, een lepel greep en hem opzij duwde.


  Hun lichamen raakten elkaar. Zo’n plotselinge nabijheid… Het voelde… Hij wist niet hoe het voelde. Wanneer had hij voor het laatst naast een vrouw in een keuken gestaan?


  Aan dit soort gevoel had hij vanavond geen behoefte. Hij stapte opzij en keek toe, terwijl ze voorzichtig het hete vet over de dooiers schepte.


  ‘Klaar,’ zei ze, waarna ze het spek en de tomaten op het geroosterde brood schepte en vervolgens voorzichtig de eieren erbovenop liet glijden.


  Hoe had ze dat gedaan? Want het zag er niet meer uit als gewoon eieren met spek, maar chiquer, met de tomaten aan één kant en het spek in een rondje ernaast.


  Hij had trek, en zij blijkbaar ook. Ze ging zitten en viel aan alsof ze een week niet gegeten had. Ze leek van elke hap te genieten. De manier waarop ze at, had iets sensueels.


  ‘Wauw… lekker!’ zei ze na het eerste ei, waarna ze haar spek aanviel.


  ‘Goeie kok,’ zei hij.


  Ze grinnikte. ‘Ja, vooral met die lepel vet over de dooiers,’ zei ze, waarna ze haar hoofd schudde. ‘Nee. Deze eieren… Dit spek.’


  ‘Eigen producten,’ verklaarde hij. ‘Een project van Donald.’


  ‘Donald?’


  ‘Ja, de vorige eigenaar. Hij werd te oud om het bedrijf te runnen, en besloot het te verkopen, maar weggaan kon hij niet. Hij woont al tien jaar in een van de scheerdershuisjes in ruil voor het onderhoud van de tuin. Verder heeft hij kippen en een paar varkens. Een situatie waar iedereen beter van wordt.’


  ‘Dus die eieren zijn van kippen die vrij rondlopen?’


  ‘Nou ja, ze gaan wel elke avond in hun nachthok. Dat doet me eraan denken…’ Hij pakte zijn bord en zette het in de gootsteen. ‘Ik moet gaan. Welterusten. Als je iets nodig hebt, moet je het pakken, ook morgenochtend. Ik ben voor zonsopgang vertrokken.’


  ‘Begin je dan al met scheren?’


  ‘De loophokken zijn al gevuld, maar ik breng de zuidelijke kudde naar de thuiswei om de hokken te kunnen aanvullen terwijl de scheerders aan het werk zijn. Maar ik ben hier rond negen uur terug om sandwiches te maken.’


  ‘Ga jij sandwiches maken?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Meer krijgen ze niet. Maar daar heb jij niets mee te maken. Ik wil alleen dat je wegblijft uit de scheerdersloods. Ik wil hen niet afleiden.’


  ‘Leid ik mensen af?’


  Zich omdraaiend nam hij haar op. Schattig, dacht hij, echt schattig. En ook dat poedeltje. De meeste scheerders hadden een hond. Penny en Samson in de scheerdersloods? Nee en nog eens nee. ‘Nou en of, dus blijf daar weg,’ bromde hij, knorriger dan hij bedoelde.


  ‘Dus jij gaat sandwiches maken?’ vroeg ze, haar wenkbrauwen fronsend.


  ‘Ja.’


  ‘Terwijl je net zegt dat je nauwelijks meer kunt dan een worstje bakken.’


  ‘Voor de lunch stoof ik wel wat rundvlees.’ Wat moest hij anders? Ron en Harv konden niet koken. Donald was hoogbejaard. Meer personeel had hij niet. Hij zag de gezichten van de scheerders al, als hij hun zou vragen of iemand van hen kon koken.


  Nu keek hij echter voorzichtig naar de vrouw aan zijn tafel. Ze kon goed eieren bakken. Misschien… Maar ze reed rond in een roze autootje. Ze had een poedel. En ze behoorde tot een van de rijkste families in Australië.


  ‘Ik heb een scheerderskok aangenomen,’ zei hij. ‘Pete, de beste die er is. Hij heeft me een lijst met benodigdheden gestuurd. Ik heb alles, behalve Pete. Hij zit vast door het hoge water.’ Hij zweeg even. ‘Dus ik moet wel zelf koken. Maar alle hulp die ik van je kan krijgen…’


  ‘Ik ga koken.’


  ‘Kun je dan koken?’


  ‘Vind je dat zo vreemd? Waarom dacht je anders dat ik op weg was naar Malley’s Corner?’


  ‘Ging je bij Malley’s kóken?’ vroeg hij vol ongeloof.


  ‘Nou en?’ reageerde ze, hem boos aankijkend. ‘Dat ik uit een rijke familie kom…’


  ‘De rijkste familie van Australië?’


  ‘Nietes. Er zijn rijkere families. Bovendien, dit heeft niets met geld te maken. Hoewel… Ik zit hier vast, dus ik kan mezelf net zo goed nuttig maken. Zie het als een tegenprestatie voor het onderdak.’


  ‘Weet je wel hoe moeilijk het is om voor een scheerdersteam te koken?’


  ‘En toch kun jij het wel?’ vroeg ze spottend. ‘Ik kan wel meer dan sandwiches.’


  ‘Het gaat om twintig man. Weet je wel hoeveel die kunnen eten?’


  ‘Ik heb wel voor groepen van meer dan honderd mensen gekookt.’


  ‘Heb jíj…’


  ‘Je klinkt alsof ik een eencellig weekdier ben,’ zei ze voorzichtig. ‘Waarom zou ik niet kunnen koken? Waarvoor denk je dat Malley me heeft ingehuurd?’


  ‘Malley huurt in wie hij kan krijgen.’


  ‘Dan zal hij nog verbaasd zijn. Ik heb zelfs een diploma.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Alleen van een basisopleiding,’ gaf ze toe, ‘maar ik heb overal de meest fantastische korte kookcursussen gedaan. Daar hadden mijn ouders geen problemen mee.’


  ‘Ik heb daarnet online een artikel gelezen,’ zei hij. Een mens moest voorzichtig zijn, maar dit kon hij maar beter zeggen, omdat hij zeker wilde weten waar hij aan begon. ‘Daarin zeggen ze dat je pr-assistent bij jullie onderneming bent. En ook dat je aan het genezen bent van een gekwetst ego en een gebroken hart.’


  Ze verstijfde. ‘Je hebt nagetrokken wie ik ben.’


  ‘Ja. En over dat gebroken hart… Je zuster… Wat erg voor je…’


  En plotseling veranderde het keurige, beleefde blondje in een woedende vrouw. ‘Ophouden,’ snauwde ze. ‘Ik hoef geen medelijden. Al mijn zogenaamde vriendinnen vinden het erg, maar ze gaan mooi wel naar het grote huwelijksfeest dat mijn ouders nu organiseren. Volgens mijn vader laten ze met een groot feest zien dat er geen breuk in de familie is. Dus er is geen breuk. Alles blijft precies zoals het was.’


  Hij vertrok zijn gezicht. ‘Wat pijnlijk. Alle roddelbladen –’


  ‘Genieten ervan,’ onderbrak ze hem bitter. ‘Maar waarom is dat belangrijk? Ik bied aan om voor je te koken. Is het geen vorm van discriminatie, als je nagaat of je medewerkers wel een goede partnerkeuze hebben gedaan?’


  ‘Is dit een sollicitatie?’


  ‘Misschien wel,’ snauwde ze. ‘Zolang je mijn familie maar niet optrommelt. Die zitten in Sydney en daar blijven ze. Ik ben blij dat alles tussen hier en Sydney onder water staat. Ben jij blij dat ik kan koken?’


  ‘Ja.’


  ‘En lusten je scheerders sandwiches? Ben je daar beter in dan in eieren bakken?’


  ‘Het zouden nogal eenvoudige sandwiches worden,’ erkende hij.


  De staande klok in de gang sloeg acht uur. Hij moest weg, want hij had vanavond nog van alles te doen. Maar waarschijnlijk had hij ook een kok.


  Ze intrigeerde hem, opgewekt en tegelijk afwerend als ze was. Het klonk alsof haar familie haar oneerlijk behandeld had, en dankzij de roddelbladen wist Jan en alleman hoe vernederd ze was. Onder al die roze spullen verborg ze vermoedelijk veel pijn. Hij wilde weten waarom ze blindelings naar Malley’s Corner was gevlucht, maar dat was iets persoonlijks, en lang geleden had hij al geleerd dat hij met vrouwen niet te persoonlijk moest worden. Het laatste waaraan hij behoefte had, was dat een blondje uit de betere kringen in zijn armen kwam uithuilen.


  Bovendien had ze gelijk. Of ze goed kon koken, had niets te maken met haar verleden. Waarschijnlijk bereidde ze alleen liflafjes, zoals soufflés met kaviaar en truffels. Toch waren die gebakken eieren goed geweest, dus waarschijnlijk kon ze beter koken dan hij.


  ‘Wil je echt hier koken?’ vroeg hij.


  ‘Ik kan het proberen,’ zei ze, minder boos nu. Ze leek zijn gedachten te kunnen volgen. ‘Als het niet werkt, mag je me ontslaan,’ vervolgde ze glimlachend.


  Hij vond het een mooie glimlach, die haar gezicht deed oplichten.


  ‘Wat moet ik doen?’ vroeg ze.


  Hij dwong zichzelf niet meer op die glimlach te letten. ‘Ochtendkoffie, lunch en middagthee. De lunch is een volledige warme maaltijd om ons op de been te houden. Je wilt niet weten hoeveel calorieën een scheerder verbrandt. Wil je echt helpen?’


  ‘Ja, ik meen het.’


  ‘Oké.’ Hij haalde diep adem van opluchting. ‘Om tien uur verzorg je smoko, de ochtendkoffie. Je brengt het eten naar de loods. Ik help je dragen. Daarna komen ze om halfeen allemaal hierheen voor een warme maaltijd die ze in de keuken opscheppen en op de veranda opeten. Om drie uur is het tijd voor arvo, middagthee, en die breng je ook naar de loods. Dat scheelt tijd. Je maakt een paar extra stukken groot vlees klaar, die je neerzet in het scheerdersverblijf, zodat ze die kunnen gebruiken als basis voor hun avondeten.’


  ‘Wauw,’ zei ze, met een blik op het grote fornuis. ‘Geen wonder dat je drie ovens hebt. Heb je een handleiding?’


  ‘Op internet, per satelliet. Ik geef je het wachtwoord.’


  Terwijl ze opstond, werd haar glimlach breder, zodat er niets van haar afweer overbleef. ‘Je weet niet hoe goed ik me nu voel,’ verklaarde ze. ‘Een halfuur geleden zat ik vast en voelde ik me compleet nutteloos. Nu heb ik werk en internet, en meer heb ik niet nodig. Oké, ga die kipjes nu maar naar bed brengen en die schapen verzamelen, of wat je nog moet doen. Laat mij mijn gang maar gaan, Matt. Ik krijg het druk.’


  Met die woorden werd hij weggestuurd.


  


  Ze hadden haar nodig! Daar stond ze, in die grote keuken, en voor het eerst sinds die vreselijke avond waarop Brett en Felicity hand in hand aan het diner waren verschenen en zelfvoldaan de nieuwe stand van zaken hadden verkondigd, had ze weer het gevoel dat ze stevige grond onder de voeten had.


  Twintig schapenscheerders, twee weken hard werken, dacht ze tevreden. Twee weken om te vergeten dat in alle roddelbladen werd verteld hoe zielig ze was.


  Ze ging aan het werk voor Matt.


  Matt… Ineens gingen haar gedachten een andere kant op. De manier waarop hij had gezegd dat hij het erg voor haar vond… Alsof hij het begreep. Hoe kon dat? Zoiets was een gemeenplaats, iets dat telkens opnieuw tegen haar was gezegd, totdat haar familie en vrienden waren overgegaan tot de orde van de dag.


  Maar de blik in zijn ogen was vriendelijk. En behalve die ogen… Wauw…


  Ze riep zichzelf tot de orde. Hij was haar nieuwe baas, de eigenaar van dit landgoed, een man die vergroeid was met het land, een man die haar auto bijna letterlijk uit het water had getild. Ze was opgegroeid omringd door maatpakken en had nog nooit iemand ontmoet die ook maar vaag leek op Matt. Ze vond hem… adembenemend.


  ‘Ik ben ook zo dom,’ zei ze tegen Samson. ‘Oké, hij ziet er zo goed uit dat mijn tenen ervan krullen, maar dat is geen goede maatstaf. Mijn vader vindt me een idioot, en wat mannen betreft heb ik bewezen dat hij volkomen gelijk heeft. Ik moet Matt Fraser uit mijn hoofd zetten en aan het werk gaan.’


  Ze opende de deur naar de voorraadkamer en keek verrukt naar binnen. Het leek wel een miniatuursupermarkt. Daarna liep ze vol verwachting de achterdeur uit. Een moestuin! Verse kruiden!


  Waar ging ze mee beginnen? Voor bij de koffie kon ze cupcakes maken. Nee, dat was te meisjesachtig. Ze wilde niet dat de mannen haar eten meisjesachtig zouden vinden. Lamingtons dan, die cakejes gevuld met jam, omhuld met chocoladeglazuur en bestrooid met kokosrasp. Dat was beter. Ze kon nu de cake al bakken en morgen afwerken. En voor de lunch misschien een paar grote frittata’s, met salades van groenten uit de moestuin en versgebakken brood erbij. Het brooddeeg kon ze vannacht laten rijzen.


  En verder? Arvo, middagthee? Als ze een stevige lunch hadden gehad, hadden ze niet veel meer nodig. Brownies misschien?


  ‘Kom op,’ zei ze tegen Samson, die blij begon te kwispelen om het plezier in haar stem.


  Recent had ze niet veel plezier gehad, maar het gevoel kwam nu terug. Kwam dat misschien ook doordat ze met een zekere Matt Fraser de komende veertien dagen samen in één huis woonde? Doordat die Matt Fraser een soort kriebel veroorzaakte die ze niet kon benoemen?


  ‘Het heeft niets met Matt te maken,’ zei ze ernstig tegen Samson. ‘Het komt gewoon doordat ik honderden kilometers weg ben van die afschuwelijke Brett en die achterbakse Felicity, en doordat ze me hier nodig hebben.’


  En doordat Matt zo sexy was als… Maar dat had er toch niets mee te maken?


  


  Hij had haar pas een paar uur geleden ontmoet, een societyprinsesje in een roze auto, dat niets met zijn wereld te maken had. Dus waarom voelde hij dan nog steeds haar hand op de zijne en haar lichaam tegen het zijne, toen ze hem opzij had geduwd bij het eieren bakken? Waarom leek zijn wereld ineens uit balans?


  Dat had geen enkele reden, hield hij zichzelf voor, terwijl hij ervoor zorgde dat alle kippen in het nachthok zaten.


  ‘Wie is die jongedame?’ vroeg Donald. Hij was verantwoordelijk voor de kippen, maar hij werd steeds vergeetachtiger. En hij merkte niet dat Matt achteraf bijna alles controleerde wat hij had gedaan. Donald had dit landgoed vijftig jaar in zijn eentje bestierd. Hij was overtuigd vrijgezel en behandelde vrouwen als wezens van een andere planeet. Penny’s aanwezigheid leek hem diep geschokt te hebben.


  ‘Ik heb haar uit de rivier gevist,’ vertelde Matt. ‘Ze zit hier vast totdat het water is gezakt.’


  ‘Ze zit vast. Hier.’ Donald zei het alsof het iets gevaarlijks was.


  Matt hield zijn lachen in en dacht aan het malle blondje in zijn keuken. Hij vroeg zich af of er iemand ongevaarlijker was.


  Toch waren er ook gevaarlijke elementen, zoals de manier waarop zijn lichaam op haar reageerde. Eh…, niet aan denken nu.


  ‘Ze mag koken,’ zei hij tegen Donald, terwijl hij de laatste kip het nachthok injoeg en een paar eieren raapte. ‘De scheerderskok zit vast aan de andere kant van het water. Als zij het team tevreden kan houden…’


  ‘Koken!’ Toen Donald zeven jaar was, was zijn moeder weggelopen met een wolhandelaar. Sindsdien was zijn mening over vrouwen niet veranderd.


  ‘Sommige vrouwen kunnen koken,’ reageerde Matt.


  Donald dacht even na. ‘Rufus vindt haar aardig,’ erkende hij uiteindelijk. ‘Ik heb gezien hoe ze hem achter zijn oren aaide, dus echt slecht kan ze niet zijn. En wat is dat voor pluisje dat ze bij zich heeft?’


  ‘Een poedel.’


  ‘Een poedel op Jindalee. Dat ik dat nog moet meemaken.’


  ‘Ik wil dat hij me helpt met de kudde,’ zei Matt.


  Donald schoot in de lach. ‘Straks wordt hij zelf nog geschoren,’ zei hij grinnikend. ‘Dus je hebt een vrouw en een poedel op de boerderij. Wil je zolang bij mij slapen?’


  ‘Dat hoeft niet. Ik heb haar jouw oude kamer gegeven, en je weet dat ik aan de andere kant van het huis slaap. Het komt wel goed.’


  ‘Vrouwen palmen je in. Daarom ben ik tachtig jaar uit hun buurt gebleven. Pas maar op, jongen, het is net een ziekte.’


  ‘Ik ben getrouwd geweest, ik heb een kind en de littekens om het te bewijzen,’ zei Matt, wiens glimlach nu verdween. ‘Ik ben er immuun voor.’


  ‘Niemand is immuun,’ zei Donald. Hoofdschuddend wees hij met een eeltige duim naar de boerderij. ‘Ga pas naar binnen wanneer zij veilig in bed ligt, en ga weg voordat ze wakker wordt. Je kunt bij mij ontbijten.’


  ‘Ik zal goed uitkijken,’ beloofde Matt glimlachend.


  Hij dacht aan Penny, en zijn glimlach verdween. Misschien was het toch een verstandig advies van Donald.


  Terwijl hij eieren uit de legkasten raapte, genoot hij zoals altijd van het warme wonder van een ei. Dat de boerderij zijn eigendom was, was ook een wonder, evenals het feit dat niemand hem ooit had gezegd dat hij hier weg moest.


  Nu dacht hij aan zijn moeder, die van de ene rampzalige liefdesverhouding in de volgende was gerold en haar zoontje had meegesleept. Hij had al vroeg geleerd dat het een drama werd wanneer zijn moeder verliefd werd. Uiteindelijk was ze uit zijn leven vertrokken en had hij ontdekt dat hij haar niet nodig had.


  En daarna… Daarna had hij voor het eerst een boerderij gehad, financiële zekerheid gekregen en voor het eerst het gevoel gekend dat hij vooruit mocht kijken. Dat hij van iemand mocht houden.


  Darrilyn.


  Dat was een ramp geworden. Want het ging Darrilyn niet om hem, het ging Darrilyn om de dingen die ze met zijn kapitaal kon kopen. Twee minuten nadat ze waren getrouwd, had ze er al op aangedrongen dat hij de boerderij zou verkopen. En toen hij dat niet deed…


  Tja, dat was geschiedenis. Hij had Darrilyn niet nodig. Hij had niemand nodig. Maar Donald had gelijk. Hij moest voorzichtig zijn.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Ze zagen er verrukkelijk uit.


  Tevreden keek Penny naar de tafel, waar twee schalen met prachtig opgestapelde lamingtons klaarstonden, voor elke scheerder twee stuks. Misschien was dat niet genoeg voor bij de koffie, dus ze had ook kleine clubsandwiches gemaakt, delicate eenhapsdriehoekjes, elk op een prikker. Ook die zagen er heerlijk uit.


  Met een licht gevoel van trots keek ze op de klok. De ovens waren op temperatuur voor de frittata’s voor de lunch. Nog een kwartier voor de smoko, de koffiepauze, en ze had alles onder controle.


  Matt kon elk ogenblik binnenkomen. Daar was hij al. Hij was smerig, zijn broek en hemd vol stof, zijn schoenen onder de aangekoekte… Tja, wat? Hij had vegen stof in zijn gezicht en zijn haar plakte van het zweet. ‘Hallo. Ben je zover?’


  Trots hield ze een schaal lamingtons op. ‘Ik ben er helemaal klaar voor.’


  Na een blik op de tafel keek hij de keuken rond. ‘Waar is de rest?’


  ‘De rest?’


  Even was het stil. ‘Is dit alles?’ vroeg hij toen.


  ‘Voor iedereen twee lamingtons en twee sandwiches. Hoeveel moet er nog…’


  Vloekend beende hij naar de voorraadkamer, waarbij hij een spoor vieze stappen trok over haar schone keukenvloer. Na wat zoeken kwam hij tevoorschijn met drie dozen.


  ‘Overgebleven kerstcake,’ gromde hij. ‘Ze vinden het niks, maar ze moeten het ermee doen. Help me om er plakken van te snijden. Over een halfuur stoppen ze, en als dit alles is…’


  ‘Maar dit is toch meer dan genoeg?’ vroeg ze geschrokken.


  Met een blik die griezelig veel op die van haar vader leek, wanneer ze volgens hem iets doms had gedaan, keek hij haar aan. ‘Dit is niet voor een dameskransje,’ snauwde hij. ‘Het is voedsel. Pak een mes en help me.’


  Ze stond verstijfd. De keuken, het eten – het was háár domein, en nu behandelde hij haar alsof ze achterlijk was. Ze voelde zich misselijk worden.


  Ineens werd ze overspoeld door de herinnering aan het diner van een maand eerder. Voor haar verjaardag had ze in de luxueuze villa van haar ouders in Sydney zelf dat diner gekookt, voor haar ouders, haar verloofde, haar halfzuster en haarzelf, omdat ze dat leuk vond. Ze had een maaltijd gekookt waar Brett van hield, stijlvol, met dure ingrediënten, goed genoeg voor een sterrenrestaurant. Ze was zelfs nog naar de kapper geweest en had een nieuwe jurk gedragen. Wel had ze het vreemd gevonden dat Brett zo laat was, evenals Felicity, maar die was altijd te laat.


  Toen waren ze binnengekomen, hand in hand. ‘We vinden het heel erg, Penny, maar we willen jullie iets vertellen…’


  Matt stond de eerste kerstcake al te snijden, maar omdat ze niets zei, keek hij op. ‘Wat?’


  ‘Ik…’


  ‘Het is oké,’ zei hij, al kostte het hem zichtbaar moeite om kalm te blijven. ‘Het zijn prachtige lamingtons, maar dit is nu eenmaal niet voor een theekransje. Een aantal van deze mannen heeft sinds het ontbijt elk veertig schapen geschoren, en tot de lunch willen ze er elk nog veertig doen. Ze hebben calorieën nodig, mooie details zijn bijzaak. Help me, Penny, alsjeblieft.’


  Eindelijk begon haar verdoofde brein weer te werken. Voedsel voor hongerige mannen, die al vanaf zonsopgang aan het werk waren. Elegante lamingtons? Ze was niet goed bij haar hoofd geweest. Maar wat dan? Iets warms, dat vulde en snel klaar was.


  Ze wist het. ‘Zet de ovens op hun hoogste stand, allemaal,’ commandeerde ze. ‘En dan ga je je handen wassen. Je moet me helpen, maar met die handen raak je mijn eten niet aan.’


  ‘We hebben geen tijd…’


  ‘Tien minuten te laat. Dat, of die smerige kerstcake, jij mag kiezen.’


  Hij koos voor het eerste, zette de ovens op hun hoogste stand en verdween naar het washok. Twee minuten later was hij terug, schoon tot aan zijn ellebogen.


  Penny had ondertussen vellen diepvriesdeeg uit de vriezer gehaald, die ze nu verdeelde over zes bakplaten. ‘Drie ovens, zes bakplaten, dat moet toch genoeg zijn,’ mompelde ze, waarna ze op een aantal potten pastasaus wees. ‘Openmaken en uitspreiden over het deeg, maar niet te dik,’ droeg ze hem op.


  Wacht even. Hij was hier de baas, in zijn huis, zijn keuken. Zijn team van scheerders moest eten. Als hij verstandig was, sneed hij die kerstcake verder in plakken. Penny was echter veranderd van een schattig blondje in een kok met gezag, met hemzelf als loopjongen. Gefascineerd opende hij de eerste pot pastasaus en begon te smeren.


  Penny was de koelruimte ingedoken en kwam terug met champignons, salami en mozzarella. Zonder zelfs maar naar hem te kijken stortte ze de champignons in de gootsteen, zette de kraan aan en begon het vel van de salami te halen.


  ‘Moet je champignons niet droog afvegen?’ bracht hij verbijsterd uit.


  ‘Heb jij daar tijd voor?’ Ze pakte een reusachtige snijplank en begon de salami te snijden. Ze bewoog haar handen zo snel, dat het mes een vage schim werd. ‘Ik kan ze ook niet wassen, maar ik hou niet van vuil,’ vervolgde ze, met een misprijzende blik op zijn laarzen. ‘Ben je klaar?’


  ‘Bijna.’ Hij spreidde het laatste restje saus uit over het deeg. ‘Klaar.’


  ‘Nu verdeel je de salami erover, niet te netjes, want daar is geen tijd voor.’ Ze haalde de champignons uit het water en legde ze op een paar theedoeken om het water op te vangen. ‘Zo terug. Ik haal tuinkruiden.’ En weg was ze.


  Even later kwam ze terug, met een grote bos basilicum. ‘Geweldige moestuin,’ zei ze, en ze pakte een tweede snijplank.


  Matt was te verbijsterd om te reageren.


  Nu stonden ze naast elkaar te snijden. Er was geen tijd en geen noodzaak om te praten.


  Ineens bedacht Matt dat dit leek op de scheerdersloods. Ook daar liep het werk als een goed geoliede machine.


  Hij was veel minder handig met een mes dan zij, maar dat gaf niet. Deze vrouw kon dingen die hij nooit vermoed had. Ze was een societyprinsesje met een roze auto en een poedel, en ze was even handig met een mes als een topkok.


  Toen ze zich omdraaide om meer champignons te pakken, raakte haar lichaam licht het zijne, en dat voelde…


  Hou je hoofd bij je werk, hield hij zichzelf voor, maar dat viel niet mee.


  Drie minuten later stonden er zes bakplaten zogenaamde pizza in de oven. ‘De kruiden gaan erover, wanneer het uit de oven komt,’ verklaarde ze.


  ‘Daar is geen tijd voor…’


  ‘Pas als het perfect is, gaat het mijn keuken uit,’ snauwde ze met een blik op de klok. ‘Oké, het is nu negen minuten voor tien. De pizza moet een kwartier in de oven, dus dan ben ik precies tien minuten te laat. Hopelijk is dat aanvaardbaar. Als je acht over tien terug bent, kun je me helpen dragen.’


  Bijna grinnikend dacht hij aan zijn scheerdersteam. Daar was Craig de expert, en Matt was zo verstandig om diens orders op te volgen. Had hij nu net zo’n expert in zijn keuken? ‘Is die pizza dan al klaar?’


  Blijkbaar had hij ongelovig geklonken, want ze glimlachte.


  ‘Wat dacht je anders? Ik heb misschien zelfs tijd om me op te tutten, voordat ik je help met wegbrengen.’


  


  Het eten naar de loods brengen was een openbaring.


  Buiten brandde een kampvuur. Er stonden een paar schragentafels, en stukken boomstam die dienden als kruk. Boven het vuur hingen drie theeketels aan een staaf. Rondom zaten mannen en vrouwen die even vuil waren als Matt, of nog erger.


  Toen Penny en Matt naderden, keek een van de mannen op, waarna hij schel op zijn vingers floot. ‘Eendjes in de vijver,’ riep hij, en iedereen staarde naar Matt en Penny.


  ‘Hé, Harry,’ klonk een vrouwenstem, ‘wat een stomme manier om te zeggen dat er vrouwen in de buurt zijn. Tellen Marge en ik niet mee?’


  ‘Nee,’ reageerde een van de scheerders. ‘Pas als je benen en je lijf goed zichtbaar zijn, in een bikini bijvoorbeeld, krijg je het respect dat je verdient.’


  ‘Ja, echt respectvol om ons eendjes te noemen.’ Een van de vrouwen nam de schalen van Penny over. ‘Let maar niet op ze, schat. Ik ben Greta, dat is Margie, en de anderen zijn niet belangrijk. Die hebben geen hersens.’ Ze keek even naar de dampende stapel pizza’s. ‘Wauw, lekkere bik.’


  En daarna was het stil. In een paar tellen was het eten verdwenen. Penny stond toe te kijken en dacht aan de twee frittata’s die klaar waren om gebakken te worden. Hoeveel tijd had ze tot de volgende maaltijd?


  Blijkbaar had Matt haar gedachten gelezen, of hij had de bedroevend kleine frittata’s gezien. ‘In de koelruimte liggen een paar grote hammen,’ zei hij. ‘Jouw mooie hartige taarten kunnen we gebruiken als bijgerecht bij koude ham met erwten en aardappelen. Penny, je hebt me gered, en daar ben ik blij om, maar vanaf nu hoeft het eten er niet mooi uit te zien. In deze tijd denken we alleen nog aan overleven.’


  Toen ze naar hem opkeek, zag ze… medeleven!


  Het team had het eten verslonden en ging de loods weer in. Matt moest ook terug, maar blijkbaar wilde hij haar geruststellen. Hij wilde haar laten weten dat ze gerust koude ham met erwten en aardappels mocht serveren.


  Ze dacht weer aan dat diner met haar ouders, haar plezier, de zekerheid dat alles goed zat, gevolgd door dat dodelijke verlies van zelfvertrouwen.


  De pizza van vanochtend had veel inspanning gekost. Als ze bij alle maaltijden kwaliteit wilde leveren, betekende dat een ongelooflijke uitputtingsslag.


  Ze zou die koude ham best kunnen serveren, maar het zou een zwaktebod zijn, net als haar vertrek uit Sydney. Bovendien kon ze hier nergens anders naartoe. Ze haalde diep adem en maakte zich met haar één meter zestig zo lang mogelijk. Waarom had ze geen naaldhakken aan?


  ‘Om halfeen heb ik de lunch klaar,’ verklaarde ze. ‘Zonder een kruimel koude ham.’


  


  Hij moest terug naar de loods. De scheerders werkten snel, ze waren niet voor niets het beste team van South Australia. De kudde schapen die in de loophokken wachtte om geschoren te worden, werd met de minuut kleiner. Hij moest zorgen dat er meer schapen kwamen.


  In plaats daarvan bleef hij even naar haar staan kijken.


  Ze beende terug naar het woonhuis en straalde verontwaardiging uit evenals een gevoel van vernedering. Ze was zo trots geweest op haar lamingtons.


  Het waren inderdaad heerlijke lamingtons, erkende hij. Hij had er nog net een kunnen pakken, voordat ze op waren. Ze was een uitstekende kok en ze had een wonder verricht.


  Hij zag dat ze stopte om Rufus, Donalds oude hond, aan te halen. Ze aaide hem tussen zijn oren en boog zich naar hem toe om hem iets toe te fluisteren. Matt zou heel graag willen weten wat ze nu zei.


  Ze droeg shorts en een T-shirt. Haar dansende krullen had ze opgebonden in een paardenstaart. Volgens het artikel dat hij gisteren had gelezen, was ze zevenentwintig, maar ze zag eruit als zeventien.


  ‘Hé, Matt…’ hoorde hij Harv vanaf de loods roepen. ‘Haal jij meer schapen, of moet ik het doen?’


  Nu was hij weer bij de les. Het deed er niet toe hoe Penny eruitzag. Hij moest aan het werk. Hij zou iets eerder stoppen, om zeker te weten dat ze genoeg ham gesneden had. Zou ze weten hoeveel piepers ze moest koken? Weer keek hij even haar kant op. Nu liep ze de verandatrap op. In die shorts zag ze er goed uit, en totaal ongeschikt voor deze omgeving. Ze had haar rug gerecht, en haar pas was weer veerkrachtig. Rufus volgde haar, en even zou hij dat zelf ook wel willen.


  


  Lunch, en snel ook. Oké.


  Ze staarde naar haar twee quiches en het deeg voor drie stokbroden, dat stond na te rijzen. Het was niet meer dan een hapje voor die meute.


  Nu had ze eindelijk begrepen waarom de voorraadkamer zo vol zat.


  In de koelruimte hingen halve lammeren, varkens en runderen aan grote haken. Hele helften. Zelf kocht ze meestal uitgebeend vlees, maar ze had een slagerscursus gevolgd bij een tweesterrenkok. Hij had haar nog net niet een koe laten slachten, maar ze had wel met enorme stukken vlees gewerkt. Maar om nu braadstukken te snijden, te marineren en in een onbekende oven te zetten…


  ‘Gaan we niet doen,’ mompelde ze. ‘Maar lamskoteletten snijden en klaarmaken lukt me wel op tijd. Eerst dat brood en die quiches bakken, en dan val ik een lam aan.’


  


  Pas tien minuten voordat het team zou gaan lunchen, verliet Matt de loods. Hij was aan de late kant, maar nu Penny wist hoeveel ze aten, zou ze toch wel genoeg hebben klaargemaakt?


  Hij opende de keukendeur en bleef stokstijf staan door de geur. Hij rook gebakken lamsvlees, appeltaart met kaneel en kruidnagel. Gebakken uien, gebakken kip? Het was gewoon te veel.


  Stomverbaasd keek hij om zich heen. Op de warmhoudplaat en de bovenkant van de houtoven stonden schalen vol gepaneerde lamskoteletten, gebakken kip, punten groentenquiche. Hij zag kommen dampende saus, schalen verse broodjes. Een enorme schaal krieltjes met boter en peterselie. Twee… nee, drie schalen gemengde groenten. En was dat ratatouille?


  Even verder stonden een paar vruchtentaarten te dampen, met kommen geslagen room ernaast.


  ‘Denk je dat we die ham nog nodig hebben?’ vroeg Penny ernstig.


  Hij knipperde met zijn ogen. Dit was niet dezelfde schone Penny. Ze was bijna even vies als hij, maar dan anders. Overal zaten vegen bloem. Er zat een grote abrikooskleurige vlek op haar schort. Uit haar paardenstaart waren krullen losgeschoten, die nu tegen haar gezicht plakten. En weer had hij die gedachte… Dat ze er aanbiddelijk uitzag.


  ‘Ik zie er niet uit,’ vervolgde ze, toen hij niets zei. ‘Het team is hier binnen vijf minuten, toch? Als je wilt dat ik serveer, ga ik me omkleden. Alles staat klaar.’


  Alles stond klaar. Het team zou denken dat ze in de hemel waren beland.


  ‘Of wil je dat ik verdwijn?’ vroeg ze nu. ‘Eendjes in de vijver, toch?’


  ‘Dat is seksistisch en ouderwets,’ verklaarde hij. ‘Marge en Greta hebben Harry de afgelopen twee uur een en ander geleerd over het thema respect. Maar nu we het toch over respect hebben,’ vervolgde hij grinnikend, ‘Penelope Hindmarsh-Firth, je bent een echte scheerderskok, en een groter compliment bestaat niet. Wat je nu aanhebt, toont hoe hard je hebt gewerkt, en het team zal van je houden, hoe je er ook uitziet.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Het team stopte om vijf uur, maar Matt ging door. Als eigenaar vertelde niemand hem dat hij kon stoppen. Met Nugget reed hij een ronde langs de omheinde weiden. Gelukkig was het een warme, rustige avond, dus ook de pas geschoren schapen waren rustig. Hij reed terug naar de boerderij, controleerde de schapen in de loophokken voor de volgende ochtend en wilde naar het woonhuis gaan.


  Toen dacht hij aan de kippen. Donald had ze nu al een week niet gevoerd. Hij liep om het huis heen en botste bijna tegen Penny op.


  ‘Allemaal aanwezig en op stok,’ deelde ze mee. ‘Tenminste, dat denk ik. Veertien dames, toch?’


  ‘Hoe wist je dat?’


  ‘Ik zag je gisteravond. Toen ik een bord restjes naar Donald bracht, zag ik dat ze nog los rondliepen. Hoe doe je dit allemaal? Je moet doodop zijn.’


  ‘Het is scheertijd,’ zei hij eenvoudig. ‘Alle schapenboeren maken dit mee, en over twee weken is het voorbij.’


  In het vervagende licht keek ze hem zijdelings aan, maar ze zei niets.


  Ze had zich alweer omgekleed, nu in jeans en een windjack. Ze zag er heel jong uit. Kwetsbaar. Alsof ze bescherming nodig had?


  ‘Bedankt dat je aan Donald hebt gedacht.’


  ‘Hij wilde niet meekomen met de scheerders, dus ik heb wat eten voor hem achtergehouden. Ik denk dat hij het gênant vond, maar hij heeft het wel aangenomen.’ Ze aarzelde even en sprak toen verder. ‘Matt… Hij vertelde dat hij Jindalee had moeten verkopen en hoe erg hij dat vond. En toen kwam jij. Je hebt het huisje voor hem gerenoveerd en zelfs uitgebreid, zodat al zijn meubels erin passen. En hij mag hier altijd blijven wonen. Dat vind ik groots, Matt Fraser.’


  ‘Het werkt naar twee kanten,’ gromde Matt ongemakkelijk. ‘Don kent dit land op zijn duimpje. Ik leer nog steeds van hem. En ik wed dat hij het eten waardeert. Waar heb je de tijd gevonden om die plakken…’


  ‘Voor de arvo?’ zei ze grinnikend. ‘Nu heb ik ook het jargon goed. Morgen doe ik cake, nu ik beter georganiseerd ben.’


  ‘Ik betaal je.’


  ‘Ik hoef geen…’


  ‘Ik zou Pete ook betaald hebben, en niet zo’n beetje ook. Jij krijgt het bedrag waarvoor ik hem gecontracteerd had.’


  ‘Maar ik heb al kost en inwoning.’


  ‘En je voorziet een klein leger van eten. Ik weet dat het niets voorstelt bij het geld dat jouw familie bezit, maar ik wil je graag betalen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik dan tegen je mag schreeuwen?’ zei hij grinnikend. ‘Je zou eens moeten horen wat een taal ze in de loods uitslaan.’


  ‘Vinden Marge en Greta dat niet erg?’


  ‘Die doen net zo hard mee. En als officiële scheerderskok mag jij dat ook.’


  ‘Fijn, denk ik.’


  Hij grinnikte, en samen liepen ze terug naar het huis.


  Rond hen werd het steeds donkerder. In het oosten kwam de maan op. Een uil riep klaaglijk in de bomen. Ze was heel dichtbij…


  ‘Er staat een bord eten in de warmhoudlade,’ zei ze nuchter.


  Hij schudde zijn hoofd en probeerde net zo nuchter te reageren. ‘Dat hoeft niet. Ik had zelf…’


  ‘Een ei kunnen bakken?’ Ze keek hem ondeugend aan. ‘Misschien lukt dat, na mijn les, maar als je honger hebt, kun je beter eerst in die la kijken.’


  ‘Ga jij nu slapen?’


  ‘Als je het goedvindt, ga ik nog even op de veranda van de avondrust genieten. Het is een drukke dag geweest, en het is hier zo mooi,’ zei ze verlegen.


  ‘Ja hè,’ zei hij, waarna hij even aarzelde. ‘Vind je het goed als ik bij je kom zitten?’


  ‘Het is jouw huis.’


  ‘Dat vroeg ik niet.’


  Ze bleef staan en keek naar hem op, ernstig nu. Er viel een lange stilte. ‘Ja,’ zei ze ten slotte, ‘ik vind het goed als je bij me komt zitten. Heel goed zelfs.’


  


  Ze moest naar bed. Ze moest hier niet op de rand van de veranda naar de uilen zitten luisteren en wachten op Matt.


  Was dat gevaarlijk? Nee. Hij was haar baas. Vandaag had ze haar vuurdoop als scheerderskok gehad, en nu had ze behoefte aan rust. Hij had gevraagd of hij bij haar mocht komen zitten. Het was zijn veranda, dus ze kon niet weigeren. Ze kon wel alsnog van gedachten veranderen en verdwijnen. Dus waarom deed ze dat niet?


  ‘Omdat ik een kluns ben met mannen. De enige dates die ik ooit heb gehad, waren uit op het geld van mijn familie,’ zei ze hardop.


  Samson, die opgerold tegen haar aan lag, piepte even en keek haar zorgelijk aan.


  ‘Maar ik kan heel goed een hond uitzoeken,’ verklaarde ze, hem op schoot trekkend en zijn oren strelend. ‘Daar ben ik echt goed in. In honden en in koken.’


  Samson keek nog steeds bezorgd. Vreemd genoeg was ze dat zelf ook. Omdat Matt Fraser bij haar op de veranda kwam zitten?


  ‘Hij is mijn baas,’ zei ze tegen Samson. ‘Meer niet. Hij zou net zo goed een oud opaatje met een stoet kleinkinderen kunnen zijn. Maakt niet uit. Ik hoef geen mannen meer.’


  Dus waarom rinkelden er dan alarmbellen in haar hoofd?


  


  Restjes? Vol ongeloof staarde hij naar het bord. Wat je restjes noemt!


  Bij de lunch waren de scheerders als een sprinkhanenplaag op het eten aangevallen, zodra ze zagen wat er klaarstond. Vervolgens hadden ze er op de veranda van zitten genieten.


  Ondertussen had Matt een paar broodjes gepakt en was teruggegaan naar de loods om te zorgen dat alles klaar was voor de middag.


  Het scheren was slopend. Al sinds zijn tienerjaren hield hij er toezicht op, maar hij was er nooit aan gewend geraakt. Ook wanneer Pete, de beste scheerderskok van het district, hier kookte, was Matt tegen het einde van het scheren kilo’s afgevallen. Dan kwam hij na donker binnen en at wat de scheerders hadden overgelaten, en meestal was dat niet veel.


  Penny had dat blijkbaar gemerkt, want in de warmhoudlade stond een bord vol lekkernijen van de lunch. Dat bord had niet de hele middag in de oven gestaan. Ze had waarschijnlijk vermoed dat hij pas laat zou binnenkomen, of misschien had ze het aan een van de scheerders gevraagd.


  Hij schonk voor zichzelf een biertje in, pakte zijn bord en liep naar de veranda, waar hij zich installeerde op een van de grote rieten sofa’s. Voor hem, op de rand van de veranda, zat Penny, die haar benen boven een bloembed liet bungelen.


  ‘Dank je wel,’ zei hij eenvoudig.


  ‘Graag gedaan.’


  Er viel een stilte, die echter niet ongemakkelijk was. Matt had alleen aandacht voor het overheerlijke eten, terwijl Penny nog steeds met bungelende benen naar de uilen zat te luisteren. Afwezig aaide ze haar hondje, maar Samson leek diep in slaap.


  Samson had die dag de kippen geïnspecteerd, vriendschap gesloten met de honden op de boerderij en nieuwsgierig alle nieuwe geuren opgesnoven. ’s Middags had hij geprobeerd een deel van de kudde op te drijven, maar een herdershond zou hij nooit worden. Matt had hem bij de schapen weggehaald, hem schoongespoeld en bij Penny in de keuken opgesloten.


  Er zijn ergere plekken om opgesloten te zitten, dacht Matt terloops. Stop, dacht hij toen, Penny was zijn scheerderskok. Hij mocht alleen maar op die manier aan haar denken.


  ‘En waar heb je leren koken?’ vroeg hij, nadat hij zijn laatste hap had genomen.


  ‘Niet bij mijn moeder thuis,’ zei ze.


  Eigenlijk wilde hij er niet over doorgaan, maar er was iets met deze avond, met deze vrouw…


  ‘Dat vermoedde ik al,’ verklaarde hij. ‘Dat artikel dat ik las… Het beschrijft geen gelukkig gezinnetje.’


  ‘Precies.’


  ‘En dat koken dan?’


  Ze zuchtte. ‘We zijn niet bepaald een doorsneegezin,’ zei ze. ‘Heb je iets over Felicity gelezen? Mijn halfzuster? Haar moeder is een voormalig topmodel, die te pas en te onpas Felicity’s leven binnendwarrelt. Mijn moeder is mijn vaders antwoord op een vechtscheiding en vermoedelijk ook op zijn behoefte aan geld. Mijn moeder heeft een kapitaal geërfd, maar ze laat over zich heen lopen. Hun huwelijk is… niet bepaald goed. Eerlijk gezegd denk ik dat mijn vader helemaal niets meer voor mijn moeder voelt, maar ze wil niet bij hem weg. En mijn zuster… Mijn moeder is altijd aardig voor haar, maar Felicity tolereert mijn moeder amper, en mij kan ze niet uitstaan. Mam heeft mij alleen maar voorgehouden dat ik Felicity’s venijn moest vermijden en mijn vader tevreden moest houden, koste wat het kost. Dus ik heb niet echt een gelukkige jeugd gehad. Het keukenpersoneel waren mijn vrienden.’


  ‘Vandaar dat je van koken je carrière gemaakt hebt.’


  ‘Het was niet mijn eerste keus,’ erkende ze. ‘Ik wilde paleontoloog worden, iemand die dinosaurussen bestudeert, maar mijn vader zag daar natuurlijk geen toekomst in.’


  ‘O nee?’


  ‘Lach me niet uit,’ zei ze scherp. ‘Dat heeft mijn vader al gedaan. Ik was het dikkerdje, dat liever in bomen klom dan zich in de ontvangstkamer liet bewonderen door mijn ouders’ vrienden. En toen werd ik ook nog van school gestuurd…’


  ‘Echt waar?’ Hij was slaperig geweest, maar nu was hij weer klaarwakker. ‘Waarom?’


  ‘Uiteindelijk was het heel eenvoudig. En ik begrijp nog niet waarom ik er niet eerder opgekomen was. Ik zat natuurlijk op kostschool, op de meest elitaire meisjesschool die mijn vader kon vinden. Maar ik was niet erg… elitair,’ vervolgde ze, haar benen uitstrekkend en met haar tenen wiebelend.


  Ze was inderdaad niet elitair. Ze was fascinerend.


  ‘Ik vond het daar vreselijk. Ze moesten daar een jongedame van me maken. We kregen er elke week een hele middag les in manieren. Hoe je uit een auto moest stappen zonder dat je inkijk had. En dat klinkt misschien grappig, maar dat was het niet. Ik kan tegelijkertijd een handtasje, een cocktailglas en een oester vasthouden, maar dat is een overgewaardeerd kunstje.’


  ‘Dat lijkt mij ook.’ Hij hing aan haar lippen. ‘En toen…’


  ‘En toen wat?’


  ‘Werd je van school gestuurd?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze grinnikend. ‘Het was op het jaarlijkse bal. Daarvoor werden de jongens van de plaatselijke zeer elitaire jongenskostschool uitgenodigd. We kregen dansles en iedereen kreeg een nieuwe, heel dure jurk en een dito kapsel. Het was het hoogtepunt van het schooljaar.’


  ‘Maar…’


  ‘Maar je hebt misschien gezien dat ik klein van stuk ben, en nogal… rijkelijk toebedeeld?’


  ‘Dat was me niet opgevallen,’ antwoordde hij.


  Ze verslikte zich. ‘Liegebeest. Ik draag cup D, en dat is een vloek. Mijn moeder had een jurk voor me gekocht, die ze zo prachtig vond dat ik niet durfde zeggen hoe lelijk ik hem vond. Hij was helrood, laag uitgesneden en zo voorgevormd, dat alles omhoog werd geduwd.’


  Hij zag het voor zich. ‘Wauw.’


  ‘Mijn moeder is heel slank,’ vervolgde ze, met iets van medelijden voor een vrouw die nooit iets begrepen had van haar dochters figuur. ‘Maar ik zag er in die jurk uit als een sloerie.’ Ze zweeg even om adem te halen. ‘Rodney Gareth was een akelige kleine kwal, maar jammer genoeg ook de zoon van rechter Malcolm Gareth, een akelige grote kwal. Rodney vroeg me ten dans. Hij drukte me zo stevig tegen zich aan dat mijn boezem werd geplet. Hij paradeerde met me over de hele dansvloer, en ik kon voelen dat het hem opwond. Ik hoorde de andere meisjes lachen. En toen…’


  Ze liet een stilte vallen.


  ‘En toen?’ Hij wilde weten hoe het verder ging.


  ‘We hadden allemaal zo’n stom balboekje, met een potloodje. Voordat ik hem kon tegenhouden, trok hij mijn boekje met potlood en al van mijn pols en hield het omhoog, zogenaamd om een volgende dans te reserveren. En toen duwde hij het potlood met zijn volle hand in mijn décolleté.’


  ‘O jee,’ zei hij.


  ‘Inderdaad, o jee,’ zei ze bitter. ‘Ik stond daar midden op de dansvloer, en iedereen begon te lachen.’


  ‘O Penny.’


  ‘Dus ik gaf hem een knietje, zo hard als ik kon. Ik hoor hem nog gillen. Maar ik voelde me goedkoop en bezoedeld. Ik ging terug naar mijn slaapzaal, scheurde die stomme jurk van mijn lijf en bestelde een taxi naar huis. En waag het niet om te lachen.’


  ‘Nee, natuurlijk lach ik niet.’ Hij aarzelde even. ‘Penny… Moesten je ouders dan wel lachen?’


  ‘Die waren geschokt. Mam begreep hoe erg ik het vond, maar mijn vader belde meteen naar Rodney’s ouders om te horen hoe het met hem ging. Malcolm Gareth wilde ons een proces aandoen als zou blijken dat Rodney geen kinderen kon krijgen. Vervolgens belde het schoolhoofd om te zeggen dat ik niet meer terug hoefde te komen. Mijn vader was woest, en mam heeft nooit het lef gehad om zich tegen hem te verzetten.’


  ‘En daarna?’


  ‘Daarna stuurden ze me naar een school in Zwitserland. Het betekende het einde van mijn plannen om paleontoloog te worden, maar ze gaven daar ook kooklessen. En als je dat vijf keer per week wilde doen, dan mocht dat. Ik kreeg les van Monsieur Fromichade, op wie ik onmiddellijk verliefd werd, ook al was hij zestig en ik zestien. We wisselen nog steeds recepten uit.’


  ‘En sindsdien leef je nog lang en gelukkig?’


  Ze trok een gezicht. ‘Een tijdlang ging het goed. Ik volgde alle mogelijke kookcursussen, en mijn vader vertelde zijn vrienden dat ik een driesterrenkok zou worden. Uiteindelijk kreeg ik een baantje in een eethuis in Londen. Het was niets bijzonders, maar ik genoot.’


  Weer zweeg ze even, alsof ze niet nog meer vuile was wilde buitenhangen. ‘Maar toen ging het thuis mis,’ verzuchtte ze vervolgens. ‘Mijn zuster Felicity woonde al jaren in het buitenland, maar er gingen geruchten over de manier waarop ze zich aan de Rivièra gedroeg. Ze was altijd al mijn vaders lievelingetje, en nu gaf hij mam de schuld van haar gedrag. Toen overleed mijn grootmoeder en mam… raakte in een depressie. Elke dag belde ze me huilend op en smeekte me om naar huis te komen. Uiteindelijk gaf ik toe. Ik deed zelfs wat mijn vader wilde, namelijk dat ik pr-assistent in het bedrijf werd. Ik dacht dat het tijdelijk zou zijn, totdat mam beter was.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Een poosje ging het goed. Doordat ik voor haar opkwam, hield mijn vader op met pesten. Met mam ging het beter, maar met mij niet. En toen besloot Brett me het hof te maken.’


  ‘Brett?’ Hij hoorde het niet te vragen, maar hij kon niet anders.


  ‘Alle mannen die iets met me willen, zijn uit op het geld van mijn ouders,’ zei ze onverbloemd. ‘Dus ik had het kunnen weten. Brett is een kwal, maar ik had het niet in de gaten en eerlijk gezegd was ik te druk met alle ellende in ons gezin. Ik probeerde alles te doen om mam te laten opknappen. Brett is een financieel wonder, slim, gewiekst, en hij weet hoe hij mijn vader kan inpalmen. Hij ziet er goed uit en hij is reuze charmant. In die vreselijke maanden hield Brett me gaande, echt waar. Hij gaf me het gevoel… dat ik bijzonder was, en toen hij me ten huwelijk vroeg, was ik zo dom om ja te zeggen.’


  ‘En iedereen was blij?’


  ‘Denk je? Eigenlijk had ik mijn twijfels al toen ik ja zei, maar ik ben een dochter van mijn moeder. Mijn vader was blij, met mam ging het goed, en we leken een gelukkig gezinnetje. Maar toen kwam Felicity terug, en Brett begreep dat zij mijn vaders lievelingetje was en dat hij deel van onze familie kon worden zonder zichzelf op te schepen met het dikkerdje.’


  ‘De ene vernedering na de andere,’ zei hij zacht.


  Met iets angstigs in haar blik keek ze hem even aan. ‘Ja, ik heb een te hoge prijs betaald om iedereen tevreden te houden, en dat weet ik. Ik ben er klaar mee.’


  ‘Dat geloof ik niet.’


  Ze wist een glimlach op te brengen. ‘Misschien nu nog niet, maar wel wanneer ik een jaar bij Malley heb gekookt.’


  ‘Daar kun je niet naartoe.’


  ‘Natuurlijk wel, wanneer het water gezakt is.’


  ‘Je zult het daar vreselijk vinden. Het ligt er vol dode muizen.’


  ‘Bah!’


  ‘Hij zet vallen, maar die maakt hij niet leeg.’


  ‘Ik kan schoonmaken.’


  ‘Dat geloof ik graag, maar dat hoor je niet te doen. Je hebt vast wel een toelage van pappie en mammie, zodat je niet hoeft te werken.’


  ‘Dat is kwetsend.’


  ‘Ja. Sorry.’


  ‘Oké, mijn vader houdt zijn hand op de knip, maar dankzij een legaat van mijn oma ben ik onafhankelijk. Niet rijk, maar zeker niet arm. Misschien zet ik ooit in Brisbane of Adelaide een cateringbedrijf op, maar nu moet ik eerst mijn hoofd leegmaken, zo ver mogelijk van Sydney.’


  ‘En daarom ben je in dat malle autootje naar het platteland vertrokken?’


  Nu moest ze grinniken. ‘Ja, leuk hè. Mijn vader wil het autootje waarschijnlijk terug. Ik heb het van hem gekregen voor mijn verloving met Brett.’


  ‘Zullen we het te water laten in de rivier? Zodat het naar zee kan dobberen?’


  Ze staarde hem aan. ‘Wat?’


  ‘We zouden foto’s kunnen nemen van hoe het wegdobbert, en die naar je vader sturen.’


  Ze proestte het uit. ‘Mijn vader zou een hartverzakking krijgen. Hij is nogal zuinig, zacht gezegd.’


  ‘Maar hij is niet zuinig op zijn dochter,’ zei Matt zacht.


  ‘Niet doen. Geen medelijden krijgen. Het gaat goed, zolang niemand zich er iets van aantrekt.’


  ‘Dus niemand trekt zich er iets van aan?’


  ‘Nee, helemaal niemand,’ zei ze fel. ‘Toen Brett en Felicity hand in hand kwamen binnenlopen, was ik te overdonderd om tekeer te gaan, en mijn moeder hield haar mond. Het was wel de druppel. Ik kan mijn moeder niet helpen, en volgens mijn vader doe ik nooit iets goed. Het was eigenlijk bevrijdend, toen ik dat begreep. Nu ben ik vrij.’


  Vervolgens zweeg ze.


  In de stilte van de avond vroeg hij zich af wat hij moest zeggen, maar hij was te laat.


  ‘En jij dan?’ vroeg ze.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Wie trekt zich iets van Matt Fraser aan? Je woont hier in je eentje. Geen vriendin? Geen vriend? Of wie dan ook?’


  Hij was ongelooflijk moe. Hij zou zijn bord in de keuken moeten zetten en gaan slapen, maar deze vrouw had zich daarnet aan hem blootgegeven, in al haar kwetsbaarheid. Ze had hem haar verhaal toevertrouwd. Het zou oneerlijk zijn om niet hetzelfde te doen.


  ‘Ik heb…’ zei hij langzaam, en hij zweeg. Hij wilde niet over Lily praten.


  Hij probeerde het opnieuw. ‘Ik heb een dochter,’ zei hij. ‘Ze is dertien en ze woont bij haar moeder in Amerika.’


  Ze had zitten uitkijken over de landerijen, maar zich omdraaiend staarde ze hem nu aan. In het maanlicht en het licht dat van binnenuit door de ramen viel, zag ze dat hij zo emotieloos mogelijk keek.


  ‘Dertien! Dan was je heel jong toen ze geboren werd,’ zei ze.


  ‘Ik was vierentwintig.’


  ‘Wauw.’ Ze staarde hem nog steeds aan. ‘Dus je vrouw heeft jullie dochter meegenomen naar Amerika. Kon dat zomaar? Ik bedoel… Had ze daar jouw toestemming voor?’


  ‘Darrilyn ontmoette een bankier, die hier… een project inspecteerde waaraan ik werkte. Hij was rijk, woonde in New York. Zij vond hem fascinerend, en hij bood haar een interessanter leven dan ik haar gaf. Ze was vier maanden zwanger. Als de ene ouder met een kind het land uit wil, is toestemming van de andere ouder nodig. Wanneer je zwanger bent, wordt daar niet naar gevraagd.’


  ‘Ach Matt…’


  ‘Het is oké,’ reageerde Matt, ook al was dat niet zo. ‘Ik heb de middelen om Lily een paar keer per jaar op te zoeken.’


  ‘Lijkt ze op jou?’


  Donald, Ron en Harv wisten dat hij een dochter had, maar meer ook niet. Had hij het ooit over haar gehad? Nee, nooit.


  ‘Ja, eigenlijk wel,’ zei hij langzaam. ‘Ze heeft mijn zwarte haar, mijn bruine ogen. Het is duidelijk wie haar vader is, als je dat bedoelt.’


  ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Ik bedacht alleen hoe moeilijk het moet zijn om haar daar achter te laten.’ Ze rechtte even haar rug, als om aan te geven dat ze wist dat het haar niet aanging.


  Toch had ze meer vragen, alleen niet over Lily. ‘En jij dan? Jouw vader en moeder?’


  ‘Alleen een moeder.’ Waarom vertelde hij dit? Moest hij niet gaan slapen? Maar hij vond haar net een jong hondje, dat je ook niet zomaar wegjoeg. Of was het iets anders? Een behoefte om te praten? Blijkbaar ook.


  ‘Deze boerderij,’ zei ze nu. ‘Heb je die geërfd?’


  ‘Min of meer.’


  ‘Dus je moeder was rijk?’


  ‘Nee, juist niet.’ Hij vond het vreselijk om erover te praten, maar hij dwong zichzelf om door te gaan. ‘Ik werd geboren, toen mam achttien was. Niemand steunde haar. Ik was al vroeg een sleutelkind, en we hielden met moeite het hoofd boven water.’ Hij schudde de herinneringen weg, terwijl Penny wachtte tot hij verder sprak.


  ‘Toen ik twaalf was, kreeg mam werk als huishoudster in het binnenland, zo’n achthonderd kilometer ten oosten van Perth,’ vertelde hij. ‘Sam Harriday was tachtig en vrijgezel, en bestierde in zijn eentje de boerderij van zijn ouders. Maar hij moest uiteindelijk toegeven dat hij hulp nodig had. Dus daar gingen we, naar een plek die hopelijk veilig was.’


  ‘Veilig?’


  ‘Sorry. Mams leven was niet altijd veilig.’


  Even zweeg ze, maar ze vroeg niet verder. Misschien had ze aangevoeld dat hij dat niet wilde. ‘Goed van je moeder,’ zei ze toen. ‘Maar zo ver het binnenland in… En jij was twaalf? Hoe deed je dat met school?’


  ‘Afstandsonderwijs,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘Maar studeren was niets voor mij. Ik had die boerderij nog niet gezien, of ik was er verliefd op. En Sam… Sam werd mijn maatje. Hij zag hoe graag ik wilde leren, en hij heeft me alles geleerd.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar dit is dus niet zijn boerderij?’


  ‘Nee. Om een lang verhaal kort te maken, toen ik vijftien was, werd mijn moeder verliefd op een motorrijder die was verdwaald en een nacht bleef slapen. Ze volgde hem naar de stad, maar van Sam mocht ik blijven. Dat afstandsonderwijs ben ik blijven volgen tot mijn zeventiende, maar toen hielp ik hem al de boerderij te runnen. Ik vond het heerlijk, en ik was dol op Sam. Toen ik tweeëntwintig was, overleed hij en liet alles aan mij na.’ Hij maakte een schoudergebaar. ‘Een erfenis lijkt prachtig, tot je begrijpt wat er allemaal bij komt kijken. Ook de dood van iemand van wie je houdt.’


  ‘Wat erg…’


  ‘Het is alweer een tijd geleden, en het was zijn tijd,’ reageerde hij, maar toen zweeg hij even en dacht aan de pijn die hij had gevoeld omdat niemand hem meer nodig had gehad.


  ‘Dus de boerderij was van mij,’ bracht hij uit. ‘Het was woest land, waar je hard moest werken om ervan te kunnen leven, maar er was één ding dat ik me niet had gerealiseerd. Onder de grond zat bauxiet, het mineraal waarvan ze aluminium maken. Sam is nooit ingegaan op aanbiedingen van de mijnindustrie, maar na zijn overlijden werd er met mij contact opgenomen. Er is onderzoek gedaan, en de rest is geschiedenis.’


  ‘Bezit je een bauxietmijn?’ vroeg ze vol ongeloof.


  Hij moest lachen. ‘Ik bezit een prachtige schapenfokkerij. Deze hier. Stroomafwaarts heb ik nog een paar bezittingen, maar mijn hart ligt bij deze plek. Verder heb ik een aanzienlijk aandeel in een bauxietmijn. Daardoor ben ik ook in de problemen gekomen. Daarom is Darrilyn met me getrouwd, al had ik dat niet door. Maar daar ben ik nu overheen. Nu heb ik het plan om dit hier te laten uitgroeien tot de beste schapenfokkerij in de staat, en het feit dat ik blijkbaar de beste scheerderskok uit de rivier heb gevist, is een extraatje.’


  Glimlachend stond hij op en schudde de demonen van het verleden weg. ‘Genoeg gepraat. Als ik nu niet naar mijn bed ga, val ik morgen in slaap boven een stapel vachten. Welterusten, Penny.’


  Zij stond ook op, maar ze had haar wenkbrauwen nadenkend gefronst. ‘Die bauxietmijn…’ zei ze. ‘Sam Harriday… Dat is toch niet Harriday Holdings?’


  ‘Jawel.’


  ‘O help,’ zei ze, naar adem snakkend. ‘Matt, mijn vader heeft geprobeerd in die mijn te investeren. Hij had niet genoeg geld.’


  ‘Die aandelen zijn niet zomaar te koop.’


  ‘Zijn ze van jou?’


  ‘Grotendeels, ja.’


  Ineens boos kijkend deed ze een stap achteruit. ‘Dan ben je een geldmagnaat.’


  ‘Ik heb je gezegd dat ik je kon betalen. En nu weet je dat ik dat echt kan. Maar ik ben geen geldmagnaat,’ zei hij schouderophalend. ‘Ik weet niet eens wat dat is. En tussen haakjes, ik zou het op prijs stellen als je dit niet verder vertelt. De mensen hier weten het niet, en ik weet niet waarom ik het wel aan jou heb verteld.’


  ‘Omdat dit een avond voor geheimen is?’ Na een lichte aarzeling raakte ze even zijn hand aan. ‘Matt?’


  Hij keek naar haar hand op de zijne. Dat was een gebaar van troost, bedacht hij, en hij wilde geen troost. Of misschien wilde ze iets vragen.


  ‘Ja?’


  ‘Waar is je moeder nu?’


  Hoe heeft ze het geraden, dacht hij verbaasd. Hoe had ze dwars door zijn verhaal kunnen zien wat hem het meeste pijn deed?


  ‘Ze is dood.’


  ‘Wat naar voor je. Maar er is iets waardoor…’


  ‘Niet doen!’


  Na een kleine aarzeling beroerde ze heel licht even zijn wang, in een vederlicht, vluchtig gebaar van warmte.


  ‘Ik zal niets vragen, maar ik vind het erg voor je,’ fluisterde ze. ‘En al ben je dan een geldmagnaat, toch heb ik het gevoel dat al mijn gejammer van vanavond helemaal niets voorstelt bij de pijn die jij verbergt. Dank je wel, Matt Fraser, dat je me gisteren gered hebt. Ik zou willen dat ik jou ook kon redden.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Als er ooit een kuur was tegen vernedering na vernedering, dan was het koken voor een team schapenscheerders, ofwel tien dagen heel hard werken.


  ‘We moeten nog twee kuddes doen,’ meldde Matt tevreden. ‘Nog vier dagen, en dan zijn we klaar. Het weer was top, het eten was top, het scheren was top. Jij brengt ons geluk, Penny Hindmarsh-Firth. Ik denk dat ik je niet laat gaan.’


  Matt heeft anderhalve week continu gewerkt, dacht Penny. Bijna elke avond tot na middernacht. Hij zei wel dat hij naar bed ging, maar ze zag aan de verre kant van de veranda zijn slaapkamerlicht nog branden. Dan zat hij daar te werken. Het grote bureau in zijn werkkamer gebruikte hij niet. Omdat zij er was? Ja, maar toch probeerde hij niet haar uit de weg te gaan.


  Ze had inmiddels een beeld van zijn bezittingen. Vijf schapenboerderijen, een bauxietmijn die wie weet hoeveel waard was, en overal had hij de eindverantwoordelijkheid.


  ‘s Morgens verliet Matt voor zonsopkomst het huis, Ze zag hem even kort tijdens de pauzes, maar ’s avonds zat ze op de veranda tegen de honden te praten tot hij eindelijk zijn bord uit de warmhoudlade haalde en bij haar kwam zitten.


  Hij was altijd doodop. Ze hoorde het aan zijn stem, zag het aan zijn houding. Soms leek hij bijna te moe om te kunnen praten, en dat respecteerde ze, maar toch leek hij van haar gezelschap te genieten. En zijzelf? Zij vond het prettig wanneer hij er was, en ze hoefde niet te praten. Ze was er tevreden mee om de maan te zien opkomen boven de heuvels, de avondlucht in te ademen en bij te komen van haar hectische dag.


  Haar dagen waren echt hectisch te noemen. Ze had zichzelf als doel gesteld dat ze elke dag ten minste even goed moest koken als de dag ervoor. Dat lukte. ‘Heerlijk eten,’ gromde de ene scheerder die weer aan het werk ging. ‘Pen, die pudding is bijna net zo goed als die van mijn oma,’ zei een ander. En Matt had alleen maar complimenten. ‘Voor dit soort eten had ik graag een olifant uit de rivier getrokken,’ had hij na een paar dagen gezegd, en ze wist niet waarom ze van die opmerking vanbinnen ging gloeien.


  Zoals hij ’s avonds zat te eten, was al een compliment. Ook al was hij nog zo moe, hij genoot van iedere hap. Ook nu zat hij van zijn avondeten te genieten, terwijl zij naar de opkomende maan zat te kijken.


  Ze dacht na over de manier waarop hij had geglimlacht toen ze hem zijn bord had gegeven. Op een of andere manier gaf hij haar niet het gevoel dat hij haar werkgever was. Ze wist niet wat ze van hem dacht, maar…


  ‘Malley boft straks maar,’ bromde hij zacht, vlak achter haar, zodat ze overeind schrok.


  Ze had zitten dromen. Over een glimlach? Het moest niet gekker worden! Er was immers geen reden om van zijn opmerking uit haar evenwicht te raken. Of toch wel? Ze hadden nog vier dagen scheren voor de boeg. Overal zakte het water. Ze zou waarschijnlijk nu al kunnen vertrekken, ook al was het riskant. En Matt had haar hier nog nodig. Maar over vier dagen…


  ‘Ga je nog naar Malley’s Corner?’ vroeg Matt, die haar gedachten leek te raden.


  Ze wist niet wat ze moest zeggen en zweeg.


  ‘Van gedachten veranderd?’ vroeg hij, zijn lege bord neerzettend, waarna hij naast haar op de rand van de veranda kwam zitten.


  De donkere avond omsloot hen, zodat ze de enigen leken in een warme en intieme ruimte.


  Intiem? Wat dacht ze wel? Hij was haar baas! Hij was een man, en ze vertrouwde zichzelf niet met mannen. Die wilden haar immers niet om haarzelf, maar om iets anders. Ook Matt. Hij had haar nodig om te koken. Ze was nuttig, meer niet. Dus verder dan dat moest ze niet denken.


  ‘Malley heeft me van gedachten laten veranderen,’ stamelde ze, verbaasd dat haar stem haar in de steek dreigde te laten. Waardoor kwam dat? Niet alleen doordat Matt zo dicht bij haar zat, maar ook doordat ze hier over vier dagen niet meer nodig was. Opnieuw iemand die haar niet meer nodig had.


  Alsof hij voelde dat zijn baasje wat steun kon gebruiken, kroop Samson voorzichtig op haar schoot. Hij was smerig, maar dat interesseerde haar niet. Samson was nu een boerderijhond en ging niet meer in bad.


  Als mijn moeder me nu zag, zou ze een rolberoerte krijgen, dacht Penny. Zelf zat ze onder het meel dat ze had gebruikt voor het brooddeeg voor de volgende ochtend. En ze hield een stinkende poedel op schoot. Maar Matt zat naast haar, en wat haar moeder dacht, interesseerde haar niet. Mam heeft Felicity, als ze zo graag een mooie dochter wil. Ik ben hier gelukkig.


  Het was een vreemde, bevrijdende gedachte. Nu dacht ze even aan Brett en Felicity, hand in hand. Van mij mogen ze elkaar hebben, dacht ze, voor het eerst zonder bitterheid.


  ‘Hoe zit het dan met Malley?’ vroeg Matt. Hij had aangevoeld dat ze haar hoofd bij andere dingen had, maar verwachtte nu een antwoord.


  Malley had haar van gedachten laten veranderen, had ze gezegd. Dat was zo. Ze was boos geworden, en ze zou nog steeds boos moeten zijn. Maar hoe kon ze boos blijven, nu ze hier zat met deze man wiens empathie iets bij haar losmaakte waarvan ze niet had geweten dat het bestond.


  ‘Ik heb Malley meteen de eerste avond dat ik hier was, gebeld,’ bekende ze. ‘Hij zei dat ik… Nou ja, het kwam erop neer dat ik niet goed bij mijn hoofd was om die route te nemen en dat hij had kunnen weten dat een stadse griet die baan niet aankon. Hij zou wel iemand anders zoeken. Hij schold me de huid vol, zodat ik ook boos werd. Dus toen hij terugbelde en verwachtte dat ik alles uit mijn handen liet vallen…’ Toen zweeg ze. Dit laatste had ze helemaal niet willen vertellen. Waarom deed ze zo onverstandig in het bijzijn van deze man?


  ‘Alles uit je handen liet vallen?’ zei hij traag.


  O hemel, dacht ze, en ze wilde opstaan, maar hij legde zijn hand op haar arm en hield haar tegen.


  ‘Wilde hij dat je ons hier in de steek liet?’ vroeg hij fronsend.


  ‘Hij belde me eergisteren terug,’ bekende ze. ‘Maar het is al goed. Ik heb hem in zijn eigen woorden laten weten dat hij niet goed bij zijn hoofd was om te denken dat ik die baan nog wilde.’ Nu moest ze eerlijk vertellen wat er gebeurd was. ‘Hij zat ook ingesloten, dus hij kon geen andere kok vinden. Dat kost hem geld. Zijn hotel zit vol gestrande toeristen, en hij heeft wel voldoende voedsel, maar niemand om het klaar te maken.’


  ‘En dus?’ vroeg Matt


  ‘Dus hij kent een helikopterpiloot die meer naar het noorden voer afgooit voor het vee daar. Hij heeft die man omgekocht om mij te komen halen.’


  Er viel een beladen stilte.


  ‘En waarom ben je niet meegegaan?’


  ‘Jij had me verteld dat hij muizen had.’


  ‘En jij vertelde dat je ook kon schoonmaken.’


  ‘Dat klopt, ja,’ reageerde ze scherp. ‘Maar ik ga niet schoonmaken voor iemand die me de huid vol scheldt. Die toeristen kunnen best zelf koken, als het moet.’


  ‘Maar je bent helemaal hierheen gekomen voor een vaste voltijdbaan.’ Weer fronste hij. ‘Waarom heb je die baan niet geaccepteerd? Ik snap het niet.’


  Zelf snapte ze het ook niet. Niet helemaal, althans. Het was een beslissing van haar hart geweest, niet van haar hoofd, maar dat ging ze hem niet vertellen. Ze besloot het praktisch te benaderen. ‘Die heli moest voer droppen voor ingesloten vee, dus waarom wilde hij mij ophalen? Ik zou niet willen dat er koeien voor mij honger lijden. Bovendien past mijn auto niet in die heli.’


  ‘Je hebt zelf voorgesteld om je auto hier te laten totdat het water weer gezakt was,’ merkte hij op. ‘Dus waarom?’ vervolgde hij zacht.


  Ze kon alleen de waarheid vertellen. ‘Jij had me nodig,’ zei ze. ‘En…’


  ‘En wat?’


  Ze stak haar kin in de lucht, want dit was iets wat haar ouders en haar zuster nooit hadden begrepen, evenmin als haar vriendinnen. ‘Ik had het hier leuk.’


  ‘Leuk?’ Hij staarde haar verbijsterd aan. ‘Je hebt harder gewerkt dan de scheerders. Je hebt menu’s gepland, eten gekookt en alles schoongemaakt. Je bent elke avond net zo uitgeput als ik naar bed gegaan, en elke ochtend ben je weer van voren af aan begonnen. En dat noem je leuk?’


  ‘Ja.’ Ze zei het vastberaden, want het was een standpunt dat ze al jaren had moeten verdedigen. Koken was haar grote liefde, en koken voor mensen die dat waardeerden, was hemels. ‘Maar je hoeft niet zo verbaasd te doen. Waarom ben jij hier? Je bent eigenaar van een bauxietmijn, dus je hoeft je niet met deze boerderij te bemoeien. En toch ben je hier keihard aan het werk. Waarom?’


  ‘Omdat het leuk is?’ zei hij.


  Ze glimlachte. ‘Precies.’


  ‘Oké, ik snap het,’ verzuchtte hij. ‘En wat nu? Want je hebt een vaste baan afgezegd om mij te helpen.’


  ‘Die baan heb ik afgezegd, omdat ik deze wilde. En muizen of niet, die Malley vind ik een lomperik.’


  ‘En een idioot,’ zei Matt. ‘Wie scheldt er nou een kok van jouw niveau uit? Hij heeft het verstand van een vlo. Om jou te verliezen…’


  En toen zweeg hij.


  De sfeer veranderde. Weer voelde ze vanbinnen iets gloeien. Dat iemand haar verdedigde… haar waardeerde… Dat is vanwege het koken, hield ze zichzelf voor. Niemand had haar ooit om haarzelf gewaardeerd.


  Ineens lag zijn hand, groot, ruw en warm, over de hare. ‘Dank je wel,’ zei hij, en het klonk alsof het uit de grond van zijn hart kwam. ‘Dank je wel. En ik denk dat je daarnet loonsverhoging hebt gekregen.’


  


  Omdat het leuk was.


  Hij dacht aan al het werk dat ze in de afgelopen tien dagen had gedaan. Aan de eentonigheid van het plannen, snijden, schillen, schoonmaken en koken. De bergen afwas. Dat had hij nooit allemaal zelf kunnen doen. Zelfs nu had hij amper de tijd gehad om haar te helpen het eten naar de loods te brengen, maar ze had niet één keer geklaagd. Ze was een roze prinsesje, dochter van een van de rijkste families van Australië, en toch had ze net zo hard gewerkt als de scheerders.


  En over vier dagen? Dan was het scheren klaar. In de rivieren en beken zakte het water alweer. Van koken bij Malley was geen sprake meer. Haar plan om een cateringbedrijf op te zetten, zou nog maanden duren. En wat ging ze ondertussen doen?


  Ze was hierheen gekomen met het doel om te ontsnappen aan de pijn en vernedering die haar familie haar had aangedaan. Maar doordat ze hem had geholpen, had ze geen andere keuze dan terug te keren en opnieuw die vernedering te ondergaan. Ook als ze naar een andere stad ging, zouden de media haar weten te vinden, en de mediagekte rond haar zusters huwelijk zou afschuwelijk zijn.


  ‘Blijf nog een poosje,’ zei hij spontaan.


  Het bleef stil. Ze bekijkt het van alle kanten, dacht hij, waarna hij zich ineens afvroeg of zij zich net zo bewust was van de spanning tussen hen beiden als hij. Spanning was misschien niet het goede woord, maar hij had er geen ander woord voor.


  Ze was klein en blond en schattig. Onder het werk luisterde ze naar Abba, en ze zong mee. Toen hij vanochtend de keuken ingekomen was om haar te helpen eten naar de scheerdersloods te brengen, had ze staan dansen met een blad bosbessenmuffins in haar handen. Ze had een veeg bloem op haar neus gehad, haar krullen waren ontsnapt uit het roze lint waarmee ze die samenbond, en Samson had enthousiast tegen haar staan blaffen.


  Hij had in de deur staan kijken, totdat ze hem had opgemerkt. Hij had gekeken en geluisterd, en hij had het gevoel gehad dat…


  Wat hij had gevoeld, deed er niet toe. Hij was klaar met vrouwen. Dankzij zijn moeder en Darrilyn wist hij maar al te goed hoeveel pijn relaties konden veroorzaken, en hij begon er niet aan. Zeker niet met een verwend societyprinsesje.


  Dat laatste was niet eerlijk, hield hij zichzelf voor. Penny had bewezen dat ze veel meer was. Door de pijn uit het verleden droeg hij echter een pantser dat hij niet wilde afleggen, en op dit moment moest dat pantser juist verstevigd worden.


  ‘Waarom zou ik willen blijven?’ vroeg Penny voorzichtig.


  Hij probeerde een zinnig antwoord te bedenken. ‘Ik… Het huis… Ik dacht dat ik misschien wat meer kamers in gebruik zou moeten nemen, wat stoflakens weghalen. Er is een kans dat mijn dochter me komt opzoeken.’ Dat was waar, alleen wist hij niet wanneer ze zou komen. ‘Het kan geen kwaad als het wat meer lijkt op een thuis, wanneer ze komt. Misschien kun je me helpen. Ik betaal je natuurlijk.’


  ‘Ik hoef geen…’


  ‘Ik weet dat je het geld niet nodig hebt,’ zei hij, ‘maar ik betaal voor geleverde diensten. De scheerders gaan weg, maar ik heb jou nog wel twee weken nodig. Een paar dagen kalm aan en daarna brengen we het huis op orde. En natuurlijk verzorg je ook het eten,’ vervolgde hij grinnikend. ‘Donald en Ron en Harv zouden me vermoorden, als ik dat niet vroeg. Die hebben de afgelopen tien dagen in de zevende hemel geleefd.’


  Toen zweeg hij even om te bedenken waarom hij niet mocht zeggen wat er nu kwam. Er waren redenen, maar daardoor liet hij zich niet tegenhouden. ‘En ik ook,’ zei hij.


  


  De zevende hemel… Daar was zij ook.


  Ze ademde de geuren van de tuin in, zag boven de heuvels in de verte de maan opkomen, luisterde naar het korte blaten van een schaap en het geluid van een vogel in de eucalyptusbomen aan het einde van de tuin.


  ‘Wat is dat voor vogel?’ vroeg ze. Het was een onbelangrijke vraag, die haar echter de tijd gaf om zijn voorstel te overdenken. Iets zei haar dat wat hij voorstelde, onverstandig was, maar ze begreep niet goed waarom. Of misschien wist ze het wel, maar wilde ze het gewoon niet toegeven. Het gevoel dat hij haar gaf… Het effect van zijn glimlach op haar hart…


  ‘Het is een boeboekuil,’ zei Matt, zachtjes nu, alsof er geen grote vraag tussen hen in hing. ‘Een kleine, bruine nachtuil. Dankzij hem en zijn wijfje hebben wij geen muizen en Malley wel, want die heeft alle bomen rond zijn hotel gekapt. Waarschijnlijk is hij ook dom genoeg om al die uiltjes af te schieten. Terwijl het geweldige vogels zijn. Luister eens naar hun roep, “boeboek”. Soms worden ze mopoke genoemd, ook naar hun roep. Dus nu heb ik een vraag voor je. Kies je voor mopoke of voor boeboek?’


  Het was een ideale vraag, die haar de tijd bood om te luisteren.


  ‘Mopoke,’ zei ze ten slotte. ‘Ja beslist, mopoke.’


  ‘Ik geef de voorkeur aan boeboek. Wil je ze zien?’


  ‘Je zou naar je bed moeten.’


  ‘Jij ook, maar het leven is te kort om een boeboek te missen.’


  ‘Een mopoke.’


  Hij grinnikte. ‘Dat is insubordinatie,’ merkte hij op. ‘Volgens mij heb ik je daarnet een baan voor twee weken aangeboden. Daarom mag ik verwachten dat je boeboek zegt.’


  ‘Ik heb nog geen ja gezegd tegen die baan.’


  ‘Dat klopt, maar je bent nog vier dagen in dienst. Dus vanavond blijft het boeboek.’ Hij stond op en stak zijn hand naar haar uit om haar overeind te trekken. ‘Kom mee.’


  Ze keek naar zijn hand en bedacht dat ze het niet zou moeten doen. Maar waarom eigenlijk niet? Er waren allerlei redenen, maar Matt keek glimlachend op haar neer, en daar was zijn uitgestoken hand. Die moest ze niet pakken, en toch deed ze dat.


  


  Waar was hij mee bezig?


  Hij was doodop. In dit stadium van het scheren functioneerde hij op de automatische piloot. De afgelopen tien nachten had hij gemiddeld vijf uur geslapen, en afgezien van het moment rust op de veranda ’s avonds was hij voortdurend bezig. Het was zwaar lichamelijk werk, maar hij moest ook de stemming in de loods blijven peilen. Eén ruzie kon betekenen dat de scheerders boos bleven en slordig werkten en dat ging ten koste van de schapen.


  Tot dusver was de spanning minimaal. Onder het werk keken de scheerders uit naar Penny’s volgende maaltijd, terwijl ze nog lachend napraatten over het vorige maal. Deze scheerperiode verliep fantastisch, vooral dankzij de vrouw hier naast hem. Dus hij mocht toch zeker wel een paar minuten nemen om haar een boeboek te laten zien? Bovendien, hij wilde het graag.


  Hij had een kleine zaklantaarn in zijn zak. Die bood een smalle streep licht voor hen, terwijl ze naar het eucalyptusbosje achter het huis liepen. De grond was bezaaid met afgevallen bladeren en takken, dus het was vanzelfsprekend en zelfs nodig dat hij haar hand bleef vasthouden.


  Hij moest goed voor haar zorgen. Ook als hij daar het gevoel bij had dat…. Wat voor gevoel? Een goed gevoel, een beter woord had hij niet. Haar vingers waren door de zijne gevlochten, en haar hand was half zo groot als die van hem. De huid van zijn vingers was ruw, te ruw voor zoiets warms en… vol vertrouwen? Zo voelde het, ook al kende hij Penny nu genoeg om te weten dat ze zichzelf wel kon redden. Van het minste gebaar dat haar niet beviel, zou ze de hele boerderij wakker schreeuwen, en alle scheerders zouden haar meteen te hulp komen.


  Hij moest grinniken bij die gedachte, en Penny had dat blijkbaar gehoord.


  ‘Waar lach je om?’


  ‘Ik bedacht net… Als ik zou proberen je te verleiden, zou het hele team je komen redden, met hun scharen als wapen. Toen je gisteren terugliep naar het huis, keek Ron je na. Hij zei dat je een lekker kontje had. Marge vertelde hem dat hij zijn mond met zeep moest gaan wassen, en meteen kreeg hij alle andere scheerders over zich heen. De rest van de middag heeft hij geen schaap geschoren en alleen maar vachten in de balenpers staan duwen. Je hebt een leger tot je beschikking, Penelope Hindmarsh-Firth.’


  ‘Heel goed,’ zei ze glimlachend.


  Was het verbeelding of hield ze zijn hand iets steviger vast? Ze stond even stil, alsof ze over iets nadacht, of de moed moest vinden iets te zeggen, en toen zei ze het.


  ‘Vind jij dat ik… een lekker kontje heb?’


  Wauw. ‘Je hebt een heel lekker kontje,’ erkende hij.


  ‘Dank je,’ was haar antwoord. ‘Jouw kontje is anders ook niet verkeerd,’ vervolgde ze tot zijn verbijstering. ‘Maar waar zitten die uilen nou?’


  Het roepen was gestopt, doordat ze precies onder de bomen stonden waarin de uilen nestelden.


  Matt moest even bijkomen voordat hij zijn zaklamp omhoog liet schijnen. Ze bracht hem uit zijn evenwicht. Ze was heel dichtbij, ze rook vaag naar brooddeeg en iets citroenachtigs in haar haren. Ze rook… naar Penny? Wat kwam hij hier doen? Hij kwam naar de uilen kijken. Juist.


  ‘Daar…’ fluisterde Penny, die de eerste uil al zag, hoewel hij degene was met de zaklantaarn.


  Heel goed, Fraser, dacht hij. ‘De andere zit vlakbij,’ stamelde hij. ‘Dit is een broedend paartje. Ze hebben hier elk jaar een nest kuikens, die inmiddels de halve vallei bewonen. Kijk, daar heb je het wijfje. Ze is iets groter dan het mannetje. Ze voelen zich nu niet helemaal veilig, want ze zitten recht overeind. Maar ze hebben mij al zo vaak gezien, dat ze me niet meer bedreigend vinden,’ vervolgde hij, met meer aandacht voor de vogels dan voor Penny.


  ‘Zouden de scheerders hen ook komen redden?’ vroeg ze zacht.


  ‘Misschien wel,’ antwoordde hij glimlachend. ‘Niemand wil een slaapplaats vol muizen, maar ik denk dat de scheerders jou sneller te hulp komen. Je hebt, heel verdiend, een aantal vrienden gemaakt.’


  ‘Matt?’


  ‘Ja-a?’


  ‘Geen complimentjes meer. Die betekenen niets, en ik hoef ze niet.’


  Door de manier waarop ze het zei realiseerde hij zich weer wat haar achtergrond was. Ze had net een akelige relatie achter de rug. Hij kende die Brett niet, maar kon zich er iets bij voorstellen. Ook had hij een idee van de manier waarop het er bij haar thuis aan toeging. In sommige opzichten was Penny sterk, maar ze was ook kwetsbaar, en die Brett had dat blijkbaar aangevoeld. Waarschijnlijk had ze zijn mooie praatjes geloofd tot aan haar rampzalige verloving. En nu dacht ze dat je met complimenten iemand kon manipuleren. Hij kon dus maar beter zijn mond houden, maar dat lukte hem niet meteen.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Geen complimenten meer, maar er zijn een paar waarheden die ik niet terugneem. Ten eerste kun je waanzinnig goed koken en daar ben ik je ongelooflijk dankbaar voor. Ten tweede ben ik het eens met Ron. Je hebt inderdaad een lekker kontje, ook al is het totaal ongepast dat een baas dat tegen zijn werkneemster zegt. En ten slotte is er nog iets dat ik wil zeggen, en daar ga je van blozen.’


  ‘O ja?’ vroeg ze verlegen. ‘Is het zo’n soort compliment?’


  ‘Geen compliment,’ zei hij, nu alle voorzichtigheid overboord gooiend. Hij pakte haar andere hand en trok eraan, zodat ze tegenover hem kwam te staan. ‘Gewoon de waarheid. Penelope Hindmarsh-Firth, je ruikt naar versgebakken brood en een dag in de keuken, mijn keuken, en als je denkt dat ik een loos compliment maak, wanneer ik zeg dat je een lekker kontje hebt, dan heb je het helemaal mis. Het is een prachtige avond en ik sta hier hand in hand met een vrouw die me gered heeft. Ze heeft een prachtige achterkant, om over de rest maar te zwijgen. Ze ruikt heerlijk en ze ziet er prachtig uit. Een beetje slordig, maar prachtig. Geen complimenten meer, Penny, alleen de waarheid. Dus…’


  Toen zweeg hij, haalde diep adem en verzamelde de moed om te zeggen wat gezegd moest worden. Omdat het onverstandig was en helemaal niet gezegd mocht worden, maar wat kon hij anders?


  ‘Dus?’ fluisterde ze.


  Hij hoorde zichzelf antwoorden. ‘Dus we moeten nu naar binnen, want als we hier nog één seconde langer blijven, dan ben ik gedwongen om je te kussen.’


  Nu had hij het uitgesproken, dat gevoel…


  ‘En dat wil je niet?’


  Ze had het zo zacht gefluisterd, dat hij niet wist of hij het goed had gehoord. Ook de uilen boven hen leken nu te luisteren. Dit was een heel slecht idee. Deze vrouw was bij hem in dienst. Ze zat hier nog vier dagen vast, of langer nog. Dus wat deed hij? Waarom stond hij in het donker te praten over het kussen van een vrouw? Wilde hij dat?


  ‘Dat wil ik juist wel.’


  ‘Wat houdt je dan tegen?’


  ‘Penny…’


  ‘Hou je mond, Matt Fraser, en kus me.’


  En wat kon hij daar nog op zeggen?


  De avond hield de adem in, toen Matt Fraser Penny Hindmarsh-Firth in zijn armen trok en haar kuste.


  


  Wauw. Eh… wauw?


  Dit was echt zo helemaal verkeerd. Ten eerste hoorde ze nog verdrietig te zijn om haar verbroken verloving en het bijbehorende verraad. Ten tweede was deze man haar baas. Ten derde stond ze hier in het licht van de sterren in haar eentje onder de eucalyptusbomen met een man die ze pas twee weken geleden had ontmoet.


  De uilen boven hun hoofd hadden besloten dat ze niet langer op hun hoede hoefden te zijn en vlogen weg in het maanlicht om hun jacht te hervatten.


  Onder haar voeten lag een tapijt van bladeren dat naar eucalyptus geurde wanneer ze bewoog.


  Maar ze kon zich helemaal niet bewegen. Matt had haar tegen zich aan getrokken en haar gezicht was naar het zijne gekeerd, zodat zijn mond de hare raakte.


  Hij had zich een paar dagen niet geschoren – geen tijd gehad. Hij droeg een werkbroek van ruwe katoen en de mouwen van zijn shirt waren opgerold zodat zijn gespierde onderarmen zichtbaar waren. Zijn handen waren verweerd. Hij rook naar de scheerdersloods. Voordat hij naar de veranda was gekomen, had hij gedoucht en zich omgekleed, maar de lanoline van de schapenvachten leek in zijn huid getrokken. Hij rook naar wat hij was. Hij was de eigenaar van dit land, maar hij stond naast zijn mannen en deed zijn deel van het zware werk.


  Hij was een man van staal.


  Nu kuste hij haar alsof het voor hen beiden de eerste keer was. Alsof hij alle tijd van de wereld had. Alsof hij niet wist wat hij zou proeven, maar ook niet van plan was zich te haasten. Zijn handen gleden naar haar heupen, maar hij trok haar niet hard tegen zich aan. Misschien was zij degene die zich uit vrije wil tegen hem aan liet leunen. Ze kon achteruitstappen wanneer ze wilde.


  Maar o, dat gevoel van zijn lippen die heel licht de hare beroerden. Die aanraking was vederlicht, maar zoiets sensueels had ze nooit eerder gevoeld. Zijn handen laag op haar rug… Het gevoel van zijn stugge haar, toen ze voorzichtig haar hand hief en erdoorheen streek…


  O Matt, o wauw…


  Hij drong echter niet aan, en ineens begreep ze hoe hij het zag. Ze bevond zich op zijn terrein, en ze was helemaal alleen. Hij was een man van eer. Door de manier waarop hij haar kuste, liet hij haar blijken dat zij de controle had. Ze kon zich terugtrekken.


  Uit die gedachte vloeide de volgende gedachte als vanzelfsprekend voort.


  Als zij de controle had, laat het dan maar komen zoals het komt. Dit was een adembenemende man, dit was een schitterende avond. Ze was een vrouw van zevenentwintig, die onder de sterrenhemel stond met een verrukkelijke man.


  Toen besloot ze niet meer na te denken. Ze legde haar handen om zijn hoofd en trok hem dichter naar zich toe. Ze ging op haar tenen staan om nog dichterbij te komen. Ze opende haar lippen en verwelkomde hem.


  


  Penny smolt weg onder zijn handen, en hij kon er niets tegen doen. En waarom zou hij ook?


  Ze was op haar tenen gaan staan. Met haar mond, haar handen, met haar hele lichaam had ze laten merken dat ze deze kus net zo graag wilde als hij en dat hij maar beter kon opschieten.


  Dat deed hij dan ook, en de gewaarwording was overweldigend. Zo warm, zo heet, zo vurig… De avond verdween in een roes van begeerte waarin alleen nog deze vrouw in zijn armen bestond, die zijn vurige kus met vuur beantwoordde, wier lichaamstaal zei dat ze net zo hevig naar hem verlangde als hij naar haar.


  Het was een onbeschrijflijk moment, onvermijdelijk ook. Het leek maar voort te duren. Een man en een vrouw in het maanlicht, bijna bewegingloos, samengesmeed door het vuur van deze kus, van dit verlangen. Door dit besef dat er voor hen allebei iets aan het veranderen was?


  Door deze gedachte kwam ineens de kille herinnering aan het verleden terug, aan liefde die was gegeven en niet was beantwoord. Aan het geschonden vertrouwen, aan de leegte van verlies. Het verdriet…


  Het raakte hem als een klap in het gezicht, en alsof ook zij het gevoeld had, trok ze zich ineens terug. Misschien had ze eenzelfde onzekerheid gevoeld, eenzelfde huiver bij de gewaarwording dat hun wereld werd bedreigd door een nieuwe orde.


  Ook al was het bijna zijn dood, toch liet hij haar gaan.


  ‘Wauw,’ fluisterde ze.


  Zeg dat wel, dacht hij.


  ‘Wat kun jij kussen,’ bracht ze daarna uit. Ze leek verdwaasd. Uit haar paardenstaart was een krul ontsnapt, die nu over haar voorhoofd hing. Hij kon zich niet inhouden en tilde de haarlok op om hem terug te duwen. Maar hij trok haar niet opnieuw in zijn armen.


  ‘Jij ook,’ merkte hij op, maar de demonen uit het verleden hadden hem op tijd weggetrokken. Hij was niet van plan zich met welke vrouw dan ook in te laten. Hij wilde niet opnieuw de confrontatie met dat soort verdriet.


  Alleen was dit niet zomaar een vrouw. Dit was Penny.


  ‘We… we moeten uitkijken.’ Ze kon niet voorkomen dat haar stem trilde. ‘Als we hiermee verder gaan, choqueren we de uilen.’


  ‘En dat is niet verstandig,’ bracht hij uit.


  ‘Dit is allemaal niet verstandig,’ fluisterde ze. ‘Maar ik weet niet of dat me iets kan schelen.’


  Het was nu aan hem om te beslissen, en de demonen zegevierden.


  ‘Voor zonsopgang moet ik opstaan,’ verklaarde hij.


  Er viel een lange stilte.


  ‘Ja, natuurlijk,’ klonk het toen. Haar stem trilde nog steeds, maar ze deed haar best zich te beheersen.


  Hij slaagde erin niets te zeggen, haar niet opnieuw in zijn armen te trekken, ook al kostte het hem onbeschrijflijk veel moeite. Ook zij kreeg nu haar zelfbeheersing terug, zag hij. Dit was een vrouw die eraan gewend was afgewezen te worden en dat maakte het nog erger. Hij werd echter omringd door zijn demonen, en hij bewoog zich niet.


  ‘Welterusten dan maar, Matt,’ fluisterde ze ten slotte, waarna ze hem als afscheid vederlicht over zijn gezicht streek. ‘Slaap lekker. Droom gelukkige en verstandige dromen.’


  Toen draaide ze zich om en rende bijna terug naar de relatieve veiligheid van het huis.


  Het was gebeurd. Het gezonde verstand had overwonnen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De volgende vier dagen waren ze hard aan het werk. Overdag zagen ze elkaar vrijwel niet, maar ’s avonds kwam Matt met zijn bord eten naar de veranda. Altijd zat Penny daar genietend van de stilte naar het maanlicht te kijken. Er was niets veranderd.


  Toch was alles anders. Er heerste een soort spanning die toch geen spanning was. Er gebeurde iets dat Matt niet begreep.


  Hij had haar gekwetst, wist hij, toen hij op de avond van de vierde dag op de veranda ging zitten. Hij had haar gezicht gezien, toen hij zich die avond had teruggetrokken. Ze had zich bijna op hem gestort. Nu was ze vernederd, en hij wist niet wat hij daaraan kon doen.


  Excuses aanbieden zou niet werken. Dat wilde alleen maar zeggen dat zij zich aan hem had aangeboden en dat hij had geweigerd, maar zo was het niet geweest. De aantrekkingskracht was wederzijds geweest.


  Hij had geen andere keus gehad. Penny was eerlijk genoeg geweest om te accepteren dat het verlangen van twee kanten kwam, maar de barrières die hij in de loop der jaren had opgericht, hadden standgehouden. Hij ging die weg niet nog eens bewandelen.


  Maar welke weg was dat dan? Die van het verdriet, toen zijn moeder verdween? Die van het verdriet om de dood van de oude man die zijn vriend was geworden? Of de weg van het verraad door zowel zijn moeder als zijn vrouw? Hij had Penny in hetzelfde hokje geplaatst, en dat wist ze. Hij had haar vernederd en gekwetst, maar hij had geen idee hoe hij dat moest oplossen.


  Penny leek gewend aan dat soort vernederingen, want ze deed of er niets gebeurd was. Ze glimlachte naar hem, ze maakte nog steeds grapjes, en nu zat ze zwijgend met hem op de veranda, en het leek alsof er niets was voorgevallen.


  Toch was de pijn er nog. Er was iets veranderd aan de twinkeling in haar ogen. Ze kan haar pijn goed verbergen, dacht hij. Als hij haar niet zo goed kende… Als hij één stap verder ging…


  Dat kon hij niet. Dan zouden alle barrières instorten. Hoe kon hij dat doen, na al die jaren?


  Penny stond op. Ze zaten pas twintig minuten op de veranda, terwijl ze er anders meestal een uur bleven, maar morgen was de laatste dag van het scheren. Hij moest nog van alles doen, en misschien gold dat ook voor haar. Of misschien werd wat er tussen hen was haar te veel.


  ‘Ik maak nog een lading chocolate chip cookies voordat ik ga slapen,’ verklaarde ze. ‘Het team vertrekt morgen naar McLaren, en ze piepen nu al over het eten dat ze daar krijgen. Ik dacht dat ik ze maar iets mee moest geven.’


  ‘Ze verwachten je volgend jaar hier terug,’ reageerde Matt.


  Ze bleef staan en keek in het flauwe licht op hem neer. ‘Dan ben ik druk bezig met mijn cateringbedrijf,’ zei ze nadenkend. ‘Maar als je me genoeg betaalt, dan kom ik.’


  ‘Ben je dat van plan? Een cateringbedrijf opzetten?’


  ‘Ja,’ zei ze, bijna alsof ze het tegen zichzelf had. ‘Het wordt een succes. Dat weet ik gewoon. Misschien vind ik wel zoveel deskundig personeel dat geïnteresseerd is in ervaring in het binnenland, dat ik catering voor scheerders kan gaan aanbieden.’


  Hij moest het wel vragen. ‘En kom jij dan? Of stuur je je deskundige personeel?’


  ‘Wie zal het zeggen?’ Haar toon was luchtig, maar hij hoorde de pijn.


  ‘Penny?’


  ‘Hm?’ Ze boog voorover om zijn lege bord te pakken, maar hij pakte haar bij haar pols.


  ‘Blijf je de komende twee weken?’ vroeg hij. ‘Dat heb je nog niet gezegd.’


  Bewegingloos keek ze naar haar pols.


  Hij liet haar los. Geen druk uitoefenen. Hoezo, geen druk? Alles stond onder druk.


  ‘Wil je wel dat ik blijf?’


  Natuurlijk hoorde hij nee te zeggen. Hij hoorde te zeggen dat het een dom idee was geweest. Hij moest zijn barrières versterken. De avond was stil, en Penny bewoog niet. Hij hield haar pols losjes vast. Als ze wilde, kon ze zo haar hand wegtrekken. Dat deed ze echter niet.


  Wát nou, barrières, dacht hij ineens. Laten we gewoon… kijken.


  ‘Wat er tussen ons gebeurd is…’ bracht hij uit, en ze bleef zwijgen. Hij was aan zet.


  ‘Penny, wat ik voel… Het is zo lang geleden. En eerlijk gezegd…’ Hoofdschuddend liet hij eindelijk haar pols los. ‘Penny, ik heb je pijn gedaan. Jij weet hoe dat voelt. Maar ik?’ Toen zweeg hij. Wat kon hij zeggen over die jarenlange pijn? Maar dit was Penny, en hij had haar gekwetst. Dat kon niet zo blijven. Hij moest zijn barrières een beetje laten zakken. Hij moest praten.


  ‘Als je het niet wilt vertellen, dan hoeft dat niet,’ zei ze zacht.


  Dat ze hem de kans gaf te ontsnappen, was adembenemend grootmoedig en nam zijn laatste reserves weg.


  Ze kwam naast hem zitten, alsof ze wist dat hij tijd nodig had. Hij durfde haar niet aan te kijken, omdat hij dan niet kon zeggen wat gezegd moest worden. Doordat haar lichaam het zijne raakte en hij haar warmte, haar nabijheid voelde, moest hij haar wel vertellen wat hij nog nooit iemand had verteld.


  ‘Penny, mijn moeder had de ene rampzalige relatie na de andere,’ zei hij ten slotte. ‘Elke keer was ze tot over haar oren en onherroepelijk verliefd. Iedere nieuwe relatie zette ons leven op zijn kop. Voor mijn moeder eindigde elke verhouding onvermijdelijk in chaos en een gebroken hart. Verhuizen, van school veranderen, deurwaarders, soms ook geweld, ziekenhuizen, rechtszaken. Het beste wat mijn moeder ooit voor me heeft gedaan, was dat ze uit een ramp van een relatie vluchtte en de baan als huishoudster bij Sam aannam. Dat was mijn redding. Joost mag weten waar ik anders terechtgekomen was. Sams boerderij was mijn eerste en enige kennismaking met bestendigheid. Sam liet me de boerderij na, en ik dacht dat ik daar voor altijd zou blijven. Maar toen ontdekte ik het bauxiet, en Darrilyn ontdekte mij.’


  ‘Opnieuw chaos?’ fluisterde Penny. Ze keek naar het maanlicht en gaf hem de ruimte om te bedenken wat hij moest zeggen.


  ‘Opnieuw chaos,’ zei hij ernstig. ‘Ik was naïef, tot over mijn oren verliefd, en legde het verband niet tussen de vondst van bauxiet en de plotselinge belangstelling van de mooie dochter van de buren. Ik trouwde met haar, en toen ze zwanger was, was ik dolgelukkig. Maar het huwelijk en een zwangerschap waren haar enige doel geweest. Daardoor heeft ze officieel recht op het geld dat ze wil. Ze is naar de Verenigde Staten vertrokken met een kerel die wist wat ze waard was en die waarschijnlijk vanaf het begin betrokken was bij haar plannen. Dus zo zit het. Ik zie Lily twee keer per jaar, en dat vind ik hartverscheurend.’


  ‘En nu dan?’ Ze klonk alsof ze op eieren liep. ‘Je zei dat ze misschien thuiskomt.’


  ‘Thuis?’ Hij lachte schamper. ‘Heeft ze wel een thuis? Haar moeder rolt van de ene relatie in de andere. Lily heeft het net zo zwaar als ik vroeger, maar ik kan er niets tegen doen. Haar moeder weigert om haar naar Australië te laten gaan. Twee keer per jaar laat ik de boerderij achter in handen van de jongens en dan ben ik zo veel mogelijk met Lily samen. Iedere keer dat ik weer wegga, snijdt het me door de ziel. Maar ook als ik daarheen verhuisde, zou Darrilyn me niet meer bezoekrecht geven. Dus zo zit het, Penny. Daarom heb ik het gehad met relaties. Ik hoef ze niet.’


  ‘Dus…’ Penny haalde diep adem. ‘Matt, wat heeft dat met mij te maken?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei hij eerlijk, want hoe kon hij uitleggen wat hij zelf niet begreep? ‘Penny, hoe ik me voel…’


  ‘Moet wel lijken op hoe ik me voel,’ probeerde ze, omdat hij zweeg. ‘Dat ik mezelf een stomkop vind, en hoe vind ik genoeg vertrouwen om het opnieuw te proberen? Alleen zijn jouw spoken harder voor je dan de mijne. Mijn ouders hebben hun fouten, maar ze hebben me een stabiele jeugd gegeven.’ Ze staarde naar het landschap in het maanlicht. ‘Weet je, ik ben nog nooit op zo’n bestendige plek geweest als hier. Ik kan me voorstellen hoe het voor jou als kind moet zijn geweest, toen je op Sams boerderij terechtkwam. En nu hier. Dit is je thuis, en het leven is er goed. Er is niets waarvoor je dat op het spel zou hoeven zetten.’


  ‘Je bedoelt dat ik dat niet voor jou op het spel zou hoeven zetten?’


  ‘Ik leg je geen woorden in de mond,’ zei ze, plotseling scherp van toon. Ze stond op, en er klonk een zweem boosheid door in haar stem. ‘Ik kan je niet helpen, Matt. Ik heb mijn eigen demonen, en dat ik ongelooflijk onnozel ben geweest, is heel moeilijk te accepteren. Ook ik heb geen behoefte aan een relatie.’ Ze haalde diep adem, alsof ze het moeilijk vond te zeggen wat ze wilde, maar ten slotte lukte het.


  ‘Maar weet je, relaties of niet, ik ga verder. Doordat ik hier ben, blijven mijn demonen op afstand, ongeacht… wat er tussen ons gebeurt. En ik heb nog steeds hetzelfde probleem, namelijk mediabelangstelling voor mijn vreselijke zuster en haar even vreselijke verloofde. Ik vind het werk hier leuk,’ bekende ze. ‘Ik voel me er goed bij, en als ik een voorraad maaltijden maak en de vriezer daarmee vul, dan vermoed ik dat jullie mannen daar blij mee zijn.’


  ‘Nou en of.’ Hij zou er zeker blij mee zijn.


  ‘Dat bedoel ik dus. Misschien is dat waar het voor mij om gaat. Er moet gekookt worden en er moet in het huis een en ander worden geregeld. Daar ga ik me op concentreren.’


  ‘Ik wil niet dat je werkt…’


  ‘Ik blijf hier om te werken, Matt,’ zei ze, nog altijd met een zweem van scherpte. ‘En verder… Wie weet? Zoals gezegd, we hebben allebei onze demonen, maar hebben die invloed op de komende twee weken? Waarschijnlijk niet. Dus laten we het alleen over een arbeidscontract hebben. Twee weken extra, tegen het tarief van een scheerderskok.’


  ‘Wacht even! Je kookt niet voor een team scheerders!’ Maar hij merkte dat hij begon te glimlachen.


  Met opgetrokken wenkbrauwen beantwoordde ze zijn blik. ‘Ik vul de vriezers, en dat is net zoiets als koken voor een team. Het tarief van een scheerderskok, of anders niets, Matt Fraser. Dus, wil je dat ik blijf of niet?’


  Ze keek hem aan, vastberaden, moedig, standvastig.


  Toen hij haar voor het eerst had gezien, had hij gedacht dat ze een dom blondje was. Dat was ze niet. Ze was slim, ze was mooi. En ineens vroeg hij zich af of hij nu de moed had om het opnieuw te proberen.


  Er viel niets te kiezen. Hij stond op en pakte haar handen. ‘Penny, ik wil dat je blijft.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Echt waar.’


  ‘Dan blijf ik. Je betaalt me een mooi salaris, je hebt grote vriezers, en ik hou van een uitdaging. Wat wil ik nog meer?’


  Hij moest zich inhouden om haar niet te kussen. Maar waarom ook niet, vroeg hij zich ineens af. Dus hij kuste haar, en tot zijn vreugde had ze daar geen bezwaar tegen. Ze beantwoordde zijn kus.


  Dit was echter niet een hartstochtelijke kus zoals op de avond met de uilen. Deze kus was voorzichtig, als een vraagteken, en toen ze elkaar loslieten, stond dat vraagteken nog in hun blik.


  ‘Weet je, met jou in de buurt interesseert het me niet hoe leeg mijn vriezers zijn,’ bekende hij.


  ‘Nou, je kunt maar beter oppassen.’ Glimlachend stapte ze achteruit. Nu leek ze een vrouw die haar wereld de baas was, klaar om door te gaan. ‘Want je betaalt me grof geld.’ Ze trok haar handen los, en hij liet haar gaan. ‘En verder moeten we gewoon maar zien. En nu… Matt, ik moet koekjes gaan bakken. Vriezers, ik kom eraan.’


  


  Hij liep naar buiten om de laatste loophokken met schapen te controleren.


  Penny vertrok naar de keuken. Ze had het scheerdersteam chocolate chip cookies beloofd. Die ging ze maken.


  Samson lag te dommelen bij het vuur. De keuken voelde als een toevluchtsoord.


  Ze mengde twee soorten meel in een kom en staarde toen naar het mengsel en naar de zakken meel, zich afvragend of ze echt wel een helft zelfrijzend bakmeel en een helft gewone bloem had gebruikt. Of had ze twee keer hetzelfde gepakt?


  Met een zucht begon ze opnieuw, nu voor de zekerheid met een geschreven lijstje ingrediënten die ze normaal kon dromen, maar die ze nu afvinkte.


  Geen wonder dat ze niet aan ingrediënten kon denken. Matt had haar gekust, twee keer zelfs. Matt wilde dat ze bleef.


  Ze begreep hem. Sinds die eerste keer dat ze hem had gezien op zijn prachtige zwarte paard dacht ze al aan hem als een man die de controle had over zijn wereld. De scheerders hadden ontzag voor hem, en dat kwam niet doordat hij hier de eigenaar was. Ze wist maar al te goed dat een baas respect moest verdienen en niet kon kopen.


  Dus Matt was sterk, intelligent en een man van eer, en hij had daarnet een glimp laten zien van het materiaal waaruit hij was opgebouwd. Dat vond ze een bijzonder voorrecht.


  Met beide handen begon ze de ingrediënten in de kom te mengen en te kneden. Het gevoel van het koekjesdeeg onder haar handen was troostend. Het was een werkje waar ze al jaren van genoot.


  De kokkin bij haar thuis had haar dit geleerd. Wie had er koekjes gebakken voor Matt?


  Niemand. Dat wist ze, net zoals ze wist dat wat hij had verteld over zijn kindertijd, niet meer dan het topje van de ijsberg was.


  ‘Dank je wel, Sam,’ zei ze hardop tegen de oude boer die Matt ten slotte onder zijn hoede had genomen. ‘Ik wou dat ik voor jou ook koekjes kon bakken.’ En ineens vulden haar ogen zich met tranen. Waarom? Ze begreep er niets van. Ze snoof, maar de tranen bleven komen.


  ‘Dan voegen we een beetje zout water toe aan het deeg,’ zei ze hardop. ‘Mijn geheime ingrediënt.’


  Twee weken om een heel leven van pijn te genezen? Zo werkte het niet. Matt vond zichzelf niet iemand die genezen moest worden, en zij was niet de aangewezen persoon om hem te helpen.


  ‘Maar misschien kust hij me wel weer…’


  De tranen verdwenen. Ineens werd ze vervuld van hoop en plezier. Genoeg over het verleden. Ze had lege vriezers die ze moest vullen. En demonen die ze moest verjagen?


  ‘Ik hoop dat hij van chocolate chip cookies houdt,’ zei ze tegen de slapende Samson. ‘Want ik ga er duizend voor hem invriezen.’


  


  Hij had haar contract met twee weken verlengd. Hij had haar over zijn verleden verteld. Was hij wel goed bij zijn hoofd?


  Hij controleerde de loophokken, waarna hij naar de omheinde weiden liep om de pas geschoren schapen te controleren. Het weer was nog steeds goed, al sinds het scheren begonnen was. De kale witte dieren leken niet eens te merken dat ze geen vacht meer hadden. Ze waren rustig en reageerden amper toen hij langs omheinde weiden liep. Er waren geen problemen met de kudde voor zover hij kon zien. Hij opende de hekken naar het grasland. Feitelijk waren de schapen vrij.


  Zoals hij ook vrij wilde zijn. Vrijheid, daar had hij naar gesnakt, toen hij weer was opgekrabbeld na het vertrek van Darrilyn. Vrijheid had zo mooi geleken. En deze plek was zijn troost, zijn toevluchtsoord, zijn grote liefde.


  Maar nu? Niet alleen had hij daarnet aan Penny zijn nooit getoonde pijn laten zien, maar hij had haar overgehaald om nog twee weken te blijven. En er was een vraag die hem dreigde bezig te houden. Had hij de moed om een nieuwe poging te wagen? Voor een roze prinsesje met een verleden dat bijna even problematisch was als het zijne?


  Hij liep verder. In de verte zag hij dat aan de zuidelijke kant van het huis de lichten nog brandden. Daar lag de keuken, dus Penny was nog bezig.


  Hij kon naar haar toegaan, aan de keukentafel gaan zitten en kijken hoe haar handen verrukkelijk eten maakten. Hij kon kijken hoe er bloem op haar neus belandde. Ze leek altijd bloem op haar neus te hebben. Misschien kon hij aanbieden haar te helpen – hij kon afwassen, terwijl zij droogde.


  Dat was een romantische gedachte. Hij bleef staan en sloot zijn ogen. Het was bijna volmaakt stil, ook de uilen zwegen. Het lijkt of er iets gedenkwaardigs staat te gebeuren, dacht hij. Iets gedenkwaardigs? Bijvoorbeeld dat Matt Fraser zijn eigen regels schendt en niet meer op zijn hoede is voor een vrouw?


  Dat was beledigend, hield hij zichzelf voor. Dacht hij echt dat Penny hem zou bespringen en dat hij zich tegen haar moest verweren? Het was een domme gedachte, maar hij merkte dat hij glimlachte toen hij verder liep. Hij zou het niet erg vinden. Hij zou zich niet verweren.


  ‘Ik zal haar geen pijn doen.’ Nog een gedachte, bijna een belofte. Hoe serieus werd dit, en hoe snel ging het?


  Helemaal niet serieus, hield hij zichzelf voor toen hij zich eindelijk omkeerde naar huis. Nu zou ze toch zeker wel klaar zijn met koken? Het huis zou donker zijn, en hij kon naar binnen glippen zonder haar te zien. Wilde hij dat? Wilde hij haar twee weken lang ontlopen?


  ‘Je weet dat je dat niet wilt. Anders had je haar niet gevraagd te blijven,’ zei hij hardop. Hij was moe en moest gaan slapen, zich geen zorgen maken over de toekomst. Niet fantaseren over wat er nog gebeuren kon.


  


  ‘Wanneer kom je naar huis?’


  Penny’s moeder had haar al twee weken niet gebeld. Wanneer ze niet belde, wist Penny dat het niet goed met haar ging. Haar stilte was het symptoom van een depressie. Doordat Louise echter ook had gezwegen toen Brett en Felicity hun huwelijk aankondigden, had Penny besloten dat het genoeg was geweest.


  Penny’s vader was een bullebak en haar halfzuster een helleveeg. Louise had niet de moed zich tegen hen te verzetten.


  Nu was haar moeders stem verstikt van de tranen. Tevergeefs probeerde Penny te doen of het haar niet raakte. ‘Mam, ik heb je toch gezegd dat ik hier aan het werk ben? Het doet er niet toe wanneer ik naar huis kom.’


  ‘Waar werk je dan?’


  ‘In South Australia, de omgeving van de Murray River. Ik werk als kok. Ik ben veilig, ik doe leuk werk en ik…’ Ze zweeg, maar waarom zou ze het niet zeggen zoals het was? ‘Ik zorg dat ik het druk heb, zodat ik niet aan Felicity en Brett hoef te denken.’


  ‘Ze vinden het allebei erg dat ze je verdriet gedaan hebben.’


  ‘Weet je, daar geloof ik niets van.’


  ‘Nee, echt,’ zei haar moeder, die haar hele leven al deed alsof ze een gelukkig gezin vormden. ‘En ik weet zeker dat Felicity graag wil dat jij haar bruidsmeisje bent.’


  ‘Dat wil ze echt niet.’


  ‘Nou, maar het hoort wél.’ Nu vloeiden er onmiskenbaar tranen. ‘Ik wil niet dat je ongelukkig bent. Ik wil dat je haar bruidsmeisje bent, en dat heb ik haar ook gezegd.’


  ‘Het gaat niet gebeuren,’ reageerde Penny rustig. ‘Ik wens Felicity het allerbeste, maar ik kom niet naar huis voor de bruiloft.’


  ‘Dus je komt niet?’ Haar moeder klonk geschokt. ‘Maar lieverd, je moet echt komen. Het is over drie weken, met een plechtigheid in Saint Barnabas Chapel en een grote receptie in de haven.’ Nu snikte haar moeder zelfs. ‘Als jij daar niet bij bent…’ Weer een snik. ‘Felicity’s moeder gaat de baas over me spelen, en je vader interesseert dat niet. Penny, zonder jou red ik het niet.’


  Kon ze hard genoeg zijn? Ze probeerde het. ‘Mam, ik ben hier gelukkig.’


  Er viel een korte stilte, misschien doordat haar toon tot haar moeder doordrong. ‘Echt waar?’


  ‘Ja,’ vervolgde ze. ‘En Samson is bijna een herdershond. Je zou hem moeten zien.’


  ‘Dus je ontmoet ook wel mensen die daar wonen?’


  ‘Ik… Ja, een paar. Maar ik kom niet naar de bruiloft. Ik heb het zo druk dat ik af en toe zelfs vergeet wat Felicity en Brett me hebben aangedaan.’ Ze haalde diep adem en besloot het te zeggen zoals het was. ‘Eerlijk gezegd begin ik zelfs medelijden te krijgen met Felicity. Je zou haar moeten zeggen dat er heel veel mannen zijn die aardiger zijn dan Brett.’


  ‘Jij wilde toch ook met hem trouwen?’


  ‘Toen wist ik nog niet wat een ellendeling hij was. Er zijn op deze wereld ook nog fatsoenlijke mannen.’ Dat laatste had ze niet moeten zeggen, want Louise had een zesde zintuig voor dit soort dingen, zelfs als ze overstuur was.


  ‘ “Fatsoenlijke mannen”,’ zei Louise langzaam. Er viel een beladen stilte, waarna ze verder sprak. ‘Penny, heb jij zo’n man ontmoet?’


  Mond houden, hield Penny zichzelf voor. Klik dit gesprek snel weg. Maar liegen wilde ze niet. Had ze een fatsoenlijke man ontmoet? Ja, en dat was een prettige gedachte. ‘Dat is voor mij een weet en voor jou een vraag,’ antwoordde ze, zo luchtig mogelijk van toon. ‘Welterusten, mam.’


  ‘Penny, kom hierheen, alsjeblieft.’


  ‘Dat kan ik niet.’


  Maar toen ze in bed lag, dacht ze aan haar moeders tranen. Tijdens de bruiloft zouden haar vreselijke man en haar nog ergere stiefdochter haar links laten liggen.


  Hoe kon je de banden doorsnijden met een familielid van wie je hield? Dat moest ze maar aan Matt vragen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Terwijl Matt in de dagen die volgden, bezig was met wat er moest gebeuren voordat de wol verkocht kon worden, nam Penny het huis onder handen.


  Als iemand haar had verteld dat ze plezier kon ontlenen aan een emmer en een mop, dan had ze die persoon voor gek verklaard. Door het schoonmaken hoefde ze echter niet meer voortdurend te denken aan de telefoontjes van haar moeder, die steeds meer overstuur leek.


  Vanaf het eerste moment had het woonhuis haar al doen denken aan iets uit een roman van Charles Dickens. ‘Ik vind straks nog een figuur uit een van Dickens´ boeken,’ zei ze die avond tegen Matt, toen ze op de veranda zaten. ‘Hoelang liggen die stoflakens er al?’


  ‘Donalds moeder was een societyprinses,’ vertelde Matt. ‘Toen Donald zeven jaar was, liep ze weg, en zijn vader sloot het huis min of meer af. Toen Donald mij het huis met de inhoud verkocht, heb ik het gelaten zoals het was. Ik gebruik de keuken, mijn slaapkamer en de studeerkamer, meer niet.’


  ‘Ga dan maar handenwrijvend naar je balen wol kijken, terwijl ik ga schoonmaken. Ik doe het graag.’


  ‘Ik zou je dankbaar zijn,’ erkende Matt. ‘Als Lily komt…’


  ‘Is die kans er?’


  ‘Misschien,’ antwoordde hij langzaam. ‘Ze kan niet opschieten met Darrilyns nieuwe vriend. Darrilyn heeft het erover om haar naar een school hier in Australië te sturen, dus het is niet onmogelijk.’ Toch klonk hij alsof hij er niet op durfde hopen.


  ‘Kent ze mensen in Australië?’


  ‘Nee, en daarom heb ik tegen Darrilyn gezegd dat ze eerst hierheen moet komen, zodat ze enigszins een basis heeft.’


  ‘Arme meid,’ zei Penny, die wist hoe het was om als puber ouders met hun societyleven voor de voeten te lopen.


  ‘Die paardenharen sofa in de grote woonkamer is zo hard als een plaat beton,’ vervolgde ze even later. ‘Waarom vervang je die niet door iets dat lekker meegeeft? Nu het water is gezakt, kun je een bank laten bezorgen, en als de haard brandt, wordt het een heerlijke kamer. Er hoort nog wel een grote televisie in. Als Lily komt, moet ze zich wel welkom voelen. En haar slaapkamer… Ik zou een hemelbed voor haar kopen. Niet roze, behalve als ze daar het type meisje voor is.’


  ‘Nee,’ zei hij zacht. ‘Penny, waarschijnlijk komt ze niet.’


  ‘Weet je,’ zei ze aarzelend, ‘als ik dertien was en er was ruzie thuis, dan zou ik me een heel stuk prettiger voelen, wanneer mijn vader me foto’s stuurde van de slaapkamer die hij voor me had klaargemaakt, of ik nu naar hem toe mocht of niet.’


  ‘Ook als die kamer nooit gebruikt wordt?’


  ‘Je hebt geld genoeg,’ zei ze onomwonden. ‘En het klinkt alsof Lily het nodig heeft.’


  Hij keek haar even zwijgend aan, waarna hij een hand door zijn haren haalde. ‘Jij weet waarschijnlijk meer over meisjes van dertien dan ik.’


  ‘Joh, ik was ooit zelf een meisje van dertien,’ zei ze vrolijk. ‘Als je het goedvindt, dan stel ik voor dat we een thema kiezen in antiek wit. De kamers zijn zo ouderwets, dat we…’


  ‘We?’


  ‘Ik dan,’ zei ze grinnikend. ‘Wat dacht je van wit op wit? Een paar oude quilts, een zacht vloerkleed, een paar ingelijste afbeeldingen aan de muur, bijvoorbeeld van antieke merklappen…’


  ‘Hoe weet je wat ze mooi zou vinden?’


  ‘Ik weet wat ík mooi vind,’ antwoordde ze. ‘Als mijn ouders zoiets voor mij hadden gedaan…’


  Toen brak haar stem. Ze hoorde het, maar ze kon het niet tegenhouden.


  ‘Nog steeds die pijn, hè?’ zei Matt. Ze zaten op de rand van de veranda, en hij stak zijn hand uit om even haar gezicht aan te raken. Het was een vluchtig gebaar, maar het gaf aan dat hij begreep hoeveel zorgen ze zich maakte om de smeekbeden van haar moeder.


  ‘Hier hoef ik er niet aan te denken,’ bracht ze uit.


  ‘Maar je kunt hier niet altijd blijven?’


  ‘Nee, en ik ga niet naar Malley. Wegblijven kan ook niet. Mijn zuster trouwt op de zeventiende, en mijn moeder organiseert een familiedinertje op de twaalfde. In opdracht van pap, om de verschillen te overbruggen, zegt hij, en hij verwacht dat ik aanwezig ben. Ben ik er niet, dan geeft hij mam de schuld.’


  ‘Maar je gaat toch niet?’ vroeg hij ontzet.


  Ze had echter geen keus. ‘Weet je, ik hou van mam,’ zei ze eenvoudig.


  Ze hield van iemand, en daarom deed ze wat van haar verwacht werd.


  Matt bleef even stil. ‘Daarom kan ik niet van iemand houden,’ zei hij toen. ‘Ik zorg dat ik niemand nodig heb en dat niemand mij nodig heeft.’


  ‘O nee?’ vroeg ze schamper lachend. ‘En Lily dan?’


  ‘Dat is iets anders. Lily is mijn dochter.’


  ‘En dit is mijn moeder.’


  ‘En je moeder zou jou moeten beschermen. Penny, je moeder is een volwassen vrouw. Ze heeft een leven lang de tijd gehad om een pantser te bouwen, en misschien moet jij dat ook doen.’


  ‘Dat is niet aardig.’


  ‘Nee,’ zei hij zacht. ‘Maar je moeder heeft haar eigen keuzes gemaakt. Misschien moet jij dat ook doen. Je leeft maar één keer. Blijf je proberen je familie tevreden te houden? Jezelf te laten gebruiken als voetveeg?’


  ‘Wat voor keuze heb ik? Moet ik me de rest van mijn leven schuldig voelen?’ Ze zocht naar een luchtige toon, maar vond die niet.


  ‘Dus je gaat terug naar je moeder.’


  ‘Misschien wel.’ Maar ze wist het al zeker.


  ‘Misschien kan je moeder wel naar jou toe komen.’


  ‘Wat, hiernaartoe?’


  ‘Misschien ook niet. Het zou wel een cultuurschok betekenen, van Sydney naar Jindalee.’


  In het donker hoorde ze Matt glimlachen, ook al zag ze het niet.


  ‘Maar Penny, als je een leven voor jezelf begint, als je een cateringbedrijf gaat opzetten, of wat je ook wilt doen… Als je moeder het wil, kan ze er toch voor kiezen om jou te helpen? Misschien kan ze bij je in de buurt komen wonen, in haar eentje, en niet meer in een ongelukkig huwelijk. Je zou haar kunnen helpen op jouw voorwaarden, niet op de hare.’


  ‘Ze gaat nooit weg.’


  ‘Dat is dan haar keuze,’ merkte hij zacht op. ‘Je zou echt mogen weigeren die bruiloft bij te wonen. Misschien moet je dat weekend wel iets leuks voor jezelf doen. Je laten verwennen in een fantastisch resort of zo. Dat wil ik wel voor je regelen, als bedankje omdat je me gered hebt met het koken. Maar hoe dan ook, zeg gewoon nee.’


  ‘O Matt…’


  ‘Je kunt het,’ bromde hij, waarna hij opstond, zich vooroverboog en een vinger door haar krullen liet glijden, wat haar deed huiveren. ‘Als je een bende schapenscheerders tevreden kunt houden, dan kun je alles. Ik geloof in je, Penny Hindmarsh-Firth, dus misschien wordt het tijd dat jij in jezelf gaat geloven.’


  Opnieuw viel er een stilte, zoals zo vaak. Meestal voelde dat zwijgen heel natuurlijk aan, maar nu… Deze stilte leek beladen.


  Je kunt het, had Matt gezegd. Wat kon ze? Wat wilde ze echt? Als ze echt in zichzelf geloofde dan stond ze nu op en kuste deze man bewusteloos. Dan zou ze ook van hem vragen dat hij zijn eigen demonen losliet en met haar meeging naar dat luxeresort. Maar ze was Penny. Vragen om liefde? Dat had ze nog nooit gedaan. Ze had almaar liefde gegeven, maar wat was ze daarmee opgeschoten? Je kunt het. Ja, mooi gezegd. Ze kon het niet, nog in geen honderdduizend jaar.


  ‘Welterusten, Penny,’ zei Matt toen somber, alsof ook hij erkende dat het onmogelijk was om verder te gaan.


  ‘Welterusten,’ fluisterde ze.


  Ze voelde zich verdrietig en alleen, maar toch ging ze naar binnen en belde haar moeder. Ze zei nee en ze meende het. Het voelde als een begin, ondanks het vreemde gevoel van verlatenheid.


  


  Twee dagen later werd de woloogst eindelijk ingeladen om verkocht te worden. Ze zag Matts schouders zakken, terwijl hij de rij vrachtwagens nakeek. Ze dacht aan al het werk dat hij had gedaan, de late avonden, het licht in zijn werkkamer, dat tot diep in de nacht had gebrand.


  Een picknick, dacht ze ineens.


  Op de oprijlijn liep ze hem tegemoet. ‘Goed gedaan,’ zei ze.


  ‘Het is prachtige wol. Ik krijg er een veel beter gevoel van dan van geld uit een bauxietmijn.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei ze. ‘Ga je mee picknicken?’ vroeg ze vervolgens verlegen.


  ‘Wat?’ Het leek wel of hij het woord picknick niet kende.


  ‘Je bent nu al weken aan het werk,’ antwoordde ze. ‘Ron en Harv kunnen doen wat er gedaan moet worden. Weet jij waar we naartoe kunnen? Ergens waar géén schaap te zien is? Echt Matt, volgens mij zie je in je slaap nog schapen.’


  ‘Inderdaad,’ zei hij, licht glimlachend. ‘De volgende stap is dat ze ontwormd moeten worden.’


  ‘Matt. Eén dag vrij. Picknicken.’


  Hij draaide zich naar haar toe. ‘Jij zult ook wel doodmoe zijn.’


  ‘Als ik je daarmee meekrijg voor een picknick, dan ben ik inderdaad doodmoe.’ Ze keek hem aan met haar kin in de lucht, alsof ze hem uitdaagde om te weigeren.


  Eindelijk leek hij toe te geven. ‘Er is een plek…’ zei hij weifelend. ‘Maar dan moeten we te paard gaan. Het terrein is ondergraven door de konijnen, en met een terreinwagen rij je de varens stuk.’


  ‘En dat willen we niet,’ zei ze, ook al had ze geen idee wat hij bedoelde. ‘Paarden?’ vervolgde ze, iets minder enthousiast.


  ‘Kun jij paardrijden?’


  ‘Toen ik zeven jaar was, heeft mijn moeder een pony voor me gekocht,’ zei ze met toenemende aarzeling. ‘Het beest was te dik en moest na elke tien stappen even uitrusten. Dus ik weet aan welke kant ik moet opstijgen en ik kan redelijk blijven zitten, maar meer ook niet. Kunnen we nog ergens anders naartoe?’


  ‘Ik heb een paard dat uitstekend geschikt is,’ reageerde hij opgewekt.


  De moed zonk haar in de schoenen. ‘Echt waar?’


  ‘Maisie is dertig. Sam heeft haar voor me gekocht toen ik twaalf was, en ik ben dol op haar. Zij en ik waren de heersers over dit land, maar ze is inmiddels nogal lui geworden. Maar ze volgt Nugget overal naartoe. Ze geeft je het gevoel dat je in een schommelstoel zit.’


  Ze was echter afgeleid. ‘Waarom hou ik steeds meer van Sam?’ fluisterde ze. ‘Heeft hij echt een paard gekocht voor de zoon van zijn huishoudster?’


  ‘Ja,’ antwoordde Matt zacht. ‘Hij heeft mijn leven veranderd.’


  ‘Zou hij zeggen dat je moest gaan picknicken?’


  ‘Ik… Ja, ik denk het wel.’


  ‘Dan gaan we,’ reageerde ze. ‘Als ik maar wel een kussen uit de woonkamer mag lenen. Hoever is het?’


  ‘Het duurt een uur om er te komen.’


  ‘Een uur heen en een uur terug?’ Ze haalde diep adem en keek Matt aan. ‘Dan wil ik twee kussens,’ zei ze.


  Maisie was een dikke, oude merrie die haar dagen soezend in de zon doorbracht. Toen Matt haar zadelde, leefde ze helemaal op. En zodra Penny aarzelend in het zadel was geklommen, draafde ze snuivend naar buiten, alsof ze zich net zo verheugde op de dag als Penny.


  Matts twee honden renden opgewonden voor hen uit, alsof ze wisten dat het een bijzondere dag zou worden. Samson had sinds zonsopgang met hen mee gerend en was nu een doodmoe poedeltje. Hij zat voorop het zadel bij Matt en zag er buitengewoon tevreden uit.


  Het was een perfecte dag. Matt reed voorop en zag er op zijn mooie Nugget imposant uit. Maisie leek er helemaal tevreden mee om Nugget te volgen, evenals Penny.


  ‘Ik snap je, meid,’ mompelde Penny tegen haar paard. ‘Zo’n spetter… Wauw.’


  ‘Sorry? Ik verstond je niet.’ Matt draaide zich om en wachtte tot ze naast hem reed.


  ‘Ik had het tegen Maisie. Volgens mij zijn we gelijkgestemde zielen,’ reageerde ze.


  ‘Dat zie ik,’ zei hij grinnikend, en de spettermeter sloeg ver uit. Matt droeg jeans, rijlaarzen en een oud kaki shirt, iets open geknoopt en met de mouwen tot over de ellebogen opgerold. De wind speelde door zijn haar. Zijn gezicht stond ontspannen en hij leek volkomen op zijn gemak. Een prachtige man die een prachtig paard bereed.


  Als ik een negentiende-eeuwse romanheldin was, zou ik nu mijn vlugzout nodig hebben, dacht Penny. Maisie kijkt net zo vol aanbidding naar Nugget als… Wacht even, kijk ik vol aanbidding naar Matt? Met een ruk rechtte ze haar rug.


  ‘Voorzichtig met die zadeltassen,’ zei ze, op zoek naar iets nuchters om te zeggen. ‘Ik wil geen geplette soesjes.’


  ‘Soesjes? Een picknick bestaat toch uit boterhammen en appels?’


  ‘Niet in mijn wereld. Waar gaan we naartoe?’


  ‘Naar de heuvels,’ verklaarde hij. ‘Ik durf te wedden dat het na al die regen prachtig is daar.’


  


  Deze drinkplaats was hem van zijn hele landgoed het meest dierbaar. Hij was er voor het eerst geweest toen hij het land kwam inspecteren. Donald had hem de weiden laten zien, en het huis, de scheerdersloods en de andere bijgebouwen. Hij had hem de schapen laten zien, en daarna waren ze hierheen gegaan. De laatste steile helling had Donald niet kunnen afdalen. Hij was met Matt naar de top gereden. ‘Daarginds is iets wat je moet zien, jongen,’ had hij gezegd, ‘als je de energie hebt om naar beneden te gaan en terug.’


  Sindsdien had Matt geweten dat Jindalee zijn thuis zou zijn.


  Dit hier was zijn toevluchtsoord, zijn stilteplek. De plek waar hij simpelweg kon… zijn. In de loop der jaren hadden hij en Nugget een pad door het struikgewas gevormd, waarlangs ze tot helemaal beneden konden komen. Nu reed hij voorop, langzaam maar zonder aarzelen, terwijl Maisie volgde. Hij keek even achterom en zag dat Penny haar knieën stevig tegen het zadel drukte. Met haar handen hield ze zich vast aan het zadel, hoewel ze tegelijk de teugels nog licht vasthad. Ze wilde haar angst niet doorgeven aan het paard. En nu… angstig of niet, straalde haar gezicht zuiver ontzag uit.


  Het terrein rond dit deel van de rivier was zo woest en zo ondermijnd door onderaardse waterstromen, dat niemand ooit had geprobeerd het te ontginnen. Reusachtige eucalyptusbomen torenden boven hun hoofd. Onder hun uitgestrekte, schaduwrijke bladerdak strekte de ondergrond zich in een golvend tapijt van varens uit tot aan het water.


  Ze reden niet helemaal door tot aan de rivier. De Murray was hier breed en woest, en de oevers waren ongetwijfeld nog bedekt onder de brokstukken en de modder van de overstromingen. Matt kende een betere plek.


  ‘Jongen, er is een plek waar een onderaardse beek ineens boven de grond komt en over de rotsen borrelt,’ zo had Donald het al die jaren geleden beschreven. ‘Het water vormt daar een poel die groter is dan een doorsnee zwembad. Als je tegen een beetje kou kunt, kun je er zwemmen. Het is het schoonste water op aarde, echt waar. Dat water stroomt weg langs een rotspartij en verdwijnt weer onder de grond. De oever is bedekt met mos. Als je op dat mos gaat liggen, zie je de lucht door de takken van de eucalyptusbomen heen. Het is een hemelse plek.’


  Toen Matt die plek had gezien, was hij er meteen verliefd op geworden. Nu hun paarden de laatste open plek bereikten, zag hij aan Penny’s gezicht dat dit ook voor haar gold.


  ‘O…’ fluisterde ze vol ontzag.


  ‘Niet slecht, hè?’ zei hij, met moeite zijn trots onderdrukkend. Maar ik zeg gewoon wat ik ervan vind, dacht hij toen. ‘Het mooiste plekje op de hele wereld.’


  ‘O Matt.’ Ze liet zich uit het zadel glijden, en Maisie draaide zich iets en knabbelde even aan haar oor. Automatisch aaide ze het paard over de neus.


  Ze is een geboren ruiter, dacht Mat. Hij kon nog een paard kopen en… Wat haalde hij zich in zijn hoofd?


  ‘Kun je hier zwemmen?’ vroeg ze ademloos.


  ‘Het water is ijskoud.’


  ‘Maar zitten er geen… Ik weet niet… Krokodillen?’


  ‘Geen krokodillen,’ antwoordde hij grinnikend.


  ‘Dan ga ik zwemmen.’


  ‘Heb je je badpak bij je?’


  ‘Nee.’ Nu keek ze hem boos aan. ‘Nee, want niemand heeft iets over zwemmen gezegd.’ Ze keek weer naar het water, en hij zag dat ze een besluit nam. ‘Ik draag keurig ondergoed,’ zei ze. ‘Weet je zeker dat er geen horde fotografen achter de bomen staat?’


  In wat voor wereld leefde ze? ‘Dat weet ik zeker.’


  ‘Niet zo eigenwijs. Als je niet zo’n gewone naam had, zaten ze ook achter jou aan. Matt Fraser? Met zo’n naam kom je niet in de krant, en ik durf te wedden dat je je best doet om dat zo te houden. Als superrijke eigenaar van Harriday Holdings zou je met gemak door alle vrouwenbladen worden uitgeroepen tot Vrijgezel van het Jaar.’


  ‘Heb jij dan niet alles geprobeerd om uit de publiciteit te blijven?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Met zo’n vader? Ik was nog niet geboren, of ik stond al voor de camera’s. En met een naam als Hindmarsh-Firth weten ze je altijd te vinden.’


  ‘Verander dan van naam.’


  ‘Ik dácht het niet,’ zei ze verbeten. ‘Het zou in alle roddelbladen staan.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Jammer dan. Dat is allemaal heel ver weg, en dit is een betoverende plek. Mag ik nu zwemmen?’


  ‘Het water komt van onder de grond. Het is ijzig koud.’


  ‘Zwem jij hier?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar je neemt nooit je zwembroek mee?’ Haar glimlach was terug. ‘Ik snap het. Alle supermiljardairs hebben hun eigen zwembad, en dit is het jouwe. Mag ik er ook in?’


  ‘Als je durft.’


  Nu trok ze grinnikend haar T-shirt uit, waaronder ze een miniem behaatje van roze kant droeg. ‘Natuurlijk durf ik dat,’ zei ze. ‘Maar ik zwem niet in mijn blootje. Toevallig past mijn ondergoed bij elkaar. Ga jij ook zwemmen?’


  ‘Ik… Ja.’


  ‘En draag jij een fatsoenlijke boxershort? Want wij Hindmarsh-Firth’jes stellen wel onze eisen.’


  Hij grinnikte. ‘Ik denk het wel, alleen zit er geen roze kantje aan.’


  ‘Tja, dat moet dan maar,’ zei ze gespeeld ernstig. ‘Zwemmen met een man in een katoenen boxershort.’ Vervolgens draaide ze zich om, trapte haar schoenen uit, trapte haar jeans uit – waaronder ze een piepklein kanten slipje droeg – en dook het water in.


  


  Koud, had hij gezegd, maar dit leek wel ijswater. Naar adem happend tastte ze naar de richel in de rots.


  En toen was Matt naast haar. Hij moest bijna tegelijk met haar het water ingedoken zijn. Ze had niet gemerkt dat hij zich had uitgekleed.


  Hij hield zijn arm uit om haar te ondersteunen. Misschien dacht hij dat haar hart zou stilstaan, want zo voelde het wel.


  ‘Ik zei toch dat het koud was,’ zei hij enigszins zelfingenomen.


  Door het ijzige water, de plotselinge aanraking van zijn arm op de blote huid van haar middel en de zelfingenomenheid in zijn toon wilde ze hem een vinnig antwoord geven, maar hoe moest ze dat doen, nu ze nog steeds naar adem hapte. ‘O… o…’


  ‘Als je blijft zwemmen, wen je eraan,’ hoorde ze hem zeggen. Verdorie, zijn stem trilde niet eens. Was hij echt tegen alles bestand?


  ‘Dit lijkt wel een ijswaterdoop,’ stamelde ze, terwijl ze zichzelf op de richel probeerde te hijsen.


  ‘Penny?’


  ‘Hm-m?’


  ‘Daarginds is een richel, waar je er makkelijker uit kunt, maar probeer of je kunt blijven zwemmen. Je went aan de kou, en er is iets dat ik je wil laten zien.’


  Haar hele lichaam schreeuwde dat ze het water uit moest, maar er was iets anders waardoor die schreeuw werd overstemd.


  Matts arm lag om haar middel. Hij droeg alleen zijn boxershort. Hij was groot en gebruind en hij hield haar tegen zich aan. Was het verbeelding, of werd ze warm waar hij haar aanraakte?


  Inmiddels was haar ademhaling bijna normaal, zodat ze haar omgeving kon bekijken.


  Die was schitterend. Aan één kant was een kleine waterval, waarlangs het water bruisend de poel in stroomde. Het water in de poel was helder en diep, en op de zanderige bodem zag ze visjes heen en weer schieten. Door het bladerdak van de omringende bomen speelde het zonlicht op het water. Achter de met mos begroeide rotsen aan de waterkant stonden de paarden te grazen, genietend van het malse gras in de strook tussen het mos en de varens verderop.


  Het zag er idyllisch uit, maar kon ze de kou vergeten? Misschien lukte het met Matt naast haar, met Matt die haar vasthield. Vergeleken met hem stelde een beetje ijswater niets voor, toch?


  ‘L-Laat m-maar zien,’ zei ze klappertandend, zodat Matt moest lachen.


  ‘Eerst zwemmen,’ verklaarde hij. ‘Zes keer snel op en neer, zodat je warm wordt.’


  ‘Oké, baas.’


  ‘Ik ben niet bazig, maar verstandig. Zwemmen, want anders hou je het niet vol.’


  Dus ze begon te zwemmen.


  Matt zwom naast haar. Misschien is hij bang dat ik niet goed kan zwemmen, dacht ze, of dat ik verdrink als hij niet naast me blijft. Gered worden door Matt… Het was een dwaze gedachte, die iets met haar binnenste deed. Het water bleef ijskoud, maar zelf werd ze warm, en dat kwam voor de helft door Matt. Zijn lichaam op centimeters bij haar vandaan. Matt…


  Naast elkaar zwommen ze hun baantjes. Vier, vijf… en de laatste keer op en neer.


  Ze greep naar de richel en voelde Matts arm om zich heen. Nu dacht hij toch echt niet meer dat ze zou verdrinken. Hij hield haar vast, omdat…


  ‘Klaar voor het vervolg?’ vroeg hij.


  Met jouw arm om me heen ben ik overal klaar voor, dacht ze. ‘Ik… Ja,’ zei ze. Niet dat ze het nu warm had, maar ze had het niet zo koud meer. Dit water is drinkbaar, dacht ze, waarna ze een handje water naar haar mond bracht en voorzichtig proefde. Heerlijk.


  ‘Als ik ooit moet stoppen met de bauxietmijn, begin ik hier een bottelarij,’ zei Matt trots.


  ‘Als je het maar laat.’


  ‘Grapje, maak je geen zorgen,’ verklaarde hij, en weer glimlachte hij naar haar.


  Zijn glimlach was als een liefkozing.


  ‘Ik ga je iets laten zien,’ vervolgde hij. ‘We gaan achter de waterval langs. Van hieruit zie je niets, maar als je bij de waterval met je hoofd onder water gaat en dertig seconden je adem inhoudt en blijft zwemmen, vind je een grot.’


  ‘Echt waar?’ Ze tuurde naar de onschuldig ogende waterval. ‘En ik kom nergens vast te zitten?’


  Hij moest lachen om haar wantrouwen. ‘Goed geraden. Je vindt zevenenveertig geraamtes, de overblijfselen van alle jongedames die ik eerder naar mijn geheime schuilplaats heb gelokt.’


  Waarom weet ik dat hij liegt, dacht ze, want ze kende hem nog geen drie weken. Brett had ze niet doorzien, dus waarom vertrouwde ze nu wél op haar oordeel? Omdat dit Matt was, en Matt glimlachte plagend. ‘Ik weet dat je liegt,’ zei ze.


  ‘Hoezo?’ vroeg hij, één wenkbrauw optrekkend.


  ‘Omdat je nooit zevenenveertig jongedames in dit ijzige water kunt laten springen.’


  Toen draaide ze zich om naar de waterval en begon te zwemmen. Het was vreemd om door een muur heen te moeten zwemmen. Bij de waterval bleef ze even watertrappen.


  Matt zwom nu naast haar en raakte even haar schouder aan. ‘Hier,’ zei hij. ‘Je hoofd naar beneden en rechtdoor zwemmen. Het is krap, je voelt de rotsen aan weerskanten, maar je bent er in een paar tellen doorheen. Het is daar zo veilig als een huis.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Ja, en het is de moeite waard. Penny, vertrouw je me?’


  Vertrouwde ze hem? Ze keek hem lang aan. Hij glimlachte niet meer, zag ze, maar wachtte tot ze haar besluit nam. Ineens ging het om meer dan het vertrouwen om door een waterval heen te zwemmen.


  Het ging om een volledig vertrouwen, om het zetten van een gewichtige stap.


  Hij stak een hand uit naar haar gezicht, zodat het water van de waterval over zijn hand stroomde en niet meer over haar ogen.


  Nu zag ze hem zoals hij was. Een eenling, een sterke en moedige man. Matt. Vanbinnen veranderde er iets onbenoembaars, iets dat nooit eerder was geraakt.


  Nu was het haar beurt om zijn gezicht te beroeren. ‘Ik vertrouw je,’ fluisterde ze.


  Hij glimlachte, maar zijn glimlach was veranderd. Het was een glimlach die aangaf dat hij zich op hetzelfde onbekende terrein bevond als zij.


  ‘Dan gaan we,’ verklaarde hij. ‘Kom op, Penelope Hindmarsh-Firth, we gaan ervoor.’ Hij legde zijn handen op haar schouders, draaide haar om in de richting van de waterval en gaf haar zachtjes een duw.


  ‘Je gaat erdoorheen,’ zei hij, ‘en ik ben aldoor bij je.’


  


  Oké, het was eng. Het vallende water duwde haar als het ware naar beneden, maar ze bleef zwemmen en voelde toen aan weerskanten de rotsen. Blijven zwemmen, had Matt gezegd. Ze merkte hoe smal het werd toen de rotsige wanden haar beide schouders raakten. Ze gebruikte ze om zichzelf het laatste stukje voort te trekken.


  Toen kwam ze boven water… in een sprookje.


  Het was een onderaardse poel, die in verbinding stond met de poel buiten. Boven haar hoofd hoorde ze water stromen. De poel was overdekt, maar niet helemaal. Er waren spleten in het dak, waardoor het zonlicht in bundels naar binnen viel, zodat licht en schaduw in het onderaardse water speelden. Door de spleten heen zag ze een glimp van het bladerdak van de bomen buiten. Op een paar plaatsen stroomde water van buiten klaterend de grot in. Een zachtgroene klimplant hing met zachte, weelderige bladeren naar beneden. Langs de randen van de poel waren een paar brede richels in de rots. Het was er, zoals Matt had gezegd, volkomen veilig.


  Ze vond het adembenemend mooi.


  Watertrappend draaide ze zich om, en ze zag Matt achter zich naar haar kijken. Zijn gezichtsuitdrukking… Hij houdt van deze plek, dacht ze.


  ‘O Matt, wat is dit mooi,’ zei ze zacht, en ze zag hem glimlachen. Het was een vreemd glimlachje dat ze nooit eerder had gezien.


  ‘Heel mooi,’ was hij het met haar eens, en de manier waarop hij dat zei… zorgde dat ze opnieuw ademloos was.


  ‘Ik… Kom je hier vaak?’ Het klonk nerveus, en misschien was ze dat ook wel, maar op een vreemde manier. Het leek alsof de wereld zijn adem inhield. Er stond iets te gebeuren, maar ze wist niet wat het was.


  ‘Alleen als ik er behoefte aan heb,’ antwoordde hij. ‘Zelfs Donald weet niet af van deze geheime plek. Is het niet iets geweldigs?’


  ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘En… je zevenenveertig jongedames?’


  ‘Oké, die heb ik verzonnen.’ Ze waren nog steeds aan het watertrappen. Als ze een paar meter verder zwommen, zouden ze kunnen staan, maar om een of andere reden leek dat gevaarlijk. ‘Het water hierboven stroomt alleen bij overstromingen, dus de waterval zie je zelden. Deze onderaardse grot is er wel altijd. Jij bent de eerste die ik ooit mee naar binnen heb genomen.’


  ‘Dat klinkt… als iets heel speciaals.’


  ‘Ik denk dat dat zo is,’ zei hij ernstig. ‘Penny?’


  ‘Hm-m?’ Wat anders kon ze zegen?


  ‘Ik wil je graag kussen.’


  En ineens had ze het helemaal niet koud meer. Ze had het heel warm, al was haar lichaam koud. ‘Dat vind ik een uitstekend plan,’ zei ze. ‘Alleen voel ik mijn tenen niet meer, en als ik je kus, dan vergeet ik dat ik ze heb en verander ik vanaf mijn tenen in een brok ijs.’


  ‘Altijd zo praktisch…’


  ‘Er moet iemand praktisch zijn,’ verklaarde ze, en alleen zijzelf wist hoeveel moeite het kostte om dat te zeggen. ‘Maar ik heb een voorstel.’


  ‘Namelijk?’


  ‘Dat we terugzwemmen door de waterval heen, onszelf afdrogen en daarna nadenken over een kus.’


  Hij liet een stilte vallen. ‘Je bedoelt dat we een planning hebben?’


  ‘Ik denk dat het meer is dan een planning,’ zei ze, met een glimlach die niet wilde verdwijnen. ‘Een planning kan veranderen. Die tijd hebben we gehad. Beschouw die kus als een belofte.’


  ‘Dan wil ik er nu eentje voor onderweg.’ Met die woorden trok hij haar tegen zich aan en kuste haar zo lang en intens als twee watertrappende mensen het kunnen volhouden.


  Vervolgens draaiden ze zich om naar de witte schittering in het water, die de toegang tot hun stukje van het paradijs markeerde, en ze zwommen terug.


  Terug naar de grazende paarden, terug naar de picknick die op hen wachtte. Terug naar de belofte van een kus en nog veel meer.


  


  Matt haalde een handdoek tevoorschijn en stond erop om haar af te drogen. Hij wreef over haar lichaam tot ze haar tenen weer voelde, tot haar lichaam roze en warm was, tot het gevoel van zijn handen signalen naar haar brein stuurde waartegen ze zich niet kon verzetten. En waarom zou ze?


  Toen trok hij haar tegen zich aan en kuste haar zoals ze nog nooit gekust was.


  Zijn huid was nog vochtig, maar de zon deed haar werk. En hoe erg was een beetje water?


  Ze smolt tegen hem aan en voegde haar lichaam naar het zijne. Zijn mond eiste de hare op, en hun kus duurde een eeuwigheid.


  ‘Verdorie, ik had moeten zorgen voor…’ zei hij ten slotte, haar met schijnbaar bovenmenselijke inspanning loslatend.


  ‘Ik had er ook aan moeten denken,’ zei ze, want ze wist precies wat hij bedoelde. ‘Ik heb sandwiches meegebracht, soesjes, wijn, chocola. Ongelooflijk dat ik het belangrijkste voor na de picknick vergeten ben.’


  ‘Het zou niet voor na de picknick geweest zijn,’ verklaarde hij, waarna hij haar weer tegen zich aan trok.


  Deze kus was nog beter. Langer. Intenser. Deze kus had zijn eigen taal. In deze kus lag de belofte voor een toekomst. Deze kus schakelde haar verstand uit.


  Uiteindelijk won het gezonde verstand, evenals hun honger. Ze vielen op de picknickmand aan alsof er geen morgen zou zijn. Daarna strekten ze zich uit op het mos en keken door het bladerdak naar de hemelkoepel boven hen.


  Het lijkt wel of we daarnet tot het einde toe de liefde hebben bedreven, dacht Penny dromerig. Ze lag stevig in het holletje van Matts arm. Ze hadden zich niet aangekleed, want de zon was zo warm dat het niet nodig was, en het was heerlijk om elkaars huid te kunnen voelen. Ze was warm en voldaan, en door de rit en het zwemmen was ze slaperig geworden…


  ‘Penny?’


  ‘Hmm?’ Het kostte haar moeite om iets te zeggen.


  ‘Hoe verdrietig ben je vanwege Brett?’


  Brett. Hij leek duizenden mijlen van haar verwijderd, iemand uit een ander leven.


  Zonder Felicity zou ze nu met hem getrouwd zijn, bedacht ze, en daarvan werd ze klaarwakker. Ze huiverde.


  Matt trok haar dichter tegen zich aan. Zijn warmte vormde haar afweer tegen pijn. Maar ik heb geen pijn, dacht ze toen. Ze was wel vernederd, maar dat was iets anders.


  ‘Je hoeft niet jaloers te zijn,’ antwoordde ze.


  ‘Hé, ik ben niet jaloers.’ Er klonk een glimlach door in zijn stem. ‘Ik heb mijn meisje. Brett mag houden wie hij nu heeft. Niemand kan op tegen de vrouw in mijn armen.’


  Die woorden waren zo buitengewoon, dat ze naar adem hapte… En het was de waarheid. Ze hoorde het aan zijn toon, en ze kon wel huilen, of zingen, of allebei. In plaats daarvan kwam ze overeind, zodat ze hem opnieuw kon kussen. Hij beantwoordde haar kus, maar vervolgens trok hij haar tegen zich aan en hield haar stevig vast. ‘Vertel me over Brett,’ zei hij.


  ‘Waarom wil je dat weten?’


  ‘Omdat hij belangrijk is,’ verklaarde hij. ‘Omdat je vanwege hem bent gevlucht. Omdat je familie belangrijk voor je is, en als ze voor jou belangrijk zijn, moet ik misschien een en ander over hen weten. Dus Brett lijkt een goed aanknopingspunt.’


  Alweer zo’n verklaring waardoor ze naar adem snakte. Hij wilde… Nee, hij vond het nodig iets van hen af te weten. Had hij het over de toekomst? Dan moest ze hem een en ander vertellen.


  ‘Het was dom,’ zei ze. ‘Ik was dom. Ik wil altijd iedereen tevredenstellen. Mijn familie is onstabiel, mijn vader is een dwingeland. Mijn halfzuster is een leeghoofd en heeft driftbuien. Mijn moeder…’ Ze aarzelde even. ‘Ze lijkt misschien een leeghoofd, maar dat is ze niet. Misschien lijken we op elkaar. Ze probeert ons allemaal tevreden te houden, maar ze durft mijn vader niet aan te pakken. Ze probeert alles glad te strijken, een perfect plaatje aan de buitenwereld te presenteren. En ooit heb ik geleerd om daarin met haar mee te gaan. De lieve vrede bewaren, zorgen dat ze tevreden zijn.’


  ‘En… Brett?’


  ‘Ik werkte als kokkin in Londen,’ vertelde ze. ‘Ik ging zo min mogelijk naar huis, want pap heeft een hekel aan wat ik doe en maakt het me moeilijk. Maar mam belde me elke avond. Het leek allemaal goed te gaan. En toen overleed oma, de moeder van mam, en ik had nooit begrepen hoe hard mam haar nodig had. Net zoals ze mij nu nodig heeft. Doordat oma haar steunde, hield mam het vol in een vreselijk huwelijk. Toen oma stierf, stortte ze in.’ Penny zuchtte en zweeg even.


  ‘Hoe dan ook, ik kwam naar huis, en pap duwde en trok me naar die pr-baan, en ik was zo bezorgd om mam, dat ik uiteindelijk ja heb gezegd. Wat een ramp. Waarschijnlijk had ik ook een depressie, of in elk geval werkte mijn radar voor slijmjurken niet, want Brett had een makkie aan me. Ik was de dochter van de man die hij wilde inpalmen. Alleen had hij het verkeerd beoordeeld. Dus toen Felicity terugkwam uit het buitenland, snapte hij dat Felicity paps lievelingetje is, en de rest is geschiedenis.’


  ‘Hij is een idioot.’


  Daar dacht ze even over na. Nu ze hier zo op het mos lag, in de armen van een man als Matt, veranderde vreemd genoeg haar kijk op de dingen. De nevel van vernedering die haar had vergezeld sinds dat vreselijke diner, loste plotseling op en verdween in het gefilterde zonlicht en de schaduwen van de eucalyptusbomen boven haar hoofd.


  ‘Hij is geen idioot,’ zei ze zacht. ‘Hij is een leugenachtige, doortrapte ellendeling die denkt dat hij aan paps fortuin kan komen door met iemand uit de familie te trouwen. En misschien lukt hem dat, en inderdaad, hij heeft nu de mooie dochter, maar waar hij geen rekening mee heeft gehouden, zijn Felicity’s driftbuien, Felicity’s hysterische gedrag. Hij weet niet wat het is om met Felicity onder één dak te leven. Ik wens hem veel plezier.’


  ‘Genoeg straf?’


  ‘Je zegt het,’ reageerde ze zacht. ‘En nu… Nu ben ik hier met jou. Ik maak me nog steeds zorgen om mam, maar ik kan haar problemen niet oplossen, zoals jij al zei.’


  ‘Zeker niet als er picknicks zijn en waterpoelen en schapen…’


  Weer was daar die suggestie over een toekomst.


  ‘Inderdaad niet,’ zei ze glimlachend, omdat ze niet anders kon. Ze kuste hem opnieuw, want ook hierin had ze geen keus. ‘Brett en Felicity zijn niet langer een deel van mijn wereld. Ik denk dat ik nu zelfs hun bruiloft zou aankunnen. Maar je hebt gelijk, daar ga ik niet naartoe.’


  En toen besloot Samson, die een eindje verderop bij Matts honden had liggen slapen, plotseling dat hij wat aandacht van het baasje nodig had. Hij wurmde zich tussen hen in, zodat ze allebei in de lach schoten.


  ‘Op dit moment ruikt mijn wereld naar schapen,’ zei ze tevreden, blij zelfs. ‘En naar konijnenholen en natte honden. En ruik ik ook een zweem paardenmest? En weet je? Ik vind het heerlijk. Op dit moment, Matt Fraser, ben ik een heel blije vrouw. Brett en Felicity mogen mijn oude wereld hebben. Ik ben gelukkig in de wereld hier.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  De week daarna ging voorbij in een roes van hard werken en geluk. Matt wilde dat ze rustiger aan deed na de drukte van het scheren, maar waarom zou ze? Ze zorgde dat het huis er smetteloos uitzag. De nieuwe meubels werden geleverd, bewonderd en op hun plaats gezet. Ze kookte wel, voor maar vier mensen nu, en daar draaide ze haar hand niet voor om.


  Matt werkte buiten, dus deed zij dat ook. Te paard werd ze steeds behendiger, en ze kon samen met Matt de kuddes schapen bijeendrijven, terwijl ze luisterde naar alles wat hij haar over zijn dieren te vertellen had. Zijn trots op zijn schapen en zijn land was aanstekelijk en leerzaam.


  Toen was het tijd voor het ontwormen, waardoor ze helemaal niet meer binnenshuis werkte. Ze leefden op soep en broodjes, omdat Penny buiten bezig was. Ze leerde omgaan met een ontwormpistool, leerde de commando’s voor de honden en hoe ze de schapen naar een omheinde wei moest drijven.


  ‘s Avonds kwam ze moe en smerig thuis, net als Samson geurend naar schapen en mest, en elke avond viel ze uitgeput in bed bij Matt.


  Op de avond van de picknick had hij haar meegenomen naar zijn bed, en ze was vol vreugde tegen hem aan gekropen. Het voelde goed, het voelde als thuiskomen. Het was alsof ze voor het eerst tot leven kwam.


  Dit was niet voor altijd. Ze was nuchter genoeg om te begrijpen dat de demonen nog leefden. Ze was nog steeds Matts duurbetaalde huishoudster, en hij was nog steeds haar baas. ’s Nachts echter was hij niet haar baas. ’s Nachts werden er geen beloften gedaan, werd er niet aan de toekomst gedacht, niet teruggekeken op het verleden.


  Hier, in Matts armen, kon ze doen alsof de rest van de wereld niet bestond, kon ze haar ouders en Brett en Felicity vergeten. Hier kon ze doen alsof iemand van haar hield, en dat was alles wat ze nu wilde.


  En Matts demonen? Ze stelde geen vragen, evenmin als hij. De toekomst leek voor hen allebei te ver weg, te moeilijk. Het heden was als een oase in de woestijn. Als het leven haar niet meer dan dit bood, aanvaardde ze het van harte.


  


  Matt zou als Penny willen doen, maar in de ochtendschemer lag hij naar het plafond te staren. Hij voorzag problemen. Er waren een paar hysterische telefoontjes van Darrilyn geweest, die hem aan vroeger hadden doen denken.


  ‘Ze is onmogelijk, een dertien jaar oude heks!’ had Darrilyn met overslaande stem geschreeuwd. ‘Ray wil haar niet langer in zijn huis. Ze loopt maar te mokken, en ze luistert naar die vreselijke muziek van haar, en ze beledigt Ray. Als het nog erger wordt… dan moet jij het maar oplossen.’


  Iets oplossen. Dat had zijn moeder ook al van hem verwacht. Als jochie van een jaar of zeven had ze hem op een avond achtergelaten, om met haar zoveelste vriendje te gaan stappen. ‘Er ligt eten in de koelkast. En als ik morgenochtend niet thuis ben, dan weet je waar je schone kleren liggen. Je moet je haren kammen voordat je naar school gaat. En kom niet te laat, want anders krijg ik problemen met de juf.’


  ‘Ik wil niet alleen blijven,’ had hij gesmeekt.


  ‘Onzin,’ had zijn moeder gezegd. ‘Ik heb ook recht op een pleziertje. Je kunt het best zelf oplossen.’


  Ook nu moest hij het op een of andere manier zelf oplossen.


  Maar deze vrouw in zijn armen? Die een absoluut vertrouwen in hem had? Penny, die haar gevoelens zo openlijk toonde… Ze is het beste wat me is overkomen, dacht hij. Hij had nooit verwacht dat hij zo iemand zou tegenkomen. Hij was een eenling, hij had geleerd om niemand nodig te hebben. Nu echter lag hij met haar in zijn armen, en hij dacht dat het goed zou gaan, dat hij van haar zou kunnen houden. Zijn leven was aan het veranderen, het was beter dan gewoon goed.


  Maar Penny keek hem vol liefde aan, en een stemmetje in zijn hoofd vertelde hem dat liefde met beperkende bepalingen kwam. Als ze hem nodig had… Als hij erkende dat hij haar nodig had…


  Wat was daar mis mee? Niets, hield hij zichzelf voor, terwijl ze wakker werd en hij haar tegen zich aan hield. Terwijl de ochtendschemer zich oploste in een waas van liefde en verlangen, leken de problemen uit het verleden ver weg. Wat was er verkeerd aan om deze vrouw nodig te hebben? Niets toch?


  


  Ze waren bijna klaar met het ontwormen, waarbij de schapen op hun rug bespoten werden met een middel tegen ingewandsparasieten. Penny had nog nooit zoveel plezier gehad.


  Doordat er een omvallende boom op een hek terecht was gekomen, liepen behandelde en onbehandelde schapen nu door elkaar. Penny moest ze scheiden. Ze moest controleren of een schaap gemarkeerd was, en het dier vervolgens door het toegangshek naar de sluis leiden, of juist naar een andere wei laten lopen. In de sluis kwam het schaap eerst langs Ron en Harv met hun ontwormpistool, en daarachter stond Matt, die elk dier snel nakeek op onontdekte verwondingen door het scheren.


  Penny was deel van een team. De zon scheen warm op haar gezicht. Samson had de tijd van zijn leven, net als zij. Nog een uurtje, dan waren ze helemaal klaar met ontwormen. Matt en zij zouden naar het huis gaan en zich opknappen, en daarna was de avond voor hen beiden.


  Ze kon wel zingen… Of toch maar niet, want de schapen zouden er misschien van schrikken.


  ‘Waar lach je om?’ vroeg Matt


  Ze keek achterom en zag hem naar haar kijken. Ze glimlachte naar hem, en hij glimlachte terug. Ze hoorde Harvey kreunen.


  ‘Kappen nou, jullie. Ik word er niet goed van.’ Maar hij zei het met een brede grijns.


  Matt en Penny. De mannen begonnen hen te behandelen als een setje. Het voelde… goed.


  ‘Ik wilde een werkdeuntje zingen,’ zei Penny zo waardig mogelijk. ‘Een soort zeemansliedje.’


  ‘Dan jaag je de schapen alle kanten op,’ merkte Ron op, maar hij moest erom grinniken.


  Uit respect voor de schapen neuriede ze dus maar zachtjes iets. Ze keek weer even om naar Matt en zag zijn glimlach, die bestond uit een mengsel van pret, trots en iets anders. Iets wat haar de adem benam.


  Toen rinkelde zijn telefoon, en het moment was voorbij.


  Er was regelmatig een onderbreking. Dan werd het tempo verlaagd, Harv bleef het pistool hanteren en Ron nam het controleren over. Penny liet de schapen minder snel door.


  Ook nu werkte het team door, maar Matt verdween achter de loods om ongestoord te kunnen praten. Toen hij terugkwam… zei hij niets. Het werk ging door, maar Penny zag aan zijn gezicht dat er iets veranderd was.


  


  Toen het ontwormen gedaan was, verontschuldigde Matt zich en reed met Nugget naar de hoogste weiden om de schapen te controleren. Dat deed hij elke avond, maar deze avond bleef hij langer weg, en hij ging alleen. ‘Ik heb wat tijd nodig om na te denken,’ had hij tegen Penny gezegd, en bezorgd was ze naar binnen gegaan.


  Ze douchte en trok schone kleren aan, kookte het avondeten, ging zitten wachten, at ten slotte haar eigen eten op en zette Matts bord in de warmhoudlade.


  Zoals altijd ging ze op de veranda zitten, maar nu was het met een akelig voorgevoel. Ze had na Matts telefoongesprek zijn gezicht gezien. Er was iets mis, wist ze. Daarvoor kende ze hem nu lang genoeg.


  Eindelijk was hij terug. Hij pakte een biertje, haalde zijn bord uit de warmhoudlade en kwam op de veranda zitten.


  ‘Alles gaat goed,’ sprak hij kort.


  Ze reageerde niet. Ze herkende een leugen wanneer ze die hoorde.


  Terwijl Matt zat te eten, drukte ze Samson tegen zich aan. Ze had hem gewassen, en nu zat hij pluizig en schoon op haar schoot. Hij zag er bijna normaal uit, als een wit poedeltje en niet als een herdershond.


  Maar wat was normaal, vroeg ze zich af. Haar vroegere leven, waarin Samson altijd schoon was geweest? Het leven vóór Matt?


  ‘Dat was heerlijk,’ zei Matt.


  Penny keek naar zijn lege bord en wist dat er iets helemaal mis was. ‘Worstjes en friet die meer dan een uur in de warmhoudlade hebben gestaan? Ik dacht het niet.’


  ‘Je kookt altijd heerlijk.’


  ‘Wat is er mis?’


  Hij gaf geen antwoord. Hij was niet, zoals gebruikelijk, bij haar op de rand van de veranda komen zitten, maar zat nog op de rieten bank, uit het licht.


  De stilte duurde voort.


  Er dreigt iets, dacht Penny. ‘Matt?’ vroeg ze.


  Hij stond op en liep naar de rand van de veranda. Zwijgend bleef hij staan en staarde in het duister. Eindelijk zei hij iets. ‘Penny, Lily komt naar huis.’


  Lily? Zijn dochter. ‘Dat is goed nieuws, toch?’


  ‘Ja, maar de timing is verschrikkelijk.’


  ‘Waarom is de timing verschrikkelijk?’


  ‘Ik had nooit gedacht dat ze al zo snel zou komen.’ Hij aarzelde even. ‘Eerlijk gezegd had ik nooit gedacht dat ze überhaupt zou komen.’


  ‘En waarom komt ze nu dan toch?’


  ‘Dat telefoontje van vanmiddag was van Darrilyn. Lily en Darrilyns vriend hebben gisteravond ruzie gehad. Ray is sportjager en heeft het hele huis vol jachttrofeeën hangen. Lily schijnt iets onvergeeflijks te hebben gezegd, en Ray heeft haar geslagen. Hij en Darrilyn zijn weggegaan, en toen ze thuiskwamen, had Lily alle opgezette koppen kaalgeschoren.’


  ‘O…’ Penny moest haar lachen inhouden. Die meid had lef! ‘O hemeltje toch…’


  ‘Dus van Ray moet ze weg, nu meteen. En Darrilyn… Darrilyn gaat hier een kostschool regelen, en ze zet op dit moment Lily op een vliegtuig. Ik haal haar op in Adelaide en breng haar hiernaartoe. Waarschijnlijk blijft ze totdat Darrilyn een school heeft gevonden.’


  ‘Ik… ik snap het.’ Ze voelde een vaag medelijden voor de onbekende en ongewenste Lily. Misschien kon ze ergens mee helpen.


  Nee, dacht ze toen. Nee, echt niet. Want ineens begreep ze precies wat het probleem was, en met een blik op Matts sombere gezicht wist ze dat hij het ook had begrepen.


  Wat zou Lily denken? Het kind werd het enige thuis uitgezet dat ze kende en reisde nu de halve wereld over naar een vader die ze twee keer per jaar zag. Ze zou het doodgriezelig vinden.


  Toch had Matt zijn dochter waarschijnlijk over deze boerderij verteld. Haar hele leven zou ze al verhalen hebben gehoord over Jindalee, over Ron en Harv en Donald, over de honden en de schapen. Misschien had ze ook over Maisie gehoord. Wanneer ze hier was… op Maisie reed… met haar vader de landerijen verkende, misschien konden ze dan eindelijk een band opbouwen. Maar om dat een kans van slagen te geven, konden ze geen buitenstaander gebruiken, geen roze prinses die hen voortdurend vergezelde.


  Penny begreep de situatie en voelde een leegte ontstaan. Lily zou getraumatiseerd hier aankomen, dat was onvermijdelijk. Ze zou alle aandacht van Matt nodig hebben.


  En Penny dan? En Penny en Matt? Tja, dat ging nooit werken. Penny en relaties? Haha.


  Ze was terug in de realiteit. De afgelopen paar nachten, met Matts lichaam beschermend tegen zich aan, had ze durven dromen. Een droom, meer was het niet. Voor het scheren had Matt haar nodig gehad, en in zijn bed had hij van haar genoten. Nu had hij haar echter niet langer nodig, dus het was tijd om verder te gaan.


  Matt wist het. Zij wist het. Dus ze moest het zeggen. ‘Ik moet gaan.’


  ‘Nee,’ gromde hij woest, maar toen ze hem aankeek, wist ze dat hij de situatie even duidelijk doorzag als zijzelf.


  Hij zou blij moeten zijn dat zijn dochter eindelijk kwam. In plaats daarvan was hij bedrukt doordat een uiterst prille relatie hetgeen er gebeuren moest in de weg stond.


  Matt Fraser was een goed mens, een man van eer. Ze wist dat hij zou doen wat passend was, en nu kwam zijn dochter op de eerste plaats. Dus als hij niet hard kon zijn, dan moest zij dat maar zijn. ‘Het was leuk,’ bracht ze uit, terwijl ze Samson neerzette en ging staan. ‘Maar wanneer Lily er is, hoef je mij er niet bij te hebben. Zij heeft al je aandacht nodig.’


  ‘Ik wil dat je blijft.’


  ‘Echt waar?’ Ze zette haar handen in haar zij, omdat ze voelde dat ze boos werd. Ze was eraan gewend de waarheid onder ogen te zien, en hij zou dat ook moeten kunnen. Spijt, verontschuldigingen, dat hielp allemaal niet. ‘Matt, ik ben hier onuitgenodigd gekomen. Ik heb een heerlijke tijd gehad, en bovendien heb je me vorstelijk betaald. Het was een baan uit duizenden, en jij en ik hebben het samen fijn gehad. Maar nu is het voor Samson en mij tijd om verder te gaan.’


  ‘Penny, ik wil dat je blijft.’


  Ze voelde nog steeds die boosheid, en ze wist maar al te goed wanneer iets onmogelijk was. ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik denk dat ik misschien van je hou.’


  Toen stond alles stil.


  Houden van. Twee kleine woordjes. Angstaanjagende woordjes.


  Normale mensen begrijpen wat houden van is, dacht ze somber. Normale ouders pakten hun kind op wanneer het gevallen was. Ze drukten een kusje op de geschaafde knie, zeiden dat ze van het kind hielden en lieten het weer gaan, tot de volgende valpartij.


  Maar Penny’s ouders? ‘Penny, hoe denk je dat we van je kunnen houden als je er zo vreselijk uitziet? Waarom lijk je niet op je zuster? Verdorie, let toch beter op je gewicht! Hoe kom ik aan zo’n dik kind? Als je van ons houdt, meisje, dan doe je wat ik zeg…’ Altijd was daar haar vaders stem, met op de achtergrond haar moeder, die angstig toekeek en niets zei.


  En daarna Brett… ‘Penny, ik hou van je, en ik wil niets anders dan je gelukkig maken.’


  Houden van. Liefde. Haar hart zou ervan moeten gaan zingen, maar de woorden maakten haar wantrouwend.


  ‘Nee,’ zei ze, bitser dan ze wilde. ‘Houden van, liefde. Het betekent niets. Hoelang kennen we elkaar? Het is belachelijk om nu al over liefde te praten. We moeten realistisch blijven. De afgelopen weken waren fantastisch, maar je hebt me niet meer nodig. Als Lily gewend is op school en je nog eens wilt bijpraten, kunnen we misschien iets afspreken, maar laten we niets beloven. Maak je leven niet ingewikkelder dan het al is. Samson en ik vertrekken morgenochtend.’


  ‘Wat ga je dan doen?’


  Hij heeft het geaccepteerd, dacht ze. Hij weet dat het niet anders kan. Hij houdt echt van zijn dochter, en hij is een man van eer.


  ‘Ik ga terug naar Sydney,’ verklaarde ze. ‘Ik stippel serieus een carrière uit en ga niet meer op de bonnefooi naar het binnenland. Misschien help ik mijn moeder wel om die bruiloft te overleven.’


  ‘Penny, niet doen!’


  ‘Ik moet wel, vind ik,’ zei ze. ‘Want ik hou van mijn moeder. Net zoals jij van Lily houdt. Ook als we het zouden willen, moeten we ons niet tegen die dingen verzetten. Je weet toch dat Lily voor jou op de eerste plaats komt?’


  ‘Ja,’ gromde hij, ‘maar daarom hoef ik dat nog niet leuk te vinden.’


  Glimlachend schudde ze haar hoofd. ‘Lily is je dochter, en ik weet zeker dat je het wél leuk vindt. En die liefde van jou en mij? Tja, dat is iets waar we controle over hebben. We kunnen er afstand van nemen, omdat we allebei weten dat het niet gaat werken. Maar er valt niet te onderhandelen over jouw liefde voor Lily, evenmin als over mijn liefde voor mijn moeder.’


  Toen kon ze zichzelf niet langer tegenhouden. Ze ging op haar tenen staan en kuste hem licht op zijn lippen, zich terugtrekkend voordat hij de kans had te reageren. ‘Je bent een bijzondere man, Matt Fraser,’ verklaarde ze. ‘Ik heb een fantastische tijd gehad. Je hebt me gered, maar nu is voor mij de tijd aangebroken om verder te gaan.’


  


  Matt bleef nog lang op de veranda. Ze was ten diepste gekwetst, wist hij. Dat had hij gezien aan de manier waarop haar blik in zichzelf gekeerd was, waarop ze zich in zichzelf had teruggetrokken, aan de waardige manier waarop ze hem goedenacht had gewenst.


  Het liefst was hij haar nu gevolgd, had hij haar in zijn armen getrokken en haar verteld hoe intens hij van haar hield. Dat ze het beste was wat hem ooit was overkomen. Hadden ze controle over hun liefde? Mooi niet! Maar hij kende haar pas een maand. Misschien had ze gelijk.


  Hij dacht aan zijn moeder, zoals ze kon binnenkomen na een avondje stappen. ‘Lieverd, ik heb een fantastische man ontmoet.’ Daarna had ze wekenlang, soms maandenlang alleen nog aandacht voor haar nieuwe liefde en niets anders. Matt had geleerd ermee te leven, ook wanneer ze hem vroeg de brokstukken voor haar bijeen te rapen.


  Dit met Penny lijkt daar in de verste verte niet op, dacht hij kwaad.


  Maar zijn dochter? Lily was opgegroeid in een situatie vergelijkbaar met de zijne. Ook Darrilyn was van de ene rampzalige relatie naar de volgende gefladderd. Als hij had gedacht dat hij had kunnen helpen, was hij naar Amerika verhuisd, maar Darrilyn had als enige het ouderlijk gezag. Zijn bezoek was altijd formeel geregeld geweest en noodgedwongen van korte duur.


  Maar nu kwam Lily eindelijk naar huis. Hij had haar altijd voorgehouden dat ze hier welkom was. ‘Als je moeder het goedvindt, heb je altijd nog een thuis in Australië,’ had hij gezegd. ‘Een boerderij, een paard, een stabiele situatie. En een vader die van je houdt, van jou alleen.’


  Oké, achteraf gezien was dat laatste een domme belofte geweest, maar hij had nooit gedacht dat hij zou vallen voor een andere vrouw.


  Hij was voor Penny gevallen, maar wat hij met haar had, bestond pas een paar weken.


  Laat het rusten, hield hij zichzelf ernstig voor, en hij wist dat hij niet anders kon. Bij het ontbijt zou hij proberen opnieuw met Penny te praten, het uit te leggen.


  Alleen zij begreep het, dat wist hij. Ze was een fantastische vrouw. Wanneer Lily gesetteld was, kon hij haar opzoeken…


  ‘O ja? Denk je dat ze op je blijft wachten?’


  Er kwam geen antwoord. Ze was al naar bed. Ook de honden waren al naar hun mand.


  Hij was alleen, zoals hij zijn dochter had beloofd. ‘En zo moet het ook zijn.’ Hij wist dat hij het niet leuk hoefde te vinden.


  Hij had Penny pijn gedaan, maar hoe kon hij dat goedmaken?


  ‘Misschien na verloop van tijd…’


  Of ook niet. Laat het rusten, hield hij zichzelf voor. Op dit moment had hij deze ene kans met zijn dochter, en die mocht hij niet verknallen. Ook al was de pijn in Penny’s blik als een steekwond in zijn eigen hart.
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  Bij Malley wilden ze haar niet, en bovendien was het te dicht bij Jindalee en Matt.


  Ze ging terug naar Sydney, omdat ze haar moeders smeekbeden niet uit haar hoofd kon zetten. Ze had geen excuus meer om niet naar de bruiloft te komen en vreemd genoeg dacht ze nu dat ze sterk genoeg was om het aan te kunnen.


  Boosheid hielp, evenals een nieuw gevonden vastberadenheid. ‘Niemand heeft mij nodig en ik weiger om zelf iemand nodig te hebben,’ zei ze tegen Samson. ‘Wie wil er nou liefde?’


  Haar moeder was dolblij om haar te zien, maar Penny had zoveel te doen dat ze alleen thuiskwam om te slapen. Als ze thuis rondhing, kreeg ze te veel tijd om na te denken.


  Ze was veranderd. Vroeger had ze haar vader gesmeekt om te mogen doen wat ze wilde, en ze had zijn afwijzingen en minachting zonder verzet aanvaard. Maar nu…


  ‘Ik ben mijn eigen cateringbedrijf aan het opzetten,’ deelde ze haar ouders mee. ‘Ik ga gezinsmaaltijden doen. Ik ga klein beginnen, maar ik mik op personeel en een aantal bestelauto’s. En ik blijf zelf meewerken. Als je lekker wilt eten, kun je bij mij terecht.’


  ‘Ik wil niet dat de media zeggen dat mijn dochter als bediende werkt,’ snauwde haar vader, maar Penny was er klaar mee.


  ‘Ik ben niemands bediende. Vanaf nu doe ik wat ík wil. En waag het niet om mam onder druk te zetten om mij van gedachten te laten veranderen. Bovendien blijf ik niet in Sydney. Ik ga naar Adelaide of Melbourne, zodra ik daar geschikte bedrijfsruimte heb gevonden. En mam, ik laat niet langer toe dat pap mij chanteert met jouw verdriet, dus daar kunnen jullie maar beter aan wennen.’


  Ze liet hen sprakeloos achter. Haar vader kreeg nooit een weerwoord van de vrouwen in zijn gezin, maar haar was het gelukt. Ze zou nog een paar weken blijven, haar moeder door de bruiloft heen helpen, en daarna ging ze haar eigen weg.


  Matt zou trots op me zijn, dacht ze, maar die gedachte deed pijn. Dus dacht ze niet meer aan Matt, maar richtte ze zich op haar toekomstige werk. Ze was zo verstandig om niet meteen bedrijfsruimte in Adelaide of Melbourne te huren, maar te wachten tot ze emotioneel weer in balans was. In Sydney vond ze een acceptabele professionele keuken, die ze voorlopig huurde, waarna ze een daklozenopvang benaderde om haar maaltijden op uit te proberen. De daklozen vonden het geweldig, en dat ze weer kon koken, was balsem voor haar ziel.


  Als ze zelf haar maaltijden ging bezorgen, had ze een assistent nodig. Op haar advertentie reageerde een jonge vrouw die afkomstig was uit Adelaide. Was dat een voorteken? Misschien lag haar nieuwe leven in die stad. Het was echter te vroeg om daarover iets te besluiten. Voorlopig was ze bezig en deed ze wat ze graag wilde.


  Dus waarom voelde ze zich dan zo leeg vanbinnen?


  Dankzij Matt zag ze de situatie met Brett en Felicity niet langer als een vernedering, moest ze toegeven. Dus toen haar moeder haar nogmaals, heel voorzichtig, uitnodigde voor het familiedinertje, stemde ze daarin toe. Gewoon doen en daarna verder gaan, hield ze zichzelf voor.


  ‘Wat fijn, lieverd,’ zei Louise. ‘Dan zijn we met ons vijven.’


  Net zoals de vorige keer, dacht Penny. Ze was trots dat ze het niet hardop had gezegd.


  Twee weken na haar vertrek uit Jindalee, vijf dagen voor de bruiloft van haar zuster, kleedde ze zich mooi aan en liep over de brede trap in de hal naar beneden voor een formeel dinertje.


  Voor de gelegenheid hadden haar ouders een trendy cateraar ingehuurd. ‘Het zal wel iets zijn met cavolo nero,’ mompelde ze, ‘en Japanse accenten. Zeewier misschien.’ Ineens bedacht ze hoe haar scheerders zouden reageren als ze zoiets voorgezet kregen, zodat ze moest grinniken. Blijf daaraan denken, hield ze zichzelf voor.


  Ze was halverwege de trap, toen de deurbel klonk. Felicity en Brett waren tien minuten eerder al gearriveerd. Ze hoorde in de eetkamer haar vader en Brett oreren. Er werden geen gasten verwacht.


  De butler van haar ouders zwaaide de deur wijd open.


  In het licht van de buitenlamp stond Matt.


  


  Ze stond halverwege de trap en was gekleed zoals hij haar nooit had gezien, in een hemelsblauwe cocktailjurk die haar rondingen perfect accentueerde. De getailleerde jurk had kapmouwtjes en een opstaand kraagje, en een diep ingesneden halssplit bood een blik op haar décolleté. De zachte stof viel tot over haar knieën. Ze droeg zilverkleurige stiletto’s en opengewerkte zilveren oorhangers. Haar krullen waren opgestoken in een losse knot. Elegant en beheerst leek ze totaal niet op de Penny die hij kende. Ze oogde adembenemend mooi. Ze zag eruit alsof ze hier thuishoorde.


  Wat deed hij hier? Hij zou zich moeten omdraaien en wegrennen.


  Veertien dagen lang had hij gestreden, en hij had verloren. Nu was hij in Sydney, Penny was vlakbij, en hij wist dat ze vanavond haar vreselijke familiedinertje had. Het zou laf zijn om haar daarbij aan haar lot over te laten. En er was meer dan dat. Hij was kapot van die veertien dagen zonder haar.


  Weggaan kon niet meer. Penny had hem gezien. Verbijsterd stond ze halverwege de trap. ‘Matt,’ hoorde hij haar fluisteren. Alleen al door het horen van haar stem voelde hij zich beter.


  ‘Hallo.’ Hij glimlachte, maar de butler blokkeerde haast ongemerkt de doorgang. ‘Ik heb het recht niet om langs te komen,’ stamelde hij tegen Penny. ‘Maar ik heb je telefoonnummer niet. Ik heb Lily naar haar nieuwe school hier in Sydney gebracht en ik wilde… Nou ja, ik hoopte op advies van jou.’ Hij haalde diep adem en keek weer naar de blauwe droomverschijning. ‘Maar als dit geen goed moment is…’


  ‘Wat is er aan de hand?’


  Er verscheen een vrouw in de hal. Ze was slank, elegant en perfect verzorgd. Penny’s moeder? ‘Brian, wie is dat?’ wilde ze van de butler weten. ‘Je weet dat George niet gestoord wil worden.’


  Matt keek even naar Penny. Haar glimlach was verdwenen, en ze leek versteend.


  Nu wendde hij zich tot haar moeder. ‘Sorry dat ik u stoor,’ zei hij. ‘Ik heb Penny ontmoet toen ze in South Australia werkte. Ik heb mijn dochter naar haar kostschool in Sydney gebracht, maar ik had geen telefoonnummer van Penny. Ik wist wél waar u woont. Ik zou graag even met haar praten, maar als ik stoor…’


  ‘Bent u haar vriend?’ Geïnteresseerd keek de vrouw even snel naar haar dochter. ‘Ik wíst dat er iemand was.’


  ‘Mam, nee…’


  Louise was er echter heel goed in om een knappe man te verwelkomen, wat er verder ook gebeurde. ‘Kom verder. Brian, laat meneer erlangs. Penny, stel hem aan me voor.’


  ‘Dit… dit is Matt,’ hakkelde Penny. ‘Hij is een boer… bij wie ik gewerkt heb. Matt, dit is mijn moeder Louise.’


  ‘Een boer?’ Louise produceerde een stralende glimlach. ‘Wat leuk. Eet een hapje met ons mee.’


  ‘Mam, nee,’ stamelde Penny.


  ‘Echt niet?’ vroeg haar moeder geïrriteerd, waarna ze zich weer tot hem wendde. ‘Als bekende van Penny weet je misschien dat dit een moeilijke avond voor haar is,’ vertrouwde ze hem toe. ‘We hebben een dinertje voor haar zuster en haar ex-verloofde. Heeft ze je daar iets over gezegd?’


  ‘Ik… Ja.’


  ‘Wat we dus nodig hebben,’ vervolgde Penny’s moeder enigszins bitter, ‘is een buitenstaander om de situatie te verlichten.’ Ze bekeek hem nog eens goed. Hij droeg een nieuwe katoenen broek, een keurig overhemd en een das. Zijn leren jasje was oud, maar van goede kwaliteit. ‘Alsjeblieft, kom verder,’ zei ze. ‘Penny, je wilt toch dat hij blijft, ja?’


  


  Wilde ze dat hij bleef? Ja, zou ze willen roepen, maar ze was veranderd. Ze was haar moeder niet, ze liet zich niet gebruiken. Wilde Matt iets van haar? Dat wilden ze toch allemaal? Ineens was ze doodmoe.


  Haar moeder had echter de schone schijn opgegeven en richtte zich nu enigszins wanhopig tot haar dochter. ‘Penny, zeg toch ja,’ zei ze. ‘Je vader vraagt iets onmogelijks van je.’


  Ze wendde zich weer tot Matt. ‘We hebben dus dat dinertje, en Penny moet doen alsof er niets gebeurd is. Ik weet dat ze het kan, mijn dochter kan alles, maar jouw aanwezigheid…’ Opnieuw sprak ze tegen haar dochter. ‘Lieverd, het zou je helpen. Dat weet je best.’


  Dit was voor het eerst dat haar moeder haar pijn erkende, en haar woorden boorden een gat in Penny’s zorgvuldig opgebouwde pantser.


  En toen keek Matt haar aan. Hij glimlachte niet. Zijn blik was ernstig, standvastig en… liefhebbend? ‘Penny, als je wilt dat ik blijf, dan blijf ik. Je hebt mij geholpen, en natuurlijk wil ik jou nu helpen. Maar ik wil je niet storen.’


  Natuurlijk wil ik jou helpen, had hij gezegd. Ze had hem de datum van dit dinertje verteld. Had hij dit zo gepland? Ineens begreep ze het. Hij was hier… voor haar.


  ‘Blijf alsjeblieft.’ Ze kon niet geloven dat ze dit zei.


  Hij keek haar nog steeds aan. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja.’ Ze wist het zeker. Dit was gepland! Voor haar!


  ‘Dan blijf ik graag,’ zei hij, nog steeds zonder te glimlachen.


  Haar moeder daarentegen glimlachte breed, want nu kon ze haar gezin tevreden houden. En Penny had een partner, hoorde Penny haar denken, en het was bovendien een uiterst aantrekkelijke man.


  Maar haar vader… En Brett en Felicity? Een ingewikkelde avond was nog veel ingewikkelder geworden.


  Maar Matt had dit gepland. Voor haar.


  


  George bleef beleefd, ook al was hij duidelijk niet blij met een onverwachte gast. ‘Sherry?’ vroeg hij aan Matt. ‘Het is een topsherry van een kleinschalige sherryproducent. Of heb je liever rode wijn? We hebben…’


  ‘Ik heb graag een biertje, als dat kan,’ antwoordde Matt. ‘En anders een glas water.’


  ‘Zoals je wilt,’ reageerde George stijfjes, met een afkeurende blik naar Penny. ‘En… Matthew, toch? Wat doe je zoal?’


  ‘Ik hou schapen in de buurt van de Murray.’


  ‘Heeft mijn dochter je daar ontmoet?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Hoelang heb je je boerderij al?’


  ‘Tien jaar.’


  ‘Is het een familiebedrijf?


  ‘Nee meneer, ik heb de boerderij gekocht.’


  ‘Nou, dat is een risico dat ik niet graag zou nemen. Een kleine boerderij is nauwelijks rendabel, en als het land ook nog in een overstromingsgebied ligt…’ Matt was nu in een hokje geplaatst en te licht bevonden. ‘Ik wens je veel succes.’


  ‘Dank u,’ zei Matt. Hij nam een slok bier, en Penny onderdrukte een glimlach. Hij dronk uit zijn kristallen glas alsof het een blikje was. Ze had precies het moment gehoord waarop hij overging op het plattelandsaccent dat hij met zijn mannen gebruikte. Als George hem een keuterboertje vond, dan zou hij een keuterboertje zijn.


  ‘En Brett,’ zei Matt tegen Penny’s ex-verloofde. ‘Wat doe jij voor de kost?’


  ‘Ik ben bedrijfseconoom voor de Hindmarsh-Firth Corporation,’ antwoordde Brett. ‘Als je weet wat dat is. Je moet je dagelijkse geldstromen voorstellen, die je ook op een boerderij hebt, maar dan vermenigvuldigd met duizendtallen of zelfs miljoenen,’ vervolgde hij zelfgenoegzaam.


  Hij heeft nog niet in de gaten hoe klein hij is geworden door Matts komst, dacht Penny. Of was onbeduidend een beter woord? En waarom had ze dat zelf nooit gemerkt?


  ‘Wat boeiend,’ zei Matt, op een toon waarin zijn begrip voor de verantwoordelijkheden van Bretts werk doorklonk. ‘Al dat optellen… Dus je werkt voor de vader van je verloofde?’


  ‘Hij werkt sámen met mijn vader,’ snauwde Felicity.


  ‘Natuurlijk. En jij, Felicity? Penny vertelde dat je in het buitenland bent geweest. Werk of vakantie?


  Felicity’s humeur liet te wensen over. Ze was twaalf weken zwanger en misselijk. Ze mocht alleen frisdrank drinken, wat ze niet lustte. En de enige jurk die haar nog paste, was van vorig seizoen. En nu zat haar halfzuster tegenover haar met een man die mogelijk een keuterboertje was, maar wauw… ‘Fijn dat Penny een vriend gevonden heeft, ook al heeft ze daarvoor half Australië af moeten zoeken,’ zei ze vinnig, Matts vraag negerend.


  ‘Ja, en wat heb ik daarmee geboft,’ reageerde Matt. De manier waarop hij vervolgens naar Penny glimlachte, deed zelfs haar moeder naar adem snakken. ‘Ik hoor dat jij je partner veel dichter bij huis gevonden hebt. Niet dat ik mezelf als Penny’s partner zou beschrijven, maar ik hoop dat ik wel haar vriend ben. Dat is een bijzonder voorrecht.’ Hij keek even naar Brett. ‘De mannen hier weten blijkbaar niet wat ze missen. Penny is een vrouw uit duizenden.’


  En ineens begon Penny van de avond te genieten. Matt hield zich uitstekend staande, haar moeder straalde. En de anderen… Haar vader en Brett gedroegen zich als twee haantjes die plotseling een veel grotere haan in hun hok aantroffen. Hun grievende opmerkingen liepen stuk tegen een muur van superieure kalmte. En Felicity was jaloers.


  Penny bekeek het gemak waarmee Matt glimlachte om iets wat haar moeder zei en hoe behendig hij Bretts hatelijkheden onschadelijk maakte. Licht flirtend met Felicity legde hij haar oppervlakkigheid bloot, waardoor Brett almaar bozer werd. Intuïtief wist Penny dat Matt dit deed om het voor haar op te nemen.


  Vanavond was hij naar dit dinertje gekomen, omdat hij dacht dat ze hem nodig had. Ze had hem inderdaad nodig. Nee hè, had ze dan niets geleerd? Ze had hem niet nodig!


  Over de tafel heen keek ze naar hem en zag dat hij haar gadesloeg, en ineens kon ze niet meer ophouden met glimlachen. ‘Hoelang ben je in Sydney?’


  ‘Ik ben hier nu een week, en ik ga pas wanneer ik zeker weet dat Lily gesetteld is.’


  ‘Op welke school zit ze?’


  Matt noemde de naam van de school, waarop de gesprekken stilvielen.


  ‘Nee… Daar hebben Felicity en Penny ook op gezeten,’ reageerde Louise verbaasd.


  ‘Waar betaal je dat van?’ wilde George weten.


  Matt negeerde de belediging. ‘Ik ben gescheiden. Mijn ex heeft geld,’ zei hij neutraal.


  ‘Matt, ik vond het daar vreselijk,’ merkte Penny op.


  ‘Het is Darrilyns keuze, en ik wil het er graag met je over hebben,’ erkende hij, ‘maar dit is niet het goede moment.’


  Inmiddels was het hoofdgerecht geserveerd, en het tafelgesprek werd hervat, maar Penny zweeg. Het ging haar niet aan naar welke school Matts dochter ging, hield ze zichzelf voor.


  Maar Matt wilde haar advies. Hij wilde dat ze bevriend waren. Hij was hier vanavond om haar te helpen.


  Ze wist dat Matt haar in de gaten hield, maar ze wilde hem niet aankijken. Hij hield het gesprek gaande en negeerde de onuitgesproken gevoelens en gedachten.


  Louise was ook stilgevallen. Ze leek na te denken, en ineens, tijdens het dessert, keek ze stralend op van haar pêche flambée.


  Penny herkende die glimlach. O, o, dacht ze.


  ‘Matthew? Wat doe je zaterdag?’


  ‘Dat weet ik nog niet, mevrouw. Dat hangt van mijn dochter af,’ antwoordde hij, met een blik op een verbijsterde Penny.


  ‘Kom met haar naar de bruiloft van Felicity en Brett,’ zei Louise, met een uitdagende blik naar George. ‘We hebben half bekend Australië uitgenodigd, dus twee gasten erbij maakt niet uit. Heb je een pak?’


  ‘Ja,’ antwoordde Matt ernstig.


  ‘Kom dan alsjeblieft,’ zei Louise. ‘Als een vriend van Penny weet je waarschijnlijk dat deze bruiloft voor haar… niet makkelijk is. Met je komst zou je ons allemaal een dienst bewijzen, en we zouden het echt leuk vinden als je je dochter meebrengt.’ Ze keek even onzeker naar Penny. ‘Kom als partner van Penny, als een gezinnetje. Dat leidt de media-aandacht weg van Penny. Ik weet zeker dat we daar allemaal dankbaar voor zullen zijn.’


  Er viel een doodse stilte. George, Brett en Felicity leken woedend. Louise bleef glimlachen.


  Matt keek Penny aan. ‘Penny?’


  Matt als haar partner bij een bruiloft waar ze niet naartoe wilde? Ze had echter al besloten dat ze haar moeder zou steunen. Bovendien had ze zich vanavond af en toe best geamuseerd.


  Matt, in een pak. Met zijn dochter? Zijn dochter werd naar een school gestuurd die ze vast en zeker vreselijk zou vinden. Tegen wil en dank was Penny nu daarbij betrokken. Maar ze was geen voetveeg. ‘Het pand van mijn cateringbedrijf staat in Darling Harbour,’ zei ze tegen Matt. ‘Daar ben ik morgen de hele dag. Als je langskomt, kunnen we het bespreken.’ Dan kon ze hem ook precies vertellen wat ze van die school vond.


  ‘Graag,’ zei Matt.


  ‘Dus je komt naar de bruiloft?’ wilde Louise weten.


  ‘Alleen als Penny dat wil,’ verklaarde Matt. ‘Ik dwing haar nooit ergens toe.’


  Dit werd Felicity te veel. ‘Penny nodigt niemand uit,’ zei ze ijzig. ‘Dit is míjn bruiloft.’


  ‘De ónze, lieverd,’ corrigeerde Brett haar. ‘En hij staat ook niet op mijn gastenlijst.’


  ‘Nou ja,’ mompelde Felicity. ‘Als Penny daar blij van wordt, mag ze hem meenemen,’ vervolgde ze met een minachtende blik op haar zuster.


  ‘Ik hoef je medeleven niet,’ bracht Penny uit.


  ‘Maar je krijgt het wel. Brett houdt van mij,’ reageerde Felicity zelfgenoegzaam.


  ‘Natuurlijk.’ Penny zweeg en keek naar Matt. Daar zat hij, groot, sterk en betrouwbaar. Ze had zijn steun. Dus waarom zou ze nu niet zeggen wat ze allang wilde zeggen. ‘Felicity, weet je wel waar je aan begint?’ vroeg ze zacht. ‘Denk je dat Brett jou wél trouw blijft? Wij steunen je, wat je ook doet. Het is nog niet te laat om de bruiloft af te zeggen.’


  Dat was te veel voor haar vader. ‘Bemoei je er niet mee,’ grauwde George. ‘De bruiloft is over vijf dagen, en die man daar is niet welkom.’


  Dat was het dan.


  Matt keek echter nog steeds naar Louise. Penny wist niet precies wat er tussen die twee gebeurde, maar het bracht de rest van het gezelschap tot zwijgen.


  Eindelijk begon Matt te spreken. ‘Het lijkt me,’ zei hij zacht tegen Louise en niemand anders, ‘dat Penny’s dierbaren haar schandalig behandelen. Niemand komt voor haar op. Ze gaat naar haar zusters bruiloft… om u te steunen, vermoed ik… en onder de omstandigheden vind ik dat verbijsterend. Als ze mij nodig heeft om haar nog meer waardigheid te verlenen dan ze al in overvloed heeft, dan zou het me een immens plezier doen om er voor haar te zijn. Maar ik vermoed dat u beslist, mevrouw. En misschien is het tijd dat we Penny allemaal laten merken hoeveel we om haar geven. Misschien moest vooral haar moeder dat doen.’


  Hij glimlachte naar Louise op een manier die Penny nooit had gezien en die haar de adem benam. ‘Misschien is dit het goede moment,’ zei hij zacht, ‘om Penny te laten blijken hoeveel we allemaal van haar houden.’


  Doodse stilte.


  George keek Matt aan alsof hij van Mars kwam. Felicity en Brett zaten met open mond, op zoek naar een manier om terug te slaan.


  Penny’s moeder staarde Matt echter aan, die naar haar bleef glimlachen. Ze keek… en toen wendde ze zich tot Penny. ‘Penny,’ fluisterde ze, en ze keek weer naar Matt.


  Ineens stond Louise op. Haar ogen schitterden. ‘Matt heeft gelijk,’ zei ze met trillende stem tegen Felicity. ‘Ik heb die hele bruiloft georganiseerd, en jij en je vader hebben geen poot uitgestoken. En dat na de manier waarop je míjn dochter behandeld hebt… Ik kan morgen de cateraar afbellen, en je hele bruiloft valt in het water. De media zullen ervan smullen.’


  ‘Je waagt het niet,’ blafte George. ‘Felicity is jouw dochter. Je hebt beloofd haar te zullen behandelen als je eigen kind.’


  ‘Ja, inderdaad.’ Weer keek Louise naar Matt. ‘Dat heb ik gedaan, ook al heeft ze haar eigen moeder. Maar ik ben er klaar mee. Felicity gedraagt zich niet als mijn dochter. Zij en Brett hebben Penny zo diep gekwetst, dat ik helemaal klaar met haar ben.’


  Opnieuw een blik naar Matt, alsof ze daar kracht uit putte. ‘Ik hou al jaren mijn mond,’ vervolgde ze. ‘Maar nu… Felicity, jij hebt uit pure jaloezie Brett van Penny afgepakt. Penny kreeg wat jij niet had, dus dat wilde jij ook hebben. Zo heb je altijd al gedacht. Dus nu heb je je bruiloft en je baby en Brett. En als je Penny Matt niet gunt…’


  ‘Ik hoef Matt niet,’ stamelde Penny.


  Louise keek haar fel aan. ‘Dat doet er niet toe,’ zei ze. ‘Hij is geweldig, zelfs ik zie dat. Maar het is jóúw keuze. Dat zegt Matt zelf.’


  ‘Jij bepaalt,’ zei Matt met een nauwverholen glimlach. ‘Maar Penny, we hebben het over een partner bij een bruiloft, niet een levenspartner. Louise, dank voor de vriendelijke uitnodiging. Ik neem die graag aan, als Penny daarmee akkoord gaat.’ Hij glimlachte geruststellend naar Penny, waarna hij opstond. ‘Ik moet gaan,’ zei hij verontschuldigend. ‘Over een halfuur verwacht ik een telefoontje uit New York. Maar red je het hier in je eentje?’ Hij wierp een blik op George, die rood aangelopen was. ‘Ik kan zo een kamer voor je regelen in mijn hotel, als je wilt.’ Vervolgens keek hij naar Louise. ‘Ook voor je moeder, als ze wil.’


  Opstaan en wegrennen van deze tafel… dacht Penny.


  Nee. Haar wereld kraakte in zijn voegen, maar wegrennen was geen optie.


  En wegrennen naar Matt? Om zijn bescherming? Om zijn medelijden? Aan geen van beide had ze behoefte.


  Nu keek ze naar haar moeder, en ze grinnikte. ‘We redden ons wel. Ja toch, mam?’


  Louise stond wat wankel op haar benen, maar weer keek ze naar Matt, en wat ze zag leek haar gerust te stellen. ‘Eh… ja, ik denk het wel.’


  ‘Perfect,’ zei Penny. Ze glimlachte naar Matt, en alleen zijzelf wist hoeveel moeite het haar kostte om vrolijk te blijven.


  ‘We redden ons,’ zei ze. ‘Ik heb nog niets beslist over de bruiloft, om allerlei redenen. Maar als je nog geïnteresseerd bent, dan hebben we het daar morgen over, op de zaak.’


  ‘Morgen,’ zei Matt. Hij glimlachte naar haar, zodat haar hart ervan oversloeg…


  Morgen. Dat was genoeg.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  De volgende ochtend arriveerde Penny’s nieuwe assistente. Noreen was negentien en stond te trillen van de zenuwen. De enige manier om haar rustig te krijgen was haar in de keuken aan het werk te zetten. Ze maakte haar belofte van het telefonische sollicitatiegesprek meer dan waar. Laat in de middag rook de hele keuken naar verrukkelijk eten.


  Penny, met een veeg bloem op haar neus, deed vreselijk haar best om zich niet almaar af te vragen waarom Matt niet was gekomen. Zonder Noreen was ze misschien gek geworden, of misschien was ze dat toch al.


  Ineens werd er aangebeld, en haar hart leek stil te staan. Was het Matt?


  Ze veegde haar handen af aan haar schort, dat al besmeurd was, en haalde een bebloemde hand door haar krullen, waarna ze de buitendeur opende.


  Daar stond Matt, met zijn dochter. Hij hield haar hand vast. Lily leek op haar vader, lang en slank, te slank. Haar donkere ogen leken te groot voor haar gezicht, en er stonden kringen onder. Ze was als een zenuwachtig veulen, dat wilde ontsnappen maar niet wist waarheen.


  Ze droeg het schooluniform waaraan Penny zo’n hekel had gehad, en ze keek zo angstig dat Penny haar het liefst in haar armen had getrokken. Penny was echter ook een dertienjarige geweest en wist dat zo’n gebaar helemaal fout was.


  Glimlachend deed ze een stap achteruit. ‘Hallo,’ zei ze. ‘Ik dacht al dat je niet meer zou komen.’


  ‘Ik ben naar Lily’s school geweest.’ Hij leek bijna even zenuwachtig als zijn dochter. ‘Penny, dit is Lily. Vind je het goed dat we samen gekomen zijn?’


  ‘Ja natuurlijk.’ Ze liet hen binnen. ‘Noreen en ik moeten vanavond vijftig daklozen van eten voorzien. We zijn net klaar met het dessert, en nu zijn we koekenmannetjes aan het maken, voor bij de koffie.’


  ‘Koekenmannetjes?’ zei Matt flauwtjes.


  Penny keek hem strak aan. ‘Daklozen hebben behoefte aan calorieën, net als schapenscheerders. Daklozen hebben meer tijd, dus ze krijgen een calorierijke maaltijd en versierde koekenmannetjes.’


  Toen ze Lily de rommelige, warme keuken rond zag kijken, viel haar te binnen hoe voor haarzelf als kind de keuken thuis een toevluchtsoord was geweest. ‘Hou je van koken?’ vroeg ze.


  ‘Ik doe het niet zo vaak,’ fluisterde Lily, naar de kommen gekleurd glazuur en de spuitzakken kijkend. ‘Ik weet niet hoe het moet.’


  Noreen, die een gelijkgestemde ziel herkende, begon te stralen. ‘Het is een makkie. Ik laat het je wel zien.’ Even later waren Noreen en Lily koekenmannetjes aan het versieren, zodat Penny en Matt rustig konden praten.


  


  Matt kon de verandering in zijn dochter niet geloven. Hij kon wel huilen toen hij haar hoorde giechelen om iets wat Noreen zei. Er viel een last van zijn schouders, nu zijn dochter zich ontspande.


  ‘Hoe is het?’ vroeg Penny. ‘Ik kan je niet zeggen hoe dankbaar ik je ben voor gisteravond, maar nu… Je oogt vermoeider dan toen je al die schapen moest scheren en geen kok had.’


  ‘Misschien is dat ook zo,’ zei hij, vermoeid glimlachend. ‘Wat een dag!’


  ‘Wil je erover praten?’ Ze ging hem voor naar de tafel achterin het vertrek.


  Door de daklichten boven hen stroomde het zonlicht naar binnen. Het rook naar vers gebak. Het voelt huiselijk, dacht Matt, en hij wist dat hij noch Lily wist wat een thuis was.


  Ineens stond er een beker thee voor zijn neus, en Penny zat tegenover hem.


  ‘Vertel,’ zei ze.


  Hij wilde haar niet met zijn problemen opzadelen. Hij had haar al van zich weggejaagd door zijn dochter op de eerste plaats te stellen. Dat wilde hij niet weer. Toen keek hij even naar Lily en wist dat hij geen keus had.


  ‘Ik wist dat ze zou moeten wennen op die nieuwe school,’ begon hij. ‘Maar ik hoopte dat het goed zou gaan. Vanochtend belde ze, en ze bleef maar huilen.’


  ‘Want?’


  Zijn blik rustte nog op Lily. Dertien, zo jong nog… ‘Ze is daar nu een week,’ zei hij. ‘En ze wordt al de hele week gepest door de drie meiden met wie ze een kamer moet delen. Ze hebben haar onder meer gezegd dat ze ervoor zullen zorgen dat niemand nog met haar praat.’


  ‘O, Matt…’


  ‘Dus ik heb de directrice daarop aangesproken, en die nam die meiden in bescherming en zei min of meer dat Lily geen watje moest zijn.’


  ‘En toen?’


  ‘Toen hebben we Lily’s spullen bij elkaar gezocht en zijn vertrokken.’


  ‘O, Matt…’ Toen glimlachte ze. ‘Goed gedaan.’


  ‘Ja,’ zei hij somber, nog steeds naar zijn dochter kijkend. ‘Van Darrilyn moet ze naar die school, en ik wil niet dat ze haar terughaalt naar Amerika.’


  ‘Wil Darrilyn haar terug?’


  Hij haalde een hand door zijn haar. ‘Nee, ik denk het niet.’


  ‘Je kunt Lily naar een andere school sturen,’ zei Penny. ‘Een andere school is voor Darrilyn vast geen reden om van gedachten te veranderen.’


  Matt zweeg. Wat moest hij beginnen met een kind dat hij nauwelijks kende, maar van wie hij wel hield?


  


  Het bleef stil. Penny keek naar Lily, die verlegen lachte om iets dat Noreen zei.


  Penny wist hoe Lily zich voelde. Ze had alles wat geld kon kopen, maar een hechte basis ontbrak. ‘Kan ze niet bij jou op de boerderij wonen? Is daar geen school in de buurt?’


  ‘Nee, je weet hoe geïsoleerd Jindalee ligt. Ik zou naar de stad moeten verhuizen.’


  ‘En dat zou je vreselijk vinden.’ Ze staarde naar de bodem van haar theebeker, waarna ze weer naar de twee meisjes keek. En ineens had ze een idee… Misschien kon ze helpen. Matt was een vriend, en vrienden hoorden elkaar te helpen. En haar idee paste in haar plannen.


  ‘Adelaide ligt veel dichter bij Jindalee dan Sydney,’ zei ze nadenkend. ‘Noreen wil eigenlijk terug naar Adelaide. Ik wil niet in Sydney blijven. En ik weet een goede kostschool in Adelaide, waar ze naast het lesprogramma leuke dingen doen. Als ik nou op zoek ga naar bedrijfsruimte in de buurt van Lily’s school. Dan hoeft ze zich niet zo alleen te voelen. Als jij het goedvindt, kan ze na schooltijd langskomen. Als jij daar een pied-à-terre hebt, en ze heeft mij als reserve…’


  ‘Waarom zou je dat doen?’ vroeg hij ten slotte. ‘Penny, wat bied je aan?’


  ‘Niet zoveel,’ zei ze verlegen. ‘Lily heeft me misschien helemaal niet nodig. En het is beter dan koken bij Malley’s Corner,’ vervolgde ze grinnikend. ‘En ik moet toch verhuizen.’ Ze haalde diep adem. ‘Mam heeft besloten bij pap weg te gaan. Hij heeft al jaren de ene affaire na de andere, maar zij heeft iedereen tevreden willen houden. En nu… Je hebt gezien hoe ze jou gisteravond bij het diner betrok. Ze is een geboren gastvrouw, ideaal als het gezicht van mijn bedrijf.’


  ‘Maar Adelaide… Doe je dat voor Lily?’


  ‘Lily is misschien de beslissende factor,’ erkende ze. ‘Maar ik hoor je dochter te helpen, want we zijn vrienden. Toch?’


  ‘Nee,’ zei hij zo hard dat Lily en Noreen zich omdraaiden en hem aankeken.


  ‘Nee, Penny Hindmarsh-Firth, wij zijn niet zomaar vrienden. Ik heb het eerder gezegd, en toen kon ik het niet geloven. Maar nu geloof ik het. Ik geloof dat ik van je hou.’


  


  In een roman zou ze meteen in zijn armen gevallen zijn, maar ze had nu wel iets anders aan haar hoofd.


  Binnen een uur kwam een bestelbus van de daklozenopvang vijftig maaltijden ophalen. Ze had geen tijd voor liefdesverklaringen. Bovendien voelde ze zich niet prettig bij zo’n uitspraak die ze al eerder gehoord had.


  Zij was aardig voor zijn dochter, en hij vertelde haar dat hij van haar hield. Ze wilde echter niet dat iemand van haar hield omdat die persoon haar nodig had of omdat zij deed wat ze hoorde te doen. Daar was ze klaar mee.


  Toch was er een verraderlijk stemmetje in haar hoofd dat zei dat ze dolgraag in Matts armen had willen vallen, met vioolmuziek op de achtergrond. Ze had echter te vaak haar vingers gebrand, doordat haar moeder haar had geleerd dat liefde zelfopoffering betekende. Daarom was ze bijna met die afschuwelijke Brett getrouwd.


  Vervolgens was ze hevig verliefd geworden op Matt, maar haar vertrek uit Jindalee had haar hart gebroken. Ja, weggaan was in allerlei opzichten verstandig geweest, en Matt had haar laten gaan. Nog maar twee weken geleden had ze op zijn veranda gestaan en gewenst dat ze dood was.


  Hoe kon ze nog in de liefde geloven?


  ‘Waarom kus je hem niet?’ vroeg Noreen, die met Lily gebiologeerd had staan toekijken.


  Penny draaide zich echter weg van Matt en liep naar de werkbank met het dessert. ‘Omdat het niet echt gemeend is,’ zei ze zo luchtig mogelijk. ‘Alsof je een kind een koekje geeft. Hou je van me als ik je dit koekje geef?’


  Lily pakte een koekenmannetje. ‘Hé pap, hou je van me als ik je dit koekje geef?’


  En Matt keek Penny aan, terwijl de emoties tussen hen heen en weer schoten. Toen knikte hij ernstig, alsof hij toestemde in een onuitgesproken verzoek.


  Hij wendde zich tot zijn dochter. ‘Ja, natuurlijk,’ zei hij, en hij nam het koekje aan.


  Penny… ik hou van je. Het was zo gemakkelijk gezegd, dacht Penny. Ik wil dat hij het bewijst. Maar waarom zou hij dat moeten doen?


  ‘Word ik nog steeds verwacht bij je zusters bruiloft?’ vroeg hij.


  Ze knipperde met haar ogen. Ja, ook dat nog. ‘Mijn moeder heeft je uitgenodigd.’ Ze stond aan de oven te prutsen, omdat ze hem niet durfde aan te kijken.


  ‘Dus dat betekent ja?’


  ‘Als het nog doorgaat. Ik heb Felicity gezegd…’


  ‘Die blaast haar bruiloft niet af,’ reageerde Matt. ‘Bovendien passen ze bij elkaar. Vertrek jij vanaf het huis van je ouders?’


  ‘Ik… Ja. Mam en ik blijven daar tot na de bruiloft. We willen niet vooraf al allerlei opschudding in de media veroorzaken.’


  ‘Dus hoe laat wil je dat ik er ben?’


  Zich omdraaiend keek ze hem aan. ‘Matt…’


  ‘Penny.’ Hij toonde weer die mooie, hartverwarmende glimlach die haar helemaal van de wijs bracht. ‘Ik wil echt komen. Je moeder zegt dat je me nodig hebt.’


  ‘Ik wil je niet nodig hebben.’


  Zijn glimlach verdween. ‘Meen je dat?’


  ‘Ja.’


  ‘Ook als het wederkerig is?’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei ze kortaf. ‘Matt, ik heb tijd nodig,’ vervolgde ze ernstig. ‘Ik weet dat je me kunt kwetsen en ik wil niet kwetsbaar zijn. Ik probeer mijn leven weer op de rails te krijgen. Dat ik voor jou val, maakt het extra ingewikkeld.’


  ‘Of misschien juist eenvoudiger.’


  Noreen en Lily keken nog steeds toe, maar dat gaf niet. Wat er gezegd moest worden, was te belangrijk.


  ‘Hoe dan?’ wilde ze weten. ‘Matt, ik kom uit een afschuwelijke relatie. Ik heb mijn hele leven mijn moeder zien worstelen om het iedereen naar de zin te maken. Dat wil ik niet.’


  ‘Als ik nou zou zweren dat ik je mijn leven lang gelukkig wil maken…’


  ‘Matt, niet doen,’ zei ze zacht. De herinnering aan dat moment op de veranda was te pijnlijk. ‘Ik kan het niet,’ vervolgde ze. ‘Het is te snel. Ik kan geen…’


  ‘Vertrouwen schenken?’


  ‘Precies. Ik vind het heel erg.’


  ‘Ik ook,’ zei hij zacht. ‘Als ik je ouders en je zus niet had ontmoet, zou ik het niet begrijpen. Maar nu wel. Penny, laten we dit de tijd geven.’


  ‘Ik…’


  ‘Misschien toch wel,’ zei hij, waarna hij een stap deed en haar handen pakte. Hij trok haar naar zich toe en kuste haar. Het was een vederlichte aanraking, waardoor ze echter wist dat ze een ernstig probleem had. Toen liet hij haar met een trieste glimlach los.


  ‘Zaterdag. Bruiloft. Hoe laat?’


  ‘Vier uur, maar…’


  ‘Ik kom je halen,’ zei hij. ‘Als ik je in een limousine zie stappen, weet ik dat je geen behoefte aan me hebt, en anders zal ik er zijn. Maar ik zet je niet onder druk, Penny lieverd. Lily en ik vliegen naar Adelaide, naar die nieuwe school, maar we beslissen niets. En dat moet jij ook niet doen. We zien je zaterdag. Of niet.’


  ‘Matt…’


  ‘We beslissen niets,’ herhaalde hij, waarna hij zich tot Lily wendde. ‘Ga je mee?’ vroeg hij. ‘Penny weet een nieuwe school die je misschien leuk vindt. Wil je het opnieuw proberen?’


  ‘Ik weet niet of ik dat wel durf,’ fluisterde Lily.


  ‘We weten geen van allen of we dingen durven,’ reageerde Matt. ‘Moed is nergens te koop.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Penny wierp nog een laatste blik in de spiegel, voordat ze naar beneden zou gaan. De zon had al de hele dag volop geschenen, maar ze betwijfelde of Felicity het gemerkt had. Haar zes bruidsmeisjes waren ’s morgens al gearriveerd, en er heerste chaos in huis.


  Zelf was Penny al bij zonsopkomst naar buiten geglipt en had een lange wandeling langs de haven gemaakt. Een uur voordat ze weg moesten, was ze teruggekomen, maar dat was te vroeg geweest. Binnen een halfuur had ze zich omgekleed, en nu liep ze te ijsberen.


  Matt had gezegd dat hij zou komen, maar hij was met Lily naar Adelaide gegaan. Waarom zou hij terugkomen?


  Iemand klopte zacht op haar deur. Het was haar moeder, die er schitterend en zenuwachtig uitzag. ‘Komt hij?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Penny kort. ‘Maar we moeten gaan. Dan zitten we op onze plaats voordat de mediagekte losbarst.’


  ‘Die gekte is niet voor mij, want ik ben niet de moeder van de bruid,’ zei Louise.


  Felicity’s moeder zou naast George op de eerste rij zitten.


  Penny vermoedde dat zijzelf en Louise verbannen zouden worden naar een rij achteraan. Toch probeerde haar moeder ook nu nog de vrede te bewaren. Ze zou bij haar man weggaan, maar pas na de bruiloft.


  ‘Je bent een heel aardige vrouw,’ zei Penny, en ze kuste haar moeder.


  Louise kreeg een kleur en omhelsde verlegen haar dochter. Ze keek nog steeds bezorgd. ‘Ik was ervan overtuigd dat Matt zou komen.’


  ‘Het geeft niet dat hij er niet is, mam. We redden ons zo ook wel.’


  ‘Ja, maar Matt…’


  ‘Voor hem tien anderen,’ zei Penny luchtig, terwijl ze haar trots inslikte en haar arm in die van haar moeder stak. ‘Kom mee, naar onze achterste rij. Wil je een lift in mijn roze autootje? Wanneer dit circus achter de rug is, kunnen we verder met de rest van ons leven.’


  Vervolgens loodste ze haar moeder de kamer uit, de trap af en naar buiten – waar Matt stond te wachten.


  


  Ze snakte naar adem.


  Hij stond bij waarschijnlijk de mooiste – en duurste – vierdeurs sportwagen ter wereld. De glanzend witte auto was bijna even adembenemend mooi als de man die er nonchalant naast stond. Want die man was Matt.


  Hij droeg een diepzwarte smoking, onmiskenbaar maatwerk van Italiaans ontwerp. Zijn blinkend witte overhemd accentueerde zijn gebronsde huid, zijn haar leek donkerder dan normaal en zijn schoenen glansden als een spiegel. En zijn gezicht… Het was sterk, hoekig en verweerd. De glimlach in zijn blik was voor haar alleen.


  ‘Goedemiddag,’ sprak hij formeel tot hen beiden, maar hij keek alleen naar haar. ‘Jullie zijn iets eerder dan verwacht, maar we zijn klaar.’


  Met moeite rukte ze haar blik los van Matt, en ze zag Lily uitstappen vanaf de achterbank.


  ‘Hallo,’ stamelde het meisje verlegen. Ze droeg een bedrieglijk eenvoudige lichtblauwe jurk, witte sandaaltjes, een halskettinkje met één parel en oorstekers. Ze oogde heel jong en nerveus.


  Matt nam haar bij de hand en leidde haar naar voren. ‘Louise, dit is mijn dochter Lily,’ zei hij met nauwverholen trots. ‘Lily, dit is Mrs. Hindmarsh-Firth.’


  ‘Zeg maar Louise. Kind, je ziet er prachtig uit. En wat dapper van je om mee te komen naar een bruiloft waar je niemand kent.’ In een wolk van parfum werd Lily omhelsd.


  Met een brede grijns naar Penny en twee duimen omhoog liet Matt merken dat deze grootmoederfiguur precies was waarop hij had gehoopt.


  Penny bedacht dat dit was wat haar moeder nodig had, iemand die ze kon bemoederen. En ze zouden niet als stiefmoeder en gedumpte verloofde bij de kerk arriveren voor de bruiloft, maar als een soort gezinnetje. In deze auto, met deze man, samen.


  ‘Zullen we gaan?’ vroeg hij.


  Ze beantwoordde zijn glimlach. ‘O Matt…’


  ‘Niks zeggen,’ zei hij, waarna hij zijn vingers kuste en deze zacht op haar mond drukte. ‘Laten we gewoon genieten van onze eerste bruiloft in de familie.’


  En ook die woorden benamen haar de adem.


  


  Toen Penny met Matt in de kerk over het middenpad liep, voelde ze zich alsof ze zweefde. Wat deed het ertoe wie er naar haar keek en wat ze dachten? Louise liep hand in hand met Lily vlak achter hen. Het leek heel natuurlijk om het zo te doen. Matt en Penny, Louise en Lily.


  Ze schoven in de bank die gereserveerd was voor de stiefmoeder. Inderdaad achterin de kerk, zoals Penny had voorspeld, maar het raakte hen niet. Penny keek even naar Louise, die zat te stralen. O Matt… Wat een manier om mogelijk medelijden te verjagen. Het gonsde nu al in de kerk vanwege hun entree.


  Ze waagde het om even naar Matt op te kijken. ‘Je wist het… De auto… Je smoking…’


  ‘Ik dacht dat een beetje bling zou helpen.’


  ‘Ik weet niet hoe ik…’


  ‘Zeg dan maar niks…’ reageerde hij, haar hand steviger vasthoudend, waarna hij zijn aandacht op de plechtigheid richtte.


  


  De huwelijksvoltrekking was tot in de puntjes geregeld en verliep perfect. Het was zelfs… een beetje saai?


  ‘Ik weet zeker dat wij dit beter kunnen,’ fluisterde Matt, toen het bruidspaar elkaar kuste en de zes perfecte bruidsmeisjes en de zes knappe bruidsjonkers een rij vormden om de kerk uit te lopen.


  Penny hapte naar adem. ‘Matt…’


  ‘Rustig maar, het is veel te vroeg,’ verklaarde hij opgewekt.


  En met moeite haalde Penny weer rustig adem.


  Ineens stonden ze weer buiten, nog steeds als hecht groepje van vier. Louise hield Lily’s hand vast alsof die een reddingsboei was. Lily leek niet meer aan haar vreselijke week op school te denken, maar lachte stralend naar de camera’s.


  En er waren ontelbare camera’s. De media hadden echter geen aandacht voor het bruidspaar. Toen het gezelschap eenmaal buiten in de zon stond, werd Matt door een journalist gespot. ‘Dat is toch niet… Of wel? Ja, inderdaad…’ Het begon als een gerucht, maar even later wist iedereen het zeker.’


  ‘Matthew Fraser, eigenaar van Harriday Holdings! Misschien wel de rijkste man van het land! Maar hij is heel erg op zichzelf… Lieve hemel, Brett had Penelope toch gedumpt? Of heeft zij hem…’


  Penny zag de verbazing en het plotselinge speculeren, waarna alle media-aandacht op hen gericht werd. Maar het deed er niet toe. Matt hield haar hand steviger vast, en Louise en Lily bleven deel van hun kringetje. Het gezinsgevoel werd nog sterker.


  Penny had tegen deze bruiloft opgezien, maar haar vrees was verdwenen. Dit had haar eigen bruiloft kunnen zijn.


  


  Het bruiloftsfeest vond plaats in een restaurant in Sydney Harbour. Natuurlijk zaten ze aan een tafel achteraf, zoals andere gasten die Felicity’s moeder onbelangrijk vond. Ze deelden hun tafel met de dominee die het huwelijk voltrokken had, diens energieke vrouw, en drie ongetrouwde tantes van Louise.


  Matt en Louise wisten al snel een geanimeerd gesprek op gang te krijgen. De tantetjes deden mee, en de domineesvrouw – die in Adelaide op de school had gezeten waar Lily naartoe zou gaan – kwam met spectaculaire verhalen over de docenten daar. Lily ontspande zichtbaar.


  Penny zat te kijken naar de positieve invloed die Matt uitoefende, en haar gevoelens voor hem werden almaar sterker. Deze dag was zo anders geworden dan ze had gevreesd.


  Iedereen aan hun tafel had nu duidelijk plezier, zodat andere bruiloftsgasten hun kant uit begonnen te kijken. Hun tafel was ineens het middelpunt van het feest.


  Nu ging het bruidspaar de dansvloer op voor de eerste dans. Daarna volgden de ouders van de bruidegom, en George met Felicity’s moeder. Voor Louise had dit een pijnlijk moment kunnen zijn, maar ineens stond Matt op, trok haar mee en wervelde met haar over de dansvloer alsof ze een koningin was. Als Penny niet al verliefd op hem was geweest, dan was ze dat nu zeker geworden.


  Al snel begonnen andere paren ook te dansen, en even later stond hun hele tafel, de tantetjes inbegrepen, ook op de dansvloer.


  Ineens had Matt Penny in zijn armen. Hij leidde haar moeiteloos naar het midden van de dansvloer, en Penny hoorde alleen nog de muziek. Het orkest speelde een rumba, en Matt danste uitstekend. Hij hield haar hand vast, sterk en warm. Hij trok haar naar zich toe, duwde haar weer weg en liet haar blik geen moment los.


  ‘Hoe heb je zo goed leren dansen?’ vroeg ze, ademloos lachend.


  ‘Dankzij mijn moeder. Ik kon eerder dansen dan lopen.’


  ‘Hou je nog steeds van haar?’ vroeg ze.


  ‘Ja, want als ik iemand mijn hart geef, kan ik het niet meer terugvragen,’ zei hij eenvoudig. ‘Liefde is blijkbaar voor altijd. Is dat griezelig? Jazeker. Is het aanstekelijk? Dat hoop ik.’


  Ze zwierde naar buiten en weer naar binnen, maar deze keer duwde hij haar niet opnieuw weg. In plaats daarvan hield hij haar tegen zich aan, dichter en nog dichter.


  Hij kuste haar.


  


  Midden op de dansvloer smolt Penny in Matts armen en liet zich door hem kussen. Het was een gretige, diepe, hete kus, een openbare verklaring en een heimelijke gelofte. De muziek leek te zwijgen. Er was alleen nog Matt.


  Dat de halve elite van Australië ook aanwezig was, deerde haar niet. Met alle liefde die ze in zich had, beantwoordde ze zijn kus.


  Toen er eindelijk een einde aan hun kus kwam, toen hij almaar naar haar bleef glimlachen, wist ze waar haar hart lag.


  Doordat de dansende paren rondom hen lachend begonnen te klappen, moest ze blozen, maar ze lieten elkaars hand niet los.


  ‘Hé, Penelope!’ Het was een reporter van het grootste roddelblad in het land, die naar haar riep toen Matt haar terugbracht naar hun tafel. ‘Hoe voelt het om een afgewezen bruid te zijn?’


  Daar was maar één antwoord op. ‘Heerlijk.’


  


  Lily werd moe. Matt wilde met haar vertrekken, en de hele tafel besloot eveneens weg te gaan. Daarom namen ze als groep beleefd afscheid van het bruidspaar en de ouders. ‘Kom vooral morgen langs,’ zei George tegen Matt en gaf hem een schouderklopje. Hij wist inmiddels wie hij vijf dagen eerder zo neerbuigend had behandeld.


  ‘Dank u, maar ik ga morgen terug naar Adelaide,’ reageerde Matt. Glimlachend pakte hij Lily bij de ene hand en Penny bij de andere, en leidde hen naar buiten. Ze vormden een uitdagend groepje, en dat voelde goed.


  Nu stonden ze buiten in de warme avond, en hij voelde Penny bijna in elkaar zakken.


  ‘Het ging goed, toch?’ zei hij zacht.


  ‘Dankzij jou,’ fluisterde ze. ‘Matt, als je wist wat je hebt gedaan… voor mam… voor mij…’


  ‘Net zoiets als binnenvallen en koken voor twintig schapenscheerders, maar niet zo inspannend.’


  ‘Ga je echt morgen terug naar Adelaide?’


  ‘Eh…nee.’ Omdat de tantetjes, Louise en Lily bij hen stonden, moest hij zijn woorden zorgvuldig kiezen. ‘Eigenlijk wilde ik vanavond nog terug, als je dat goedvindt.’


  ‘Vanavond?’ Even verscheen er een zweem van teleurstelling op haar gezicht, maar ze beheerste zich. ‘Natuurlijk vind ik dat goed.’


  ‘Luister eerst naar wat ik van plan ben.’


  ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Jou meenemen.’


  De tantetjes en Louise hapten naar adem, maar Lily grinnikte, want die wist wat hij van plan was.


  ‘Wat… Waarom?’


  ‘Ik wil je iets laten zien, iets belangrijks. Lily en ik hebben het druk gehad. Zij gaat beginnen op de school die jij noemde, maar ze gaat niet meteen intern. Voor de tussenliggende tijd hebben we een plan bedacht, waar ik jou bij wil betrekken.’


  ‘Dus… jullie vliegen vanavond nog terug.’


  ‘Lily niet. Lily is doodmoe, hè Lily?


  Lily keek hem grinnikend aan. ‘Ik ben zo moe,’ zei ze zwakjes.


  ‘Dus op weg naar het vliegveld zetten we haar af bij het hotel.’


  ‘Maar je kunt haar toch niet alleen laten!’ reageerde Penny.


  ‘Noreen houdt haar gezelschap. Morgen gaan ze met de veerboot naar Manly, naar het strand. Ze blijven twee nachten in het hotel, zodat Lily kan herstellen van deze vermoeiende avond…’


  ‘Ik ben echt uitgeput,’ zei Lily grijnzend.


  ‘En maandag vliegen ze naar Adelaide,’ vervolgde Matt. ‘Is dat geen goed plan?’


  Penny was sprakeloos.


  ‘En ik dan?’ vroeg Louise.


  Matt had intussen Penny tegen zich aan getrokken. ‘Louise, jij mag meedoen waar je maar wilt, behalve vanavond, en ook niet met ons. Maar de meisjes nemen je morgen vast graag mee.’


  ‘Ik kan ze meenemen naar mijn lievelingsrestaurant,’ zei Louise. Ze glimlachte naar Lily. ‘En de zoon van mijn vriendin Beth is strandwacht in Manly. Hij wil jou en Noreen vast wel leren surfen.’


  ‘Wauw!’ zei Lily.


  ‘Ik wil eigenlijk ook graag in het hotel slapen,’ zei Louise aarzelend.


  ‘Kom dan maandag mee met de meisjes naar Adelaide,’ antwoordde Matt. ‘Ik denk dat Penny dat fijn zou vinden.’


  ‘En wij dan?’ vroeg een van de tantetjes.


  ‘Iedereen is welkom,’ zei Matt, Penny dichter tegen zich aan trekkend. ‘Maar niet eerder dan maandag.’ Hij keek even op zijn horloge. ‘Sorry, iedereen, maar over een uurtje vertrekt mijn privévliegtuig. Daarmee wil ik Penny wegvoeren…’


  ‘Wegvoeren?’ Penny hapte naar adem.


  ‘Ja, en dan hou ik je tot maandag helemaal voor mezelf. De butler van je vader heeft een reistas voor je gepakt en gezorgd dat een zeker hondje geborsteld, gevoerd en uitgelaten klaarstaat voor vertrek. Eén telefoontje van jou, en je tas en je hondje staan straks klaar bij het vliegtuig.’ Vervolgens kon hij zich niet langer inhouden. Hij tilde haar op en drukte haar tegen zich aan. Zijn donkere ogen glansden. ‘Als jij daarmee akkoord gaat, Penny mijn liefste.’


  Ineens dacht ze aan haar eenzame tocht in haar roze autootje door het Australische binnenland. Ze had gedacht dat ze alles alleen kon. Dat kon ze inderdaad, maar nu was ze een vrouw omringd door liefde. Liefde van haar moeder, haar tantetjes, Lily, en van haar man.


  ‘Ik ben een vrouw,’ fluisterde ze tegen Matt. ‘Ik kan alles wat ik wil.’


  ‘Dat denk ik ook,’ verklaarde hij. ‘En wat wil je?’


  ‘Ik wil bij jou zijn.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Een suite op de bovenste verdieping van het beste hotel in Adelaide. Mooier was er niet.


  Om twee uur ’s nachts waren ze aangekomen, en Penny had nauwelijks aandacht gehad voor haar omgeving. Ook nu had ze daar geen aandacht voor. In een groot, breed bed lag ze, huid tegen huid, lepeltje-lepeltje met haar grote liefde.


  Ze had geen idee welke kant dit opging of hoe hun levens in elkaar konden passen, maar het enige wat nu telde, was dat ze samen was met Matt. Haar levenslange gevoel van eenzaamheid was verdwenen, dankzij de man in wiens armen ze nu lag. Ze voelde zich bemind.


  Er speelde een zonnestraal over haar gezicht. Ze wilde zich niet bewegen, maar Matt moest gemerkt hebben dat ze wakker was.


  Hij opende zijn ogen en trok haar glimlachend dichter tegen zich aan.


  Zich naar hem toe draaiend sloeg ze haar armen om zijn nek. Hier zou ik wel altijd willen blijven, dacht ze.


  De buitenwereld brak echter naar binnen, in de vorm van een hondje dat naast het bed zacht begon te piepen.


  ‘Ik moet…’ begon ze, maar Matt trok haar met één hand naar zich toe, terwijl hij met de andere naar de telefoon greep.


  ‘Je hoeft helemaal niets,’ verklaarde hij. En even later arriveerde een hotelmedewerker, die Samson, diens riem en een discrete fooi van Matt aannam.


  Met pretogen keerde Matt terug naar het bed. ‘Nou, waar waren we gebleven?’


  Het duurde een poos voordat ze weer bij hun positieven waren. Blijkbaar werd Samson heel lang uitgelaten.


  ‘Hij krijgt zijn eten beneden,’ zei Matt, toen ze hem er eindelijk naar vroeg. ‘En voor ons ga ik ontbijt op bed bestellen. Wil je croissantjes? Een omelet? Champagne? Nou ja, beter geen champagne, want we hebben nog van alles te doen.’


  ‘O ja?’


  ‘Of van alles te bekijken, maar hoe kan ik naar iets anders kijken, als jij zo dicht bij me bent?’ Hij kuste haar, en het bestellen van een ontbijt werd even uitgesteld.


  Een uurtje later reden ze in een open sportwagen naar de heuvels buiten Adelaide.


  ‘Hier in de buurt staat Lily’s school,’ vertelde hij.


  Daar bleken ze echter niet naartoe te gaan, want hij stopte in een dorpje met een lommerrijke dorpsstraat vol leuke winkels, cafeetjes en zondagse bezoekers. Hij hielp haar uit de auto, nam Samson onder zijn arm en leidde haar naar het einde van de straat.


  Daar bleef hij staan, voor een gebouw dat eruitzag als een oud pakhuis. Het was opgetrokken uit verweerde baksteen, bestond uit één verdieping en leek vergroeid met het omringende landschap. Het dak was in het midden verhoogd en bood ruimte aan een aantal daklichten. In de deuren, groot genoeg voor een paard-en-wagen, was een kleinere entree aangebracht.


  Erbuiten stond een bord met TE KOOP. Over dat opschrift zat een plakkaat VERKOCHT ONDER VOORBEHOUD.


  ‘Wil je het bekijken?’ vroeg Matt aan Penny, die haar blik afwendde van het prachtige gebouw en hem aankeek. Hij leek wat gespannen.


  ‘Matt…’


  ‘Er is niets definitief,’ zei hij haastig. ‘Het is jouw beslissing, maar kom binnen kijken.’ Hij opende de kleine toegangsdeur en liet haar binnen.


  Vanbuiten was het mooi. Vanbinnen was het perfect. Het was al ingericht als professionele cateringkeuken, met grote houten werktafels, aanrechten en professionele ovens. Er stonden reusachtige vaatwassers, warmhoudkasten, voorraadkasten… Aan de achterkant was een laadplatform en parkeerruimte voor zes kleine vrachtwagens.


  ‘Het is perfect,’ zei Penny ademloos. ‘Wauw.’


  Samson liep op de vloer honderd jaar kooklucht te onderzoeken.


  Matt leek nog steeds wat gespannen. ‘Het is een oude bakkerij,’ vertelde hij. ‘Buiten staan de originele houtovens nog.’


  ‘Dus ik zou brood uit de houtoven kunnen maken. Ik…’


  Hij legde een vinger op haar lippen. ‘Er is nog meer, dat er ook bij hoort.’


  Vervolgens leidde hij haar naar buiten, de parkeerplaats over en door een tuin naar twee huisjes. Hij opende de deur van het eerste huis. Twee slaapkamers, een openhaard, grote ramen, moderne accenten voor het nodige comfort.


  ‘Dit hoort erbij. Alles in één koop, of niets… Penny, het is vijf minuten lopen van Lily’s school. Ik dacht…’ zei hij, bijna verontschuldigend. ‘Ik hoopte…’


  Hij zweeg abrupt, alsof wat hij wilde zeggen te groot was voor woorden.


  Ze draaide zich om, pakte zijn handen en keek hem glimlachend aan. Ze dacht dat haar hart zou ploffen, maar ze wachtte op wat hij ging zeggen.


  ‘Ik dacht… De eerste paar maanden, tot ze gewend is, zou ik hier kunnen blijven,’ zei hij. ‘Nou ja, in elk geval in Adelaide. Ik huur iemand in die doordeweeks de lopende zaken op Jindalee regelt, maar in de weekends ga ik naar huis. Ik kan een heli regelen, en zolang Lily nog niet intern is, kan ze in de weekends mee… En ik dacht… Dan woon jij in het ene huisje, en Lily en ik in het andere. Behalve…’


  ‘Behalve?’ Ze durfde amper te ademen.


  En toen ademde ze helemaal niet meer, omdat hij haar handen had gepakt, en omdat zijn glimlach zo onzeker was en zo vervuld van hoop…


  ‘Het is veel te vroeg,’ zei hij. ‘Dat weet ik. Het is niet eerlijk om je onder druk te zetten, maar Penny, mijn gevoelens blijven zoals ze zijn, heb ik ontdekt. Mijn hart heeft blijkbaar zijn eigen wil. Ik had gedacht dat ik altijd alleen zou blijven, maar ik had het mis. Penny, als je het goedvindt…’


  ‘Ik… vind het goed!’


  ‘Dit hier is voor je gemaakt,’ zei hij. ‘Lily en ik wisten het meteen. Je bent ongetwijfeld in staat om het zelf te kopen, maar ik zou buitengewoon vereerd zijn als ik het voor je mag kopen, zonder beperkende bepalingen. Behalve… dat ik je het komende halfjaar elke maand één keer mag vragen of je met me wilt trouwen. En elke keer bedenk ik een nieuwe reden waarom je dat zou moeten doen, maar ik wil geen druk uitoefenen. Je hoeft alleen te luisteren. Als je na dat halfjaar nog niets besloten hebt, dan vertrek ik. Dat beloof ik je. En of je nou ja of nee zegt, dit pand met alles erbij is van jou.’


  Hij hield haar handen nog steviger vast. ‘Dus, mijn lief, wat wordt het? Hebben we een deal?’


  Hoofdschuddend produceerde ze een glimlach, al voelde ze de tranen in haar ogen staan. ‘En het kost zes aanzoeken?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat gaat nooit werken,’ fluisterde ze, ‘als ik nu al je aanzoek beantwoord. Het gebouw is verkocht. Natuurlijk wil ik met je trouwen, Matt Fraser. Dat wil ik met heel mijn hart.’


  


  Het was een bijzondere bruiloft, daar op Jindalee.


  Het was een bruiloft voor hun intiemste familieleden en vrienden, en verder niemand. De receptie zou plaatsvinden op de boerderij, omdat de cateraars – Penny’s team, onder leiding van de inmiddels onverslaanbare Noreen – het eten niet helemaal naar de rivier konden brengen.


  De huwelijksvoltrekking zelf gebeurde bij de drinkplaats die Matt na het scheren aan Penny had laten zien. Dat de gasten er te paard heen zouden komen, was te veel gevraagd, dus ze hadden een zorgvuldig verborgen pad aangelegd. Ze hadden twaalf maanden gehad om hun huwelijk voor te bereiden.


  Dat is niet helemaal waar, dacht Penny, terwijl ze rustig te paard op weg was naar de drinkplaats. Ze hadden twaalf maanden lang samen een leven opgebouwd.


  De eerste paar maanden had Matt op en neer gereisd tussen Jindalee en Adelaide. Hij had inmiddels zijn vliegbrevet en zijn eigen helikopter. Lily en Penny hadden het niet nodig gevonden dat hij permanent in Adelaide kwam wonen.


  Lily was nu intern op haar school en genoot.


  Penny’s cateringbedrijf was zo succesvol dat ze de hoeveelheid opdrachten nauwelijks aankon.


  En elk weekend gingen ze allemaal naar huis, naar Jindalee.


  De boerderij ziet er fantastisch uit, dacht Penny, terwijl Maisie rustig voortstapte met achter zich Ron en Harv als haar trotse begeleiders. Maisie liep zo langzaam, dat Penny rustig de omgeving, de golvende heuvels, de groene weiden en de grazende schapen kon bewonderen. Het scheren dit jaar was het moment geweest waarop ze de dagelijkse leiding van haar bedrijf eindelijk aan Noreen had overgedragen en permanent op Jindalee was gaan wonen. Het voelde goed, geweldig zelfs.


  Lily kwam nog vrijwel ieder weekend naar huis, ook al woonde Louise nu voorgoed in een van de huisjes bij de oude bakkerij. Ze leken nog steeds grootmoeder en kleindochter, zo dol waren ze op elkaar. Het andere huisje was een thuis voor hen allemaal.


  ‘We komen te laat,’ waarschuwde Ron. ‘Kan die oude knol niet harder?’


  ‘Dat wil ze niet.’ Dat is maar goed ook, dacht Penny. In haar trouwjurk reed ze op een dameszadel, met een smetteloze Samson voor zich, in een wolk van witte tule naar haar huwelijk. Ze kon zich gewoon niet haasten. Ze wilde het ook niet, want ze wilde genieten van deze rit.


  Ineens dacht ze aan een bruiloft van twaalf maanden eerder… Het huwelijk dat Felicity had gestolen. Wat heb ik geboft, dacht ze. Wat ben ik gezegend.


  Nu waren ze bovenop de helling. Afdalen was gemakkelijk, dankzij het nieuw aangelegde pad. Bij de waterval zaten de gasten al te wachten.


  Lily stond klaar om haar uit het zadel te helpen. Met Louise maakte ze zich druk om de kreukels in Penny’s jurk en streken die glad. Haar moeder glimlachte door haar tranen heen, en Lily gaf haar haar boeket.


  Penny merkte het amper op. Al haar aandacht was voor Matt.


  Ook hij was te paard hierheen gekomen – op verzoek van Penny. ‘Want zo heb ik je voor het eerst gezien,’ had ze gezegd. ‘Mijn ridder te paard.’


  ‘Ik was vooral nat, meen ik,’ had hij gereageerd. Grinnikend had zij voet bij stuk gehouden.


  Daarom stond Nugget rustig te grazen achter het geïmproviseerde altaar, en Matt stond te wachten. Hij glimlachte, en de wereld stond stil.


  Hij zag er adembenemend uit. ‘Ik weiger te paard een smoking te dragen,’ had hij tegen Penny gezegd. Ze had hem gelijk gegeven. Haar Matt was geen type voor een smoking. Hij had echter een compromis gevonden. Hij droeg een beige rijbroek, glimmende laarzen tot aan de knie, een diepzwart dressuurcolbert en een subtiel geplooide witzijden kravat. Hij leek een held uit een negentiende-eeuwse roman.


  Hij zag er fantastisch uit, tenenkrommend knap was hij. Hij was haar Matt.


  Op de achtergrond klonk muziek. Matt bleef maar glimlachen. De gasten waren gaan staan en glimlachten ook.


  ‘Ben je er klaar voor, lieverd?’ vroeg Louise, vergeefs tastend naar haar kanten zakdoekje.


  ‘Natuurlijk ben ik er klaar voor,’ zei Penny. ‘Dit is mijn Matt, dit wordt de rest van mijn leven.’


  


  Hij dacht aan de eerste keer dat hij haar had gezien – klein, blond, verhit en boos. Blote tenen vol zand. Toen al had hij haar mooi gevonden. En hoeveel mooier was ze nu?


  Haar bruidsjurk was perfect. Een trompetmodel van witte zijde, met een lijfje dat haar borsten perfect omsloot. Door de smalle schouderbandjes kon ze er veilig in paardrijden. Tot aan haar heupen was het aangesloten, daaronder waaierde het tot haar voeten uit in een ruisende wolk van tule. Haar krullen waren losjes opgestoken en versierd met jasmijn en witte rozenknopjes.


  Maar eigenlijk zag hij alleen haar glimlach, en haar ogen. Ze bleef maar glimlachen, alleen voor hem.


  Ze hadden geen haast gemaakt met deze bruiloft, omdat het niet belangrijk had geleken. Nu echter was het dat ineens wel. De woorden van de huwelijksgelofte waren duizenden, miljoenen keren uitgesproken, maar zoals vandaag was het nog nooit gebeurd.


  Nu stond ze naast hem. Lily nam haar boeket over en stapte naar achteren, en Penny keek hem glimlachend aan. ‘Sorry dat ik zo laat ben,’ fluisterde ze.


  ‘Hoe komt het?’ bracht hij met moeite uit.


  ‘Ron had een lam gevonden dat vannacht onderkoeld was geraakt. Juist toen we wilden vertrekken, kwam hij ermee aanzetten. Dus Noreen en ik moesten de meringues uit de oven halen en het lam erin leggen. Maar alles is onder controle. De ooi staat ongeduldig te wachten in de thuiswei, het lam warmt op in de oven, en de meringues staan te drogen in de zon op de veranda.’


  ‘Nee hè?’ reageerde hij zwakjes. ‘Heb je echt in deze jurk met een lam lopen zeulen?’


  ‘Ik heb maar één vlek opgelopen,’ verklaarde ze, terwijl ze haar arm hief, zodat hij een vlekje modder bij haar middel kon zien. ‘En ik had ook een veeg citroenglazuur op mijn heup. Maar dat geeft niet. Het is eigenlijk gewoon perfect.’


  Toen kon hij zich niet inhouden. Hij tilde haar op, drukte haar tegen zich aan en zwierde haar rond totdat ze het uitgierde van de pret.


  Hij zette haar neer, en ze hielden allebei op met lachen.


  Eigenlijk gewoon perfect? Zij was absoluut perfect. Het leven was perfect.


  Samen, hand in hand, draaiden ze zich om, zodat ze man en vrouw konden worden.
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  3973 Vurige tycoon van Lynne Graham


  (Kus uit miljarden)


  Als Angel Valtinos onverwacht weer in haar leven opduikt, kan Merry haar grote geheim niet langer voor hem verzwijgen…


  


  3974 Een kus is niet genoeg van Robyn Donald


  Elena kan graaf Niko Radcliffe niet uitstaan. Maar dan vraagt hij haar op een galabal ten dans…


  


  3975 Machtig en Grieks van Maya Blake


  Het verleiden van de mooie Sage past perfect in Alexandros Christofides’ wraakplannen. Al na één kus wil hij echter véél meer dan alleen wraak…


  


  3976 Gevaarlijke omhelzing van Maisey Yates


  Rocco Amari dacht dat een avond met Charity genoeg zou zijn. Maar hij had niet gerekend op het hartstochtelijk verlangen dat ze in hem oproept…


  


  3977 Verloofd, verliefd, veroverd van Melanie Milburne


  Abby gaat een nepverloving aan met miljardair Luke Shelverton. Algauw blijkt echter dat de gevoelens die ze voor hem heeft allesbehalve nep zijn…


  


  3978 Verleid als vergelding van Cathy Williams


  Als Sophie per ongeluk tegen de peperdure auto botst van tycoon Matias Rivero, eist hij dat ze een glamoreus weekendfeest voor hem catert…


  


  3979 Minnares van de prins van Kelly Hunter


  (Koninklijke bruiloften)


  Casimir van Byzenmaach moet trouwen met een prinses. Maar hij kan zijn vroegere minnares, Anastasia Douglas, maar niet vergeten…


  


  3980 Tropische intriges van Michelle Smart


  Om hem te ontmaskeren als schurk, gaat journaliste Carrie Rivers undercover werken bij miljardair Andreas Samaras…


  


  Bouquet Special India Grey


  3 verhalen vol heftige emoties, trotse karakters en hoog oplaaiende passie...


  


  


  Bouquet Extra 474


  Undercover miljonair van Michelle Celmer


  (Vista del Mar)


  Tycoon Brandon Dilson weet zeker dat de liefdadigheidsorganisatie van zijn vijand, Rafe Cameron, één grote zwendel is. Om Rafe te ontmaskeren meldt hij zich als aan als een arme arbeider. Tot zijn blije verrassing ontfermt de mooie Paige Adams zich over hem. Als hij merkt dat zij zich ook tot hem aangetrokken voelt, wordt het echter behoorlijk lastig om zijn ware identiteit verborgen te blijven houden...


  


  Beter dan wraak van Catherine Mann


  (Vista del Mar)


  Rafe Cameron is terug, en hoe! Hij is rijk, succesvol... en uit op vergelding. Alleen heeft hij daarbij niet gerekend met een weerzien met zijn jeugdliefde, Sarah Richards. Ze is nog even begeerlijk als vroeger én even fel. Haar tirade tegen zijn wraakplannen amuseert hem, maar brengt hem niet op andere gedachten - net zomin als haar heerlijke kussen dat doen. Maar dan doet hij een schokkende ontdekking...


  


  


  Bouquet Extra 475


  Een piepkleine verrassing van Katrina Cudmore


  Eén nacht vol passie met de knappe steenrijke CEO Lucien Duval is meer dan genoeg, vindt Charlotte. Tenslotte is haar hart al een keer gebroken, en dat zal haar niet nog een keer overkomen. Dan ontdekt ze dat in verwachting is. Dat moet ze hem toch wel even vertellen, al zal ze de baby natuurlijk alleen opvoeden. Tot haar verbazing maakt hij duidelijk dat hij erop staat dat zijn kind de liefde krijgt van twéé toegewijde ouders...


  


  Verwarrend verlangen van Marion Lennox


  Sinds erfgename Penny Hindmarsh-Firth aan de kant is gezet, heeft ze een vreselijke hekel gekregen aan al die opgeblazen miljonairs uit haar societykringetje. De ongerepte Australische outback lijkt haar de ideale plek om haar gebroken hart te helen. Wanneer ze door een overstroming vast komt te zitten, denkt ze daar wel even anders over. Gelukkig komt een stoere vreemdeling haar redden, te paard nog wel! Maar... is deze knappe prins wel wie hij zegt te zijn?


  


  


  Bouquet Extra 476


  Opbloeiende liefde van Stella Bagwell


  Dat is nou een man op wie je kan rekenen, is Lucita’s eerste gedachte bij haar kennismaking met de breedgeschouderde sheriff Ripp McLeod. Niet iemand die haar en haar zoontje Marti zomaar in de steek zou laten, zoals haar ex heeft gedaan. Maar wacht eens even... Was ze niet naar haar geboortedorpje verhuisd om daar in alle rust een nieuw leven op te bouwen? Het is dus maar beter om bij hem uit de buurt blijven, voor haar fantasie helemaal op hol slaat!


  


  Vroeger, nu… altijd van Pamela Toth


  De stoere Steve Lindstrom is niet snel uit het veld geslagen, maar als Lily Mayfield opeens voor zijn neus staat, is hij toch echt van slag. Ooit waren ze smoorverliefd, totdat ze plotseling uit zijn leven verdween. Nu is ze terug, maar... niet alleen. Ze heeft een jongen bij zich die sprekend op hém lijkt, terwijl hij weet dat het onmogelijk zijn kind kan zijn. Wat het allemaal nog verwarrender maakt, is dat zijn gevoelens voor haar nog altijd even sterk zijn...


  


  


  Bouquet Favorieten 579


  Onvoorspelbaar lot van Susan Fox


  Marla kan Jake toch niet vertellen wie ze is?


  Dat heeft ze haar zus, die ze nog maar net heeft leren kennen, beloofd. Ze voelt zich echter steeds sterker aangetrokken tot de knappe stiefbroer van haar zus. Dat lijkt wederzijds, maar net als ze toch open kaart wil spelen, zorgt het lot voor een onverwachte wending...


  


  Kussen voor de show van Carole Mortimer


  Abby wil haar kans op geluk niet verspelen...


  Maar haar kans op een interview met de razend populaire, sexy journalist Chas evenmin! Helaas wil die haar niet eens spreken - althans, niet in haar programma. Privé ligt dat heel anders, en onervaren als ze is, laat ze zich door hem betoveren...


  


  Gekust door de wind van Anne Mather


  Vastberaden reist Rosa af naar een Schots eiland...


  Het spoor van haar verdwenen zusje lijkt namelijk naar het kasteel van de schatrijke Liam te leiden, de mysterieuze eigenaar van het eiland. Hij is duidelijk van Rosa gecharmeerd, en al snel raakt ze in zijn ban. Maar deze man heeft behalve iets verleidelijks ook iets duisters...


  Colofon
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